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A vajúdás.
Parlamentünkben aligha fordult még elő 

törvényjavaslat, melyet oly szükségesnek tar­
tottak, s melyre nézve mégis annyi ellenve­
tést tettek, annyi gyökeres módosítást aján­
lottak volna, mint az, mely most van tárgya­
lás alatt. Az uzsorás és káros hitelügyletek 
megszüntetésének, az uzsorások elrettentésé­
nek kérdése valóban sajátságos természetű 
vitát idézett elő.

Mi a kérdés"? Az, miként vegyük elejét az 
uzsorának. Ennek alapja ama másik kérdés: 
mi az uzsora ? E kérdés önkénytelenül pro­
vokálja amaz első, talán legelső kérdést: mi 
az uzsorának valódi oka, minő jogi vagy köz- 
gazdasági helyzetben tenyészik az, tehát minő 
jogi vagy közgazdasági orvossággal lehet an­
nak útját állani ?

A kérdés ilyen alakban nem uj, még csak 
nem is százados, hanem ezredéves, még pe­
dig több ezer éves. Nem is mi foglalkozunk 
vele először, hanem foglalkozott vele már az 
egyház s minden államnak törvényhozása 
nem egyszer, hanem igen sokszor. Óriási iro­
dalma van a kérdésnek mind a tudományos 
könyvekben, mind a törvénygyűjtemények­
ben, mind a peres iratok táraiban. Érti, mert 
látja és hallja minden ember, s azért termé­
szetesen van róla véleménye — okos vagy 
oktalan — minden embernek. Elő is áll vele 
a parlamentben igen sok.

De hogy a kérdés oly régi, oly gyakran el­
intézett s mégis oly gyakran újra és újra föl­
merül : ez a tünemény azt bizonyítja, hogy a 
kérdést vagy egyáltalán nem lehet jól megol­
dani, vagy legalább a megoldás eddig alkal­
mazott módjai nem helyesek. Ha helyesek let­
tek volna: e kérdés rég az arkheologia ködös 
homálya alá temetkezett volna.

Mi attól tartunk, hogy törvényhozásunk 
most se találja el még a megközelítőleg leg­
jobb orvoslási módot sem. Ezt sejteti legalább 
az elméknek ama fürge kalandozása, melynek 
ma és tegnap szem- és fül tanúi valánk.

Az egyik szónok mielőbb megváltatni kí­
vánja a regálét s átalakíttatni törekszik a hi­
telintézeteket, — ettől várja az uzsora csilla­
pítását. A másik szónok megtámadja a tőzs­
dét s annak szokástörvényeit; a harmadik ke­
gyetlenül megszorítani törekszik a váltóképes­
séget ; a negyedik kegyetlen rohamot intéz a 
pénzhatalmasságok és államadósságok ellen; 
az ötödik és hatodik egyátalán gyanúba ke­
veri a tudományt s annak tapasztalati tanul­
ságait s mezei felfogásban véli feltalálni az 
igazságot és a gyakorlati sikert, végre van szó­
nok, mint ma gróf Apponyi, a ki az uzsora 
ellen mindazt, a mi már valaha megkisérte- 
tett s azonkívül mindazt, a mit a polgári és 
büntető jog s az elmélet általában lehetőnek 
tart, orvosszerül megkísérteni szándékozik.

Eddig nálunk is, másutt is századokon át a 
kamatmaximum meghatározásában látták az 
uzsora lehető ellenszerét. De két körülmény 
folyton kétes becsűnek tüntette fel ez intéz­
kedést. Az egyik körülmény az volt, hogy az 
uzsora tényének jogi bebizonyítása volt a 
legtöbb esetben lehetetlen s a büntetés csakis 
az ostoba hitelezőket, tehát a legkevésbbé ár­
talmasokat sújtotta,Jmig az ügyes hitelezők,

A GÁLYARABOK.
FRANCZIA REGÉNY.

Irta: PIEBKE ZACCONE.
ELSŐ KÖTET. 17

(Folytatás.)

Michaud háza.
-Jó.
— Magad pedig légy készen, mert munkát kapsz!
Lebuteux nem felelt, Blondel kezet fogott vele, 

és sietve távozott.
De ideje már, hogy visszatérjünk Michelettehez, 

kit akkor hagytunk el, mikor Maclou felültette a 
kocsira.

Negyed óra múlva a fogadóba ért vele, fölvezette 
egy megrendelt szobába s a felügyelőnő segítségével 
ágyba fektette. ,

Másnap korán reggel, mikor Micheliné fölébredt, 
teljesen ki volt pihenve s ismét erősnek érezte 
magát.

— Hány óra? kérdé Macloutól, ki bejött hozzá.
— Hét.
— Hét óra, s az tiz órakor lesz ... mormolá Mi- 

chelette.
Azután hozzátevé:
— Ön olyan’jó volt hozzám, hogy még egy szíves­

ségre merem fölkérni.
— Szívességre ? . . Szóljon. Mit kíván ?
— Restellem kissé ...
— Csak mondja ki.
— De ha visszautasítaná ...
— Dehogy utasítom.
— Arra kérném, hogy kisérjen el egy helyre még 

ma délelőtt... Én nem ismerem a várost s ön nél­
kül ...

— Elkísérem a hova akarja.
— Ismeri a Bicéire börtönt?
— Bicétret! felelt Maclou különös, hangon. —

Meghiszem azt! 3
— Onnan indítják el a gályarabokat.
— Igaz.
— Még ma. ..
— Tizenegy órakor.
— Nos hát én oda akarnék menni.
— Oda?
— És ön elkísér.
— Az ördögbe, dörmögött Maclou, fejét vakarva, 

— megvallom, jobban szerettem volna akármi más 
helyre elkísérni.

tehát a legártalmasabbak állandóan mentiek 
maradtak. A másik körülmény pedig az,hogy 
a legszigorúbb törvény s legszigorúbb eljárás 
se volt képes arra soha, hogy a pénznek mint 
értéknek árhullámzását a magán hitelezés 
terén meggátolhatta volna. S annál kevésbbé 
gátolhatta meg, kivált e század folyamában, 
mert maguk az államok léptek föl kölcsön­
kérek gyanánt s vették igénybe az uzsorás 
kamatú kölcsönöket. A mi aranyjáradék- 
kölcsönünk nagy része például 7J kamatos 
kölcsön s ezenkívül adómentes, ami körül­
belül a kamatnak felel meg a magán- 
hitelezés terén. Ám mi haszna van a ma­
gán adósnak a 8% kamatmaximumban, mi­
dőn az, a ki hitelezője lehetne, sokkal elő­
nyösebben kiadhatja pénzét kamatra az állam­
nak s uzsorás hírbe se jut, perlekednie sem 
kell, ügyvédtől és bélyegtől, bírótól és adóhi­
vataltól is mentes.

Az eredmény természetesen az volt csak a 
mi időnkben is, hogy 1862-től 1867-ig, da­
czára a 6% kamatmaximumnak s 1877-től 
máig, daczára a 8% maximumnak sokkal rosz- 
szabbul állt a magánhitelügy az uzsora tekin­
tetében, mint 1867-től 1877-ig, a mikor nem 
volt semmi maximum.

Ennek világos tudata s egyéb közgazdasági 
és erkölcsi jelenség fölismerése végre Német­
ország és Ausztria törvényhozásait arra in- 
ditá, hogy ne a kamatmaximumban keressék 
az ott meg nem található orvosszert, hanem 
bizonyos közgazdasági és erkölcsi alapon, bizo­
nyos meghatározott természetű kölcsönügy­
letek ellen a büntető és rendőri jogot hívják 
segélyül s a bírónak engedjék meg, hogy az 
esetek megállapításánál a perjog szokott kor­
látain kívül is szabadon mérlegelhesse a bizo­
nyítékokat ...

Oly kísérlet ez, melynek hatása és gyakor­
lati eredménye még bevárandó.

E mintára készült a nálunk most tárgyalás 
alatt levő törvényjavaslat, melyet oly sok ol­
dalról törekesznek szigorítani.

Apponyi gróf javaslata nálunk minden­
esetre uj s az elméleti érvek azon hatalmas 
apparátusa mellett, melynek kapcsán előter­
jesztő, mindenesetre komoly figyelmet, be­
ható vitát érdemel.

Ö is kétféle uzsorát vesz fel első fokon. 
Egyik uzsorája az, melyet a törvény mathe- 
matikája annak bélyegez a kamatmaximum 
meghatározása által. Másik uzsorája pedig az, 
mely erkölcsi és közgazdasági alapon minő­
sül uzsorává.

Szerinte azonban az első kategória is több 
osztályra esik szélyel. Egyik osztályú uzsora 
lenne a jelzálog!, melynek kiszámítási alapja 
állandó, miután itt állandó kamatmaximumot 
szabna meg. A másik osztályt képezné a sze­
mélyi és bankuzsora, ennek kiszámítási alap­
jának azonban hullámzónak kellene lenni. Ha 
ugyanis szerinte például a budapesti közös 
bank kamatlába 4°/o, az esetre a vidéki inté­
zeté például 6%, a magán hitelezőé például 
8% lenne. Ha azonban a budapesti kamatláb 
emelkednék: azon arányban emelkednék a 
vidéki intézetek s magánhitelezők kamatma­
ximuma is, úgy hogy a maximumról napon­
kint rendes hivatalos tőzsdekimutatást kellene

— Visszautasítja? kérdé Michelette aggódva.
— Vissza is, nem is, visszonzá Maclou.— Az van a 

dologban, ki nem állhatom a Bicétret. Nem tehetek 
róla, de bizony jobban szerettem volna, ha máshova, 
például Antenilbe akarta volna magát elkisértetni. 
Az szép, kedves hely, de a Bicétre ...

— Értem, mondá Michelette, — önnek jó szive 
van, s a szerencsétlen gályarabok elindulása olyan 
szomorú látvány ...

— Úgy van, kiáltott föl Maclou, — nagyon kínos 
lenne reám nézve, s nem titkolom, hogy jobban sze­
retném nem látni azt a. ..

— Jó, mondá Michelette szomorúan, — akkor hát 
egyedül fogok elmenni.

A leány azonban olyan levertnek látszott, hogy 
Maclou némi habozás után elszánta magát a nagy 
lépésre.

— Ostobaság! kiáltott föl. — Vegye úgy, mintha 
szemmit sem mondtam volna; elkísérem.

Michelette hálás tekintettel nézett rá.
— Köszönöm, köszönöm, mondá meghatottan. 

így legalább láthatom, s azzal a pénzzel, a mit kap­
tam, talán enyhíthetem is kissé szenvedését.

— Hát pénze is van ?
— Van. Az a szép kisasszony, kit a Michaud ur 

házánál láttam, erővel a kezembe adott egy aranyat 
és egy bankjegyet.

— Igazit ?
— Nézze meg.. .
S azzal Michelette keresgélni kezdett ruhája zse­

beiben.
— Szent isten! kiáltott föl, miután hasztalan ke­

resgélt néhány pillanatig.
Elhalványodott.
— Mi lelte ? kérdé Maclou, közelebb menve hozzá.
— A pénzem .. . kezdé Michelette dadogva.
— Nos?
— Nincs meg . .. Elvesztettem ... Oh istenem, 

most már nem tehetek érette semmit.
S mialatt igy beszélt, két öreg könycsepp gördült 

végig arczán.
— Elvesztette ? kérdé Maclou, fejét csóválva. Bi­

zonyosan tudja?
— Nézze! mondá a leány, üres zsebeit mutatva.
— Látom, hogy semmi sincs benne, viszonzá 

Maclou. De ez nem bizonyít semmit. A pénzt nem 
veszti el az ember, hanem úgy lopják el tőle.

— Ki lophatta volna el? mondá Michelette, sze­
mét törölgetve. Hat nem mindig résztvevő embe-

közölni, mint a vízállásról és időjárásról. A 
kötelezőkre és váltókra pedig rá kellene ve­
zetni a keletnek nemcsak napját, hanem órá­
ját és perezét is, mint a táviratokra, mert kü­
lönben nagyon könnyen megtörténhetnék, 
hogy a jóhiszemű hitelező a délelőtti 8% ka­
matot törvényesen beszedhetné, a délutáni 
8% kamatért pedig tömlöczbe kerülne.

Ily intézmény persze nagy bolondság lenne, 
de hisz ilyet, sőt ennél nagyobbat is hallot­
tunk két nap óta eleget már. A mi nézetünk 
azonban az, hogy a. törvényjavaslat úgy a 
hogy van, legalább mint kísérlet, egészen 
szükséges. De a kamatmaximum nem ide tar­
tozik. Ha ezt be akarjuk hozni: erre nézve tá- 
maszszuk fel a jó corpus jurist. Apponyi gróf 
maximum-javaslatát engedjük át a további 
tanulmánynak s úgy mellesleg el ne felejtsük 
az emberek személyes szabadsági érdekeit és 
egyúttal szegény adósainkat is végkép agyon 
ne üssük akkor, mikor épen rajtuk akarunk 
segíteni.

ORSZÁGGYŰLÉS.
i.

Az uzsora-törvény általános tárgyalását folytatta 
a ház. Orbán Balázs kezdte meg a vitát, a kamat­
maximumot követelve. Rossival valamint később 
Polonyi Géza megtámadták Károlyi Sándor grófot 
azért, hogy a korcsmái hitelre vonatkozó intézke­
dést a regále megváltásáig elhalasztatni kívánja. 
Polonyi Géza a kamat-maximum mellett, Hodossy 
Imre pedig az ellen érvelt. Prónay Dezső báró a 
váltóképességet csakis a bejegyzett kereskedőkre 
kívánja szorítani. Az általános vitát Pauler mi­
niszternek beszéde zárta be. A törvényi avasla­
tot általánosságban az egész ház elfogadta. Da- 
rányi-nák. azt a határozati javaslatát, mely a 
kormányt a váltótörvény revíziójának tanul­
mányozására hívja fel, minden pártból alakult 
nagy többség fogadta el. A részletes tárgyalásnál az 
első szakasznál megújult a kamat-maximum felett 
való vita. Komjáthy határozati javaslata e szakasz­
nál kerül szavazás alá. Apponyi Albert gróf is a 
kamat-maximumot ajánlotta. Ö azonban ezzel nem 
helyettesíteni, hanem pótolni akarja az első szakasz­
ban szövegezett uzsora-vétséget, olykép, hogy a tör­
vényben megállapított kamat-maximum átlépése az 
uzsora vétségét képezze, a «kvalifikált uzsora»,mint 
bűntény büntettessék.

II.
A képviselőház ülése január 25-én.
Elnök: Péchy Tamás. Jegyzők: Baross Gábor, Ra- 

kovszky István, Fenyvessy Ferencz.
A kormány részéről jelen vannak: Tisza Kálmán, 

Szapáry Gyula gr., Széchényi Pál gr., Kemény Gábor 
báró, Pauler Tivadar, Trefort Ágost, Ráday Gedeon gróf.

Elnök: Bemutatja Aradmegye föliratát, melyben a 
Bukovina, Moldva és óláhországban élő magyarok bete­
lepítése czéljából megkivántató intézkedések megtétele 
iránt kérelmez. Kiadatott a ház kérvényi bizottságának. 
Bemutatja továbbá a magyarországi ref. egyház konvent- 
jének kérvényét, melyben a köznevelés és közoktatás 
szervezéséről alkotott munkálatát figyelembe vétetni kéri. A 
közoktatási bizottsághoz utasittatik.

Következik a napirend az uzsoráról és ká­
ros hitelügyletekről szóló törvényjavaslat 
általános tárgyalásának folytatása.

Orbán Balázs: Egy újabb experimentatió hátrányai­
tól óhajtanok megóvni ezen — mindnyájunk által óhaj­
tott — törvényhozási intézkedést a kamatmaximum 
meghatározása által, hogy legyen e törvénynek teste; 
mert az úgy, a miként kiterjesztetett a bizottság által, 
oly valami definiálhatlan, oly megfoghatlan, hogy attól 
üdvös eredményt nem várhatunk.

Az uzsora elleni törvényes intézkedés a közóhajnak fe­
lel meg. Szorgalmazva volt az többszörösen itt e házban, 
itt e padokon felszólalt képviselők által, és az ország 
minden részéből felözönlött kérvényekben a nemzet nagy 
zöme által.

A kormány tehát helyesen cselekedett, a midőn javas­
latot terjesztő a t. ház elibe. Hanem kormányunk hason­
lít azon fukar emberhez, a ki az egyik kéz által nyújtot­
ta! a másikkal vissza akarja venni; mert hisz a

rek vettek körül ? Bizonyosan a kocsiban ejtettem 
el a pénzt

— Mondja el csak, hogyan és hol kapta azt a 
pénzt.

Michelette részletesen elmondta mindazt, a mi 
vele történt.

Maclou gondolkozott, mialatt az elbeszélést hall­
gatta.

Egyszerre csak homlokára ütött.
— Váljunk csak — mondá, — úgy hiszem, tu­

dom már, hova lett a pénze. Ugy-e a kapu alatt vesz­
tette el az eszméletét?

— Ott, felelt Michelette.
— S a mikor elesett, egy ember fölfogta a kar­

jaiba?
— Igen.
— Tudtam! mondá Maclou, kalapját véve s az 

ajtó felé indulva.
— Hova megy ? kérdé Michelette kíváncsian.
— A pénzét keresni, gyermekem, és merem mon­

dani, hogy meg is fogom találni. Reggelizzék meg 
csak, s várja meg, a mig visszajövök. Egy óra múlva 
itt leszek,

S azzal eltűnt.
Húsz perez múlva a Michaud házába ért s Lapos- 

tolet hivatta.
Ez szaladva jött elő.
Maclou udvariasan köszönt neki s kérte, hogy jöj­

jön ki vele az utczára.
A mint künn voltak, a régi durva hangon, me­

lyet Lapostole még a börtönből ismert, rárivallt:
— Mutasd a zsebeidet!
— Hogyan ! hebegé Lapostole, elámulva.
— Mutasd a zsebedet, ha mondom, mert ütök! 

mondá a «vadkan», olyan pillantást vetve Laposto- 
léra, a melytől ennek a háta borsózott.

— Tessék! mondá, kifordítva üres zsebeit.
— Jól van! mondá Maclou. — Most pedig mu­

tasd meg azt a zsebedet, a melyikbe a Michelettől 
ellopott pénzt dugtad.

— Mi ? Micsoda pénz ? kérdé Lapostole reszketve.
— A bankót meg az aranyat!
Lapostole felelni akart. De Maclou rákiáltott:
— Semmi kitérés! Jól tudod, hogy engem nem 

lehet rászedni. Add elő hamar, mert.. .
S mondatát jelentős taglejtéssel fejezte be.
Lapostole látta, hogy itt nincs menekvés. Keser­

ves képpel nyúlt mellénye zsebébe s elővette belőle 
az aranyat meg a bankjegyet.

— Ezt már szeretem, mondá Maclou, elvéve a

mi kormányunk amidőn egyfelől az uzsora ellen 
kíván intézkedni, másfelöl mindent megtesz, hogy 
az uzsora felburjánozzék, hogy az hazánk segélytelen ki­
zsarolt népét polyp karjai közé szoríthassa. A kormány­
nak első és legfőbb kötelessége az ország hitelszükségle- 
teiröl való gondoskodás. A mi kormányunk ennek ellen- 
kezöjét tette akkor, a midőn a magyar önálló bank mel­
lőzésével az osztrák bankkal lépett szerződésre, azon oszt­
rák bankkal, a mely addig is fő eszköze volt annak, hogy 
hazánk pénzügyileg is a gyarmat alárendelt szerepére 
kárhoztattatott. Hisz e bank, még ha akarná, sem tudná 
hazánk hiteligényeit kielégíteni, mert nekünk mint föld­
művelő országnak olcsó földhitelre van szükségünk, ezt

fialnia
.. gieteKet is alig képes

fedezni, a mi természetesen a pénz drágaságát kell hogy 
előidézze. (Igaz 1 a szélső baloldalon.) Más államok a kisegítő 
pénzintézetek keletkezését és fejlődését minden nemű ked­
vezményekkel megkönnyítik és elősegítik, a mi kormá­
nyunk azokat bölcsőjükben akarja megfojtani, mert ta­
karék pénztáraink agyonadóztatása egyértelmű az uzsora 
térfoglalásával.

Önök egész működése az osztrák bankkal kötött szer­
ződéstől, a közös vámterülettől le a múlt héten megsza­
vazott uj adótörvényekig mind az uzsora felvirágoztatását 
idézik elő kérlelhetlen logikai következményként. Mert a 
közelszegényedés szokta az uzsora tenyésztésére a leghá- 
lásabb talajt megteremteni. (Úgy van ! a szélső balolda­
lon.) A kamatmaximum meghatározása nélkül a törvény­
től semmi üdvös eredményt nem vár, s igy a javaslatot 
csak Komiáthi Béla határozati javaslatának értelmében 
hajlandó általánosságban a részletes tárgyalás alapjául el­
fogadni. (Helyeslés a szélső baloldalon.)

Bosslval István jelentékeny előnyöket remél a ja­
vaslattól. A törvényjavaslat 4-ik fejezetét, mely a korcs­
mái hitelről intézkedik, tartja leginkább üdvösnek, mert 
az gátat fog vetni a nép alsó rétegében már majdnem 
általánossá vált iszákosságnak. Visszautasítja Mocsárynak 
azt az élezét, melyet a néppel közvetlenül érintkező lel­
készeknek az iszákosság megszüntetése érdekében beadott 
kérvényére mondott, hogy t. i. a papok menjenek elő jó 
példával. Midőn ily kórállapot megszüntetéséről van szó, 
minő az iszákosság, nem pártolhatja Károlyi S. javaslatát, 
mely a korcsmái hitelről szóló törvény meghozatalát a 
regálék megváltása utáni időre akarja elhalasztani. Szóló 
előtt az első a köz a haza érdeke, s nem lehet tekintet­
tel azon mellék körülményre, hogy az által egyesek vagy 
egyes osztály érdeke hátrányt szenved. A regále megvál­
tásának elhalasztását veszélyesnek nem látja, de igen is, 
a korcsmái hitelről szóló törvénynek elodázását ilyen­
nek tekinti.

Széli György pártolja Komjáthy javaslatát. E javaslat 
azonban nem jelöli ki a kamatmaximum megállapításá­
nál kihallgatandó szakférfiakat. Kéri a gazdasági körök 
véleményét és kihallgatását. Az uzsora és a káros hitel­
ügyletek kezelése a börze jogszokásainak módosítása nél­
kül tisztába nem hozható.

HoüOssy Imre helytelennek tartja Kom]áthynak azt 
a javaslatát, hogy t. i. már a meghatározott kamat-maxi­
mumnak egyszerű áthágása is büntetendő legyen s ez 
legyen büntetőjogi eriteriuma az uzsorának. Ma már a 
tudomány a tapasztalás kutforrásán kívül egyebet nem 
fogad el forráskint és tantételnek, csak azt fogadja el, a 
mit hosszú, elégséges és nem egyes esetekből merített 
tapasztalás igaznak, valónak bizonyított.

Meggyőződött a tudomány a tapasztalásból arról, hogy 
a kamatlábat egy maximális tételnek törvénybe iktatása 
által szabályozni nem lehet, mert ez sok egészen más 
körülménytől függ. De meggyőződött a tudományos el­
mélet százados tapasztalat utján arról is, hogy' minden 
büntetőjogi szabvány, mely az uzsorát, a leggonoszabb, 
mérvű uzsorát is egy kamatmaximum felállítása mellett 
akarja megbüntetni, czéltalan volt azért, mert a biró a 
legtöbb esetben, de maga a közvélemény is megütközött 
azon és nem tudta helyesnek elfogadni ezt, hogy pl. egy 
kamatlábnak egy fél vagy egész százalékkal való tulhá- 
gása már büntetendő gonoszság volna, a minek aztán 
fogalomzavar volt a következménye és az, hogy büntet­
lenül maradt a mások szorult helyzetével gonoszul visz- 
szaélő igazi uzsora. És ezért fogadta el a tudományos el­
mélet tantételül azt, hogy nem helyes büntetendő uzsorát 
kamatmaximumhoz kötni.Foglalkozva Komjáthy beszédével 
megjegyzi, hogy az általános kamatláb Magyarországon 
sohasem volt oly alacsony, mint ma az 1868. évi törvény 
meghozatala, az uzsoratörvények eltörlése után. (Úgy van ! 
Igaz!) Nem ebben van tehát a baj, mert ma az a föld- 
birtokos, a ki hypothekát ád, oly alacsony k.amat mellett 
kap pénzt, mint soha ezelőtt. (Ügy van!) És igy áll a 
dolog a személyes hitel terén is. Nyílt piaczon váltóra 4£ 
százalékra kapható a pénz. Ez az általános kamatláb ma; 
és nem kereskedők, nem azok, kiknek váltója közfor­
galmú, hanem magánemberek is, ehhez arányos, oly ala­
csony kamatlábon nyernek hitelt, milyen azelőtt sohasem 
volt. A baj egészen másutt van. A baj kettő: először, 
hogy a pénzforrások, a vidéknek távolabb eső részein nem 
oly bővek, mint kellene és mint a nagyobb góczpontokon; 
másodszor az a baj. mely mindig meg volt és meg lesz, 
hogy egyesek, kiknek hitele gyenge vagy a kik rósz vi­
szonyok közé jönnek és egyesek, kik könnyelműek vagy 
tudatlanok, egyes lelketlen uzsorások által kizsaroltat- 
nak. Gondoskodnunk kell tehát a vidék számára pénz­
tárakról, a kormánynak s törvényhozásnak módjában áll 
az osztrák-magyar bank által fiókintézeteket felállítani. 
Az által pedig, hogy egyes megszorult emberek kizsák- 
mányoltassanak, az ellen itt e javaslat. A százados ta-

pénzt.— Most pedig eredj dolgodra. Nem tartóztat­
lak tovább.

S azzal otthagyta az elszontyolodott legényt.
— Ugy-e, megmondtam, kiáltá, a mint a foga­

dóba Michelettehez visszatért, — megmondtam, hogy 
a pénz nem vész el.

— Lehetséges-e ? De hát hol ? ..
— Majd megmondom később. Most sürgősebb 

dolgunk van. Hány órakor akar a Bicétreben lenni?
— Tízkor.
— Most pedig mindjárt kilencz lesz. Indulha­

tunk.
— Nem haragszik ? kérdé Micheliné könyörgő 

hangon.
— Nem mondhatnám, hogy valami nagy kedvvel 

megyek oda, felelt Maclou, — de hát ki kisérje el, 
ha én nem ? Induljunk hát.

S megfogva a leány kezét, levezette a lépcsőn s 
mindaketten elindultak a Bicétre felé.

XII.
A „láncz“.

Ugyanez nap reggelén Maxime de Brescét ismét 
együtt találjuk szobájában Précigny gróffal.

Komorak voltak mindaketten, s olykor figyelem­
mel néztek a fali órára.

-r- Ön tehát, szólt egyszerre Maxime, — semmi 
hirt sem hallott?

— Semmit, felelt a gróf.
— S Mac-Bell nem jött el ?
— Hasztalan vártam.
— Különös! . . .
— Annál különösebb, barátom, mert az az ember 

egészen bizonyosnak látszott abban, hogy a titokza­
tos Birmannról bővebb felvilágosítást fog hozni.

— Tudja, hogy hol lakik az az ember?
— Fölkerestem lakását, de nem volt otthon.
— Mi a véleménye erről az egész dologról ?
— Azt öntől kérdem, kedves vicomte, mert én 

igazán nem tudok mit gondolni.
— Nos hát, mondá Maxime, — én úgy véleke­

dem, hogy Mac-Bell elbukott abban az alattomos 
harezban, mely közte és eme Birmann közt, ki a 
legravaszabb és legveszedelmesebb banditák egyi­
kének látszik.

— Én is ezt gyanítottam ... de hol a bizonyság?
— A bizonyság? . . . Meglátja, hogy az az ember 

nem jön el a légyottra, melyet maga tűzött ki.
— Gondolja ?
— Én legalább nem tartom valószínűnek.
— Igaza lehet.

pasztalás azt mutatja, hogy ha a kamat-maximum áthá­
gásába helyezzük egy kölcsönadás büntethetőségét, az 
erre vonatkozó büntető törvényeknek kellő hatályuk nincs. 
Mindnyájan láttuk az ötvenes, a hatv.-nas években, sőt 
még régebben is, és a tudomány által nyújtott összes 
adatokból tudjuk, hogy a bírák mivel olyasmi is bünte­
tendőnek volt kimondva, a mi etikailag ily beszámítás 
alá nem vehető, azt sem büntették, a mi büntetendő lett 
volna, t. i. a mások gyengeségével, szorult viszonyával 
való rut visszaélést. Darányi indítványával szemben ál­
lást nem foglal, mert az konkrét javaslatot nem tartal­
maz. A törvényjavaslatot elfogadja. (Elénk helyeslés.)

Prónay Dezső báró: Hogy az uzsora rémesen pusz­
tít, ezt a törvényjavaslat beterjesztése eléggé igazolja. 
Hodossynak arra az állítására, hogy az általános kamat­
láb sohasem volt oly alacsony, mint ma, megjegyzi, hogy 
az adósok legnagyobb száma ma is csak oly nagy és ma­
gas kamat mellett képes ma hitelszükségletét kielégíteni, 
a mely valósággal uzsorának nevezhető, valósággal annak 
bélyegezendő. Megengedi, hogy nagy forgalmi központo­
kon, kereskedelmi üzleteknél, nagyobb birtokosokra nézve 
a kamatláb ma alacsony, de nem áll a népnek legna­
gyobb részére a földmives osztályra, melynek körében 
iszonyú magas kamatláb áll fenn. (ügy van balfelől.) 
Ezt szóló több példával igazolja. Az uzsora elhatalmas- 
kodásának és pusztításának három okát találja. Az első 
oka az, hogy hazánkban minden előkészület és áthidalás 
nélkül, mintegy ugrás által történt az átmenet a primitív 
terménygazdaságból nemcsak a pénzgazdaságba, hanem 
a közgazdasági élet egy további fejleményébe, melyet né­
mely nemzetgazdász teljesen praecise a hitelgazdaság 
nevével illet. Még e század közepéig a legkiterjed­
tebb mérvben a terménygazdaság volt uralkodó hazánkban. 
Az 1848—49. események és a közlekedési eszközökben 
beállott óriási változás, nagyszerű fejlődés kiragadta ha­
zánkat izolált állapotából. — Azon zavaros, sajnos 
események, melyek épen akkor bekövetkeztek, meg­
rendítették mindazon tényezőknek alapját, melyek az 
egészséges hitel fejlődésére befolyhattak volna s igy nem 
állhatott be a természetes fejlődés, nem terjedhetett el a 
pénzgazdaság, mert lehetetlenné volt téve, hogy a ter­
melő-osztály tőkét gyűjtsön. A valutának rendezetlensége 
mely bekövetkezett, szintén igen jelentékeny oka a hi­
tel válságos állapotának, mely még ma is fennáll. 
(Igaz ! Úgy van! a szélső bal oldalon.) Nagy befolyás­
sal bir a hitelre az állam pénzügyi helyzete. Mikor a közel­
múltban a szerencsétlen politika következtében úgyszólván 
uzsorahitelre szorult az állam, annak hatása a magánhitel­
ben is érezhető volt. (Úgy van! a szélső bal oldalon.) 
A további okát annak, hogy az uzsora ilyen nagy mér­
tékben pusztított nálunk, abban keresi, hogy a hitelre vo­
natkozó magánjogi törvények nem felelnek meg az ország 
közgazdasági állapotának." Életbeléptettük pl. az átalános 
váltóképességet akkor, mikor inkább szokás, mint kény­
szerből még ma is a termény gazdasági jeleit találjuk föl, 
midőn a földműves aláírja és forgatja a váltót, de ha egy 
fazekas vetődik a faluba, nem pénzzel veszi meg tőle a 
fazekat, hanem gabonát ad érte. Ä legnagyobb mérték­
ben ellentétes viszonyokat találjuk tehát a forgalmi élet­
ben, t. i. az átalános yáltóképességet és a kereskedelem 
legprimitívebb állapotait, a cserekereskedést. Az átalános 
váltóképességet viszonyaink között nem tartja helyesnek, 
azért örömmel elfogadja Dárday határozati javaslatát.

Szóló a váltótörvény revízióját kívánja oly irányban, 
hogy a szenvedő váltóképesség a bejegyzett kereskedőkre 
szorittassék, (Helyeslés a szélső baloldalon) mert azt 
tartja, hogy a váltó tulajdonkép a kereskedelmi forga­
lomnak képezi egyik egészséges eszközét. (Úgy van! a 
szélsőbaloldalon.) Azt mondja az előadó, hogy szüksége 
van reá a gazdának is. Megengedi, egyes kivételes ese­
tekben, azon gazdának, a ki egyszersmind ipar űző, vagy 
ipart üz. De tessék annak azután magát mint kereske­
dőt bejegyeztetni, ne derogáljon az senkinek sem. (He­
lyeslés a szélsöbaloldalon.) Gazdálkodik szóló is körül­
belül 12 esztendeje, s mondhatja, hogy a gazdának vál­
tóra átalában szüksége nincs. Nincs szüksége a rendezett 
viszonyok közt élő gazdának, annak sincs szüksége reá, 
a ki pénzszűkében van. Ne tessék azt hinni, hogy azon 
gazda, a. kit amúgy rangirtnak tartanak, nem volna gyak­
rabban pénzszűkében. Hanem alkalmazzuk kiadásainkat 
szükségleteinkhez. De t. ház, ha a gazdának váltóhitelre 
átalában szüksége nincs is, megengedi, hogy a mai for­
galmi élet, megszokván már a váltónak kényelmes alak­
ját, még is némi surrogatumra szorul. A közjegyzői intéz- 
vény erre nagyon kedvező módot nyújt. Az úgynevezett köz­
okirat ma is bizonyos privilégiumokkal van felruházva, a 
végrehajthatóság szempontjából, de még valamivel tovább 
is mehetnénk, felruházhatnék a közjegyző előtt kiállított 
egyszerű kölcsönkőtelezvényeket, adósleveleket oly tör­
vénykezési privilégiummal, hogy az ilyen okirat azután 
hivatva volna némileg pótolni azt, és olyan hitelpapírt 
képezne, mely megfelelne azon feladatnak és a melyre 
a váltót ma használni szokás. Ez magában foglalná, az 
előnyöket, hogy egyszerű litteral obligacziót képez, de 
ki volna ?árva a töke uzsorának, a szédelgésnek a lehe­
tősége. Átalánosságban elfogadja a törvényjavaslatot 
(Elénk helyeslés. Éljenzés a szélső baloldalon.)

Németh Albert: Istóczy a fanatizmuson végig, a fa­
natizmus költészetére ragadtatta már magát a zsidófaj 
gyűlöletében és csodák csodája ő is ostorozza ott a leg­
kisebb körökben nyomorgó zsidót, a kinek nem marad 
egyéb, mint kis pohárként, fél messzelyként uzsorás- 
kodni s akó és száz akó számra fizeti a tributumot azon 
nagy uzsorásoknak, a kik nem Magyarországon, nem 
Ausztriában, nem Bécsben székelnek, hanem a kiké a

— Nézze, már fél tízre — épen most ütötte. ...
Alig hangzottak el e szavak, midőn megnyílt az 

ajtó, s Birmann belépett.
Birmann kifogástalan öltözéket viselt s a legfesz­

telenebb modorral köszönté a két urat, kik nem 
tudtak hova lenni a csodálkozástól.

— Vicomte ur, szólt Blondel zsebóráját kivéve s 
egyúttal a fali órára nézve, — az ön órája másfél 
perczczel siet.

— Az nem sok, mondá Maxine.
— Igaz, viszonzá Blondel, — csak meg akartam 

jegyezni, hogy nem voltam olyan udvariatlan, hogy 
várakoztattam volna önöket. Most pedig enged­
jék még megjegyeznem, hogy nincs vesztegetni 
való időnk, ha látni akarjuk a «láncz* elindulását s 
különösen az azt megelőző érdekes részleteket.

— S ön ismeri ezeket a részleteket, Birmann ur? 
kérdé a gróf, némi gunynyal.

— Nem mondtam-e önöknek, hogy különös ta­
nulmányom tárgyává tettem a gonosztevőket ? S 
mondhatom önöknek, hogy a kényszermunkára ítél­
tek tanulmányozása sötét életök minden szakában 
felettébb érdekes.

— Igaza lehet, mondá Maxime.
— Nem igy vélekedik-e a gróf ur is?
— Bocsánat...
— Ön hallgat?
— Gondolkoztam.
— És ugyan min ?
— Az emberek rosszaságán.
— Ebben a tekintetben sem mondhatna nekem 

semmi újat. Sokkal jobban ismerem embertársai­
mat, semhogy igen természetesnek ne találnám a 
leggaládabb rágalmat, a legaljasabb hitványságot s 
a leggonoszabb bűnt is.

— Itt valóban rágalomról van szó, de ez csak kép­
telenség, annyira képtelenség, hogy ön is nevetni 
fog rajta, mint mi nevettünk, mikor először hal­
lottuk.

— Gróf ur, ön igazán kiváncsivá tesz.
— Nos hát, nekünk azt mondta valaki, hogy önt 

nemrég közönséges munkásruhában látta egy hír­
hedt csapszékben.

— S nem mondta-e azt is, hogv verekedtem ott? 
kérdé Blondel.

— De épen azt mondta, telelt Précigny, merően 
nézve a bankárra.

— Akkor hát, felelt Blondel, némi szünet után,— 
az nem is volt rágalom.

(Folytatása következik.)
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világ. Erről a fajról akarok beszélni. Ez nem zsidó, le­
het, hogy ép görög és nem Muszkaország, nem Pétervár 
fele gravitái hanem Páris felé. Lehet, hogy franczia és 
Berlinben lakik, lehet, hogy német és kiválóan Párisi 
választja magának székhelyül. E faj a legveszedelmesebb 
e világon, mely nagy phalanxot képez, a mely a tróno­
kat mint mérges pók körülhálózza, s a mely előtt a fejedel­
meknek ep úgy meg kell hajolniok, mint a minisztereknek. 
Midőn o felsege 18ti 1-ben a magyar országgyűlést felosz- 
ata, jól tudjuk, hogy Deák Ferencz beadott óvásában e 

szavakat iktatta és fogadtatta el általunk: «a magyar 
kepviselohaz áltál figyelmeztetjük és óva intjük mindazo- 
,a,’ a kiknetalan a lábrakapó abszolutizmust szóval, 
tettel tanacscsal vagy szolgálatkészséggel támogatni fog­
jak, hogy azok jovore a haza elnézésére nem számithat- 
nak.» ^ tudjuk, mi történt Akkor abból a nagycsalád- 
bol» .abból a vilagcsaladbol 9 bankár akadt, a ki azonnal 

kormánynak a 150 millió forintot előkészí­
tette és hogyan ? 84 frt árfolyammal. Az abszolút ha 
taiom akkor bennünket, a kik még eey-egy megyei gyű- 
es.* megtartatni megkísértettük, a kik a gazdasági egye­

sületekben, a hol egyedül lehetett néha-néha szabad szót 
koczkaztatm, resztvettünk, bennünket puska közé foga­
téit ,es. börtönre hurczoltatotL És nem akadt tanácsosa 
o feisegenek, a ki azt mondta volna: felséges uram, az 
osztrák monarchia összes közjövedelmei, Magyarország 
nepenek minden utolsó garasa és szem búzája garanti- 
rozzak azt a kölcsönt; az a bankár-csoport, a melvik e 
inn i11] u8- ajánlkozik negocziálni, hogy 84 frtot ajánl 
luu helyett, azok az árulók, azok a felségsértők, azokat 
Kell puskaporoztaLni, bebörtönöztetni. De nem ez történt; 
hanem ezek azután bárókká, grófokká lettek, csillagokat, 
erdem kereszteket kaptak, hogy 20—25 esztendő múlva 
valósítsák a német joviális költőnek, SaphÍrnak azon calem- 
bourgh-szerü cadencziáját, hogy: Hofrath : Unrath, baron: 
cújon,Gral: Schaf, Excellenc: Pestilenz. (Elénk derültség.) 
Szóló beszéde további folyamában kifejti, hogy a kamat- 
maximum meghatározását okvetlenül szükségesnek látja. 
Óhajtja, hogy a büntetés, mely az uzsorára átálában ki- 
szabatik, ne feriálja a büntetést csupán fogsággal vagy 
esetleg pénzbírsággal, hanem mint régi hazai törvényeiuk- 
ben írva van, pénzének elvesztésével. Mert az uzsorás a 
becsülettel rég leszámolt, egyedül a pénzt szereti, kell 
tehát, hogy az igazságszolgáltatás gondoskodjék olvan tér­
ről, melyen öt legérzékenyebben sújthatja. Óhajtja, hogy 
a váltóképesség nem bejegyzett kereskedőknél is megma­
radjon, hanem csak akként, hogy csak pénzintézeteknél, 
takarékpénztáraknál adathassanak be váltók. (Helyeslés.)

Frónay Dezső báró személyes kérdésben felszólalva 
megjegyzi, hogy nem csak saját, hanem mások gazdálko- 
dasabol is azt a tapasztalatot szerezte, hogy gazdáknak 
váltókra nincs szükségük.

Polónyi Géza nézete szerint az uzsorának két ellen­
sége van. Az első a pénz és mindenek felett a pénz, de 
van ezen kívül egy másik orvosság is. Az igaz, hogy 
drasztikus szer. Ez a második orvosság az adófelügyelöi 
intézmény. Nem mondja, hogy igazságos és méltányos, 
de a tények igazolják, hogy a fővárosi törvényhatóság te 
ruletén nagyon is felszaporodott uzsorásokat az adófel 
uFy~ bne.k drasztikus intézkedései a szó szoros értelmében 
elsöpörték. A törvényjavaslatot, mert gyakorlati szempont­
ból nem oldja meg a kérdést, nem tartja egyébnek, mint 
a fiskálisok számára adott konczessziónak. Az igaz, hogy 
ebből a törvényjavaslatból, ha igy fog megszavaztatni, 
fog teremni száz, meg ezer per, de az uzsorabajokon se­
gíteni ne.ii fog. Elengedhetlennek tartja, hogy az uzsora 
vétség, detinicziójában a kamatmaximum okvetlenül 
megnatároztassék. Mit tesz az, ha mi a kamatmaximu- 
mot meg nem állapítjuk az uzsoravétség megállapítósá- 
nal ? i eszi azt, hogy a helyett, hogy a törvényhozás böl­
csességétől kívánnánk a törvény helyes megállapítását, a 
buora appellálunk, azt mondjuk, hogy az uzsorást a bíró 
ítelje el. Mire vezet, ha mi a biró egyéni belátására, böl- 

~ ~' h(csességére appellálunk ? Oda vezet, Fogy a bírót kitesz 
szűk minden tekintetben az erkölcsileg megvesztegetett 
uzsorás üldözésének, akkor, ha elítéli; viszont ha fel­
menti, kiteszszük azon gyanúnak, hogy az uzsorással 
aJlott megvesztegetés, vagy más utón kompliczitásban. 
Ha az uzsora vétségének megállapításával az uzsora ál­
dozatainak számát csökkenteni akarom, okvetlenül a szen­
vedő yállóképességnek korlátozását kell, hogy óhajtsam, 
máskép a törvényhozás intencziója nem képzelhető ke- 
resztülnhetönek. (Helyeslés a szélsőbaloldalon.) Darányi 
határozati javaslatának azon részét, mely a szenvedő váltó- 
kepesség korlátozásáról szól, kész örömmel elfogadja, 
azolo szerint nincs etbikai alapja annak, hogy Károlyi 
Sándor gróf ellenzi, hogy mindaddig, inig a regale meg 

Vll tatik, a korcsmái hiteltől még 4 írtig is megta- 
gadtassék a jogsegély. Mit jelent ez? Jelenti azt, hogy 
azon esetben, ha 4 iorinton alól is a jogsegély a korcs­
mái hiteltől megtagadtatik, akkor a regálét nem lehet oly 
drágán berbe adni, és közelebbről véve jelenti azt hogy 
a ioldesur számit arra, épen arra, a mit mi kárhozta- 
tunk, a init legjobban elítélünk, hogy a korcsmáros ki- 
szivattyúzza a legszegényebb népet, a napszámosokat, a 
főldesur számit arra, hogy a drága áron bérbe adott 
regalet nagy fikczióárakkal kompenzálja az állam, 
akkor, a midőn majd a regálé meg fog vál­
tatni. (Helyeslés a szélsőbalon.) Hogy a regálé ára oly 
magasra csigáztatoti, a földesurak az okai. Mert igaz 
!Wan» hogy a községek kénytelenek a legtöbbet Ígérőnek 
Kiadni a regálét, de a gazdag főldesur, erre nincs kény­
szerítve, ö nem kénytelen a nép vérével és vagyonával 
gazdagmini vagy a lelketlen korcsmárosokat bériekül fo- 
gadm. Szóló nem osztozhatik azon nézetben, hogy a 4 
forintig menő korcsmái adósságtól ne vonassák meg a 
jogsegély, hanem kívánja, hogy minden korcsmái adós­
ságtól vonassák az meg. A törvényjavaslatot általános­
ságban elfogadja, habár attól semmi hasznot nem vár.
.fP elnök miután szólásra senki feljegyezve nincsen, a vitat bezárja.
Panier Tivadar igazságügyminiszter: A jelen tör­

vényjavaslat viszonyainkat illetvén, nagyon természetes, 
hogy az ata.anos vita tágabb mederben folyt, mint csak 
ezen törvényjavaslat tárgyalása kívánta volna. Közgazda- 
sagi viszonyaink, hiteláílapotaink. megbeszélteitek, a ba- 

forrása, orvoslási módjai előadattak, 
tökéletesen osztozom azon t. képviselő urak nézeté- 

ben, fok azt mondják, hogy közgazdasági állapotaink 
jav utasa, bajaink orvoslása ezen törvényjavaslat által 
egyes egyedül eszközöltetni nem fog. Közgazdasági intéz­
kedések, társadalmi intézkedések szükségesek, és ezek 

™ár is. életbeléptettek, részint azoknak az 
ejetbeleptetesre nézve a szükséges előintézkedések meg­
tetettek, így különösen a részletivekre nézve i= 
Igen sok es nagy fontosságú kérdések pendítettek
meg Ilyen pl. a regále kérdése, ilyen a hitel­
szövetkezetek kérdésé, ilyen a takarékpénztárak ügye. 
P.e, .mlru.ezek egyenkmt is oly nagy fontosságúak, hogy 
Külön tárgyalás anyagát képezvén, itt jelenleg e törvény- 
javaslat kereten belül egyáltalában meg nem oldhatók. 
Valamint a közegészségügyi állapotoknak valamely ország- 
ban. megóvására átalános intézkedések szükségesek de 
ha járvány uralkodik, arra nézve kell külön intézkedni 
úgy az a.alanos intézkedéseken kívül, ezen bajra nézve 
az intézkedéséi szüksége átalában el van ismerve. Hiszen 
nincs tagja e háznak, ki az uzsoratörvénvt szükséges­
nek, ki azt mellőzhetiennek ne nyilvánította volna. Tör-
nnSl^“02^51111^11^ *s e tekintetben több intézkedésével ta­
lálkozunk.

Az első intézkedés volt az 1877. Vili. t. ez. Ez a 8 
százalékot állapította meg úgy, hogy a magasabb kamat­
tól megvonja a jogsegély t, az biróilag meg nem Ítélhető, 
az be nem kebelezhető és így a ki 8 százalékon iulköve- 
tel, azt kovetelesenek érvényesítésében az állam nem se­
gíti, nem támogatja. Ez úgy hiszem már világos jele an­
nak, hogy torvenvhozásunk nem áll többé a kínálat és 
kereslet térén a kölcsönzési és hitelviszonyokra nézve.

^ tapasztalás ezt nem bizonyította elégnek. Vannak 
6 - ’ ™e!y'k elhikai szempontból, amennyiben az 

erkölcsileg elveivel homlokegyenest ellentétben "állanak 
Lh?f,nn»yi.benna fosz indulat és az erkölcsi romlottság 
Se'j ’iV1Se homlokukon, — büntető jogi utón is meg- 
torlandok; megtorlandok azért is, hogy az állam ily eljá­
rást — mmtHodossy képviselő ur helyesen mondá, meg­
bélyegezze es a maga részéről tilosnak, károsnak nyilvá- 

czelozza a törvényjavaslat, mely nem a kamat 
tulha^a^at egy vagy más százalékkal, hanem az akarat 
gonoszságát es rosszaságát akarja sújtani, tehát krimina- 
istik«i szempontból indul ki, midőn büntetést szab azokra, 
a-klk valakinek szorultságával, vagy tapasztalatlanságával 
visszaélve, annak romlására törekesznek 
mroef"„7°gat0r!1 m.a6a|nat azon hitben, hogy- e törvény 
«/it- 3 íZuntetm az uzsorát. Semminemű büntetötör- 
vénykonvvnek nem sikerült eddigelé megszüntetni azon foUghRereeőraenyeket’ melyyket. hüntetéssel^ujt, hanem azt 
ÍÍ!sJriL i 'll}ezni’, M ■nVt m>nden büntetőtörvény ered­
ményez, hogy mar kihirdetése által figyelmeztetni loria 
az állampolgárokat a cselekmények tilossátóra óvni
tonakOeJhaIDed -hlr(ÍetéSéV?1Lkh0ey ilyenbe ne’bocsátkoz­
ik ha pedig egyes esetekben a törvény végrehajta­
tó, akkor a sértett erkölcsi és jogérzület elégtételt fon 
nyerni, na az illető cselekményének következését érzf 
fokább PmmiiPé Májánk°kulván’ attó1 tartózkodni fognak 

A ritaTlvámánCa ,-UIlteteSt n?T alkalmazhatott volna. 
*°;>aman a törvényjavaslat ellen — most csak átalanossagban nyilatkozom - több ellenvetés történt 

J.^ek koztegy.k fő ellenvetés az, hogymfa törvény 
hsztan az elmélet terrorizmussá alatt állun/ 

Lrpd0r“lny’ acélét befolyása dominál. Meg- 
nit L részben Hodossy képviselőtársam. Még csali 
domii nvZ hpfnt3^8, b?gy 3n’ bo&y törvényhozásunk a tu- 
szem'- LZZi L>ada a aU,a11’ én ‘nkább dicséretnek ve- 
áíhunk art1 lő1 tud?mány ellentétének befolyása alatt 

kívánatosnak nem tarthatom. A valóságos
gyakorlati "äet * a

azt fogadja el, a mit az átalános elvek és a tapasztalások 
igazolnak.

De nem is az elmélet emberei voltak azok, kik az 
uzsoratöivények eltörlését mozgalomba hozták. Oly férfiak 
voltak, kik a gyakorlati élet terén is szereztek ismerete­
ket, mint pl. Bentham, vagy pedig hazánkban ki tagad­
hatná meg azon elődömtől a gyakorlati élet ismeretét, 
azon férfiútól, a ki az uzsoratörvény eltörlését inditvá- 
nyozta és azon tagjaitól a háznak, a kik annak idején azt 
elfogadtak ?

Nem az elmélet terrorizmusa, hanem azon, a történet­
ben nyilvánuló általános és kétségbevonhatatlan tény 
okozta ezt, mely szerint mi az európai nyugati czivilizá- 
czio áramlatának befolyása alatt állunk. Midőn Európában 
egy ország kivételével mindenütt eltöröltettek a kamat- 
maximumról szóló törvények, midőn a törvényhozások 
egymásután követték ezen intézkedést, midőn ezt azon 
országok is tették, melyekkel mi folytonos kereskedelmi 
viszonyban állunk, midőn egy hosszú tapasztalás a ka­
matmaximumot meghatározó törvényeknek czélszerütlen- 
segét kimutatta, akkor megalkotta a magyar törvényhozás 
is azon törvényt, mely a kamatmaximumot eltörülte.

Hogy ez ily kiterjedésben czélszerütlen, ezt nem csak 
mi, hanem Európa többi országai is tapasztalták. Ezen 
tapasztalás indította a szomszéd nemzetek törvényhozá­
sait arra, hogy gondoskodjanak intézkedésről, mely sze­
rint azon visszaélések, melyek — mint mondtam — ethi- 
kai momentumokból is rosszalandók, megtoroltassanak 
es megbüntettessenek. Természetes, hogy ezen országok 
peldaja reánk is hatással bir. Hasonló czivilizátorius vi- 
szonyok közt élünk, folytonos összeköttetésben állunk ve­
lük és nagyban s egészben ugyanazon viszonyok léteznek 
ott is, a melyek nálunk vannak.

Azon ellenvetés, hogy a törvény idegen törvények 
mintájára készült, előttem nyomatékkai és erővel nem 
bír azért, mert a törvényhozási bölcsesség kívánja, hogy 
mások tapasztalatait felhasználjuk, és a mennyiben azok 
viszonyainkra alkalmazhatók, azokat alkalkalmazzuk is. 
Ez nem is a jelen esetben történik legelőször. Uzsora­
törvényhozásunk mindig a szomszéd nemzetek nyomdo­
kain haladt, mindig azok példáin alapult.

Míg a 17. században a kanonjog szabályai átalában 
egesz Európában elismertettek, nálunk is azok voltak 
érvényben, és az 1622. 46. t.-cz. világosan kimondja, 
hogy kamatot venni tilos. Midőn a szomszéd országok- 
ban a kanonjog szabályainak szigorától eltértek, s a ka­
matlábat megállapították, nálunk is igy történt. Midőn a 
16. században a német birodalomban a kamatmaximu­
mot kimondották, nálunk az 1647. 144. t.cz. szintén ki­
mondta a kamatmaximum theoriáját. Midőn az uzsora 
pusztítása ennek daczára sem szűnt meg, midőn az 
uzsora káros következményét ezen törvények daczára 
folyvást tapasztalták, 1725-ben s végre 1802-ben szigo­
rúbb és szigorúbb törvények hozattak.

Mi tehát ugyanazon nyomokon haladunk, a melyeken 
a szomszédnemzetek haladtak és igy azon szemrehányás, 
hogy a jelen törvény is ugyanazon nyomon indul, véle­
ményein szerint, annak ártalmára és kárára nem válik.
A legműveltebb népek is más nemzetek intézményeit 
fogadtak el.

A Code-Napoleon ma is uralkodik oly országokban, 
melyek műveltség tekintetében Francziaországgal vetél­
kednek. Őseink, a kikre oly büszkén hivatkozunk, nem 
szégyenfoltén kimondani, hogy a magyar polgári per 
tranczia eredetű és a magyar jog legfőbb intézkedései a 
romai és a kánonjogból vették eredeteket.

Ennélfogva én sem azon ellenvetést, hogy itt csupán 
csak a theona alkotta volna a törvényjavaslatot, sem 
azon ellenvetést, hogy az azért sem jó, mert idegen példa 
után készült, részemről elfogadhatónak nem tartom.
. 4 mi a részleteket illeti, fentartom magamnak annak 
idején, a mennyiben szükségesnek tartanám, nyilatkozni, 
itt csak Darányi képviselő urnák határozati javaslatára 
kell még határozottan nyilatkoznom. (Halljuk I)

A váltótörvényt nem rég alkottuk meg, annak intézke­
déseit bővebb megfontolás után állapította meg a tör­
vényhozás. Ha a változásnak szüksége tehát oly rövid idő 
alatt felmerül, ha oly sok oldalról hangoztattatik annak 
mellozhetlensége, annak okait, forrásait, körülményeit 
keliofog fontolóra venni, s ehhez képest azután intézkedni 
szükséges. Itt mélyebb és bővebb tanulmányozások nél- 
kül egy nem rég hozott törvényt megváltoztatni, sem a 
politika, sem pedig az időszerűség igényeinek nem felel 
ineg; de a dolgot megfontolva, az illető szakértők meg- 
hallgatása után, a mire nézve helyes Széli Györgynek az 
az észrevétele, hogy ne csak egyoldalulag, hanem a nép­
nek több osztályából választassanak meg a szakértők, le­
het e tekintetben indítványokat tenni, a javaslatokat, 
módos.itásokat czélszerüen alkotva a ház elébe terjesz­
teni. Es miután Darányi képviselő ur indítványa ezt ezé- 
lozza, miután a kormányt arra utasitja, hogy a bepana­
szolt bajnak orvoslási módját tanulmányozza, hogy létez­
nek-e azok és mennyiben, megfontolás és tanulmányozás 
tárgyává tegye: én részemről ezt a határozati javaslatot 
elfogadom. (Helyeslés jobbfelöl.)

Körösy Sándor előadó zárbeszédében kijelenti, hogy 
Darányi határozati javaslatát elfogadja, mert tanulmá­
nyozni mindig okos és hasznos dolog, (Közbeszólások : 
Különösen a minisztereknek.)

Darányi Ignácz újból ajánlja javaslatát.
Szavazásnál a törvényjavaslat általánosságban egyhan­

gúlag elfogadtatik. Nagy többséggel elfogadtatik Dará­
nyi határozati javaslata is.

Következik a részletes tárgyalás.
Az 1. §-nál Kemény János báró a következő módo­

sítást adja be: Módositvány. Az 1. bekezdés helyett 
teendő: A ki másnak szorultságát, könnyelműségét vagy 
tapasztalatlanságát felhasználva, olyan kamat mellett ad 
pénzkölcsönt, vagy fizetési halasztást, mely az eset körül­
ményéhez képest aránytalanul magas, az uzsora vétségét 
követi el és 1 hónaptól 6 hónapig terjedhető fogházzalés 100 írttól 2000 írtig terjedhető pénzbüntetéssé! bün­
tetendő. (Helyeslés.) A második bekezdés marad.
. Apponyi Albert gróf beszédét közgazdasági rova­
tunkba közöljük.

A vitát holnap folytatják.
Az ülés végződik délután 2 óra 25 perczkor.

A főrendiház folyó évi január hó 26-án d. e 
11 órakor ulest tart.

1888 I 1883

A magyar reform, egyház egyete­
mes konventj ének ülései.

~~ 3-ik nap jan. 25. —
Báró Vay Miklós az e nani ülésben sem jelenhetvén

A képviselőház közoktatásügyi bizottsága ma
d. u. 5 orakor Baross Gábor elnöklete alatt tartott ülé­
seben tolytatta a középiskolai törvényjavaslat rész­
letes tárgyalását.

Az ülésen a bizottsági tagokon kívül a kormány részé- 
Ü° J“® Ágoston vallás- és közoktatásügyi miniszter 
és Szász Karoly miniszteri tanácsos voltak jelen.

A múlt ülés jegyzőkönyvének hitelesítése után tárgya­
lás alá vétetett a javaslat 8. §-a (Tananyag és tanterv.)

Szász Károly min. tanácsos az állami, törvényhatósági 
társulati stb. intézetekre vonatkozó részt világosan me"- 
különböztettetni javasolja. °

Herman Ottó az egész §-ra uj szövegezést javasol. 
Baross elnök, Trefort miniszter és Hegedűs László 

felszólalása után Kovács Albert is módositványt ajánl 
mely szerint az «ismeretek terjedelme és mértéke» kife­
jezések helyett «ismeretek mennyisége« tétessék.

Zsilinszky azt ajánlja, hogy e § újból való szövegezés 
vegeit egy külön albizottsághoz utasittassék.

Szász miniszteri tanácsos a «végczél és mérték« kife- 
jezeseket ajánlja.

A bizottság Szathmáry és Bározay felszólalása 
után Szász Karoly modositványát fogadta el.

A 9. §-nál (a hit- és erkölcstan tanítása), Szász Ká- 
rolv mm. tanácsos módositványt ajánl a felekezeti isko- 
lak hittanitasara nézve:

Hegedűs László s többek felszólalása után Szász Ká- 
fogadta’oU y]1”011 á taI némiIe8 változtatott módositványa

A 10. §. (felvétel az első osztályba) változatlanul elfő- 
gadtalotL
teltXsrabá!yozzaegyÍk °Sztálybó1 a másikba való felmene-

Herman Ottó a szabadkézi rajz helyett a mértani 
rajznak, mint olyannak felvételét kívánja, a melyből leg- 
alaob is elégséges osztályzat kívántatik meg.

Koranszky módositványt ajánl a vizsgálattól való el­
maradás igazolására vonatkozólag.

Berzeviczy, Hegedűs Jónás és mások felszólalása 
U * “erma?í es Horánszky módositványai fogadtattak el 

A 12. és 13. §§. az egyik intézetből a másikba való 
átmeneteiről szolnak. A 12. §. változatlanul elfogadtatott.

A 13. §-nal felszólaltak: Kovács Albert, Szász Ká­
roly min. tanácsos, Horánszky, Bnbics. Az utolsó be­
kezdésnél Herman Ottó a rövidítésre és Berzeviczy
M- alí-J fehbb-e.z!sre vonatkozólag tesznek módositványt. 
Mindkét módositvány elfogadtatott.
órakor1 “ Vég6t ért" Közelebbi ülés holnap d. u. 5

mai értekez- 
szóló törvény-

. .1 . . muui ki, ae aelet tapasztalatait -s tekintetbe veszi és csak

Az országgyűlési szabadelvű párt
jelén folytatta és befejezte az uzsoráról 
javaslat részletes tárgyalását.

A mai tárgyalás folytán, mely a 16. §-náI kezdődött 
igen élénk vita indult a korcsmái hitel kérdésében me 
Ivet nemeiyek leszállítani, mások magasabb összegben 
kívántak megallapittatm. Minimumul 2 frt, — más rész 
rol rnaximumlcént 20 frt hozatott javaslatba

Végre abban történt megállapodás, hogy 2 frtnyi és 8 
frtnyi maximum közt a törvényhatóságok állapítsák sta­
tuta liter az összeget, és pedig oly módon, hogy illető ha­
tározataik a kormányhoz felterjesztendők. A vitában Tisza 
miniszterelnökön és Pauler Tivadar igazságügyminiszle 
ren kívül reszt vettek: Körösy Sándor előadó, Lkeráfo 
Ódon, Teleszky István. Kapisztory Ferencz, Hegedűs 
Sándor, Gajzágo Ferencz, Gáli József, Dobránszky Péter 
Podhorszky György, Kemény Géza b., Andrássv Manó 
gr. Bánffy Béla gr, Csáky László gr., HorváthyGyula,

■ .. • -------; pedig a tegnapi tart
je?yzokon7ve olvastatott fel és hitelesíttetett :

éSJítárgyaltatott a képviselöház közoktatásügyi 
bizottsága előtt tárgyalás alatt levő középtanodai törvény- 
javaslatra vonatkozó bizottsági vélemény. Végzés. A kö- 
?fPta”?dal törvényjavaslat a képviselőház közoktatásügyi 

fbalái;l ! 6 btt ,épen tárgyalás alatt lévén, alkalmasnak 
if • e.ßy®temes konvent ezen időpontot, hogy a 

köznevelés1 es közoktatási szervezetről az országos zsi­
nat áltál alkotott munkálatot, melyben az evange- 
há^=vSZermí- r.ef°rm^t. magyarországi keresztyén egy- 
Mz”ak ,,a Jfozéptanodai közoktatás tárgyában elfoglalt 
f 1 nyert> melyhez ezen egyház úgy
a . békekötések által szentesített történelmi jogikra 
2™;?! a Janug>i érdekekre tekintettel híven ragasz­
kodni, s melyet védem elhatározott, a képviselőház elé 
terjeszsze, s megbízza az egyetemes konvent elnökeit 
hogy az országos zsinat által elfogadott ezen munkálatot 
a sürgősségnek megfeleiöleg felirat mellett, még ma, a 
kepviselohaz elnökénél benyújtani, s a képviselőháztól 
ezen munkálatnak a közoktatásügyi bizottsághoz kiadását 
s méltó figyelembe vételét kérni szíveskedjenek, 
fw* lk-n {M°JYas,tat°,tt a tanügyi bizottságnak dr. Kováts 
Ódon bizottsági eloado által fogalmazott következő véle- 
ményes javaslata:

k-lduve’ ,hogy lehetöle6 még e mai napra ja- 
Yas atot ™k a konventnek egyetemes tanügyünk fej- 
lesztése érdekeben fogsürgősebb teendői felől, van sze- 
rencsénk véleményünkét következőkben terjeszteni elő ■

A konventnek összes tanügyünk fejlesztése érdekében 
végzendő elsoés_foko tel ességét szabatosan körülírta az 
18b2. szept. havaban Debreczenben tartott zsinat jegyző­
könyvének 276-ik pontja alatt, midőn kimondta, hogy az 
«iskolaugyi munkálatot (t. i. a «köznevelési és közokta-
^hhSZZrVfeie-Ítt! ■ ai rf-f; eSTházunkban fennálló összes al­
sóbb es felsőbb iskolák mindennemű szellemi és anyagi 
ügyeire felügyelő es azokat intéző hatósághoz az egyete­
mes konventhez teszi át, {hogy mint egyházunk törvé- 
nyes jogamäk ore és védelmezője a szükséges intézke 
deseket összes tanugyunk összhangzatos fejlődése érde­
kében tegye meg.»

E szerint az irány melyet tanügyünk fejlesztése érde­
kében követnünk ke l, nem lehet egyéb, mint az, a mit 
az említett «köznevelési és közoktatási szervezet» meg­
szab. Hogy pedig a haladást ezen irány felé már most 
megkezdjük, erre nézve szükségesnek látjuk, hogy a 
konvent már jelen alkalommal intézzen felszólítást mind
faa°o,ieFhá?kfÜlettiezV misprint lehetőleg már a jövő 
1883/4. tanévben kezdjek meg ezen egyházi törvény ér­
telmében az alsóbb es felsőbb iskolák átalakítását és 
szervezésé, a mennyiben pedig újabb intézkedéseket 
tesznek (pl. tanárok választásánál), azoknál ezentúl fel­
tétlenül ezen törvény határozatait kövessék. Egyszersmind 
fejhivandok volnának az egyház-kerületek arra is, hogy 
eljárásuk eredményéről, a kebelükben létező alsóbb és 
felsőbb iskolák berendezéséről, hiányairól, ezen törvény 
toganatositasának akadályairól már a jövő évben tegye- 
nek tájékozó jelentést. Az egyetemes tanügyi bizottság 

I Pedl8 felhívandó volna, hogy ezen jelentéseket feldol­
gozva, vagy egy megbízott tanügyi előadó által feldolgoz­
tatva, véleményes javaslatokkal kisérve terjeszsze a jövő 
évi konvent elé.

Ezen kívül még különös megbízásai adatott a konvent­
nek a zsinat által, hogy készítsen, illetőleg az egyetemes 
tanügyi bizottság állal készíttessen szabályzatot az érett- 
ffj?1, vizsgalatokról és készítse, illetőleg készíttesse meg a 
középiskolái tantervet vagy legalább is ennek főbb vona­
lait. Ennek folytan javaslatba hozzuk, miszerint hivassák 
tel. az e?yet,e.mes tanügyi bizottság, hogy szükség esetén 
más szakértő férfiak segítségét is felhasználva, már a jövő 
évi konvent ele terjeszszen javaslatot. 

a) az érettségi vizsgálatok berendezéséről;
0) - ..................-

ban___
osztásáról „.„uoícdui es a uasznainato tan­
könyvekről. Ezen utóbbira nézve czélszerünek látnok, ha 
az egyetemes tanügyi bizottságnak előlegesen is utasításul 
adatnék, hogy

ej javaslata készítésénél legyen különös tekintettel a 
legutolsó miniszteri középiskolai tantervre ;

(ÍJ munkálkodásában tartsa folyton szeme előtt azou 
lo irányadó elvet, hogy a mi gimnáziumaink gimnáziu­
mok akarnak lenni és maradni, azaz oly tanintézetek, 
melyeknek legfőbb czélja az értelem és ítélőképesség, a 
kedely es jellem összhangzatos kimivelése, nem pedig 
egy csomó közvetlen gyakorlati életpályára képesítő isme 
rethalmaz. közlésé. Vegye tekintetbe, hogy ezen magasz 
tos emberi czel foeszköze az ó klasszikas irodalom;
■ ,.e). 6?ász erővel, a hol kell, férfias önmegtagadással 
küzdjön középiskolai oktatásunk összehasonlithatlanul leg­
főbb miseriája,! a túlterheltség ellen, mely maholnap épen 
a gimn. nevelés legfőbb czélját veszélyezteti, vagy egye­
nesen meg is semmisiti, a mennyiben a megemészthet- 
len ismerethalmaz az értelmet megrontja, az itélő-tehet- 
seget meggyengitl, és a növendékeknél azon kikerülbet- 
len tapasztalat, hogy feladatát kellőleg megoldani, köte­
lességüket híven teljesíteni nem tudták, ezen tapasztalat 
a Kedélyt és jellemet is megmérgezi.

Végül megjegyezzük, hogy felsőbb oktatásügyünk fej­
lesztése korul egyik elsőrangú teendője a konventnek egy 
tanarképzo-mtézet felállításáról gondoskodni. Azonban ez 
sokkal nagyobb munka, semhogy akár bizottságunk, akár 
a konvent már most tárgyalásába kezdhetne; de néze­
tünk szerint a megoldás siettetésére szolgálna, ha a kon­
vent már most nevezne ki egy bizottságot, mely jövőre 
az előmunkálatokat megtegye.

Ezen bizottsági javaslat ellenében Hegedű» László 
a következő határozati javaslatot nyújtotta be: A bizott- 
ság indítványával szemben mondja ki a konvent, hogy 

I tekintetbe véve azon körülményt, miszerint a középisko­
lai Oktatásról szóló törvényjavaslat a képviselőház tárgya­
lása afott van s az országos törvényhozatala nagyfontos- 
ságu előzetes kérdések eldöntését teheti szükségessé: — 
ez úttal nem intézkedik más ügyekben a konvent, mint­
hogy első sorban szervezze a tanügyi bizottságot, vizsgálja 
at most mindjárt a tanügyi bizottság szervezetét; másod­
sorban hívja tel a konvent az egyházkerületeket, hogy a 
köznevelés és oktatás szabályzatában meghatározott isko­
lai felügyelő hatóságokat alkossa meg.
., ?1<?®s!?íy L- Pártolja Hegedűs javaslatát, és szerinte is 
too előtti lenne a zsinat által alkotott iskolai törvényeket 
eddig életbe léptetni, mig a középiskolai oktatásra vonat­
kozó országos törvény meg nem hozatik. Az azonban 
szerinte is nagyon helyesnek látszik, hogy addig is adas 
sek ki a zsinati munkálat az egyetemes tanügyi bizott­

Török P. az egyetemes tanügyi bizottsághoz kívánja 
®ze° m?st felolvasott javaslatát a konventi bizottságnak 
áttéteim.

Kovács Ödön. Az ügyrendhez kíván szólni és inditvá- 
nyozza, hogy mielőtt a javaslat egyes pontjait bonczolgat 
nák, a felett határozzon a konvent, hogy általános tár­
gyalás alapjaul elfogadtatik-e a bizottsági javaslat vagy 
nem. Későbbi felszólalásában pedig erős érvekkel küzd 
a javaslat elfogadása mellett. Filó elfogadja a bizott­
sági javaslatot, és óhajtja, hogy a zsinat iskolaügyi sza­
bályai mielőbb léptettessenek életbe, kifejtvén az azok el­
halasztásával együtt járó hátrányokat. Élfogadja a bizott- 
sági javaslatot Nagy Péter is, már csak azért is 

I ??, fz?nJavasfat szerint azon iskolai szabályok életbe- 
Jeptetésenel az egyházkerületek nem mellőztetnck, a mi 
nagyon czelszerü is. Gr. Ráday, Révész, Tóth felszó­
lalásai után a nagy többség a bizottság javaslatát áltaíá- 
nos targyalasra elfogadta, valamint elfogadta minden vita 
nélkül annak egyes pontjait is. Csak az utolsónál, mely 
a tanárképzésről szól, fejlett ki hosszabb vita. Filó ha­
tározati javaslata szerint az egyetemes tanügyi bizottság 
hivassák fel a tanárképzés kérdésének előkészítésére s 
javaslattételre. Hegedűs időelőttinek látja a javasolt in­
tézkedést, mert ő úgy látja, hogy a miniszter, ha min- 
denben enged is, de a tanárképesités jogát nem hajlandó 
az állam kezei közül kibocsátani. Es minek volna 
nagy áldozattal képezdét szervezni, ha ifjaink mégis 
másutt kénytelenek vizsgát tenni. De meg a kerü-
felInita^30keve-Sendjlk elöM’, hc£y egy itt vagy amott 
felállítandó képezdére hajlandók-e s menynyit ál­
dozni. Beöthy a prot. autonómia egyik leglénye­
gesebb keltekének tartja a prot. tanárképzést. Lehetnek 
fényes, sok s képzett tanárokkal ellátott intézeteink, de 
ha azok a tanárok nem protest, szellemben képeztetnek
írntá«- ytAhe ijZ jájuk- Azért intézkednünk szükséges.’ 
Kova.cs A. Hegedűs ellen polemizálva, javalja. hogy 
azon évek óta fenforgó kérdést, hogy egy fensőbb re­
form. iskola vagy egyetem álliitassék-e fel vagy nem 
véglegesen el kell dönteni. Neveztessék ki a konventből 
egy bizottság, mely a képezde valósításán dolgozzék hogy
úgy legyen ezen ügynek gazdája. ’ "

Hozzászólták még Benkö János, Révész, Kovács 
Ödön, Pap n-ábor, Szentpétery.’Molnár,’ Kerká®
Poly, Kiás Áron, Ráday mindannyian a prot. tanár-

*ajami-avuvi. la.iüu 111, HUIVCUYCKCII
684U trt, élethossziglan tett évi ajánlatok összege 95 frt 
évi járadékul mig az illetők hivatalukat folytatják 1 lOJfrt, 
aláírás nélkül beküldött készpénzbeli adományok 890 frt 
20 évi kötelezettséggel évi 8 frt = 160 frt, s végül Uj- 
talussv Miklós alapítványa, melyet az illető 1500 írtra 
ígért kiegészíteni, az összeg, az utóbbi tételt nem szá- 
"l'fva 27.225 frt, melyből már 5352 frt befolyt stakarék- 
pénztárilag kezeltetik.

A közelebbi ülés holnap 26-án 10 órakor lesz.

VIDÉK.
* Újvidékről írják lapunknak : Midőn Brankovits 

György temesvári szerb püspök múlt őszön székhelyére 
utazott s bzabadkán keresztül, az őt — mint volt espe- 
reset,~ üdvözlő szabadkai szerb küldöttségnek ezeket 
mondá : «A bácskai görög-keleti egyházmegye nemsokára 
of püspököt fog kapni. Általánosan beszélik a szerb kö­
rökben, hogy azért voltak Brankovits és Petrovits püspö­
kök az elmúlt őszön Budapesten, hogy a kormánynyal 
megbeszéljek, mi uton-módon történjék a változás, vagyis
..y™ ez megtörténnék, akkor Brankovits lenne 

újvidéki es Petrovics temesvári püspök s ezen esetre 
Brankovits mint újvidéki püspök vissza kapna a szerb egy- 
házi alaptól azireg nevű pusztát, melyet egy volt bácsi szerb 
püspök szerzett s azt végrendeletileg utódjának hagyo­
mányozta, de a Miletics-pártiak azt annak idején őnhatal- 
milag elvették a bácsi szerb püspöktől, mely évenkint 
mintegy ötven ezer forintot jövedelmez.

* Hódmezö-Vásárhely város törvényhatósági bizott­
sági közgyűlésének január 23-án tartott ülése alkalmával, 
két indítvány tétetett. Az első: Kossuth Lajos nagy hazánk­
fiához 80 éves születésnapja alkalmából küldendő üdvözlő 
felirat iránt, melyet a törvényhatóság éljenzések között 
egyhangúlag elfogadott. A második: Az 1879. évi L-ik 
t. ez. revíziója illetve módosítása iránt az országgyűlés 
képviselő házához felterjesztendő felirat elfogadása iránt, 
melyben kéretik, hogy a leszármazás vagy születés által 
szerzett magyar állampolgári jog elvesztésére vonatkozó 
10 éves elévülés eltöröltessék és törvényileg mondassák 
ki, hogy a születés által szerzett magyar állampolgársági 
fog , csak is elbocsájtás, idegen állami polgársagi kötelékbe 
történt belépés, avagy halál által szünhetik meg. Éz indít­
ványt a közgyűlés a jogügyi bizottsághoz utasította.

KÜLFÖLD.

— jan. 25.
Angol lapok nyomán említettük már, hogy Lord 

Granvillenak az egyiptomi ügyre vonatkozó körjegy­
zékét a török minisztertanács vasárnapi ülésében 
tárgyalta először; határozatban azonban még mind­
eddig nem állapodott meg. A mi ellenben a hatal­
maknak az angol közjegyzőkre adandó válaszát illeti, 
a * Morning Fost» azt állítja, hogy Bécs, Berlin és 
Róma közt e pillanatban tárgyalások folynak egy 
azonos válasz szövegezése iránt, a «Daily Tele­
graph» pedig úgy értesül, hogy mielőtt az angol 
közjegyzők szövege znegállapittatott, az angol és né­
met kormányok közt megállapodás jött létre az ab­
ban foglalt pontokra nézve, mely megegyezés alap­
jai egy emlékiratba tétettek le, a mely Bécsben is 
megnyerte a helyeslést.

A franczia sárgakönyvből közölt részletekből vilá­
gosan kitűnt a franczia kormánynak az a kifejezett 
aggodalma, hogy Anglia, midőn az eddigi dualiszti­
kus ellenőrzési rendszer helyébe egy pénzügyi ta­
nácsos kinevezését hozta javaslatba a kettős, angol- 
franczia ellenőrzés helyébe, az egyes, angol ellenőr­
zést akarja életbeléptetni, a mennyiben a fontos 
szerepre hivatott «pénzügyi tanácsos» bizonyára an­
gol lesz. Lord Granville ez aggodalomra azt felelte 
ugyan, hogy a pénzügyi tanácsos kinevezése föltét­
lenül a kedive tetszésétől marad függővé téve, de 
úgy a franczia kormány, mint mindenki természe­
tesnek találta azt a föltevést, hogy a kedive okvetle­
nül eléggé fogja érezni az angol pressziót arra nézve, 
hogy pénzügyi tanácsosnak mást mint angolt meg 
ne válaszszon. S ma valóban jelenti is egy kairói 
táviratunk, hogy a kedive aláírta a rendeletet, mely­
ben Colvint, az eddigi angol ellenőrt a kormány 
pénzügyi tanácsosává kinevezte. A franczia ellenőr, 
Brédif, miután tiltakozását átadta, kormányától uta­
sítást kapott, hogy térjen vissza Franeziaországba.

A dunai kérdésre vonatkozólag a berlini «Post» a 
következő legújabb hirt hozza: Francziaország tá­
mogatja Bomániának ama javaslatát, mely szerint 
a «vegyes bizottságba» Románián, Szerbián és Bul­
gárián kívül az európai dunai bizottságból csak két,
6 havonkint változó delegátus legyen küldhető. A 
berlini kabinet e javaslatot tárgyalásra alkalmatlan­
nak találja, s Ausztria-Magyarország részére a bi­
zottságban állandó helyet és szavazatot követel. 
Ennek következtében kétséges, hogy Ausztria-Ma­
gyarország bele fog-e egyezni a dunai bizottság man­
dátumának meghosszabbításába.

Kattaróból jelentik legújabban, hogv a gemtíczai 
és rjekai kerületben lakó 2000 montenegrói, Szimo 
Popovics, Niko Matanovics és Dimitar Bates bizto­
sok vezérsége mellett, a Bedri bej és Szadri bej tö­
rök biztosokkal kötött konvenczió alapján megszál­
lotta tegnap az albán-krajnai helységeket. A mali- 
szőri, gruda, hotti és miridita albán határtörzsek 
lőttek a bevonuló montenegróiakra és küzdelem tá­
madt, a melyben mind a két fél több halottat és se­
besültet vesztett. E miatt a vitás terület átadása vé­
gett beavatkoztak a török csapatok.

és meg is ölték. Mielőtt azonban ez meg­
történhetett volna, az eső megeredt és csak- 
nem zuhogott, úgy hogy a vadászó hölgyek 
csakhamar a sarat tapodták a gödöllői határban A 
nyúl számtalan kanyarulatot tett, hogy az üldöző 
kutyák elől meneküljön s minthogy a vadászó höi° 
gyek előtt a láthatárt egyes apró halmok, cserjék és 
más tárgyak korlátozták, ezek felfogva ruháikat" 
több ízben ugyancsak neki eredtek a futásnak 
tüskén-bokron keresztül, hogy a nyulat me*, 
mentsék. A kutyák gyorsabbak lévén, a hölgyek ter­
vének a kivitele előtt megölték a nyulat. A szakadó 
esőben a királyné tudatta, hogy nem akar tovább 
vadászni, mire a szolgák a kutyákat összafogdosva 
pórázra kötözték, s visszaindult az egész társaság 
Gödöllőre. Útközben a királyné végig tekintve a «a- 
ját és udvarhölgyei sáros, megtépett öltözéken, ki-' 
jelentette, hogy a maihoz hasonló vadászatra többé 
nem megyen.

— Ifjabb Ráday Gedeon gróf honvédelmi minis* 
tér ebédet adott ma a képviselőházi véderö-bizottsá* ta 
jai részére, a melyre azonban nemcsak ezek voltakéivá 
talosak, hanem a honvédségnek néhány főtisztje is- te • 
mészetesen olyanok, a kik a miniszternek a parlament 
elé kerülő munkálataiban a leginkább segédkeznek. A 
ebéd a budai honvédelmi miniszteri palotában volt 
meg; négy órakor kezdődött s azért tartott fél 
hétnél is tovább, mert a jelenlevők igen szívesen marad­
tak ott, a hol jól találták magokat. A minek különben 
az az egyszerű magyarázata, hogy az ebédnél jelen volt 
a miniszter neje is. Kívüle s a miniszteren kívül ott vol­
tak még: Bissingen Ernő gróf, Wassmer báró Szerb 
György, Hoitsy Pál, Csiky Kálmán, Kálmán* Imre 
Tischler Vincze, Rakovszky István, Pongrácz tábornok! 
Becker Ezredes, Lajtos százados-parancsőrtiszt stb., ősz- 
szesen mintegy húszán.
- Gróf Széchenyi Pál kereskedelmi miniszternél 

mint a nagyatádi gazdasági kör eddigi buzgó elnö­
kénél ma e körnek egy a következő tagokból álló kül­
döttsége tisztelgett: gr. Széchenyi Ferencz, a kör jelen­
legi elnöke, Papp Sándor, Márton Lajos, Hirsch Adolf 
Linszky Antal, Stern Adolf, Hagyárossy Sándor, Szarvas 
Lajos, Hám Ferencz főerdész, Reiner Gyula plébános 
Heller segesdi bérlő, Barakonyi Károly. — A küldöttség 
a miniszternek átnyújtott egy szép müvü diszalbu- 
mot, zománezozott fehér bőrű kötéssel, a czimtáblán 
a miniszter ezimerével, belül meleg hangon tartott fel­
irattal és a kör 188 tagjának aláírásával. Papp Sándor 
titkár a kör nevében kifejezést adott a hő ragaszkodás- 

I nak és szeretetnek, melylyel a gazdasági kör összes tag­
jai gr. Széchenyi Pál személye iránt viseltetnek, s pedig 
joggal, mert határozottan az ő érdeme, hogy ezen arány­
lag kicsi vidéki gazdasági kör oly rendkívül nagy ered­
ménynyel működhetett, úgy hogy több mint 2000 frtot for­
díthatott évenkint gazdasági czélokra, 3000 frtos alapítványt 
tehetett földmives-iskolákba járók számára, állandó 
gépcsarnokot állíthatott föl s különösen, hogy a kis gaz­
dáknak a vidéken oly sokban segédkezet nyújthatott. A 
miniszter megköszönte e kitüntető megtiszteltetést. A gaz­
dasági kör tevékenységének egész érdeme kétségkívül csak 
a tagok buzgóságának tulajdonítható, a mi egyedül tette 
lehelő ré a kedvező eredmények létesülését. Szóló ezentúl 
is minden tekintetben segédkezet nyujtand a körnek ki­
tűzött czéljai elérésére.

T Tr«*0*; miniszter ajándéka. A berlini magyar 
egylet könyvtara szamára, mint lapunknak Írják, a könvv- 
táros kérelmére Trefort Ágoston vallás- és közoktatásügvi 
miniszter a következő sorok kíséretében küldte meg ösz- 
szes műveit: *F. év január hó 11-ikén kelt soraira kész­
segge bocsátom az egylet könyvtára rendelkezésére a kért 
müveket üdvözletem mellett, azon óhajtásommal hogv 
az isten áldása kísérje törekvésüket s hogy egyletük föí- 
virágozzek. Trefort.» bJ

— Megünnepelt évforduló. Gzeglédről írják la. 
púnknak e hó 24-ikéröl: Az itteni 100-as küldöttség ma 
is, mint a múlt évben megtartotta évfordulóját Turinba 
való utazásának. Reggel 15 ágyulövés tudatta az ünne­
pet. 9 órakor a ref. templomban istenitisztelet volt, 10 
órakor a népkörben közgyűlés. Dobos református lelkész 
tartott beszédet. Egy órakor nyolezvan teritékü ebéd volt 
a népkörben, hol többen mondtak felköszöntőt. Este a 
színházban díszelőadás volt.
- Harminez év után. 1853-ban Székesfehérvárit 

volt állomáson a ferencz József nevét viselő dzsidás ez- 
red három tisztje, kik felfogadták, hogy harming év 
múlva ha élnék összejönnek. Egyik volt van der Decken 
Hannoverből, Montenach János Svájczból és Orofino Ká­
roly Bécsből. Most csakugyan találkoztak. Van der Dec­
ken ezredes, Montenach őrnagy és Orofino százados. 
Bécsben nagy lakomával ünnepelték meg a harminez év 
utam találkozást,
l-,-;'üürn‘|08^emétirÖ1 K,°lács ,I?.tvan PKyvéd nyilatkozatot 
küldött be hozzánk, melyben kijelenti, hogy tudta s bele­
egyezése nélkül választották meg a védegylet ügyészévé s
üss fttór. tu».«»*-»!», 4b »•

ÚJDONSÁGOK.
— jan. 25.

— Személyi hírek. Ö felsége XII. Alfonz spa­
nyol királyt, a 94. sz. gyalogezred tulajdonosává ne­
vezte ki. — B. Pretis, Trieszt helytartója Bécsből 
Triesztbe visszatért. — Arco. ól Írják lapunknak, 
hogy b. Brunicki Móricz családjával Bécsből,’ 
b. Bonasné szolgaszemélyzetével Görczből és Dar­
vas Antal Abaujmegye főispánjának a fia Orgából 
Arcoba érkeztek. — Erzsébet főherczegnő, ki ne­
hány hónap óta leánya, a spanyol királynénál van 
látogatóban Madridban, február elején München­
ben lesz, ott marad egy darabig.— Tottleben porosz 
tábornok egészsége, mint Meranból táviiják, kissé 
javult.

— Az udvar köréből. A királyné közeli eluta­
zása alkalmából nagyban csomagolnak és készülnek 
az elutazásra mind a budai várban, mind pedig 
Gödöllőn. Ez utóbbi helyen nagy gondot fordítanak 
a királynénak Angolországból érkezett vadászeb- 
falkájára, a melyet szintén el fognak szállítani. A 
falka az őszön érkezett meg Gödöllőre s a mint meg­
jött, épen esős időjárás volt; a királyné azonban 
szerette volna megróbálni a falkát Egy napon, a 
mint dél felé az eső elállóit, a királyné meg­
kérdezte vele levő udvarhölgyeit, hogy kinek 
lenne kedve vadászni menni. Ketten vállal­
koztak s el is indultak a királynéval gyalog. 
A szolgák előre menve, nem messze Gödöllőtől 
eleresztették a falkát. Az ebek csakhamar nyulat 
vertek fel, egyenesen a felséges asszony és udvar­
hölgyei felé hajtva. Már-már elfogták a nyulat, a 
királyné azonban megszánta a zaklatott állatot a 
szólintgatni kezdte a kutyákat, mire a nyúl csak­
ugyan elmenekült. Az ég egyelőre még csak felhős 
volt, de nem esett, miért is második hajtásra men­
tek. A kutyák ismét nyulat vertek fel, de mielőtt a 
királyné a meghajszolt állaton valami jóakaró 
furfanggal segíthetett volna, a kutyák elfogták

ci. c-Bjunai megemlítjük, hogy Do- 
ooczky Mihály a kecskeméti magyar védegylet tagja alá- 
irasaval levél érkezett hozzánk, melyben valótlannak 
mondja beküldő azt, hogy a városban izgató falragaszo­
kat talalt es lepett volna te a rendőrség. Tudósítónk ezt 
a hírt a városi főkapitány úrtól hallotta, olyan formában, 
hogy tintával irt izgató falragaszokat téptek le, több Ízben 
reggelenkint. Hogy a falragasz nyomtatott volt-e, vagy 
írott, alig változtat a dolgon.
~ ?oz'on®’2á«. Honoluluban nagy előkészületeket tesz­

nek Kalakaua kirabnak a február 12-ére tervezett koro­
názására nezve. A királyi palota előtt 4000 személyt ma- 
gaba foglaló amphitheátrumot állítanak. A koronázás a 
naKY palotában lesz. Az egész havai lakosság mint egy 
ember készül, hogy nagy hódolatát kimutassa a király 
iránt. A kormány mindent megtesz, hogy a koronázásra 
erkezo japani követséget méltóan fogadja.
, -A- török szultán. A múlt héten Konstantinápoly-
banvegbement Icatonai zavargás alkalmával, a melyben 
az 5-|k hadtest két százada vett részt a Jildiz-kiosk köze­
lében lekvo barak-ban, a szultán nem közönséges bátor­
ságnak adta tanmelét. Épen sétalovaglását végezte a park­
ban midőn meghallotta a katonák lövöldözését s rögtön 
tudakozódott efelől, mire válaszul nyerte, hogy a katonák 
feltekenység miatt vesztek össze. A szultán azonnal 
a színhelyre vágtatott, kezében a revolverrel, a me- 
yet., ““dig magával szokott hordani s láttára a ka­

tonák földre borultak. Ekkor már tizennyolez halott 
es sebesült feküdt a valóságos csatahelyen. Abdul Hamid 
egy atban katonát megragadott galléránál és lovagló vesz- 
szojével megverte mi közben a többieket az elősietö Oz­
mán pasa áltál elfogatta. Az albán csapat parancsnokát, 
minthogy elmulasztotta közbelépni, megfosztották rangjá-
t°ítCS k°zkat°navá, tették. Ez a valódi tényállás a hiresz- 
telt merénylet ugyeben.

I noT Assiaóvaiiás reformálása. Dr. Szigeti Márton 
pestmegyei jarasorvos, kinek a zsidó vallás reformálása 
tárgyában tett kezdeményezésére Herman Ottó orsz. kép­
viselő is hivatkozott tegnapi beszédében, most, hogy a 
zsidó zavargások vegkep megszűntek, ismét hozzáfogott 

?,ddíg- miní®6y 30 hitközség küldötte meg 
l u fsl jegyzőkönyvét, melyben határozatilag
tiX “°vnd-'a’ b?Sy. az illető községet hozzájárulnak a 

í®bllyasaboz- Mint értesülünk, az illető 
községét képviselői legközelebb tanácskozásra fognak ösz- 
szegyulm Budapesten s megteszik az első határozott lé- 
pest a zsidó vajlas reformálása ügyében.

M.er^8z vőlegény. Párisból írják e hó 22-ről: 
tfosnekkf1elíiau,Ut-mi'St Pár,*?ban egy embert, ki valóságos 

thin híreit» L^h"- Ez Mnkl ™ás> mint BudeseoKonstan- 
r?.,b®r?zej” ki Biere Manet jegyezte el, azt a leányt, ki
ÍUJen kefen kon?yü módon boszulta meg magát és 
egy vitriol dramanak hősnője lett. A pör idején egész
BudescnSZrrenféten Leány Pártiára állott* Mint mondják 
Budescu Constantin herczeget az a nagy szenvedély ha­
totta meg, melylyel a fiatal leány elégtételt vett magának
DárisitS iS ,rne”0°szi*lta- Az esküvő februárban lesz a 
párisi görög templomban.

4Z elsö, ezinházégés az 1883. évben. Ebben 
sthJrf'Vf szmháztüz, mint már említettük a mitaui 
Echrikenhofer-féle színházban tört ki, melyet a nélkül. 
bofty egyetlen előadást tartottak volna benne* teljesen el­
hamvasztott a pusztító elem. E színházról következőket 
írja*: A mitaui színház a széles pósta-utezában állott és
LS^0mS,Zedfi lP“ ®tek olyan távolságban voltak tőle, 
hogy a tűz lokalizálása nem nagy nehézséggel járt A 
színház nem volt nagy városias modorban építve, hanem 
egy nagy,, hatsó részén karzattal ellátott teremből és »

szmpauuu, - 
ház csak feli,
menekülhetett
ten volt, mely 
lépcső vezetett 
seggel nem ,
odavesztek vű
egész külön g.
- Egy c«f

25-ről lapunKi 
táv müncheni L 
tól-Budapestigl 
netjegyek ha#
reskedonel a 1
elfogott beisnij 
Társa egy D 
ki pozsonyi sz. 
körözik s Doll 

— Tengjen 
pon (e ho 1^
katasztrófája, i
Atianti-oczeám
delphiáhM táv
getek közelébi 
utóbbi elsülve 
ban lelte hala 
ringia» nevű . 
mert ez még L 
Indiába és ml 

— Újabb
napra újabb
New-Yorkbol 
(Morgland) ml 
magas vasúti} 
többen megs

— Glaser]
impresszariójí
nem a bécsi L 
értesítés szeri 
kodásának idl 
egy számozatl
54 fnot sem f 
dón a bérkod 
hogy róla mef 
Glaserhez, hfl
tette, hogy ő 
leg leszámold 
dolgot, bánén 
mely a volt i 
kérdőre vont 
művészszel il 
ból nem köv* 
ben, a rendö| 
pénzét most 

— Gombé 
őrtisztviselő 
kát érzett s 
hamar
szűnt i------
töségetEz id 
rásokat érz

azor
ennél

i nyol 
nagyi

ezomb 
dalom —cv 
már orvosin 
többszöri mi 
húsból, mel 
módon kér 
fogalma sin

— Kedé 
hó közepén 
Márton este 
utcza ajtajáb; 
meglepetés é 
közt, kik rév 
összeg lefizeti 
téve, hogy ku 
vendégeit bti 
ha pénz kell! 
ment, a rabig 
volt, hogy ej 
újra előkerüli 
Mezei 100 f] 
fenyegetés! 
szedte elő, éa 
pénz kellett, 1 
megelégedtek 
részén átesve 
beléptek Mez 
maradt. Mosi 
dúlt a hölgy] 
bizony a kisal 
hogy ne báni 
biztosíttatott, 
csoráltak, s 
voztak. Eddii 
általán nem ] 
konczentrálv 
gyanúsított

— Meglő. 
Mihály nevű] 
társa a kézé1 
a szokásos 
azonban meg 
nak az állát J

Rövid 3 
24-ikén eg 
perczkor eg 
— Kun-f 
czipész, páll 
nek megünj 
halva talál! 
den a Kati 
rost fényéi 
gyobb bajul 
egylet terniy 
öngyilkos n 
fájása vitte 
alig egy éve

= Össs
tént tegna 
zsonyi szül 
moud-utez; 
szerelési g 
vitt fején í 
kapuja elő 
egy része 1 
részét, nya 
azonban a 
székelésére 
tek s egy 
kórházba.

= Elf, 
elöljárósál 
bázaló-üg; 
hol a mái 
egyik vári 
rögtön eg 
olajnyoma 
táival ház 
azonban s 
került Mi 
ben letart 
egy másil 
, = »ág 
lőnek kai: 
tént, mel 
jól emlék, 
éves alacs 
vidre vági 
viselt, járl 
csakhama 
lől 1200 I 
értékű bri 
karperecz 
és ötágú 
der óra K 
értékes g 
nyomó gy 
rel (hattyi 
sik gyűrűi 
antik női 
rozott női 
nek végéh 
erősítve s 
medallion 
A mint a 
főkapitánj 
tos leírási 
Balogh fo 
.biztosokai 
indultak a 
már hajn; 
a lakásbal 
megfelő,
Pedig méj 
hiszi, hog 
kiknek ne 
több körű 
bandá 
nek a 
ha ne



11883 I 1888 EGYETÉRTÉS, PÉNTEK. JANUÁR 36.
meg«, 

és csak- 
ló hölgyek 

atárban. A 
J 32 üldöző
pdászó hői- 
I cseijék és 

ruháikat, 
futásnak

fulat meg- 

plgyek tér­
ik szakadó 
far tovább 
ptogdosva,
\ társaság 

Intve a sa­
lakén, ki- 
>tra többé

minisz. 
ottság tag. 
ittak hi va­

ll0 is; tér*
parlament

r^nek. Az 
ában volt 

Irtott fél- 
°n marad- 
különben 
jelen volt 

51 ott vol- 
író, Szerb 
ín Imre,

I tábornok, 
ősz-

bisztemél, 
elnő- 

álló tűi­
kor jelen­
ik Adolf;

Szarvas 
plébános, 

lüldöttség 
■ diszalbu- 
pimtáblán 
rtott fel- 

Sándor 
szkodás- 

fczes tag- 
s pedig 

|n arány­
ig? ered- 

I irtot for- 
apitványt 

állandó 
I üs gaz- 
patott. A 

A gaz- 
fül csak 
Jül tette 
ezentúl 

rnek ki-

magvar 
. könyv- 
atásügvi 
aeg ösz- 
, kész- 
! a kért

iják la. 
ség ma 
farmba 

ünne- 
|>oIt, 10 

lelkész 
td volt 
üsté a

|érvártt 
ez- 

|cz év 
Decken 
DO Ká- 

Dec- 
ados. 

Bcz év

Fozatot 
> bele­
iévé s 

Do•
(ja diá­
mnak 
gaszo- 
3b ezt 

Iában,
' Ízben 

vagy

egy
király
Lásra

[■ me- 
ka- 

alott 
imid 

flvesz- 
Oz- 

ikát, 
fS'á- 
Iresz-

71 [.nadbol állott. Hogy ha a tűz akkor támad, mikor a 
ház csak félig is telve van, a közönség csak nehezen 
menekülhetett volna, mert a nagy terem az első emele- 
® volt, melyből csak egy nagyobb lépcső és kis csiga- 
uncsö vezetett le. A szereplők, kiknek a színpadról épen- 
áeíel nem volt kijáratuk, alkalmasint menthetlenül 

Odavesztek volna. Figyelemreméltó, hogy az épületnek 
^ész külön gázgyártása volt. 
c__ Egy csaló elfogása, Bécsből távirják január 

»5-ról lapunknak: E hó 23-án elfogták itt Dolliner Gusz- 
müneheni kereskedelmi iskolai igazgatót. Dolliner Bécs- 

töl-Budapestig és Bécstől-Münchemg érvényes vasúti me- 
netie^vek liamisitásával foglalkozott, s egy tértiiegy ke­
reskedőnél a jegyek elárusitása alkalmával fogták el. Az 
elfogott beismeri tettét. A hamisítást régibb idő óta űzi. 
Torsa egy Hilf Bernhard nevű müncheni nyomdász, a 
ki pozsonyi születésű ; ez utóbbi, a ki elmenekült, most 
körözik s'Dollinert ma adták át a törvényszéknek.

— Tengeri szerencsétlenségek. Ugyanazon a na­
pon (e ho 19-én), mikor a Gimtinót utolérte szörnyű 
katasztrófája, hasonló szerencsétlenség fordult elő az 
Atlanti-oczeán nyugati részén. Mint a Timesnek Phila­
delphiából távirják, a «Canima» nevű gőzös a Hász-szi- 
c,etek közelében összeütközött a «Maripozu» briggel; az 
utóbbi elsülyedt és összes legénysége a tenger hullámai­
ban lelte halálát. Most meg attól félnek, hogy a «Lotha- 
riiHa» nevű hamburgi gőzöst is szerencsétlenség érte, 
mert ez még okt. 25-én indult el Hamburgból Nyugot- 
Indiába és mit sem tudnak róla.
_ tJjabb szerencsétlenség. Amerikából napról- 

napra újabb és újabb szerencsétlenség hire érkezik. 
Xew-Yorkból távirják mai kelettel, hogy Cumberland 
(Morgland) mellett egy szénnel terhelt vonat a 100 láb 
ma^as vasúti töltésről alázuhant, négy ember meghalt, 
többen megsérültek.

— Glaser és a bécsi rendőrség. Coquelin volt 
impresszáriójának : Glasemak nemcsak a budapesti, ha­
jéin a bécsi rendőrséggel is dolga volt. Egy ide érkezett 
értesítés szerint ugyanis Coquelin számára, bécsi tartóz­
kodásának idejére, Gerhardt ottani bérkocsi-tulajdonostól 
en-f számozatlan kocsit béreltek, de a használatért járó 
51 frtot sem a művész, sem Glaser nem fizette meg. Mi­
dőn a bérkocsi-tulajdonos a művész elutazása után látta, 
jjpgy róla megfeledkeztek, elment az otthon visszamaradt 
Giaserhez, hogy pénzét behajtsa. Glaser azonban kijelen­
tette hogy ő már azért sem fizet, mert Coquelinnel vég­
leg leszámolt. Gerhardt azonban nem hagyta annyiban a 
doleot, hanem jelentést tett az esetről a rendőrségnél, 
melv a volt impresszáriót rögtön megidézte és ez ügyben 
kérdőre vonta. Miután azonban Glaser beigazolta, hogy a 
művészszel már nem áll összeköttetésben és hogy ez ok­
ból nem követte Coquelint, hanem otthon maradt: Bécs­
it a rendőrség a panaszos tudomására hozta, hogy 
pénzét most már Párásban keresheti.
_ Gombostű a testben. Egy helybeli ismert rend- 

örtisztviselö néhány hó előtt czombjában erős fájdalma­
kat érzett s a fájdalom helye erősen meg is dagadt. Csak­
hamar azonban a daganat elmúlt, a fájdalom is meg­
szűnt s ennélfogva nem tulajdonított annak semmi jelen­
tőséget. Ez idő óta, ha leült, a mondott helyen, heves szu 
rásokat érzett, a mely mindannyiszor megszűnt, ha a 
czomb a nyomástól megszabadult. Tegnap végre a fáj­
dalom nagyobb mérvben kezdett jelentkezni s a beteg 
már orvoshoz akart fordulni, midőn a fájdalmas hely 
többszöri megnyomására egy gombostű hegye jött ki a 
búsból, melyet aztán szerencsésen ki is húzlak. Hogy mi 
módón kerülhetett a gombostű oda, arról az illetőnek 
fogalma sincs.

— Kedélyes rablás. A nagyváradi «Bihar» Írja: E 
hó közepén Hk.-Szt.-lmrén furcsa eset történt. Mezei 
Márton este 8 óra tájban rendesen ballagott haza felé; 
utcza ajtajában azonban váratlan és nem épen kellemes 
meglepetés érte. Két fiatal emberrel találta magát szem 
közt, kik revolvereiket reá szegezve, 200 frtnyi csekély 
összeg lefizetése iránt keresték meg, nyomatékül hozzá­
téve, hogy különben baj lesz. Mezei Márton megszeppen, 
vendégeit behívja, s elég pratikusan azt mondta nekik: 
ha pénz kell keressenek. Eddig a dolog elég kedélyesen 
ment, a rablók kutattak is, de az eredmény oly kevés 
volt, hogy elhagyta őket a rabló-humor; a revolverrel 
újra előkerültek: «azonnal pénzt mert emberhalál lesz I» 
Mezei 100 forintot átadott, de ezt is keveseleték. Újabb 
fenyegetés! A megrémült háziasszony erre ezüstnemüit 
szedte elő, és adta át, de a rablók visszautasították; csak 
pénz kellett, s miután ilyen portéka több nem került elő, 
megelégedtek a már kapott 100 forinttal. A dolog anyagi 
részén átesvén, a rablók újra kedélyesek lettek. Midőn 
beléptek Mezei leánya olvasott, s a könyv az asztalon 
maradt. Most az egyik rabló bizonyos gavallériával for­
dult a hölgy felé: «ah a kisasszony regényt olvas ? De 
bizony a kisasszony a tárgytól eltéröleg könyörögni kezdett, 
hogy ne bántsák őket; mire ismét udvarias meghajlással 
biztosíttatott, hogy senkinek baja nem lesz. Ezután va­
csorákat, s a család minden tagjával kezet fogva eltá­
voztak. Eddig minden jól ment; de hát a zsandárok egy­
általán nem kedélyes emberek. Diószegen 18 csendőr van 
konczentrálva egy hadnagy vezetése alatt, s egy erősen 
gyanúsított egyén már is börtönben ül.

— Meglőtte. Csik-Szt-Imrén e napokban egy Beke 
Mihály nevű ticzkó társaival az utczán őgyelegvén, egyik 
társa a kezében levő pisztolyt játsziságbol feléje irányozta 
a szokásos «meglőlek !» mondás kíséretében. A pisztoly 
azonban meg lévén töltve, elsült s a golyó Beke Mihály­
nak az állát hasította szét.

Rövidhírek. — Mont árból írják, hogy e hó 
24-ikén egész Herczegovináhan reggel 7 óra 58 
perczkor egy másodperczig tartott földrengés volt. 
— Kun-Szt-Miklósról írják, hogy Nagy József 
czipész, pálinkát vivén haza gyermeke keresztelőjé­
nek megünneplésére, útközben szélütötte és másnap 
halva találták az ut melletti mocsárban. — Szege­
den a Katona-utczában tűz volt, mely az egész vá­
rost fenyegette, de a tűzoltók elejét vették a na­
gyobb bajnak. — Bécsből Írják, hogy a nőképző- 
egylet természettan! tanára : Jeiteles Henrik Lajos 
öngyilkos módon vetett véget életének; iszonyú fej­
fájása vitte a halálba; neje Darpiere leány, kivel 
alig egy éve kelt össze.

= Összeégette a vitriol. Megrendítő baleset tör­
tént tegnap este 6 óra tájban Budán. Ludvig Frigyes po­
zsonyi születésű 30 éves nős bádogos legény, ki a Zsig- 
moud-utcza 4. szám alatt levő Gabler-íéle gázve?(eték-fel- 
szerelési gyárban van alkalmazva, egy nagy üveg vitriolt 
vitt fején a mondott időben a gyárba. Közvetlen a gyár 
kapuja előtt megbotlott, elesett, az üveg eltört s a vitriol 
egy része fejére zudult. A maró folyadék koponyája hátsó 
részét, nyakát és vállait súlyosan összeégette, szerencsére 
azonban arczát nem érte a vitriol. Kétségbeesett jajve­
székelésére a gyárból többen kifutottak, segítségére siet­
tek s egy előhívott rendőr által beszállitatták a Rókus- 
kórkázba.

= Elfogott csaló házaló-ügynök. Az V. kér.
elöljáróság már régóta figyelmeztette a rendőrséget egy 
házaló-ügynökre, a ki engedély nélkül házal hol az egyik, 
hol a másik városrészben és a mint észreveszi, hogy az 
egyik városrészben figyelemmel kisérik, működési terét 
rögtön egy másik kerületbe teszi át. E csalót — a ki 
olajnyomatu képekkel, órák, varrógépek és bútorok min­
táival házal és előlegeket vesz fel, a megrendelt árukat 
azonban soha sem küldi el, tegnap délelőtt 11 órakor si­
került Minorak József óbudai illetőségű egyen személyé­
ben letartóztatni, épen midőn a főút 18. számú ház elölt 
egy másik férfinak a fönt említett mintákat mutogatta.

= Nagy ékszerlopás. Dániel Gábor orsz. képvise­
lőnek kalap-utczai lakásán tegnap nagy ékszerlopás tör­
tént, melyet csak délután vettek észre. A házbeliek igen 
jól emlékeznek, hogy délelőtt 11 óra tájban egy 20—22 
éves alacsony termetű, feltűnően sápadt arczu, barna, rö­
vidre vágott szakálla fiatal ember, ki sötét téli kabátot 
^selt, járt a lakásban kolduló levéllel kezében s onnan 
csakhamar távozott. Az ellopott ékszerek értéke körülbe­
lül 1200 fit s van köztük egy pár ezüstbe foglalt 500 frt 
értékű briliáns fülbevaló, egy 200 frt értékű arany fonott 
karperecz két sor fonással, a záróján D. G. monogramra 
és ötágú koronával, egy 100 frt értékű női arany cylin­
der óra K. K. M. monogrammal. Elloptak továbbá egy 
értékes gallérgombot egy nagy brillanttal, egy pecsét- 
nyomo gyűrűt oválalaku dalmatái kővel, közepén czirner- 
ie- (hattyú nyakán nyíllal átlőve s ötágú korona), egy má­
sik gyűrűt, közepén rubinnal s gyémánt körzettel, egy 
antik női arany órát, hátsó részén egy félig letört emaili- 
rozott női alakkal, egy rövid antik arany ói-alánczot, mely­
nek végéhez egv Bethlen Gábor fejedelem-féle aranypénz van 
erősítve s végül egy kis arany nyelű kést és egy kis arany 
medailiont, melyben egy arczkép és egy fürt ősz haj van. 
A m;nt a lopást észrevették, azonnal jelentést tettek a 
főkapitányságnál az ellopott ékszerek jegyzékével és pon­
tos leírásával együtt. A nyomozást a felügyeletet tartó 
Balogh fogalmazó még az éjjel megindította, a polgári 
biztosokat sürgősen a központba rendelte, kik tömegesen 
indultak aztán a tettesek nyomozására. A nyomozásnak 
már hajnalban eredménye lett, a mennyiben elfogtak egy 
a lakásban járt kéregetö' fiatal ember személyleirásának 
megtelő, rovott előéletű szédelgőt, a délelőtt folytán már 
Pedig még másik három gyanús egyént. A rendőrség azt 
hiszi, hogy az elfogoítakban az igazi tolvajokra akadt, 
kiknek neveit egyelőre nem bocsátja nyilvánosságra, mert 
több körülmény bizonyítja, hogy egy jól szervezett tolvaj­
bandának tagjai. Vallomásaik alkalmasint nyomára vezet­
nek a többi jó madárnak is, kik tovaszállnának rögtön, 
na neszét vennék, hogy társaik léprekerültek.

= Pinozettiz. Özv. Pscheremé koronaherczeg-utczai 
18. számú házának pinczéjében ma este tűz támadt. Az 
ablakokon kitóduló füst tette figyelmessé a lakókat a ve­
szélyre. A pinczében felhalmozott nagy mennyiségű fa- 
és kőszén gyuladt meg s rövid idő alatt a tűz annyira 
elharapózott, hogy a központi tűzoltóknak több órán át 
dolgot adott, mig elfojthatták. Állítólag egyik cseléd vi­
gyázatlansága okozta a tüzet.

színház, művészet.
— Nemzeti színház. Szigetiné Humann E. asszony 

ma este előnyösen mutatta be magát Margaréta szerepé­
ben, első Ízben mint szerződött tagja a színháznak. Mar-
farétáját nem mondhatjuk ugyan minden részletében si- 
erültnek, de egészben véve kedvező benyomást tett mind 

éneke, mind játéka. Szerepének drámai részei érdemlik 
meg a nagyobb méltánylatot, különösen a templomi és a 
börtönjelenetben. Igen sikerült a kerti jelenet záradéka 
is, a nagy kettős Fausttal. A thulei király balladája és 
az ékszer-ária szintén tetszettek, bár az előbbinek hatá­
sát az előadás keresetlenebb, egyszerűbb bája, az utób­
biét nagyobb coloratura csak növelte volna. Szigetiné 
asszony játéka is figyelmet érdemelt az egész szerepen 
keresztül. Kiejtését csak akkor Ítélhetjük meg teljesen, ha 
szerepeit magyarul fogja énekelni. A ma esti szereplés 
sikeréből Ítélve Szigetiné asszonyt nyereségnek tartjuk a 
nemzeti színház operájára nézve. Faustot Gassi énekelte, 
ki ma teljesen hangjánál volt s szerepének egyes ré­
szeivel kiváló hatást keltett. Odry Mephistója ismert 
pompás alakítás, Tárnái k. a. Siebelje ének dolgában 
szintén méltánylást érdemel. A színház minden zugát 
megtöltő közönség élénken tapsolta a szereplőket.

— A nemzeti színházból. Ma Perotti Gyula rekedt­
sége következtében Szigetiné-Human Erzsi asszonynak, 
mint szerződött tagnak első fellépteül az «Álarczos bál» 
helyett Fa vart került színre. Szigetiné április elsejétől 
minden szerepét magyarul énekli, addig azonban régi 
szerepeit olaszul énekelheti. — Bozóthi Márthá-h&n, 
Gsiky uj színmüvében, Helvey Laura, Prielle Kornélia, 
Halmi, Nádai, Újházi fogják játszani a főbb szerepeket.

erencz, a nemzeti színház jeles 
vésze, jövő hótól pár hétig pihenni fog, hogy a sok játék 
által kissé megrongált egészségét helyreállítsa.

— A népszínházban ma este tartották a főpróbát a 
«Fekete hajó» czimü eredeti 3 felvonásos operette-böl, 
melynek szövegét Rákosi Jenő, zenéjét pedig Bánffy 
György b. irta. A nézőtérről színészekből, színésznőkből 
és hirlapirókból álló közönség nézte végig a főpróbát, 
ki-ki okulhatott annyira, hogy a darabról Ítéletet mond­
hasson. Nem akarunk bírálatunkkal az előadás elébe vágni, 
s igy nem mondunk véleményt sem a meséről, sem a 
zenéről. A főszereplők: Hegyi Aranka, kinek elég tere 
nyílik arra, hogy jeles színpadi előnyeit érvényesíthesse. 
Pálmai Ilka, ki pompásan néz ki fiuruhában, Kassai, ki 
egy görög pénzügyminiszter minőségében képviseli a da­
rab komikumát és Solymosi. Á főpróba délutáni öt órá­
tól nyolcz óra utánig tartott s ennek következtében a 
népszínházban ma nem tartottak előadást.

— Liszt Ferencz egyik ritka tehetségű tanítványa: 
Wóder Ottokár fiatal német zongora-művész, volt mes­
tere látogatására a jövő hó elején Budapestre jön. A fia­
tal művész bevégezte tanulmányait és művészi körútra 
készül, mielőtt azonban ezt tenné, volt mesterétől akar 
buzdítást és tanácsot nyerni és be akarja neki mutatni 
haladását.

— Vízvári Gyula minden fölléptével jobban és jobban 
megkedveltet! magát az aradi közönség előtt. A «Dandin 
György»-öt választá második felléptével s a közönség nem 
fogyott ki a nevetésből és tapsból. A «Csésze teá»-ban 
Camouflet szerepében szintén a legnagyobb tetszést aratta. 
A «Liliomfi»-ban Szellemi! szerepét, a «Tricoche és Cano- 
let»-ben az egyik társat fogja játszani és már előre min- 
epn jegy le van foglalva.

— A magyar színész-egyesület nyugdíjinté­
zete javára báró Nopcsa Ferencz, a királyné ő felsége 
főudvarmestere 50 frtos alapítványt tett. Rajta kívül a 
nyugdíjintézet javára a következők tettek alapítványt: a 
budapesti nemzeti színház 40 frt, Budapest főváros tör­
vényhatósága 200 frt, Szatmár sz. kir. város 40 frt, 
Miskolcz sz. kir. város 40 frt, s báró Edelsheim-Gyulay 
Lipót 40 frt.

— Wagner Richárd «Mesterdalnokok» czimü dal­
művéből tegnap osztották ki a nemzeti színházban a főbb 
szerepeket ________

FŐVÁROSI ÜGYEK.
— A Kossuth Lajoshoz Budapest főváros részéről 

intézendő üdvözlő irat a tanács határozata szerint igen 
szép kiállításban fog elküldetni. A kaligrafice góth betűk­
kel leírt üdvözlet bársony tokba tétetik, mely a főváros 
színeivel ékeskedik. A tok nemzeti szinü szál ggal lesz 
átkötve.

— A nemzeti színház Igazgatósága, mint isme­
retes, azon kérelemmel fordult a tanácshoz, hogy a bu­
dai várszínház egy időre való bezárása miatt ezer forint 
kártérítést adjon neki. A tanács az ügyészségi vélemény­
hez képest elutasította kérelmével az intendaturát, mert 
az igény se nem jogos, se nem méltányos, mert a nem­
zeti színház nemcsak hogy bért nem fizet, hanem még 
évi segélyt is kap.

— Az adófeltigyelő az idénre nézve is azt a kérel­
met tette a városnál, hogy 1883. évi adóját, előre fizesse 
le, mikor is 6% engedményben részesül. A tanács ezt el­
fogadta és az adó folyósítását elrendelte.

A főváros közgyűlése.
11-ik nap.

— jan. 25.
A mérnöki hivatal szervezésének ügye töltötte be a mai 

egész közgyűlést. A szakszerű, szenvedélyteien vitában 
elleninditvány nem tudott érvényre emelkedni s a tanács 
által készített munkálat módosítás nélkül ment keresztül. 
Ez azt jelenti, hegy a mérnöki hivatal egy osztálylyal 
szaporittatik, de különben marad a régi szervezet. A köz­
gyűlésről e tudósítás szól:

A középszámmal látogatott közgyűlés a napirend tár­
gyalását a mérnöki hivatal szervezésénél kezdte meg.

Nagy Lajos főjegyző adta elő a tanács javaslatait a 
mérnökség szervezésére vonatkozólag^ a következőkben: 
1. Kisebb fontosságú dolgok jövőre csupán a szakosztály- 
vezető mérnökök által adandó ki; 2. fontosabb technikai 
kérdésekben a főmérnök a hivatallal tanácskozásokat foly­
tasson ; 3. csatornázási és vizépitészeti uj szakosztály 
szerveztessék s ebbe teremtessék egy osztályvezetői, egy 
első osztályú mérnöki, egy első osztályú segédmérnöki, 
egy másodosztályú segéd mérnöki s 6 mérnökgyakornoki 
állomás; 4. a tanács rendkívüli munkaerőt is alkalmaz­
hat. E szervezési személyzet évenkint 11,140 frt többlet 
kiadást okoz.

Az általános vitában mindenekelőtt Bobula János 
emelt szót. Helyesli, hogy a tanács a főmérnöki intéz­
ményt fen kívánja tartani, de a mai fizetéssel és minősí­
téssel tőle kezdeményezést várni nem lehet. A mérnöki 
hivatalt, vele együtt is működvén sok esetben, — jól is­
meri s az eljárást, mely ma a szabályok értelmében a 
nyilvános munkáknál követtetik, — annak tulajdonítja, 
hogy csekély hatáskör s számos retorta áll a gyors hala­
dás s idejekorán végzés útjában. Segítene a bajokon a 
kerületi elöljáróságokhoz beosztandó mérnöki intézmény. 
A javaslatot elfogadja, de a mellett azon indítványt teszi, 
hogy a tanács utasittassék a kerületi mérnökök intéz­
ményének behozatala tárgyában tanulmányokat folytatni 
s ha kell, a törvény módosítása mellett is javaslatot 
tenni.

Szemlér Mór a javaslatot általánosságban sem fogadja 
el, mert fentartja a merev czentralisacziót s a munka­
feloszlást telje-en mellőzi, t. i. a munkát a tervezéstől a 
végszámláig egy ember végzi; továbbá azon hiányokon 
nem segit, a melyek a mérnöki hivatal tisztán műszaki, 
kiviteli, elszámolási, anyag- és leltári, nyilváutartási és 
felügyeleti szolgálatban eddig íenallottak. Indítványozza, 
hogy a munkálat a szervezési bizottsághoz utasittassék 
vissza, hogy a központi vezetés és végrehajtási szolgálat 
szétválasztásának szem előtt tartásával uj javaslatot adjon 
be, a mikre nézve részletező útmutatást is ád, a mely 
szerint négy osztály volna alakítandó, u. m. központi ter­
vezés és műszaki ellenőrzés; közp. műszaki elszámolás 
és hitelnyilvántartás; közp. anyag és leltárkezelési nyil­
vántartás s külső végrehajtási mérnökség.

Bupp Imre az előtte szólót arra figyelmezteti, hogy a 
városi mérnöki szolgálat nagyon különbözik a vasúti 
mérnökségektől, a miket Szemlér szem előtt tart. Maga a 
csatornázási ügyosztály szervezése elég vívmány s azért 
ajánlja a javaslat elfogadását.

Komoróczy Sándor szerint a javaslat a régi mérnöki 
hivataltól nem különbözik semmiben, csupán, hogy egy 
uj szakosztály alakittatik, mit a közgyűlés már elhatáro­
zott. Elvi reformot óhajt, a tervezési osztály szétválasztá­
sát a végrehajtásitól. CsatlaKOzik Szemlér indítványához.

Fuchs Gusztáv a Bobula-féle indítvány mellett van.
Máttyus Arisztid szerint a javaslat elvi ellenzői elfe­

ledtek jobb kész operatummal lépni föl. Pedig a folyto­
nos szervezgetés nem válnék az intézmény előnyére. Mér­
nöki hivatalunk jó, szervezete kielégítő s azért fogadjuk 
el a tanács javaslatát.

Steiger Gyula az előbbi szónok ellen kénytelen észre­
vételt tenni. A mérnöki hivatalt olyanul mutatta be, mint 
a melyhez szó se fér. Pedig csak emlékezzünk vissza a 
kövezés! affaire tengeri kígyójára, a kései kövezések éven­
kénti ismétlődésére, a tegnapi árverési vitára — mind

azt mondják, hogy elférne itt a tervezések és végrehaj­
tások elkülönítése, s az ellenőrzés teljes függetlenitése. 
Abban a reményben, hogy ezen utóbbi dolog a számve­
vőség uj szervezésénél nem sokára létrejön, ő is elfogadja 
a javaslatot.

Dr. Nagy Lajos és Kamermayer polgármester fog­
lalkoztak a tanács részéről a szónokok szavaival. Előbbi 
kimutatta, hogy Bécs városa építési hivatala ép olyan 
szervezetű, mint a mienk, mit tehát nem lehet pl. antidi- 
luvialisnak nevezni. Ha hiba van, az egyénekben van. Az 
intézmény fejlesztése legalkalmasabb a mai rendszer 
alapján. Kamermayer pedig czáfolgatva több állítást, 
biztosító a közgyűlést, hogy a tanács nem fog késni a 
mérnöki hivatal helyes beosztása ügyében mindig meg­
tenni a szükséges reforminditványokat.

Miután az indítványozók még végszóval éltek, a javas­
lat általánosságban elfogadtatott és a közgyűlés a szer­
vezést részleteiben is letárgyalta, elfogadván a tanács 
propoziczióját minden módosítás nélkül.

A napirend többi tárgyát a legközelebbi rendes közgyű­
lésre hagyták. ________

EGYLETEK, TÁRSULATOK.
— A fővárosi iparosok körében Mezei Ernő or­

szággyűlési képviselő tartott ma este felolvasást «^ köz­
vélemény» -rőL A tágas termet szorongásig megtöltő a 
díszes hallgatóság, mely mindvégig lankadatlan figyelem­
mel kisérte a jeles publiczista előadását s mikor felol­
vasásának végére ért, sürü tapsokkal és éljenekkel adó­
zott neki.

— A «Rudolf trónörökös Jótékonysági-egylet»
elnöke lovag Fáik Zsigmond — miután az egylet választ­
mánya elhatározta, hogy egyleti zászlót fog beszerezni, 
melynek hiányát kiváltképen az utóbbi időben az egylet 
több Ízben érezte — folyamodvány utján azon kéréssel 
fordult Stefánia főherczegnőhöz, hogy e zászló felavatá­
sánál a zászlóanya tisztét elfogadja. Á mint Prágából je­
lentik, a trónörökösné a zászlóanyai tisztet a «Rudolf trón­
örökös jótékonysági egyletnél» elfogadta.

— Felolvasás. A Nemzeti szálloda földszinti díszter­
mét zsúfolásig megtöltő tegnap egy díszes társaság, mely 
az «angol kör» jóhirü felolvasási estélyén jelen volt. Á 
felolvasó Éber Nándor országgyűlési képviselő volt, ki 
dr. Novák Lajos alelnök és Földiák Gyula főtitkár társa­
ságában fél kilenczkor lépett a terembe, hol szívélyesen 
fogadták. Éber felolvasása érdekes volt. «The Englisch 
lake district» volt előadásának alaptárgya. — Ezt nem­
csak földrajzi és etnographiai szempontból ismertette, 
de elmondá mindazon kedves és vonzó apróságokat, me­
lyek élénk emlékezetében élnek, a népről, annak mun­
kásságáról, a nőkről, a gyermekekről, az ipar és keres­
kedelemről, a gyári és házi foglalkozásokról. Cumberlan- 
dot és annak szép környékét ecseteié megkapó vonások­
ban, mint volt azelőtt, miként van most. Az volt egyik 
oka, a miért a lake district oly gyors felvirágzásnak in­
dult, mert az angol legjelesebb költők és Írók azt válasz­
tók igazi lakhelyükké és költészetük tárgyául és a közön­
séget a gyönyörű vidékre figyelmessé tették. A felolvasás 
után dr. Novák meleg szókban köszönetét mondott a 
fölolvasónak a közönség nevében, mit cheerek jutal­
maztak. Ezután kedélyes társas vacsorát rendeztek. A 
hangulat annyira kedélyes volt, hogy tiz óra után 
tánezra kerekedett a nagy társaság. Az első négyest 42 
pár tánczolta. Jelen voltak: Atzél Béla báróné, Solo- 
monsonué, dr. Bossányi Ivánná, özv. Fischerné, Solomon- 
son Ella, Egger nővérek, Fischer Mariska, Poldesz Anna, 
Tipula Irén, Strausz Irma, Juvelier Ilka, Keleti Anna, 
Deutsch Poli, Majer nővérek, Steiger Rósa, Nagy Irén, 
Schlesinger Malvin, Kovács Póli.

— Gyorsírászati versenyirási matinéé rendezte- 
tett jan. 21-én, d. e. 10 órakor az V. kér. kir. kath. 
főgymnasiumban, mely alkalommal dr. Corzan Gábor 
főgymn. igazgató képviseletében a tanári kar több tagja 
jelenlétében Rónay Károly gyorsirástanár és Hankiss Já­
nos a «budapesti magyar gyorsíró-egyesület» tagjai az 
egyesület nevében a pályadíjnyertesek közt szépirodalmi 
szakmüveket, folyóiratokat és tankönyvet osztottak ki. A 
tanfolyam vezetőjének, Hegedűs Ferencz gyorsirástanár- 
nak diktálása után a haladott gyorsírók perczenkint 160 
szótagnyi sebességgel gyorsírtak s egymás Írását felváltva 
elolvasták. Mint haladottabb gyorsírók technikai ügyessé­
gükért pályadijat nyertek : Singer Bernát és Schlesinger 
Lajos; a kezdő gyorsírók közül szép és korrekt Írásaik­
ért : Blaskovits Fridolin, Esztreicher Jenő, Brauner Lipót, 
Illés Zoltán, Murányi Ernő; dicsérettel tüntettettek ki: 
Lichtenstein Lajos, Schölnaszt Ödön, Schwarcz Emil; 
elismerést nyertek: Mahler Gyula, Hédervári Hugó.

— Temesvárról írják tegnapi kelettel: Az orvosok 
és természetvizsgálók vándorgyűlésének előkészítése czél- 
jából ma Ormós főispánnál értekezlet volt, melyen a bi­
zottság megalaki Itatott. A főispán ez alkalommal előter­
jesztette, hogy monográfiára 2000 irt van mintegy 13 év 
óta takarékpénztárban letéve. Ez összeg azóta 3192 írtra 
szaporodott föl és azért hever gyümölcstelenül, mert a 
monográfiára nézve Temesmegye és Pesty Frigyes közt 
anyagi kérdés tekintetében megállapodás nem jött létre.

— A «Magyar Egylet» ma este a nemzeti szállodá­
ban igen sikerült estélyt tartott. Czimének megfelelőleg 
jó magyaros szellem uralkodott az egylet estélyén, mely 
hallgatósággal zsúfolt teremben, (soraiban igen sok szép 
hölgy gyei) dr. Kenedi Géza felolvasásával kezdődött : 
a sógorokról. Előadó szerint a magyar a svábot attól 
az időtől hívja sógornak, mikor II. Ulászló király Anna 
leányát I. Ferdinandnak, a későbbi magyar királynak 
1515-ben eljegyezte volt. Ezt az elnevezést később a 
beözönlő német lakosságra, majd meg a sváb települőkre 
alkalmazták. A sógorok leginkább Mária Terézia és II. 
József alatt meg az alvidéken a törökök által üresen ha­
gyott földterületeken laktak. Ma is itt van a legnagyobb tö­
megük, Torontál és Bácsmegyében együtt 320.000 sváb 
lakik s e szám a magyarsággal összefogva 56»/o -nyi 
többséget képez az ellenséges népfajok közepette, ami meg- 
becsülhetlen politikai előny. A fölolvasás ezután az alsó 
vidék kimagyarosodási mozgalmait vázolja, humoros pil­
lantást vetve a szegedi iskolákban tanuló sváb fiukra s 
az u. n. «gyermekesere» népszerű intézményére. Fölol­
vasó maga is ki volt cserélve gyermekkorában, hogy né­
metül tanuljon a svábok között. Rá nézve rosszul ütött 
ki a dolog, mert nem ö tanult meg németül, hanem a 
környezetében levő sváb gyerekek — magyarul. Azután 
a svábok átalakuló népjellemét vózolja. Szerinte a ger­
mán faj gyorsan veszti eredeti népjellemét a magyar földön 
s átalakulása közben valóságos ellenmondásokba keveredik 
önmagával. Innen a sajátságos humor a magyarországi só­
gorok nagy cselekedeteiben. A budakeszi sváb legények pl. 
vasárnaponkint átjárnak Pátyra a magyar kálomisták közé 
— verekedni tanulni. Másutt meg verekedés közben nem 
egymást verik, hanem a saját mellüket: «da schlag 
her» s addig verik, mig összerogynak bele. Volt 
azonban idő, mikor a sógorok velünk együtt közö­
sen verték a haza ellenségeit. Előadó rokonszenvesen 
vázolja az 1848—49. évi rácz lázadás elleni küzdel­
meiket s egy csomó közszájon forgó adatot említ fel a 
háborús időkből. Legyen elég a sok közül a következő 
jellemzetes esetet fölemlíteni. A verbászi elöljáróság el­
szigetelve lévén az anyaországtól, vérbirósággá alakult 
és sorba akasztatta a kezébe került rácz martaló- 
ezokat. — A harmadik nap éjjelén azonban már elalud­
tak a permanens bíróság tagjai. Élükön aludt a bíró. Égy- 
szerre csak uj foglyot hoznak s a kisbiró fölveri az öreget. 
Az öreg kedvetlenül hallja az esetet s egész nyugalom­
mal válaszol neki: «Ist er a Rácz; nur ufhängen.» (Ha 
rácz ; csak akaszszátok föl bátran.) A fölolvasó azzal végzi, 
hogy azóta innen-onnan eltelik a fatális 40 esztendő s csak 
sajnálni lehet, ha most helyettük tisztábbvérü hazafiak han­
goztatják a türelmetlenség komikusigéit: «nur ufhängen.»
A felolvasást a közönség zajos tapsokkal jutalmazta. Az­
után 150 terítékes vacsora következett Strausz Adolf 
elnök poharat emelt Kenedi Gézára, Kenedi Géza a 
«magyar egyletre», Frank alelnök az egyesület te­
vékeny elnökére: Strausz Adolfra; Zilzer Antal titkár 
a magyar hölgyekre. A pohárköszöntőket a Rákóczy hangjai 
és dörgő éljenek kisérték. Vacsora után tánezra ke­
rekedett az ifjúság, mely vidám jókedvvel hajna­
lig tartott. A négyest 120 pár járta. A jelenvolt 
hölgyek közül következők nevét jegyezhettük fel: Zil­
zer Hermina, Zilzer Heléna, Schönberger Róza, dr. 
Kenedi Gézáné, Stern Mathild, Deutsch Johanna, Neu- 
haus Sarolta, Edelmann Janka, Römer Lórika, Hor- 
schofsky Róza, Koits Lázárné, Karge Vilmosné, Neubauer 
Hermina és Ilka, Korpel Lajosné, Römer Mihályné, 
Edelmann Márkné, Abeles nővérek.

A magyar földrajzi társaság évi köz­
gyűlése.

— jan. 25.
Nagyszámú és díszes közönség jelenlétében tartotta 

ma évi rendes közgyűlését a magyar földrajzi társaság 
dr. Hunfalvy János elnöklete alatt az akadémia kis 
termében. A közgyűlésen Koburg Fülöp herczeg is je­
len volt. Elnök megnyitván a közgyűlést, előadta, liogy a 
múlt évben ülte meg a társaság 10 éves fennállásának 
évfordulóját, mely ÍO évi működés nem volt sikertelen, 
de hiszi, hogy a következő 10 év után még magasztosába 
önérzettel tekinthet a társaság hátra és előre. Régi óhaja 
volt a társaságnak a trónörökös ő cs. kir. fenségét véd­
nökének megnyerhetni, örömmel jelenti, hogy ez 
sikerült, Rudolf trónörökös a védnökséget kegyes­
kedett elfogadni s most . már határozatiig kijelenti 
az egyesület védnökének. (Élénk éljenzés.) Kéri a köz­
gyűlést, hatalmazza fel az elnökséget, hogy a védnöki ok­
levelet kiállíttathassa s azt ö fenségének annak rendje és 
módja szerint átnyújthassa. (Helyeslés.) Tiszteleti tagnak 
ajánlja József főherczeget. (Éljenzés.) Végül a gyüléste- 
remben kiállított fényképekre hívja fel a közgyűlés figyel­

ik

mét, melyek a bérezés Erdély egyes vidékeit ábrázolják, 
s melyeknek czélja hazánk különféle vidékeit a külföld­
del megismertetni. — Ezután Vámbéry Ármin tett jelen­
tést a földrajz körében 1882-ben tett munkálatokról s fölfe­
dezésekről és ismertette azon érdekes viszonyt, mely a föld- 
és néprajzi tudomány eddigi vívmányai és ezek segítségével 
mindinkább hatalmaskodó nyugati miveltség közt fejlő­
dik. A lefolyt év nem volt valami tulgazdag a földrajzi 
kutatások és fölfedezésekben. Földgömbünk 3 része vonta 
magára a kutatók figyelmét, t. i. az északi sarkvidék, 
Afrika belseje és Közép-Ázsia. Fent északon, hol a Jea­
nette expediczió tragikumának szomorú részletei csak 
nem rég jutottak köztudomásra, Leigh Smith kalandos 
útja és csodaszerü megmenekülése említhető első he­
lyen, melynek leírásával Leigh Smith épen most foglal­
kozik,

A közép-afrikai homály eloszlatására ezélzó törekvések 
az elmúlt év folytán aránylag kisebbszerü vívmányokat 
mutat fel. Ezek közt említést érdemel Fogge és Wiss- 
mann szerencsés útja Szt.-Paula de Loandától Nyanz- 
ván és a Tanganyikán át Zanzibárig, melylyel a német 
közép-afrikai utazások sikert arattak. Á németek ezen 
útját a fö afrikai eseménynek mondhatjuk. Émlitést érde­
mel Schuver működése, ki déli Abesszíniából a Viktoria 
Nyanza tóhoz hatolni iparkodott; továbbá dr. Steckeré 
a Tsana tó vidékén, Last hittérítőé a Nyurn kerületben, 
Beardallé a Rufidsi mentében és Kővé E. C. űré a 
Tanganyika tó vidékén.

Ázsiának középső része vonta leginkább magára a föld­
rajzi kutatók figyelmét. Mig Klímáról Prsevalslcy, Ló- 
czy Lajos és Széchenyi Béla gr. munkáiban most ké­
szülnek uj tudományos adatokat ígérő közlemények: 
addig Colghonanak Kantontól az liavaddi partjáig tett 
útja délnyugati Khinának egészen ismeretlenül maradt 
vidékéről ad legelőször megbízható tudósítást. Ä francziák 
közül D’Angis és Courtin iparkodtak Tongkinból 
Jünnanba hatni, és sikerült is nekik Van-Dsonig, Jünnan 
határáig jutni. Meg kell még emlékezni Capus Bokhará- 
ból Krasznovodszkba tett útjáról. Ezzel összefüggés­
ben áll Kalitin orosz hadnagy útja az Akheltekke tur- 
komának földjétől éjszaki irányban Khiváig.

Legnevezetesebbek azon földrajzi tudósítások, melye­
ket a Mervi-oasisról küldött Lessarim&mök és O'Do­
novan Ödön, a Daily News levelezője, ki Mérvben öt 
hónapig tartózkodott. Begel hasonló sikerrel működött 
Dervaz és Vakhenban, a pamiri fensik délnyugati részé­
ről dr. Javorszky orosz orvos által épen most készül 
egy munka. Szóval Közép-Ázsia földrajza óriási haladás­
nak örvend.

A nyugati művelődés viszonyairól szólva, az eddig elért 
földrajzi vívmányokhoz, azt látjuk, hogy Európa az utolsó 
évtizedek óta rendkívüli erővel ütközik Afrikába és 
Ázsiába ; mivelődésének, iparának, kereskedelmének óriási 
kifejlődése kifelé szorítja s a létért való küzdelemben 
ogra és méltányosságra kevésbbé tekint és embertársait 
riméletlenül félretolja. Közép-Afrika szerecsene az európai­
tól minden egyéb vétket át vesz, de nem a nyugoti mű­
veltség előnyeit. Ázsiábani működésűnk gyümölcseiről 
sem mondhatunk kedvező ítéletet. Az iszlám nem gyen-
fült, hanem még mélyebb és erősebb gyökeret vert s a 

órán tételeihez való görcsös ragaszkodásban telik kedve. 
Nem szabad közönynyel néznünk, hogyan akarja a nyers 
és durva kényuralom a műveltség terjesztésének csalfa 
szive alatt e tömegeket magába fogadni, hogy barbár vá­
gyainak annál nagyobb hatályosságot szerezzen.

Ez éljenzéssel fogadott jelentés után a társulat főtitkára 
Berecz Antal tett jelentést a nemzetközi afrikai társaság 
működéséről 1877—1882-ig. Ismertette annak keletkezé­
sét 1877 júniusban Brüsszelben, midőn határozatba 
ment, hogy Zanzibárból expediczió fog küldetni a Tanga­
nyika tó felé azon feladattal, hogy ott, a tó partján tu­
dományos és fogadó állomást alakítson. E feladatát a ka- 
rémai állomás megállapításával fényesen teljesité s bebi­
zonyult, hogy programmja helyes számításon és nem hiú 
ábrándokon alapul. Ismerteti ezután a Felső-Kongót ta­
nulmányozó bizottmány feladatát, mely a nyugati partról 
igyekezett ezen czélt elérni. S hogy ez sem fáradt hasz­
talanul, mutatja az. hogy négy steamer lobogtatja ma a 
Kongón a nemzetk. társulat zászlaját. Századunk vége 
bizonyára meg fogja nyitni Afrikát a nagy világ számára.

Berecz Antal főtitkár jelentését a földrajzi társaság 
múlt évi működéséről a kővetkezőkben ismertetjük :

Választmányi ülést hatot tartott a választmány, a meg­
hozott határozatok közt legfontosabb, hogy 1882. év ele­
jétől a «Közlemények» egyes füzeteinek tartalma kivonat­
ban franczia nyelven is megjelent A választmány egy 
másik fontos intézkedése volt az «Utazások könyvtára» 
czimü vállalat megindítása. A tisztikar kebelében az a 
változás történt, hogy dr. Erődi Béla titkár helyébe, ki 
Fiúméba neveztetett ki gimnáziumi igazgatóvá, ideiglene­
sen Király Pál választatott meg. A lefolyt év folyamán 
lépett be József főherczeg a társaság alapitó tagjai sorába. 
Levelező tagot 4-et választott a társaság. A rendes tagok 
száma 502. Az összes bevétel 4686 frt 62 kr és 50 frk 
kiadás 3763 frt 6 kr. és 50 frank. Á folyó évi költség- 
előirányzat 4000 frt bevétellel szemben 3995 frt kiadást 
tüntet fel. A társaság összes vagyona 3350 frt.

Ugyancsak Berecz Antal tett jelentést az 1882. évben 
a föiskolák_ tanulói részére hirdetett pályázatok eredmé­
nyéről, Király Pál titkár pedig a könyvtár állásáról.

A társaság a folyó évben a következő pályakérdéseket 
tűzte ki: 1. Az osztrák-magyar monarchia éghajlati vi- 
szányai. 2. Magyarország valamely vidékének (a Bakony, 
Sopron, Kalocsa és Kecskemét kivételével) ismertetése, 
különösen topo- és ethnographiai tekintetben. 3. Kecske­
mét város és vidékének Különösen hely- és néprajzi is­
mertetése. A legjobbnak talált mü jutalma 50—50 frank 
aranyban. Pályázhatnak a tudomány- és műegyetemek, 
akadémiák s egyéb felső tanintézetek hallgatói. A pálya­
munkák 1883-dik október 31-ikéig nyújtandók be a 
társaság főtitkáránál (József-tér 10. szám).

Végül a választmányi tagokat s titkárt választották meg 
1883-ra. Titkár lett egyhangúlag Királyi Pál tanár. Vá­
lasztmányi tagok: Bedő Albert, dr. Brázik Károly, Déchy 
Mór, Gönczy Pál, György Aladár, Hantken Miksa, dr. Ha­
vass Rezső, Heim Péter, Hunfalvy Pál, Jablonczky János, 
Koller Lajos, Laky Dániel, Lóczy Lajos, Majláth Béla, 
Pesty Frigyes, Péchy Imre, dr. .Szabó József, Türr Ist­
ván, Xantus János, gróf Zichy Ágost, Zobel Lipót, gróf 
Zichy Jenő, Zsilinszky Mihály, Fraknói Vilmos. Ezzel a 
közgyűlés bevégződött. ________

TÖRVÉNYSZÉKI CSARNOK.
— A tisza-eszlári esethez, Nyíregyházáról 

sürgönyzik lapunknak: A közvádló főügyészség a 
tisza-dadai hullára nézve a következő nyolcz kérdés­
nek, melyekre nézve a két orvosi vélemény egymás­
tól eltér, felülvizsgálat czéljából a budapesti egye­
tem orvosi kara elé való terjesztését indítványozza; 
1. Hulla 14—17 vagy 18 év fölötti életkoru-e? 2. 
A halál oka vizbefulás e vagy testi baj ? 3. Hulla 
junius 19-én tiz napos volt vagy korábban meghalt 
egyéné ? 4. Hulla 3—4 napig lehetett-e vízben vagy 
tovább ? 5. Nemi élvezetek kimutathatók-e ? 6. Haj­
zat, szőrzet kihullott vagy eltávolittatott-e ? 7. Kör­
mök junius 19-én hiányoztak-e? 8. Mi okozta bőr 
finomságát? A főügyészségi indítvány szerint felkül­
dendő az agnoskálásnak a bonczolásoknak jegyző­
könyvei, mindkét orvosi vélemény összes iratai, to­
vábbá Scharf Móricz vallomása. A törvényszék szom­
baton fogja ez indítványt tárgyalni.

— Sajtóügyek. A kir. kúria sajtótanácsa ma dél­
előtt Mailáth György országbíró elnöklete alatt tartott 
ülésében két semmiségi panaszt tárgyalt s mindkettőt 
elvetvén, foganatszerzés végett az eljáró bíróságnak az 
iratokat visszaküldötte. — Az egyik semmiségi panaszt 
Pongrácz Béla a «Darázs» czimü élezlap szerkesztője 
nyújtotta be, kit a budapesti esküdtszék egyhangúlag ta­
lált vétkesnek a b. t. k. 140. §-ába ütköző' királysértés 
bűntettében, s ezért 9 havi államfogházra és 3 évi hiva­
talvesztésre Ítéltetett Semmiség! panaszában hivatkozott 
arra, hogy az eljárási lényeges formák nem tartattak 
meg, mert közvádló kétszernél többször nyert szót, s 
hogy törvényes kívánsága ki nem elégittetett, mert az el­
járási szabályok 71. §. értelmében az esküdtszéki határo­
zatot kihirdetése után fölfüggesztetni s más esküdt­
székhez utasittatni kérte. — A bíróság meggyőző­
dött, hogy a végszó a vádlotté volt. alapjogsér­
tés nem követtetett el, mert az esküdtszéki ha­
tározat felfüggesztésének csak akkor van helye, ha 
a bíróság tagjai egyhangúlag meg vannak arról 
győződve, hogy az esküdtek tévedtek. Ez az eset pedig 
itt nem forog fenn. A másik semmiségi panaszt Minare- 
vich József és társai adták be Gruber Adolf és Reichart 
Mór elleni sajtóügyben, kiket az esküdtszék felmentett. 
Ezen semmiségi panasz arra alapittatott, hogy az esküdt­
széket nem helyesen alakították meg s az esküdtszékhez 
intézett kérdések között lett volna, hogy mily jogi ér­
telme van a «Dienerschaft» szónak; továbbá, hogy vád­
lottak védője végszavában uj ténykörülményeket hozott 
fel, melyekre a vádlók nem felelhettek; végül, hogy vád­
lottak a bíróság által intézett kérdésekre adott felelet 
előtt védőjükkel értekeztek. A bíróság mindezek alapta­
lanságáról meggyőződvén, ezen semmiségi panaszt is el- 
Aetette.

— Sarun János ügyéhez. A Saxun-féle sikkasztási 
ügy hit szerint közel áll a befejezéshez. A vizsgálat fe­

gyelmi bizottság, a magyar pénzügyminisztérium részéről 
Bécsbe küldött külön vizsgáló bizottság, továbbá Barthos 
Jánós államtitkár és Saxun János s több minisztériumi 
hivatalnok kihallgatásai nyújtották, nem merült fül több 
hiány hétezer s nehány száz forintnál. Ebből 2.300 frt 
kivételével a hiány fedezve van. Saxun felmutatta Hege­
dűs Kálmán volt irodaigazgatónak levelét, melyben sik­
kasztást ismer el. a sikkasztott összeg mennyiségéről 
azonban nincs említés téve e levélben. Az ügy ily állá­
sában indíttatva érezte magát a törvényszék, hogy Saxun 
szabad lábra helyezését elrendelje, miután bebizonyítható 
adat nem merült fel ellene. Az ügyészség tehát vádin- 
ditványt sem fog tenni. — Ennélfogva tárgyi tény- 
álladék hiányában legközelebb be lesz fejezve e szenszá- 
cziós ügy.

— Érdekes törvényszéki eset. Múlt évi julius hó 
5-én Borsodmegye Harsány községéből egy 1838-ban 
született, tehát középkorú s örülési hajlammal biró jó­
módú földmives asszony, névszerint Tóth Erzsébet rej­
télyes körülmények között eltűnt. A miskolezi törvény­
szék az asszonyt meggyilkoltnak vélelmezte s meggyil­
kolásával 46 éves leije: Tóth József és 20 éves tia : 
Tóth Lajos vádoltatnak különösebben, kik más két gya­
núsított egyénnel együtt a miskolezi törvényszék börtöné­
ben fogva vannak. A felmerült gyanuokok a vádlottak 
ellen irányultak s már az ügy a végtárgyaláshoz közele­
dett, midőn egy közbejött véletlen az ügy menetét egy­
előre függővé tette. Folyó hó 8-án ugyanis a fő­
városi rendőrség egy elmezavart nőt tartóztatott le 
az utczán és szállított be a Rókus-kórház meg­
figyelő osztályára, a ki Tóth Erzsébetnek mondotta 
magát s állítása szerint csak néhány nap előtt jött a fő­
városba Szerencs vidékéről. A nő középkorú, polgáriasán 
s tisztességesen volt öltözve. A gyilkossággal vádlottak 
védője: egy miskolezi ügyvéd olvasván a hírlapokban e 
közleményt, miután a név és a közölt adatok a Rókusba 
vitt elmezavart nőről, a Harsányból eltűnt s meggyilkolt­
nak hitt nő leírásával körülbelül megegyeztek, védenczei 
érdekében azonnal lépéseket tett annak felderítése iránt, 
hogy a Rókusbeli nő csakugyan azonos a Harsánybóljeltünt 
Tóth Erzsébettel. E végből megkereste úgy a Rókus-kórház 
igazgatóságát, valamint magán utón egy itteni ismerősét, 
ki egyúttal előkelő állású rendörtisztviselő, a kívánt ada­
tok megszerzése iránt. A nő csakugyan a Rókus-kórház 
elmebetegosztályán van, hol kihallgatták, de zavaros elő­
adásán nem lehetett eligazodni, miről a védő ügyvédet 
értesítették.

— A feni gyilkosok szövetsége. Dublinből Írják e 
hó 21-iki kelettel: Azok a csodálatos leleplezések, miket 
a följelentő Farrell szombaton a dublini rendörtörvény- 
szék előtt tett, reményt nyújtanak arra, hogy a hatóságok 
nyomára jönnek lord Cavendish és Bourke gyilkosainak. 
Azonban ez aligha fog sikerülni mostanában. A szerve­
zésnek Farrell által leírt «belső köre» orgyilkosokból áll, 
a kik egymást nem ismerik, és a rendőrhatóságok azt hi­
szik, hogy ez a belső kör követte el a phönixparki gyilkos­
ságokat. Farrell mit sem tud azokról, a kik a bűntettet 
végrehajtották, s bár a rendőrkémek az igazi nyomon van­
nak, a rendőrség törekvéseit aligha siker fogja koro­
názni, mert a bizonyítékok hiányzanak. Azok a bi­
zonyítékok, miket hir szerint jövő szombaton terjesz­
tenek elő, még meglepőbbek lesznek; ez alkalommal 
előterjesztik azoknak a kormányhivatalnokoknak a laj­
stromát, a kiknek meggyilkolását előre elhatározták. 
E lajstromban jól ismert férfiak nevei szerepelnek; köz­
tük van Murphy igazságügyi tanácsosé, a ki a vádat 
képviseli és az alkirályi palota hivatalnokaié, kivéve a 
rendőrség és kémosztály főnökeit. Alkalmasint bebizo­
nyítják, hogy a rendőrség azt hiszi, hogy birtokában van 
annak a késnek, melylyel a phönixparki gyikosságokat 
végrehajtották; egyúttal a kémek több felfedezését ez 
alkalommal először hozzák nyilvánosságra. Bebizonyítják 
azt is, hogy az összeesküvők tévedései következtében több 
áldozatra kiszemelt ember csak a végzet különös akara­
tából menekült a gyiloktól. Jól tudják azt, hogy O’Brien 
biró, valamint az ír törvényszék számos tagja hosszú 
időn át áldozatul volt kiszemelve. Curran íenyitöbirót, 
ki az elfogatlak ellen az elfogatási parancsot kiadta, foly­
vást polgári ruhába öltözött rendörök kísérik, és házában 
mindig több rendőr van szolgálaton.

A kápolnai bűnügy.
A miskolezi törvényszék tegnap kezdte meg végtárgya­

lását a kápolnai bűnügynek, mely annak idején oly kí­
nos feltűnést keltett országszerte. A törvényszék tegnapi 
üléséről szóló tudósításunkat késő éjjel kaptuk meg s 
igy azt kiadásunknak csak egy részében közölhettük. En­
nek következtében ismételjük röviden, hogy a törvény­
szék Ortvay Miksa elnöklete alatt alakult meg Jenecska 
és Franku birákból. A királyi ügyészséget Janó Sándor 
képviselte. A vádlottak védelmére Kovács Lajos, dr. 
Glóz Károly, Fodor Pál és Debreczeny Bertalan ügyvédek 
vállalkoztak. Az ügyészség harmincz kápolnai lakost he­
lyezett vád alá, kiknek nevei itt következnek:

Id. Csőgér János, id. R. Tóth József, ifj. R. Tóth József, 
Szalóki Barna István, Sándor József, Sándor Lajos, Soós 
György, Nagy Sámuel, Debreczeny Sámuel, Tardy Lajos, 
llj. Bencs Károly, Süveges Zsuzsanna, Molnár János, 
Budai Ádám, Aranyosi Ferencz, Kelemen István, Szabó 
József, Kovács József, Bencs János, R. Bencs Ferencz, 
Demeter János, ifj. Tardi Mihály, Rózsa Gábor, Kis Ist­
ván, Bencs Károly né. Nagy István, Sipkás Tóth Lajos, 
Kis István, Szikszai János, Sipkás Tóth Lajosné.

A vádlottak nagy része visszavonja a vizsgálóbíró előtt 
tett vallomását s együgyű tagadással igyekezett szaba­
dulni az ellene emelt vád alól. Az eddig kihallgatott ta­
nuk vallomása id. Csőgér János elsőrendű és Szalóki 
Barna István harmadrendű vádlottat terheli legjobban. 
Ketten gyújtották fel az ólot, melybe Zeley István, az 
adóvégrehajtó, üldözői elöl menekült, s ők kiáltották a 
népnek, hogy «meg kell ölni az exekutort, menjen neki 
az egész falu, akkor kevés büntetés esik 
bérré.»

egy-egy em-

A vádlottak persze hazugságnak mondják a tanuk val­
lomását, de tagadásuk csak kárukra van. A többi vád­
lott bűnösségét is egészen nyilvánvalóvá teszik a nyomo­
zás adatai.

A tárgyalást kettedfél órakor felfüggesztette az elnök, 
s csak három utón folytatták tovább.

Délutáni ülés.
Sándor József volt büntetve lopásért fél esztendeig, 

:yajtóssal pedig gyanúsítva volt. Hozzá ment először 
Zeley és magnak való búzát vitt el tőle. Másnap Tardi- 
val elmentek a korcsmába, ott volt még H. Tóth József. 
Megbeszélték, hogy másnap, midőn a végrehajtó marhá­
kat megy foglalni, ellentólíanak neki és nem engedik el­
vinni azokat. Elnök azon kérdésére, hogy mit keresett a 
delelön Tardi Bálintnál, azt feleli, hogy a többi emberek 
után sietett ő is és menteni akarta a végrehajtót.

Vádlott tagadja, hogy az ő segélye folytán jutott volna 
Tardi Bálint ismét a fokosához, melyet Holló ki akart 
kezéből ragadni.

Elnök: Maga rángatta a Holló kezében a fokost ugy-e, 
mikor az Tardi tói elvette.

Vádlott-. Nem rángattam én.
Elnök: Szemébe fogja mondani Holló.
Vádlott: Akkor rosszul ismer engem.
Elnök : Maga is szaladt a végrehajtó után, hát mondja 

meg, hegy miért nem engedte őt egyedül menni?
Vádlott: Nem «gondolom», hogy szaladtam volna 

utána.
Elnök : Mikor Tárd it meglőtték, maga hova ment ? 
Vádlott; Nem mentem én sehova.
Hogy szalmát vitt vagy rögöt hajigáit volna, tagadja, 

úgy szintén azt is, hogy jelen lett volt a Pacza-féle 
háznál.

Elnök: Hát annak az embernek mit mondott, a ki 
kocsival jött elvinni a búzáját ?

Vádlott: Nem mondtam én semmit.
Elnök: Nem azt mondta, hogy ler.jrom még a lo­

vát is ?
Vádlott: Nem «gondolom», hogy azt mondtam volna. 
Id. Tóth József. Azt mondja, hogy vádlott az ólba 

akart menni, de a fia, Sándor Lajos nem engedte.
Vádlott tagadja ezt.
Sándor Lajos nem volt büntetve, azt vallja,hogy a bú­

zát a kocsis segélyével vették le a szekérről, a végrehajtó 
nem szólt semmit, mikor ezt látta.

Elnök: Mit keresett a delelön?
Vádlott: Hát csak néztem, mint a többi.
Elnök: Apjával együtt volt ott ?
Vádlott: Igen.
Elnök: Tardival együtt üldözték a végrehajtót? 
Vádlott: Nem üldöztem én senkit.
A vizsgálat során vádlott azt mondja, hogy a végre­

hajtó beteg anyjának ágyneműit elvitette. Bevallotta, 
hogy ő is a deleiére rohant, látta, a mint Tardy Zeleyre 
fokost emelt, melyet Holló ki akart szakítani kezéből.

Midőn felolvasták előtte a vallomást jegyzőkönyvet, be­
vallott mindent

Az elnök azon kérdésére, hogy miért habozott a vallo­
mással, azt mondja, hogy nem akarta magára haragítani 
a falubelijeit

Sós György 19 éves, büntetve még nem volt. Ott volt 
a tűznél, de hogy részt vett volna a támadásban, azt ta­
gadja, pedig a vizsgálat folyamán sokat tagadott 

. Pobrsezenyi Sámuel vádlott beismeri, hogy kapával 
ráütött az ólra, de azután onnan elszaladt 

Ifj. Tóth József szemébe vallja, hogy 6 fúrt lyukat a 
sertésól falába a dinamit számára.

Vádlott tudta, hogy a végrehajtó bent volt akkor az 
ólba, mikor ö ráütött.

Nagy Sámuel 50 éves, bűn te ive volt becsületsér­
tésért.

Elnök: Maga nagyon rovott előéletű.



Vádlott; Nem gondolnám.
A szembesítésnél kitűnik, hogy ö kiabált, «gyújtsátok 

me^ az ólat, majd cserép alá vétetem én!»
Csögér vádlott szemébe mondja, hogv ő hallotta, mi­

kor ezt mondta.
Tarái Lajos bevallja, hogy mikor meghallotta atyja 

agyanlövetését, elhatározta meghoszulni ezt, sőt a szolga- 
btró előtt is igy nyilatkozott.

MULATSÁGOK.
— A budapesti első gyermek-menhely egyesü­

letnek 28-iki calicőt-álarczos-bálja iránt az érdeklődés a 
főváros összes intelligens köreiben mindinkább növekedik 
és ez okból a rendezőség mindent elkövet, hogy az igé­
nyeknek megfelelhessen. A rendezőség gondja arra irá­
nyul — a többi között — hogy ezen a bálon az, a ki 
nem odavaló, meg ne jelenhessen. Minthogy azonban a 
rendezőség nem ismeri mindazokat, a kik beléptijegyért 
hozzá fordulnak, intézkedést tett, hogy a jegyek máshol 
is kaphatók legyenek.^ Ennek az intézkedésnek a követ- 
kéziében a tisztviselők a magyar tisztviselők országos 
egyesülete helyiségeiben, (régi posta-utcza), a katonatisz- 
«j, az ín téroarancsnokságofcnál, a magánosok pedig 
Adlerne-Bancalan Hedvig asszonynál, (Rombach-utcza 8. 
sz.) valamint a választmány összes tagjainál kaphatnak 
belépti jegyeket. A dominóban megjelenni kívánó hölgyek 
mind a lady patronessenél Andrássy Manó grófnénál, 
mind pedig Adlerné-Bancalari Hedvig asszonynál válthat­
nak erre jogosító jelvényt. Erre a bálra sok érdekes meg­
lepetés -észül, azonban a legérdekesebbek egyike bizo­
nyára a «Rococo ballet» lesz, melyet Gampilli "balletmes- 
ter vezénylete mellett a nemzeti színház ballet-személy- 
zete fog előadni s a melyet már ez utóbbi be is tanult.

— Az építésvezetők bálja e hó 27-én a vigadó ter­
meiben tartatik meg, s az eddigi jelek után Ítélve, rend­
kívül látsgatottnak Ígérkezik. A kik raeghivóra igényt 
tartanak, s olyat véletlenül nem kaptak volna, fordulja­
nak a ferencziek-bazárja első emeletén levő fővárosi ipa­
rosok helyiségébe, hol 27-én esti 6 óráig jegyek is kap­
hatók ; azután pedig este a pénztárnál.

— A mezőtúri jótékony nőegylet alaptőkéje gya­
rapítására, e hó 3-ikán a «Dobogó» vendéglő nagy termé­
ben zártkörű tánczestélyt rendez.

— Apostagról írják lapunknak e hó 22-ikéről: A 
polgári olvasókör tegnap tartotta meg könyvtára javára a 
helybeli nagy vendéglötermében, tánczvigalmát, mely igen 
jól sikerült. Nem volt fényűzés, de volt kedély, a mi 
többet ér, igaz magyar zamatos mulatság. .Jelen voltak a 
nők közül: Német Lajosné, Szklenár Sándorné, Scheibel 
Lipótné Andrási Sámuelné, Kőim Ignáczné, Fischer 
Mórné, Császár Jánosné, Meizel Jakabné, Dzur Györgvné 
Harsányi Mihályné, Szüts Mihályné, Wödrös Sándorné’ 
Bratzli Ferenczné, Zilinszki Pálné, Jankovics Andrásné,’ 
Jankovics Istvánná, Füvesi Béniné, Hulló Sándorné, Vá­
szon .lánosné. Agárdi Anna, Bócz Teréz, Hollósi Komé- 
lia és Emilia, Hanzeli Erzséoet (D.-Vecse), Jankovics 
Irén, Kovács Erzsébet, Kovács Zsuzsanna és Zsófi, Kopa 
Lídia, Práczki Rozália, Rajos Etel, Zimányi Julianna stb. 
liszta jövedelem körülbelül 50 frt.

UBars megyében Verebélyen kedélyes tánezestély 
yolt, e jíó 20-én Szilassy Sándor járásbiró vendégszerető 
nazanál, melyben a helybelieken kivül a környékbeli 
szépségek is nagyt számmal voltak jelen. Az első négvest 
fi P‘‘r, táncolta. A szeretetre méltó házi kisasszonyokon 
Ida, Jolán és Violán kivül ott voltak: Bercsénviné és 
leánya Irma, Heizer Paula, és Spur Berta, Hetényi Berta 
Vasne és leanya Paula, Sándorné és leánya Mariska 
Levalichné és leánya Irma, Sikrayné, Sproderné ésKirn- 
baurne. A szünóra alatt a lekötelezőén kedves modora 
áltál mindenkit megnyert háziasszony gazdag vacsorával 
íatta el vendégeit, mely után a táncz ismét megkezdődött, 
es pezsgő jó kedv mellett világos viradtig tartott.
~ A heTesi önkéntes tűzoltó egylet e hó 17-én 

a városház termében saját pénztára javára bált rendezett 
mely alkalommal szépszámú, jórészben vidéki társaság 
gyűlt össze. A táncz reggel 6 óráig lankadatlan jókedv 

négyeseket 36 pár tánczolta. A 
közül felemlíti levelezőnk: dr. ”
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még inkább megzimosodott. Fiatalkori zenemüvei is el­
árulták már jeles tehetségét és -.u tfié' naufrage de la 
Meduse» czimü négy felvonásóS feeziréroperával, melynek 
három felvonását ő irta, minthogy Pilolh csak egy felvo­
nást szerzett, első nagyobb sikerét aratta a színpadon. 
Ez az opera 1839-ben és 1840-ben több mint ötven elő­
adást ért. «Stradellát» először Párisijén adták elő és a 
negyvenes években innét kezdte még diadalmas útját az 
összes európai színpadokon. Ezután következett «Martha» 
vagy »A richmodi leányvásár». Flotov e müve példátlan 
népszerűségre jutott. Dallamait Európaszerte éneklik s 
alig van Európában színpad, melyen még most is ne 
Játszanék. Flotov későbben még több operát irt, de ezek­
ben nem érte el az előbbiekben nyilvánuló eleven köz­
vetlenséget. «Árnyék» («L’ombre») czimü darabja 1869- 
ben tetszést aratott a párisi «Opera-comique-ban, 
német színpadokon azonban nem tarthatta fen ma­
gát. Flotovot 1856-ban a sverini udvari színház 
intendánsává nevezték ki, s e hivatalt 1863-ig nagy buz­
galommal vezette. Ezután ismét Párisba ment, s több­
nyire ott tartózkodott. Agg korában Flotov elvesztette 
látó képességét, s mikor nem régiben Darmstadtban 
lakó nővérénél volt, majdnem egészen elvesztette szeme- 
világát. Mikor a múlt évben Bécsben a Mártha ötszáza- 
dili előadásának jubileumát ünnepelték, jelen volt az ud­
vari operában és örvendezve hallgatta az opera szép dal­
lamait. Későbben sem állhatott ellen a vágynak, hogy 
írjon nagyobb müveket nem szerzett, de apróbb da­
lokat produkált. Csak nem régiben is nehány románczot 
irt, s azokat nejének ajánlotta. Hir szerint Flotov hagya­
tékában több zenemű és ezek közt egy befejezetlen 
opera is maradt. Özvegyén kivül egy fia és lánya ma­
rad)- Flotov nem régiben egy német lapban igen vidám 
emlékeket közölt az ötvenes években való párisi tartóz­
kodásáról.

Özv. Szentirmay Józsefnó, szül. Peczek Karolina 
asszony, e hó 22-ikén hunyt el 44 éves korában. Kedves, 
művelt nő volt, kinek halálát nagyszámú rokonság fáj-

Száznyolcz éves asszony. Újvidékről írják lapunk­
nak e hó 24-ikéről: Városunk legöregebb asszonyát, a 
1US eves Böhm Rebeka asszonyt, tegnap temették. Egyik 
legöregebb asszonya volt nemcsak a vidéknek, de az 
egész országnak. A legöregebb emberek is már mint 
öregre emlékezhettek csak vissza reá. Nem volt valami 
erős testalkatú nő, de annál szivósabb, kin ki nem fő­
falt rá®" A k* látta, nem hitte volna többnek mint 
7U—80 evesnek.

Füredi Antal állami statisztikai hivatali gyakornok és 
végzett joghall aló, egy igen buzgó és tehetséges fiatal 
ember e hó 23-án elhunyt. Bánatos szülők, rokonok és 
számos jó barát fájlalja elhunytál.
1 Istvé,n zilahi kir. törvényszéki biró,
lM.b—49-ki honvédszázados, elhunyt 66 éves korában, 
bokán fájlalják a vitéz honvéd, derék ember és jó rokon 
elhunytál

vétség tagjai, Kulbars ezredes orpsz katonai attaché, 
Hohenlohe herczeg, Kálnoky grpf, Taaffe gróf, Cre- 
neville gróf, Larisch gróf, Thum-Taxis herczeg, 
Kinszky herczeg, Mondel báró, Beck báró, Hoyos 
gróf, Szőgyény osztálytanácsos, * Popp főhadsegéd, 
egy bajor főhadnagy és norvég főhadnagy, összesen 
24 teríték volt.

Becs, jan. 25. Oders tiszteletére ma udvari 
ebéd volt, melyre Gier sen kivül különböző udvari 
méltóságok, Lobanov herczeg orosz nagykövet a 
nagykövetségi személyzettel, Káinokig grófés Kállaii 
miniszterek, továbbá Hoyos gróf és Szögyény osz­
tályfőnökök voltak hivatalosak. A király jobbján 
Gters, balján pedig Lobanov herczeg foglalt helyet. 
Az ebéd után ő felség félórai cerclet tartott s aztán 
az udvari operába kocsizott, hol Giers 
jelent. is meg-

jelenvoltak
D Füzesiné, itj. és idősb
Brami Caborné, Popovies Lajosné, Blau Salamonné, Ved- 
likne Lzóbelne Rosenfeldné, itj. és idősb Braun Ja- 
kabne K°hn Adoltné, Czeisler Józsefné, Protyovinné, 
Kőin Ferenczné, Fanét Mórné, Braun Arminné, özv. 
rrid lmréné, \ edlik Mariska, Protvovin Malvin és Braun 
fám, Czubel Margit, Braun Jozefa és Katinka, Pelcz 
Etelka, Braun Mattold, Wohl Szerén és Fáni, Cziner 
Irma es Szidi, Fndmann Róza, Weisz Katinka, Wohl 
Mariska, Buttennann Etelka, Molnár Mariska és Erzsiké 
Smormg Mariska stb. urhölgyeket.
, KÖ,r"bál- Nagyváradon a 48-as kör bálja e hó 20-án 
kiváló sikerű volt. Á Fekete sas szálló nagy terme zsúfo­
lásig megtelt ez alkalommal ; a négyeseket közel 100 pár 
táncolta. A szerfölött kedélyes mulatság világos virradtig 
,taV° r\ - A ?zép számmal megjelent hölgyek közt ott vol- 
tak : Den Janosne, Laszky Arminné, Bugyi Juliska, Szöl- 
losy Piroska, Racz-Tokaji Irma, Bócz Ilona, Végh Ma 
riska, Lantos Frida, \argba nővérek, Csíz Janka, Daday 
Vilma s Jolán, Nebeltan nővérek. Fröhlich Olga, Paro- 
bek Anna Pelsoczv Mariska, Fülöp Etelka, Szoba Pi­
roska, Fodor Mariska urhölgyek és még számosak.
c ^»jgy-Szent-Mlklósról írják lapunknak: Nagy- 
Szent-Mikioson az idei bálok sorát, a Nagy-Szt.-Miklóson 
ielállitando szovoiskola javára e hó 20-dikán megtartott 
.zártkörű tanczvigalom» nyitotta meg. A nyolcz fiatal 
emberből allo rendezőség, de legfőképen a lady patro­
ness Schreyer Viktorné, fáradhatatlan buzgólkodása ered- 
menveze az élért szép sikert. A bál ugyanis kürülóelől 
ye op ll?z a Jövedelmet eredményezett. A négyeseket

. , ,R:‘.r tanczolta. A lady patronessen kivül a höl­
gyek közül jelen voltak: Jurkovics Othmárné, Velcsov 
Jozsefne, Habt Tivadarné, Mattiasich Ferenczné, Krieg-
Petricb 
Nagy 
zsike. 
latságnak.

— A czeglédi «kisdedévé egyletnek» e hó 20-án 
megtartói balja ezúttal is kitünően sikerült. A házi asz- 
szony Matolcsyné. far. Kaas Melanie umő - ki az egy- 
¥ne,k mar bosszú idő óta hálára kötelező, fáradhatlan 

~ figjelmeyel es szeretetreméltóságával most is 
biztosította a balnak erkölcsi és anyagi sikerét; a miért 
is a lendezoseg egy kaméliák, rózsák gyöngyvirágok és jaczintokból álló díszes csokorral fejezte ki tiszteletét
p!tnla"l'A h0.lgíev k®zül Je|en voltak: Ozv. Csungainé, 
Piros Janosne Fehcidesné, Makkayné, Gubodvné? Ele- 

’ - P Fabianekné, dr. Bergemé,'Gombos
Karohne, Berger bándorné, Csurgai Mihályné, Szigetiné 
Otoavne Krauszne, Iyánkievicsné, Bányámé, Vilcsinszí 

13SPJ“ní> Thurzóné, Matolcsy 
rnmh b7rádl’ Lsiszt és Csibany nővérek, Piros Janka, 
Gombos Ida, Drágán Vilma, Agócs Irma, Megvédi Kati- 
iza, B. Molnár Lidi Dobos Julcsa, Udvardi Nella, Csur- 
jai ^.UZ5lka’ ^iczl ^la s Kornáromy Lidi, Bitsehl és 

fc reru,i 0 í'r es Ljszászi, haiaelovics Katinka 
urhölgyek. A hölgyek íz eses öltözékekben voltak, de 

kerülték a fölösleges fényűzést. A né- 
gyeseket több mmt 40 pár tánczolta. A múlatság regge­
lig tartott. Az anyagi haszon mintegy 70 frt.

— A losonczl és 1.-tagári iparos Ifjak önképzö 
es segelyzó-egylete e hó 13-án tartá a losonczi ka-
SAeríiítlnAeivet - ,Ja> , mely minden várakozáson felül 
átkerült. A tiszta jövedelem 140 frt. A bál e»ész reo-erellff tartott. A jelenvolt hölgyek közül felembtiTdösS a 
kővetkezőket : Rácsok V ilma, Balázs Vilma, Murgács 
Íren, Greneczi Emma, Bactila Róza, Mesó Lina le- 
szenszky Maliid, Hodlik Mariska és Emma Gróman 
Emma, Menesik Eliz, Bunkó nővérek, Szlávv Lajosné há- 
Adám°né thU János'l®, Andrasovszky Pálné, Busbak

- A csárdás Boszniában. Banyalukából Írják la- 
púnknak e hó 21-érői; Nem lesz érdektelen az itteni tár- 
sadalmi eleiről pár sorral megemlékezni. Tegnap az it­
ten. betegsegélyzö-egylet bált rendezett, mely szépen si­
került. Az egyes tánczokat 40 pár tánczolta. Szünóra 
után első táncznak csárdás volt bejelentve, s a közönség, 
ámbár a tunczosok közt magyar nem volt, rendkívüli 
hévvel jurta a csárdást ezigány zene mellett. A tánczren- 
den a csárdás következetesen «Cszardasz»-nak volt em- 
itve. Pénteken a bosnvakok sz. Száva-ünnepély alkalmá­

val «Buszúdat, adnak,mely alkalommal bosnyák kisasszo­
nyok és fiatal emberek a Budapesten is tetszett Tvifko- 
vics-íéle «Szerelmes levél- czirnü szerb vígjátékot ad­
jak elő.

A hivatalos lap jan. 25-iki számából.
Kitüntetések. Ő felsége Pletényi Endre ezimzetes 

apat, esperes és Eperjes városi róm. kath. plébánosnak, 
a népnevelés és oktatás terén szerzett kiváló érdemei 
elismereseül a Ferencz József-rend lovagkeresztjét és 
Kirn Alajos göllniezbányai róm. hath, néptanítónak, és 
iNagy György szatmárnémeti ref. leányiskolái tanítónak, a 
népnevelés terén sok évi működésük közben szerzett ér­
demeik elismeréséül, a koronás ezüst érdemkeresztet 
adományozta.
í ^n.eVHZ^sek- Ő felsége folyó január hó 8-án kelt 
legfelső elhatározásával, Köpesdy Sándort, a budapesti 

11. kerületi állami gimnasium ideiglenes igazgató- 
tanai-dt, ezen gimnasium rendes igazgatójává kinevezte. 
A vallas- és közoktatásügyi miniszter dr. Bókay Árpádot 
a belgyógyászati fisikai vizsgáló módszerek tanából egye- 

roarántanárrá jett képesítése folytán e minőségben

'utcocucauc juiou anomasra, 
csákoyán közalapítványi kerületi ügyészszé Szüry Kálmán 
nyitralsellyei kerületi alügyészt nevezte ki, Nyegrus Ede 
- n1, Uami felső-népiskolai ideig], minőségű tanítót 
állomásán végleg megerősitette. A pénzügyminiszter Eck 

temesvári adófelügyelői számgyakomokot a makói 
adófelugyelo mellé ideigl. minőségű Ill-ad oszt. szám- 
t*5? ,7 nevezte ki. A budapesti főügyész Baróthy Miklós 
volt kataszteri ségédbiztost a komáromi kir. ügyészséghez 
írnokká Körrey Béla kir. ügyészségi dijnokot a szatmári 
kir. ügyészséghez írnokká nevezte ki.

A hadsereg köréből. Ó felsége Obadich József ve­
zérőrnagynak a 8. hegyi-dandár parancsnokának nyugal- 
maztatását saját kérelmére elrendelte és meghagyta, hogy 
e?..aalomból, nevezettnek sokévi, sikeres és az ellenség 
elolt is kitüntetett szolgálatai eUsmeréseül, a legf. megelé­
gedés kifejezése tudtára adassék,azután Watteck'Józseí ve­
zérkari ezredest s a 4-ik hadtest vezérkari főnökéta 8 he- 
gyi-dandar parancsnokává, Schwarzbeck Ottó 47. sz gy - 
£ZT!dbeJóezredest ezen ezredes parancsnokává, Seracsin 
1 ódor 43. sz. gy.-ezredbeli ezredest pedig a 41. sz gy - 
ezred parancsnokává kinevezte, továbbá Stoeber József 
1. sz. gyalogezredben ezredesnek a jól megérdemelt 
nyugalombahelyezést saját kérelmére elrendelte és Bohl 
György „. sz. dzsidás-ezredbeli ezredesnek a kát. állat­
orvosi intézet parancsnokának, azon ezred számfeletti 
viszonyában való további megtartását elrendelte és meg­
engedte, hogy ugyanaz jelenlegi alkalmazásban az emu- 
tett ezred egyenruháját viselhesse, lovag Czerny Ferencz 
vezerkan alezredesnek, a felülvizsgálat következtében «ez- 
ídosze.mt szolgálatképtelen» gyanánt, hat hó tartamára, a 
várakozási illetékekkel számf. szabadságoltak viszonyába 
nei}ezeset, és Janovski Lipót vezérkari alezredesnek a 
1U. gyalog-hadosztály vezérkari főnökének a fölülvizsgá- 
iat következtében «ezidöszerint szolgálatképtelen» gya­
nánt, egy év tartamára, a várakozási illetékkel számf. 
szabadságoltak viszonyába helyezését elrendelte, végül 
adlertreui Scharschmid Ferdinánd békeállománybeli al­
ezredesnek, szóig, alkalmazásban a cs. és kir közös 
nadugymimsztenumnál, a felülvizsgálat következtében 
•rokkant, gyanánt nyugalmaztatását elrendelte, neki ez 
alkalombó! a czim. ezredesi jelleget díjmentesen és sok­
évi koteiesseghü szolgálata ebsmeréseül a kát. érdemke- 
resztet adományozta.

Giers Bécsben.
Az orosz külügyminiszter bécsi tartózkodásáról a 

kővetkezőket írják: Midőn a külügyminiszter tegnap 
az orosz nagykövet által a tiszteletére rendezett 
ebédről visszatért, gyalog elment az udvari opera­
színházba, a hol a «Próféta» előadását egészen vé­
gignézte; onnan hazatérvén, £11 -kor szobájában 
téázott Uiussov herczeg bukaresti orosz követtel és 
a bécsi orosz nagykövetség tagjaival.

Az orosz államférfi ma délelőtt 11 óráig dolgozott 
szobájában, s aztán Bray-Steinburg itteni bajor kö­
vetet fogadta. Fél tizenkettőkor Vanutelli érsek, a 
becsi pápai nunczius a Grand Hotelbe hajtatott, hol 
Giers azonnal fogadta. A nunczius félórai tartózko­
dás után távozott.

Tegnap délután fél négy órakor Giers meg akarta 
látogatni Walterskirchen Ernő bárót szállásán a 
«Károly főherczeg« szállóban, de nem találta ott- 
honn. A német nagykövet, Reusz herczeg, ki rosz- 
szulléte következtében kénytelen 
Pourtales követségi titkár által

V álság Francziaország ban.
Paris, jan. 24. (Az «Egyetértés» távirata.) Nincs 

egyetértés sem a miniszterek közt, sem a minisztérium 
és a képviselöház bizottsága közt. A hadügyminisz­
ter kijelentette ugyan a minisztertanácsban, hogy 
esetleg hajlandó igénybe venni a rendelkezés alá- 
helvezés jogát, de most nem akarja érvényesíteni 

a jogot, még kevésbbé hajlandó eltűrni ebben a 
tekintetben a törvényhozó testület kényszerítését. A 
hadügyminiszter nem akar engedni politikai okok­
nak, hanem csak ama szükségnek, hogy rendet tart­
son a hadseregben.

A tengerész-miniszter egyszerűen ellenez minden­
féle rendszabályt és még a fakultativ meghatalma­
zást sem fogadja el.

A kormányelnök ingadozik. Hérisson, Pierre Leg- 
rand, miniszterek azt kívánják, hogy a kormány 
javaslatai közé vegyék föl Ballue indítványát is. Ilv 
körülmények közt lehetetlenné vált az egyetértés. 
A minisztertanács elhatározta, hogy mielőtt hivata­
losan kimondatnék a válság, a miniszterek meg 
fognak jelenni a bizottságban és egyengetni fogják 
a megállapodás útját.

Közben ismét az a hir terjedt el, hogy lemondott 
a minisztérium. A miniszterek megjelenése előtt a 
képviselőház bizottsága legkisebb hajlandóságot 
sem mutatott az egyezkedésre. Elnökké Marcou vá­
lasztatott, a ki megfontolás nélkül rohanó zelota. 
Ezenkívül ma már a bizottságnak nem hat, hanem 
hét tagja pártolja Floquet indítványát.

Délután négy órakor megjelent a bizottságban a 
kormányelnök, a hadügyminiszter, a belügyminisz­
ter és az igazságügyminiszter. A kormányelnök né­
hány szóval kijelentette, hogy a kormány Floquet- 
nek a kiutasítást kivánó javaslatát túlságosnak tartja 
és ragaszkodik e nézetéhez. Billot tábornok ezután 
két óra hosszat tartó beszédet mondott az Orleans- 
ház tagjainak a hadseregben elfoglalt állásáról és el­
lenezte a kivételes törvényeket. Ez a beszéd inkább 
históriai előadás volt, hogy a képviselők szakisme­
rettel ítélhessenek. Ezután több kérdést intéztek 
hadügyminiszterhez, a ki bevallotta, hogy az Or- 
leansherczegek több szabadságot engedtek maguk­
nak, a melyek nem egyeznek meg egészen a sza­
bályzattal, de a törvény ellen nem vétettek és azért 
nem érdemelnek büntetést.

Beszédének volt némi hatása, mert a hadügymi­
niszter kitűnő szónok.

A bizottság nem hozott határozatot, valamint a 
kormány sem. A bizottság holnap délután egy óra­
kor folytatja a tárgyalást és a bizottság tárgyalásá­
nak befejezéséig minden függőben marad.

Hírlik, hogy a köztársaság elnöke úgy nyilatkozott 
Peyrat szenátor előtt, hogy a köztársaság békéje bi­
zonyos rendszabályokat kíván az Orleáns herczegek 
ellen.

Pária, jan. 25. (Az «Egyetértés» távirata.) A
minisztérium elhatározta, hogy Floquet indítványá­
nak tárgyalásáig, tehát a jövő hét elejéig hivatalban 
marad.

Páris, jan. 25. (Az «Egyetértés» tudósí­
tójának távirata.) A trónkövetelők ellen irá­
nyuló törvényjavaslatot hétfőnél előbb aligha 
tárgyalja a képviselőház. Eddig húsz képvi­
selő iratkozott fel szólásra.

Párig, jan. 25. A «Figaro» és a «Gaulois» hatá­
rozottan állítja, hogy a vizsgálóbíró a Napóleon 
herczeg ügyéről beteijesztett jelentésében oly végzés 
hozatalát indítványozza, mely a további eljárást a 
herczeg ellen megszünteti. E jelentés azonban csak 
akkor fog közzététetni, ha a képviselőház a kormány 
javaslata fölött már határozott.

Páris, jan. 25. A Havas-ügynökség meg- 
czáfolja azt a hirt, hogy a bíróság oly határo­
zatot hozott, mely szerint Napóleon ellen a 
további eljárás megszüntetendő.

Eugénia, császárné párisi látogatásáról leve­
lezőnk a következőket irja: Nagy meglepetést keltett 
Eugénia császárnénak váratlan ide érkezése, ép most, 
midőn Napóleon herczeg manifesztumával oly nagy port 
vert föl a bonapartizmus körül. Különös jelentőséget 
kölcsönöz a császárné jelenlegi itt tartózkodásának az, 
hogy mióta trónját vesztette, most jön először közénk 
fi?'*'1!. ® abból a czélból, hogy bizonyos időt Párisban 
töltsön. Gyakrabban megfordult ugyan már itten, de 
mindig csak átutazás közben, egy éjét vagy legfeljebb 
huszonnégy órát töltve itten. Biztos forrásból tudom, 
vagy hogy a dolgot saját nevén szólítsam, a közbenjárók 
egyikének fiától tudom, hogy a bonapartista párt nehány 
kiválóbb tagja a szó szoros értelmében erőszakkal von- 
iií- ja-.e ld6 politikai okból III. Napóleonnak özvegyét. 
Mindjárt következő nap, midőn Napoleon herczeget el- 
logták, három bonapartista útnak indult Angliába Eugé­
nia császárnéhoz. Fejtegetve neki a helyzetet, 
adták, hogy a fiának halála alkalmából 
bonapartista pártnak 
lom: Napoleon

1883
minden kormány tiszteletben tartotta a katonaiig 
tek rangját, köszönhető az, Hogy pronunciamento 
soha sem fordult elő. Ugyanaz a bizottság, toeH
snnn’í56!11 az 9rlea^s:oknak a tiszti rangot adta, még 
3000 katonatisztnek is megadta azt. °

GYÁSZROVAT.
Flotov Frigyes báró. Darmstadtból jelentik

Flotov a «Mártha» czinni dalmű------
elölt meghalt. Neve

bog■p ogy 
szerzője e hó 24-én dél- 

. , egykor nagy hírnévnek örvendett a
m»ene -teren és éveken át megmaradt a dicsőség 
ri™t1Siatan eS l hémet zeneirodalomban előkelő helyed 
lln' k\m,agímak- flotov nem tartozott az egetverő nagy 
-zellernek köze. zenei tehetsége inkább francziás elevem 
segu vagy gyöngéd szentimentális volt, de a mit nvuitntt 
azt igazan két kézzel adta. Melódiájának fonása 
udituleg csörgedezett, és nem kínozta hallgatóit magasztos 
umlmassággal. Flotov nem csak zenei, hanem egyéni 
o RRijel <i«ieiSoÍ)atii 18 ‘“en népszerű és rokonszenvesCvolt Született 1812-ben ápril 27-ikén MeklenburgbanJ család-
páSra !zánbd0rfi n,emesi. birtokán. Atyja diplomacziai 
Ür-ÍSt szanta azonban már ifjúkorában nagy hajlamot 
érzett a zenehez. Párisban való tartózkodása™ tt

az ágyat őrizni, 
üdvözölte Gierst. 

Bec^jaii 25. Giers orosz külügyminiszter ma 
délelőtt logadta a pápai nunczius látogatását. Dél- 
atan kek órakor Giers a Burgba megy, hol ő Felsége 
külön kihallgatáson fogadja.

Bécs, jan. 25. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) Giers közvetlenül Vanutelli nunczius láto­
gatása után délben fogadta Sir Elliot nagykövetet 
és Muchfeld Szergius budapesti orosz főkonzulL 
Mindkettőt meghívta dejeuner-re. Két óra előtt ma­
gán kihallgatásra kocsizott. Giers orosz államhivatal­
noki egyenruhát viselt. Az uralkodó pontban két 
órakor fogadta az orosz külügyminisztert a titkos 
tanácsosi teremben. A kihallgatás közel egy fél óráig 
tartott. Giers a teljes megelégedés kifejezésével ar- 
czan, távozott; ezután 4£ óráig az itt időzőfőhercze- 
geknél tett látogatást. Ez alatt Giersnél hagyták név­
jegyeiket: János főherczeg, Kálnoky gróf, Duchátel 
gr. franczia nagykövet, Robilant gr. olasz nagykövet, 
továbbá Periman kaán persa követ és Hoyos osztály- 
tanácsos.

Bécs, jan. 25. Ö felsége Giers orosz külügymi­
nisztert ma délután fogadta. A kihallgatás fél óra 
hosszáig tartott. Mint hírlik, a fogadtatás kitüntető 
volt. Giers a kihallgatás után az uralkodóház tagjait 
látogatta meg. J

Bécs, jan. 25. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) A Giers tiszteletére adott mai udvari ebé­
den jelen, voltak: Lobanov herczeg és az orosz kö-

Páris, jan. 25. Újabb tanácskozás volt a 
minisztérium és ama bizottság között, mely a 
trónkövetelőkre vonatkozó törvényjavaslat 
megvizsgálására küldetett ki. Buclerc hozzá 
intézett kérdésre kinyilatkoztatta, hogy a ka­
binet a bizottság indítványait várja, hogy az­
után határozhasson. Proust kérdésére, hogy 
a kormány, mint legfőbb rendőri hatóság Na­
póleon herczeget miért nem utasította ki, a 
belügyminiszter azt felelte, hogy az 1872-iki 
dekrétum számos akadályt idézett elő. Ugyan­
csak Proust ama kérdésére pedig, hogy a kor­
mány az erre vonatkozólag részére adandó 
jogot felhasználná-e, azt felelte a belügymi­
niszter, hogy a kabinet megvizsgálná a 
kérdést. Fahre konstatálja, hogy kétszeres­
sen szükséges az erre vonatkozó határozatok 
olyatén szövegezése, hogy a szenátus azokat 
elfogadhassa, és a miniszterválságnak eleje 
vétessék. Azt indítványozza, tiltassék meg, 
hogy a herczegek valamely hivatalba beválasz­
tassanak és polgári katonai hivatalokat visel 
hessenek. Duderc kijelenti, hogy a kormány 
ezt illetőleg tanácskozni fog. A belügyminisz 
tér úgy nyilatkozott, hogy a köztársaságra 
nézve nem forog fönn veszély, vannak ugyan 
kínos velleitások, de ezek a nép jelen hangu­
latával szemben nem remélhetnek sikert. 
Fondorlattól nincs mit tartani.

Páris, jan. 25. A trónkövetelőkre vonat­
kozó törvényjavaslatok megvizsgálására ki­
küldött bizottság a miniszterek eltávozása 
után 6 szavazattal 4 ellenében — egy bizott­
sági tag nem szavazott — elfogadta amaz in­
dítványt, mely szerint a Francziaországban 
uralkodott családok valamennyi tagjának meg- 
tiltassék a Francziaország, Algírban és a gyar­
matokon való tartózkodás, politikai jogaiktól 
megfosztassanak és meg nem választhatóknak 
nyilváníttassanak, ezenkívül a hadseregbe 
való belépés nékik meg ne engedtessék és e 
törvény áthágói fenyitő rendőri bíróság elé 
állitandók, 5 évig terjedhető fogsággal bünte­
tendők és a büntetési idő letelte után az or­
szágból ismét kiutasitandók.

Páris, jan. 25. (Az «Egyetértés» távirata.) Grévy 
lapja, a «Paix» hevesen kikel Floquet indítványa 
ellen s azt mondja, hogy minden rendszabály fölös­
leges s azon kell lenni, hogy a köztársaság mielőbb 
megszabaduljon attól az ostoba dologtól. A képvi- 
selőház egyes tagjai arra biztatják Brissont, hogy 
vállalja el a miniszterelnökséget; mások azt állítják, 
hogy Ctrevy minden lehető kísérletet megtesz a ka­
binet egyetértésének helyreállítására. Ha nem sike- 
rül többséget teremtenie, akkor elhalasztja a képvi­
selőház üléseit s feloszlatását követeli a szenátustól.

Páris, jan. 25. A ma estére kitűzött miniszter- 
tertanács holnapra halasztatott. Marcou, kit a trón- 
kővetelőkre vonatkozó törvényjavaslat tárgyalására 
kiküldött bizottság előadójává választott, közölte 
Duclerccel a hozott határozatot és értésére adta 
hogy az esetre, ha a kormány nyilatkozatokat tenni 
szándékoznék, a bizottság, e'czélból holnap délben 
összeül.

értésére 
szétforgácsolt 

újbóli megalakulására itt az alka- 
, . . herczeg megtette e czélra a döntő lé-

pest és most rajta a sor, t. i. a császárnén, közbelépé­
sével a sikert biztositani. Napokon herczeg manifesztu- 
mában visszavonta mindazon politikai nyilatkozatait, me­
lyekkel a párt konzervatív-klerikális tagjait magától 
eltávolította. Az ok, mely akadályozá a bonapar- 
tistakat Napokon herczeg körül csoportosulni és szer- 
vezkedm megszűnt. E körülmény eklatáns és meg­
győző konstatálására senki sincs annyira hivatva, mint ö, 
a császárné. A leghatásosabb mód erre nézve az lenne 
hogy személyesen mintegy nyolez-tiz napra Párisba jönne’ 
fogadva a híveket és szóbelileg adva nekik azt a biztosí­
tást, hogy Napóleon herczeg manifesztumát helyben 
nagyja és maga is elismerje a herczeget a párt fejének, 
a bonapartisták trónjelöltjének. Eugénia császárné e fel- 
szóntásra határozottan vonakodott e szerep teljesítésére 
először az okból, mert teljes életében ellenséges lábon 
állott Napokon herczeggel, sőt bátran lehet mondani 
hogy gyűlölte, és ez érzelmet a manifesztum sem igen 
változtatta meg, másrészt nagyon koczkázottnak és kom­
promittálónak tekintette, hogy ő, ki fia hálák óta csak 
az imádságnak látszik élni, lemondva minden földi di 
csóségről, mondom, kompromittálónak találná, hogy ő 
most politikába keveredjék. A három bonapartista ekkor 
lelkere beszélt férje és fia emlékére hivatkozott, utalva 
arra, hogy neki nem áll szabadságában megtagadni a szo]- 
gátotot, melylyel a dynasztiának tartozik. Hogy a párt 
újból megalakulhasson, szervezkedhessék és megkezd- 
hesse az agitácziót: az egyedül ö tők függ. Ha ő Pá­
risba érkezésével a manifesztumot helybenhagyja. Napó­
leon herczeget elismeri, ez erélyes fellépésével a habozó- 
kat tel fogja bátorítani. Annyira kapacziíáltatott, hogy 
végre késznek nyilatkozott erre az «áldozat»-ra,haRouher 
személyesen eljö érte. A három bonapartista rögtön táv­
iratot küldött, Rouher azonban indiszponálva volt épen 
keptelen volt a tenge i utazásra, de irt egy levelet Eu­
genia császárnénak, melynek kézbesítését két barátjára 
bízta. A két küldött másnap hajnalban érkezett a csá- 
szarná tartózkodási helyére; Eugénia császárné, ki na- 
syon korán kél, mindjárt tudomást vett arról, hogy két 
küldött érkezett Rouhernek egy levelével, és fogadta az 
urakat. A levél nagy negyedrétü levélpapírra volt Írva és 
hat oldalt tett ki. Ä császárné, kinek látása nagyon meg 
van gyengülve, lassan sillabizálta végig a levelet és olva- 
sása eUartott egy jó óráig. Ekkor botjára támaszkodva 
telkek karszékéből és csak azt mondta: «Megyek!» A 
két küldött és a három előbb ide érkezett bonapartista 
erre térdre borult és megcsókolta a császárné ruháját. 
Eugénia. császárné ekkor első udvarhölgyét, Lebreton- 
Bourbaki asszonyt előhiva tudtára adta, hogy intézkedjék 
az előkészületek végett a Párisba való utazásra. «Mikor 
indul az első vonat?» kérdé erre a császárné. Utánanéz- 
tek a menetrendben és másfél óra múlva lettek volna 
eimdulandók az első .onattal. Eugénia császárné 
azt válaszolá, hogy mindjárt útra kél. Párisba na­
gyon megviselten érkezett. Az ut a tengeren, majd a 
vasúton nagyon kifárasztotta, mikor kupéjából kiszál­
lott a szintén gyengélkedő Rouher karján, csak nehe- 
zen tudott a hintóig vánszorogni, mely reája várakozott. 
Előbb ó, midőn Pánson keresztül utazott és egy napig 
itt megpihent cousinejénél, Monchy herczegnőnél szokott 
volt megszállam; de a herczegi pár teljesen elhagyta a 
fővárost, palotájukat eladták, ezért a császárné számára 
szállodában béreltek lakást; a szálloda a Vendome terén 
van. E pillanatban, midón e sorokat irom, Eugénia csá­
szárnő Mathilde herczegnőnél tölti az estét, mely utóbbi 
tudvalevőleg nénje Napoleon herczegnek és ez alkalom 
ból a számos bonapartista kapott meghívást Mathilde her­
cegnéhez. Ez összejövetelnek kétségkívül nagy politikai 
fontossága lesz és talán módomban lesz erről körülmé­
nyesen referálni.

*

táviratok.
kivételnek8"aZOn

kivétellel a kozjegyzosegnek az ügyvédséggel való eeve=i 
tés megengedését mondja lu, élénk vitát keltett. Véti?!,' 
albizottság indítványa 10 szóval 9 ellenében elvehetett

Prága, jan. 25. (Az «Egyetértés» távirata.) Kutten 
bergben a kerületi törvényszék épülete előtt akarták ti 
állítani Havlicsek emlékszobrát, de a helytartóság nem 
engedte meg, mert a szobor a törvényszék épülete fPU 
nézett volna melyben az 1851. év derekán Äz.^cseZ 
porét tárgyalták Ez pedig - a helytartóság véleménye 
szerint — sertette volna a törvény iránt való tiszteletét.

Róma, jan. 25. (Az «Egyetértés» távirata.) Pol 
Corr. Az olasz kormány eddigi trieszti főkonzulának* 
Licignano herczegnek czettinjei követté történt ki’ 
nevezése alkalmából konstatálják, hogy e kinevezés 
semmiféle összefüggésben nincs a Triesztben W 
utóbb előfordult eseményekkel, hanem szolgálati te­
kintetek képezik alapját, miután LicignanoLierczee 
a ki a legelőbbkelő olasz konzulok egyike, már ré­
gen ki volt szemelve magasabb állomásra.

Róma, jan. (Az «Egyetértés» távirata.) Dr 
Christich Fülöp, szerb követ hosszabb ideig f0g itt 
tartózkodni, mintán az olasz és szerb kormán? 
közt kereskedelmi-politikai természetű tárgyalások 
folynak.

Páris, jan. 25. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) Hire jár, bőgj- Németország és a Vatikán 
nemsokára megteremti a modus vivendit.

Berlin, jan. 25. A mai ezüstmenyegző alkalmából a 
tronorököspár a császár és a császárné üdvkivánatait fo- 
gacta. A trónörökös és a trónörökösné erre viszonozták 
a látogatást és később a királyi család tagjait fogadták 
kik a mai ünnepély alkalmából üdvkivánataikat fejezték 
n. Az Unter den Linden és a szomszéd utczák fel van 
nak lobogózva.

Eugénia ex-császárné hirtelen elutazását azzal 
magyarázzák, hogy a kormány le akarta őt tartóz­
tatni és elszállittatni a határra. Rouher megértette 
az ex-császaméval, hogy nem csak e meggyalázó 
bánásmódnak teszi ki magát, hanem még ellenséges 
tüntetésekre is bírhatná a radikálisokat. Eugénia 
erre hajlandónak nyilatkozott az elutazásra. A par­
liament! körök ma már sokkal nyugodtabbak s a 
közönség hangulata is csöndesebb. Néhány nagyobb 
bankház tömérdek járadékot vásárolt össze, minek 
következtében lényegesen emelkedett az árfolyam. 
A miniszter-válság egyre tart s ma már a félhivata­
los lapok is elismerik, hogy a kabinetben még nem 
sikerült helyreállítani az egyetértést. A körtársasági 
elnök üzenetet szándékozik intézni a kamarákhoz.

Páris. jan. 25. (Az «Egyetértés» tudósí­
tójának távirata.) Bonapartista képviselők 
mondják, hogy Eugénia excsászárnénak be­
szélgetése volt Cassagnac-kal, minek követ­
keztében kibékültek egymással Jerőme és Vik­
tor herczegek hívei

Páris, jan. 25. Frohsdorfból érkezett hí­
rek szerint Chambord gróf a jelen körülmé­
nyek között nem szándékozik kiáltványt kibo­
csátani.

*
Pária, jan. 25. (Az «Egyetértés» távirata.) A 

hadügyminiszter kijelentette a bizottság előtt, hogy 
a hadsereg szelleme kifogástalan s fegyelmét szigo­
rúan megőrzik. Még azok a tisztek sein viselték ma­
gukat soha szabályellenesen, kik nem hívei a köztár­
saságnak. A hadseregnek kötelessége, hogy tisztelet­
ben tartsa a hadsereg fegyelmét. A hadügyminisz­
ternek jogában áll ugyan, hogy egyes tiszteket elbo­
csásson a hadsereg kötelékéből, de azt csak fegyelmi 
utón szokták tenni. A rendelkezésbe helyezés nem 
sértő, ha normális viszonyok között történik, de az 
orleansi herczegeket érdemetlenül érné e rendsza­
bály s ez sértené a hadsereg érzékenységét. A mi 
Chartres herczeg magatartását illeti, á szolgálatban 
korrektül jár el; hogy szolgálaton kivül «monseig- 
neur »-nek nevezteti magát, azt nem lehet megaka­
dályozni. Álencon és Aumale herczegek is szabály­
szerűen jártak el mindig.

Páns, jan. 25. (Az «Egyetértés» távirata.) A 
ladügyminiszter azt a nézetét fejezte ki a bizottság­
ban, hogy az orleansok tiszti rangját tiszteletben kell 
tartani, mert csak annak a körülménynek, hogy

Varsó, jan. 25. (Az «Egyetértés» távirata.) Az 
oroszbarátok nagy megbotránkozására az itteni orosz 
könyvkereskedést a vevők teljes hiánya miatt be 
kellett csukni. Egy második orosz könyvkereskedés 
csak mint egy vegyeskereskedés mellék üzletága 
áll fenn. "

Bukarest, jan. 25. A szenátus és a kamara első 
olvasásban elfogadták az alkotmány revisiójára vo­
natkozó javaslatot. A már jelzett czikkek módosítá­
sán kivül még több módositvány is elfogadtatott, 
melyek az alkotmány más czikkelyeinek megváltoz­
tatását czélozzák; névszerint egyik czikk a nemzet­
őrség megszüntetésére, másik arra vonatkozik, hogy 
a sajtóvétségekben ne alkalmaztassék előleges fog­
ság, hanem esküdtszék ítéljen.

Bukarest, jan. 25. (Az «Egyetértés» távirata.) 
Az Alduna és a Szereti vize folytonos áradásban 
van, a vasúti és szekérközlekedés veszélyeztetve van.

London, jan. 25. («Az Egyetértés* távirata.) A 
kedive aláírta azt a dekrétumot, melyei Colvint 
a volt angol pénzügyi ellenőrt pénzügyi' tanácsossá 
nevezi meg. Colvin részt fog venni a miniszter- 
tanács értekezletén, ha pénzügyi kérdések kerül­
nek szóba.

London, jan. 25. (Az «Egyetértés* távirata.) 
Úgy hallatszik, hogy a porta körlevelet intézett kül­
földön lévő képviselőihez, melyben kifejti, hogy a 
brit jegyzék tartalma ellenmondásban van Törökor­
szág elismert jogaival. A brit kormánynak az egyip­
tomi pénzügyek rendezésére, valamint a csendőr­
ségre vonatkozó akcziója befolyásolja a porta jogait 
és sérti a nagyhatalmak jogérzetét. Végül a porta 
utasítja képviselőit, bírják rá a hatalmakat, melyek 
előtt a portát képviselik, hogy Anglia figyelmét arra 
irányozzák, hogy a szultánnak Egyiptom fölött való 
souverän jogainak ebsmerésére abszolút szükség fo­
rog fen.

Athen, jan. 25. (Az «Egyetértés» távirata.) A 
király fél óráig tartó látogatáson volta halálos bete­
gen fekvő Komunduros volt miniszterelnöknél.

Czettinye, jan. 25. (Az «Egyetértés» tudósító­
jának távirata.) A Montenegró és Törökország közti 
határt Meguredtől a skutarii tóig programmszerüen 
s a legnagyobb rendben jelölték ki.

KÖZGAZDASÁG.
Bécs, jan. 25. (Az «Egyetértés» tudósítójának távirata) 

Ausztria reszere aláírási helyiségül kijelölt osztrák tartó- 
mányi banknál a Credit Foncier kötvényeire igen kielé* 
gitő módon történt az előírás ; nevezetesen a kis tőkének 
aránylag igen élénk részvétele jelentkezett.

Bécs, jan. 25. (Az «Egyetértés» tudósítójának távirata.) 
Jíz osztra/c rnaayar bank zárszámadása az 1882-ik 
évi öl ma tétetett közzé. Fóbb tételei a következők: A 
bank összes műveletei 1882-ben 1,481.561,827 frtra 
rúgtak, mi az előző évhez képest 4.455,952 frtnvi szapo­
rodásnak felel meg. Az érczkészlet volt 1882. decz.

forint (+ 2.883,349"85 forint) 
ebből ezüst 114.o67,301 "75 formt (-7,563,524"86 irt), 
«Üa™#. íV 72,407"60 forint (+ 10.446,874"71 frt). A 
külföldi helyekre szóló aranyban fizetendő váltók össz­
forgalma ment 96,098.093"31 frt; ennél valamint a ne- 
mes érczekben való üzleteknél összesen 509.001 "281/* frt, 
tehát 40,353 421/» forinttal nagyobb jövedelem éretett el 
mint a múlt évben. A bankjegy-forgalom tett 1882. 
évii december 31-én 368.633,710 irtot (+ 14.426,150 
Irt). A bank pénztáraiban levő államjegyek tettek de­
cember 31-én 4.074,657 frtot (+ 2.209,487 frt.) A for­
galomban levő bankjegyek az 1882. év folyamában át­
lagosan u^'91 százalékkal érez által voltak fedezve. 
— A lefolyt évben leszámítolt a bank váltók­
ban és értékpapírokban 817.644,326"41/» forintot, le­
számítolási kamatok fejében befolyt 5.764,183"82 forint. 
A km levő kölcsönök kézi zálogra tettek 32.537,000 
irtot (^10,045.500 frt). Kamatok fejében a kölcsönöz- 
*e™en részben befolyt, részben 1882. évre még kunnál! 
1.179,169-34 frt (+ 1Ó6.126"4 frt). Az 1882. évben az 
összes bankintézeteknél 182.761,796.651 frtra állíttattak 
kl ®<i,l:'™/talvci?iyok, ezért dij fejében bevétett 35.501 "45 
( -,9(6'43£ frt) Értékpapírok és érczpénznemüek, bi-

eladásában a forgalom volt összesen 
20.855,017"58 ,2 frt. (8.009,185"99 frt.), ezek után dij 
fejében befolyt 19.83S;9 frt. (— 9,450"10 frt.) Bizo- 
íriAinyi penzbeszedés végett az 1882. évben benvujta- 
tott 49,698 darab 22.290,727"43 frt., dij fejében itt be- 
vétetett 19,1//.33 frt. Kjelzálogi részutalványi üz­
letben előlegezésekre a banknak kamat fejében meg­
téríttetett 10,336"89 forintt. Lejárt értékpapírok 
es szelvények beváltása jövedelmezett 11,962"53 
uoo’noo r-A forgatmányi üzletben a forgalom tett 
1 coli í 1754"8 forintot. A letéti üzlet jövedelme 
1882. évben az őrlési letétek után 63,565"2 forintot, 
kezdési letetek után 35,549"961/a frtot tett. A jelzálog- 
kölcsönök 994,368"961/8 frtot jövedelmezett. A zálog- 
level-forgalom 82.682,400 frtot tett ki. A tózsde- 
ceruen megvásárolt záloglevelek kamatjövedelme 1882- 
ben 182,164 / 7 frtot tett. Az összes pénztári forga- 
lom kitett a múlt évben 9,636.942,591 "96V» frtot. - 
forint tlSzta évi lőuedelme 6.607,300’48ll*

Minthogy a tartalékalap 18.034,860"39 frtot, tehát a 
befizetett részvénytöke húsz százalékánál többet tesz, 
a miért a tiszta évi jövedelemből e tartalékalaphoz 

3 utalásnak helye nincsen, a fenti nyeremény- 
??! a , részvényeseket a befizetett részvénytőke után 

százalék és a nyeremény még meglevő marad- 
v/á®vá,l?ak fele, továbbá a múlt évről áthozott nyere- 
A lei oÁ'i oA5P’°°P bankrészvényre tehát esik összesen 
6.464,304 30 frt. Az első félévben már kiosztatott 18 frt 
reszvenyeniunt, a közgyűlés után kiosztásra kerül 25 frt. 
Mz löö j. evi osztalék tehát részvényenkint 43 frtot, 
vagyis a befizetett löké 71/« százalékát teszi. A nvereség 
/ /o-os osztalék levonása után még meglevő maradvány 
második fele 153,650'24 Írttal a két állami kormányza­
tot illeti. Ebből vészesül /0 százalékkal az osztrák kor­
mány es 30 százalékkal (46,095"7 frt) a magyar kormány.

London, jan. 25. Az angol bank a leszá­
mítolási kamatlábat 4Vo-ra szállította k.
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Apponyi Albert gróf beszéde

uzsoráról és a káros hitelügyletekről szóló törvényja- 
31 U vaslat tárgyalásánál a képviselöház mai ülésén.

, t miniszterelnök urnák tegnapi napon tett nyilatko- 
évelve és a vitát magam is azon mederbe óhajt- 

"aUl terelni, melybe ö azt tegnap kívánatosnak jelentette, 
fchzulalasouuit daczára annak, hogy egy elvi fontosságú 

vonatkozik, a részletes vitára, illetőleg az 1. §-ra 
rL'Ztottam. (Halljuk 1)

á jelen eg tárgyalás alatt levő törvényjavaslattal szem- 
" j háznak minden tagja igen kedvező helyzetben van 
fenforgó tárgynak teljesen objektiv mér.egelésére nézve, 

4 csak azért, mert a mint mindenki tudja, ez a kérdés 
- annak miféle módon való megoldása nem függ össze 

politikai partok által elfoglalt állással, mint a hogy lát- 
4 í é5 yalószinüleg még világosabban lógjuk látni, hogy 
jen pártoknak kereteiben mutatkoznak ellentétes néze- 

feV de főleg azért, mert azt az alaptételt, melyből ez az 
Lész törvényhozási akczió kiindul, hogy t. i. az uzsora 
T'en valamit, még pedig a lehető leghamarabb kell tenni, 

*t nj, alaptételt legalább a felszólalások szerint ítélve,
‘ nki sem támadja meg, ez — úgy látszik — az egész 
háznak osztatlan meggyőződését képezi, (ügy van!)

á meggyőződésnek közössége ebben a pontban mint 
mondom, ha talán némi tekintetben megfosztja is a szó­
nokokat a kérdésnek hálás, hogy úgy mondjam agitato- 
1U- oldalától, a mennyiben feleslegessé teszi az uzsora 
pusztításainak hosszas ecsetelését; másrészről azon kér- 
Jjéi megoldását, hogy melyek tehát a legpraeticabilisabb 
eszköz k az uzsora bajainak orvoslására, nagyon meg­
könnyíti, mert a legridegebb objectivitás terére viszi át a 
jjscussiót.

Én ezen előzményből kiindulva előre is bocsánatot ké­
rek t. képviselő társaimtól, ha ezen — mint mondám 

jdvós ridegség és szárazság az általam előadandók- 
han is némi kifejezést fog nyerni. (Halljuk ! Halljuk !)

£n ezen szakasz ellen Írattam fel magamat; de ezt 
nem uzy kívánom értelmezni, mintha az ezen szakaszban 
foglalt rendelkezést nem helyeselném. Megmondom mind­
járt most felszólalásom elején, hogy az uzsora vétségei­
nek egvik ismérvéül, vagyis tökéletesen kielégítő ismér­
véül is a törvény által megállapítandó egy bizonyos ka- 
maimaximumnak átlépését tekintem. (Helyeslés több ol­
dalról.) De ezen nézetemnek kifejezésével nem akarom 
ezt az ismérvet azoknak helyébe állítani, melyek e tör­
vényjavaslatban foglaltatnak ; hanem kumulálni kívánom 
(Élénk helyeslés több felöl) és ugyanazon bűncselekmény­
nek két különböző fokozatát kívánom megállapítani: 
ezvrészt a törvényes kamatlábnak egyszerű átlépésében, 
másrészt azon qualifikált uzsorában, melyet a jelenlegi 
törvényjavaslat egyedül vesz büntetendő alapul. (Elénk 
helyeslés több oldalról.)

Á kamatmaximum mellett sok mindenféle szempont­
ból lehet érvelni. Történt érvelés a bűncselekmény köny- 
nvebb konstatálhatósága és ennek folytán a büntetőjogi 
szankczió érvényesítésének nagyobb biztonsága szempont­
jából.

Voltak és vannak nemcsak ebben a parlamentben, de 
más országok törvényhozásaiban is olyanok, a kik a ka- 
matmaxiraum mellett azzal érvelnek, hogy az állami tör­
vényhozásnak feladata a munka nélkül élvezett tőkenye­
reséget vállalkozói nyereséggel bizonyos harmóniába 
hozni.

Én ezen érvelések egyikének sem mellette, sem ellene 
állást foglalni ez alkalommal szükségesnek nem tartom. 
Mások sokkal hivatottabbak nálam arra. hogy vizsgálják, 
vájjon a bűnvádi eljárásnak praktikábilitása és a biztos 
büntetésnek szempontjából milyen előnyöket nyújt az 
uzsoratörvénynek ilyen vagy amolyan alapokra való fek­
tetése.

A mi pedig az általam felhozott másik érvelési csopor­
tot illeti, azon nagy kérdést, hogy az államnak pozitív 
intézkedései a társadalmi gazdagság és összjövedelemnek 
elosztására minő mérvben és minő eszközök által folyja­
nak be, ezúttal vitatni szükségesnek nem tartom. Azt hi­
szem, t. ház, ámbár ezen állításom eisö hallásra merész­
nek is látszhatnék, hogy az uralkodó közgazdasági felfo­
gások és az átalánosan elfogadott közgazdasági elméletek 
tere egészen biztos alapot nyújt arra, hogy az általam 
helyesnek tartott álláspontot, t. i. egy bizonyos kamatláb 
átlépésének büntethetőségét igazoljam.

A kölcsön képen adott pénz tökehasznának törvényszerű 
meghatározása, vagyis a kamat-maximum ellen löérvül 
az szokott felhozatni, hogy a pénzkülcsönnek, mint 
minden más áruczikknek ára, a közgazdasági orga­
nizmusnak természetes és ennek folytán pozitív in­
tézkedések által meg nem változtatható törvényei szerint 
alakul t. i. a kereslet és kínálat egymáshoz! viszonya 
szerint Ez megtámadhatatlan elv, alapigazság. De a kér­
dés, csak az, vájjon minden esetben helyes-e a kereslet 
és kínálat egymás közti viszonyából fejlődő áralakulást 
minden befolyás nélkül hagyni és a maga fejlődésének 
átadni"? És én sok esetre hivatközhatnám, melyekben ez 
az alaptétel, a melyekben ez a természetszerű fejlődése 
az árnak a kereslet és kínálat viszonya szerint igen is 
alávettetik és pedig czélszerüen oly elem befolyásának, 
mely az állam pozitív intézkedéséből ered, és ezen esetek 
egyikének tartom a kölcsönbe adott pénztőke eseteit. — 
Megmondom miért. Az a regulator, mely az egyéni egois- 
musok határában a kereslet és kínálat közti viszony ala­
kulását a közjó felé irányozza, ez a delejtü nem más, 
mint a konkurrenczia. Oly esetekben, midőn a konkur­
renczia, habár törvényileg és jogilag megvan, de tényleg 
nincs meg, oly esetekben ez a regulátor nem működik a 
közjó szúüségképem czéljainak megvalósítására. Ezek az 
esetek az úgynevezett természetes monopóliumok esetei.

És ezen esetekben a közjónak valamely orgánuma, le­
gyen az állam, törvényhozás, vagy község, mindenkor hi­
vatva érezheti magát, és tényleg hivatottnak érzi is ma­
gát. hogy a concurrencziának regulatorát a hatósági sza­
bályozás regulatora által pótolja. Van erre egy illustris 
példa: a nagy forgalmi vonalak kérdése. Sok ideig azon 
nézet uralkodott a közgazdaságban, hogy a nagy forgalmi 
vonalaknak és különösen a vasutaknak árszabásait, a köz­
jó érdekében épen úgy, mint minden más áralakulást a 
konkurrenczia megfe előleg szabályozza. Tudjuk, hogy 
Angliának egész vasúti építése 1 sM-lg, de még azontúl 
is azon elmélet befolyása alatt alakult, hogy konkurrens 
Pályák keletkezését, melyek két végpontot egymással 
külömbözö utakon öszszekötöttek, — nemcsak hogy 
megengedhetőnek, de mindenképen elősegítendőnek 
tartották. — Sőt az az eszme is érvényesíttetett 
némelyek részéről, hogy ugyanazon vonalon külön­
böző szállítási vállalatok konkurrencziája hathat kellő 
módon a közjónak legjobban megfelelő árszabások elő­
idézésére. Ez volt az az epocha, melyben a vasútépítés 
ts a vasúti üzlet is, ámbár bizonyos a vasutaknak jogi 
helyzete, azok létesítésének nélkülözhetlen jogi előzmé­
nyeik által követelt hatósági intézkedések mellett, de 
közgazdasági szempontból a magán indusztria szabadsá­
gának átengedtetett. Később a tapasztalás arra tanította 
az összes európai nemzeteket, hogy a konkurrencziának 
regulatora a nagy forgalmi vállalatok által teljesítendő 
lunkczióban nem működik a közjó elérésére, hogy ezen 
nagy forgalmi vállalatok a befektetett töke nagysága és 
számtalan más oknál fogva természetes monopóliumot

A mint ennek felismerése átalánossú vált, általánossá 
vált és mindinkább válik azon nézet is, hogy a közgaz­
dasági organismusnak ezen ága, a nagy forgalmi vona­
laknak létesítése és ellátása valami módon hatósági sza­
bályzat alá veendő, és a magánindustriának tisztán a maga 
haszna szempontjából űzött korlátlan vezetése alá nem 
engedhető. Miért? Mert természetes monopohum konsta- 
taltatott.

Már most ezen csak példa gyanánt felhozott fejlődés­
történetnek rövid illustrálása után menjünk át azon tárgy­
ra, mely Ível ma foglalkozunk. (Halljuk!)
„ A nagy forgalmi központokon, hol a kereskedelmi és 
teleti életnek minden szála összpontosul, ott hol számos 
Pénzintézet létezik, hol a jóhitelü ember választhat 3—4 
foie bank és tőkepénzes közt, ott igen is nemcsak a tőke- 
keresletnek oldalán, de a tőkekinálatnak oldalán is léte­
ik hatályos konkurenczia, mely a tőkehasználat árát, 
Vagyis a kamatlábat ilyen helyeken lenyomja azon ni- 
'eaura, mely megfelel a pénzpiacz természetes helyzeté- 
nek, a közjó követelményeinek.

De hasonló helyzetben van-e az, és ez képezi a hitel- 
keresőknek óriási többségét ez országban, — ki elhagyot- 
tabb vidéki helyeken él, ki miután a személyes hitel az 
e?yén személyes tulajdonainak, vagyoni helyzetének isme­
reten alapul, miután az a kör, melyben öt ismerik, nem 
terjed tovább, mint 3—4 falura, kizárólag azon egy pénz­
intézetre van . utalva, melyhez az ő faluja legközelebb 
tetszik, s néha kizárólag azon egy-két tőkepénzesre, ki 
az ő falujában pénzzel rendelkezik? Ezen hitelkeresőre 
nézve habár jogilag nekik szabad akárkihez fordulniok, 
habár jogilag meg van is engedve bárkinek a legkisebb
faluban is 1 ■ ' ' ' ' “ L « ,x*—=»—:-------x—

önzés. —
.. ---- lehetősége meg van ---------- --- ---------------------
“n, de tényleg az ott nem létezik — tényleg az ily hitel- 
kereső ki van szolgáltatva azon egyetlen vagy azon kevés 
Pénzforrás önkényének, monopolistikus helyzetének, mély­
íted ül veheti igénybe a kölcsönt. (Úgy van balfelöl.)

Ez, t. képviselöház, azon elvi alap, a melyre alapítható 
« alap tandó az, hogy miután a hitelkeresők legnagyobb 
részére nézve, t. i. mindazokra nézve, a kiknek nincse­
nek összeköttetései a forgalom nagy központjain, fennáll 
a konkurrenczia a kereslet részén, de nem létezik a kon- 
turrenczia a kínálat részén, a tőkekinálat, legyen a tőke 
akár pénzintézeté, akár egyes emberé itt a természetes 
monopólium helyzetében van. (Ugv van! balfelöl) Merem 
óllitani t. képviselőház, hogy minálun is, daczára a Ho- 
dossy Imre által felemlített és egészben nem tagadható 
relativ javulásnak, az ország vidéki pénzintézeteinek leg­

nagyobb részénél, annál inkább a privát kölcsönadók leg­
nagyobb részénél uralkodó, túlságosan magas és semmi 
által nem indokolt kamatláb, nem az adós megbízhatat­
lanságából, vagy szorult helyzetéből, szóval nem az adós­
nál mutatkozó kedvezőtlen, hanem inkább a hitelezőnél 
meglevő túlságos kedvező körülmények kifolyása. (Úgy 
van I bal felöl.)

Én azt tartom, t. ház, hogy a törvényhozás semmiben 
sem sérti meg a nemzetgazdaság organismusának és a 
pénzforgalomnak szükségképeni és természetes törvé­
nyeit, és hogy másrészt egy hasonló esetekben mindig 
igénybe vett szükségképeni hivatást gyakorol akkor, mi­
dőn nem csupán, hogy úgy mondjam, a legszorosabb 
értelemben vett uzsorát vagy a zsarolási kamatlábat, ha­
nem egyszersmind ezen monopolistikus kamatlábat is 
iparkodik megfékezni. (Helyeslés balfelöl.) Tudom, hogy 
a monopólium itt nem vehető a szó szoros betüszerinti 
értelmében, hogy t. i. a kínálatnak oldalán csak egy kí­
náló áll, mint az állam a dohánymonopoliumnál, hanem 
veendő tág értelemben, midőn nem jelent egyebet, mint 
állandó a dolog természetében fekvő aránytalanságot a 
kínálat és kereslet közt. (Helyeslés balfelöl.)

Ezen értelemben szólók én tényleges monopóliumról 
a hitelkinálókra nézve, mely a hitelkinálók javára, a hi­
telkeresők hátrányára az ország legtöbb részében fenn áll 
azokra nézve, a kik a forgalmi központokkal szoros ösz- 
szeköttetésben nincsenek. És ezen tényleges monopólium 
alapján veszem igénybe a törvényhozásra nézve nemcsak 
azon jogot, a mit senki sem tagadhatott, de azt az elvi 
jogosultságot is. hogy a kamatláb szabályozásával ezen 
tényleges monopóliumot, minden más monopóliumot 
megtörni igyekezzék. (Élénk helyeslés.)

Ezen általam ecsetelt és kétségbe alig vonható helyzet­
tel szemben más orvoslás is ajánltatik. Ajánltatik külö­
nösen a hitelszervezetnek oly módon való kiépítése, a 
mely ezen tényleges monopólium megszüntetését előidézi, 
a mely pénzintézeteket, hitelszövetkezeteket létesítsen le­
hetőleg az ország minden, még a legelmaradottabb és 
legelrejtettebb helyén is, és a mely ezen utón minden 
más szabályozó tevékenységet az állam részéről felesle­
gessé tesz.

Ezen nézetet, t. ház, én tökéletesen osztom és minden 
ily egészséges alapokra fektetett hitelszervezet létesítésére 
czélzó törekvés senkiben buzgóbb pártolót, mint bennem, 
találni nem fog. (Helyeslés )

Többet mondok: azt hiszem, hogy egy hitelszervezet­
nek keresztülvitele, az uzsora nyomorának és a monopo- 
lisztikus kamatlábnak, hogy ezen kifejezésnél maradjak, 
sokkal hatályosabb eszköze lesz, mint ezen, vagy más 
uzsora törvény meghozatala.

De t. ház, nem is említve azt, hogy más e tekintetben 
előbbre haladt országok példájai szerint tökéletesebb hitel­
szervezet mellett is talál az uzsora magának mindig fészket, 
melyekből azt kiküszöbölni majdnem lehetetlennek mu­
tatkozik, egyszerűen hivatkozom arra, a mit gróf Károlyi 
Sándor igen t. barátom tegnapi felszólalásában mondott, 
t. i. arra, hogy egy ily kielégítő hitelszervezetnek megal­
kotása nem egy, nem is két, de igen sok év munkája. 
(Úgy van!) Hiszen a tapasztalás, melyet e tekintetben a 
kisbirtokosok földhitelintézete működése körében tett, az 
az óriási, majdnem legyőzhetetlen nehézség, melylyel — 
nem mondom városokban és iparosok közt, de falvakban 
földmivelök közt, a hitelegyletek alakítása ütközik — ez 
mutatja azt, hogy mennyi küzdelemre, mennyi felvilá­
gosodott magán inicziativára és mindemellett meny­
nyi időre lesz még szükség, hogy ezen hitel szerveze­
tek megalakulhassanak. Már pedig t. ház az a baj, 
melyre én utajtam, az ily sokáig a maga orvoslására 
nem várhat. Én nem osztom e tekintetben azt a felfo­
gást, melylyel találkoztam — nem tudom, vájjon e vita 
körében is, de találkoztam gyakran magánbeszélgetések­
ben, midőn nekem azt mondták, hogy ok egy kamat­
maximumra fektető uzsoratörvény megalkotásába bele­
egyeznének, ha ezen hiteltervezet már meg volna al­
kotva, de addig veszedelmesnek tartják. Én ellenkező 
tel lógásban vagyok. Én inkább azt hiszem, ha ezen hi­
telszervezet már megalkotott volna, sokkal inkább nél­
külözhetnénk egy oly törvényt, mely hatályos és czélsze­
rüen megállapít egy kamatmaximumot, mint ma, midőn 
ideig óráig és alkalmasint még hosszú éveken át kénytele­
nek leszünk a jelenlegi igen tökéletlen hitelszervezettel be­
érni. Hisz épen ennek tökéletlen működése, melyet én 
czélba veendőnek tartok. A kamatmaximum megállapítá­
sának mikénti módjára nézve t. ház, sokféle nézet ural­
kodik. Megvallom, hogy nekem a kamatmaximumnak egy 
fix, soha nem változható, vagy csak uj törvényhozás által 
megváltozható tételben megállapítása iránt erős aggodal­
maim vannak. Nem mondom, hogy semmi körülmények 
közt nem járulnék hozzá, de aggodalmaim vannak és ezért 
keresném a kamatmaximumnak más módját, melyet rö­
viden elmondok a t. háznak, nem mintha azt indítvány 
alakjában akarnám itt előterjeszteni, hanem csak a dol­
gok illusztrulásaként mint azon módozatok egyikét, melyek 
mellett ezt az igen nehéz kérdést megoldhatónak tartom. 
(Halljuk I)

A jelzálog hitelt, azt igenis egy fix tételben aggodalom 
nélkül meghatározhatónak tartom. Mert a jelzáloghitel 
körében a tapasztalás mutatja, a kamatlábnak ingadozá­
sai az európai pénzpiaczon is nem oly nagyok, mint a 
személyes hitel terén, és ha e tekintetben egy szorosan 
nem ide tartozó megjegyzést szabad tennem, azt hiszem, 
hogy az 1877. Vili. t. ez. által a behajthatóság határa 
gyanánt kijelölt 8 százalékot a jelzáloghiteire nézve, a 
mai követelmények közt, minden aggodalom nélkül le 
lehetne szállítani 7 százalékra. Másként áll a dolog a 
személyes hitel kamatlábára nézve. A személyes hitel ka­
matlába nemcsak azon helyeken, a hol mint mondom, a 
monopolistikus kamatláb uralkodik, de az európai pénz­
piacz minden lüktetésének kitett helyeken, sőt azokon talán 
még inkább, folytonos hullámzásoknak van kitéve. Ezek a 
hullámzások visszahatnak mindenüvé, és többé-kevésbbé a 
vidéki hitelre. Sajnos, eddig, legalább eddig az irányban, 
hogy a vidéki hitelnek ára emelkedik, hogy ha a köz­
ponti hitel ára emelkedik, holott nem sikerült, legalább 
ugyanezen irányban a központon beállott kedvezőbb hi- 
telfordulatnak, mondom, legalább ugyanezen arányban, 
magának érvényt szerezni, a vidéki hitelre. De, mint 
mondám, kihat a központi kamatláb hullámzása a vidéki 
hitelre és pedig azon egyszerű oknál fogva, mert mint 
mindenki tudja, a vidéki pénztárak nemcsak betéteik 
alapján nyújtanak kölcsönöket, hanem mindannyian 
többé-kevésbbé direkte vagy indirekte élvezik a bu-. 
dapesti nagy pénzintézeteknek és ezeknek utján az 
osztrák-magyar banktársulat budapesti fő intézetének 
vagy valamely bankfiók hitelét és az innen nyert 
összegek képezik lényeges kiegészítő részét annak az 
egész készletnek, mely felett ők klientelájuk kielégítésére 
rendelkeznek. Mi nálunk tehát sokkal inkább, mint bár­
hol másutt létezik a vidéki hitelnek bizonyos függése a 
központi hitelviszonyoktól és én részemről a legmegnyug­
tatóbb megoldási módnak azt tartanám, hogy a szemé­
lyes hitelre nézve a kamatmaximum vagy állapíttassák 
meg, hogy az pénzintézetekre nézve mindig néhány, nem 
akarom a számot pozitive megmondani, de példa gyanánt 
mondom, két vagy két és fél perczenttel magasabb le­
gyen, mint a bankkamatláb és egyesekre nézve ennél is 
egy vagy másfél perczenttel magasabb.

A kamat-maximum ily megállapításával szemben a 
megállapítás ellen felhozott azon ellenvetéseknek és ag­
godalmaknak nagy része elesik, melyek a kamat-maxi­
mum fix tételben való megállapítása ellen szól. Mert mi 
történik ezen esetben ? Vájjon az történik-e, hogy erősza­
kot akarunk ejteni a pénzforgalom természetszerű fejlő­
désén és annak törvényem ? Nem, mi ezen törvényben 
mintegy transzmisszionális kereket akarunk létesíteni, 
melynek utján az európai tőkének és a nagyvilág pénz- 
piaczainak lüktetései elhatolhatnak oda, hol különben 
épen a vidéki pénzkínálat monopolisztikus helyzeténél 
fogva nem érvényesülnek.

E megoldási módot tartanám én t. ház a személyes 
hitel kamatlábának maximumára nézve legczélsze- 
rübbnek.

De t. ház, az idő nagyon előre lévén haladva (Hall­
juk !) és nem akarván a ház türelmével visszaélni, 
most már átmegyek azon ellenvetéseknek rövid össze­
gezésére, s a mennyire tőlem telik, megerőtlenitésére, 
melyek a kamatmaximumnak bármely módon történő 
megállapítása ellen felhozattak. Ezen ellenvetések kétféle 
osztályzatnak. Egy némely részük, hogy úgy mondjam, 
ethikai és jogi szempontból indul ki, más részük köz­
gazdászat! szempontból. Némelyek t. i. azt mondják és 
erre ezélzott mai beszédében Hodossy t. barátom is, 
hogy a kamatmaximum puszta túllépésének büntetheté- 
sére az ethikai alap teljesen hiányzik Hogyan lehetne 
valakit megbüntetni olyasmiért, a mi magában véve 
semmi roszat sem képez, a mivel esetleg senkit sem 
károsított, sőt esetleg jót is tett máson ? Hát erre 
az a válaszom, hogy egy cselekménynek büntethető­
sége, illetőleg büntethetőségének erkölcsi alapja nem 
csak ott van meg, a hol az individuális cselekmény az 
egyes tény, a mely bírálat alá vétetik, valakinek jogait 
sérti, vagy valakinek kárt tett, de meg van akkor is, mi­
kor a tendenezia, a mely ezen cselekményben van álta­
lánosítás esetében, a társadalom szükségképen megóvan­
dó érdekeit teszi. Egy egyes esetben oly kamatvétel, 
mely a társadalom szempontjából tulmagasnak Ítélendő, 
talán az adósnak tsemmi kárával nem jár, jogait nem 
sérti; de az, hogy átalában ilyen magas kamat vétethes­
sék, sérti a társadalom érdekeit, veszélyezteti a társada­
lom vagyoni fejlődését; és az állapítja meg szerintem a 
cselekménynek ethikai büntethetőségét, hogy a társada­
lom felvirágzásának alapjai ellen van irányozva.

Sokkal nyomosabb a közgazdászat! szempontból ilyen 
rendszabály ellen emelt ellenvetés. Az mondatik, hogy a 
túl magas kamattal érhet el valaki, a ki arra pénzt fel­
vesz, magas nyereséget az üzlet terén. Az előadó ur ho­
zott fel egy példát,. hogy egy építész a 25% re felvett 
pénzből pilótát épített, és azt óriási nyereséggel eladta.

Hát kérdi az előadó ur azt a kölcsönadót, a ki erre se­
gítette, meg kell-e büntetni ? íme az előadó ur által fel­
hozott példa jellemzi az okoskodásnak ezen egész kate­
góriáját. Azok az urak, a kik igy okoskodnak, — és én 
sokakkal beszéltem — kikeresnek, kifundálnak nagy ne­
hezen egy példát, egy konkrét esetet, melyben az a mi a 
társadalomra nézve káros, valakinek előnyére volt; az­
után az ily kivétel alapján érvelnek.

Ezt én a legfonákabb eljárásnak tartom, a meghozandó 
törvénynek helyes alapját a társadalom átalános viszonyai 
és az esetek túlnyomó többsége képezi; azt, hogy a mi az 
esetek többségénél nem áll, valamely konkrét esetben 
mégis előfordul, de még az -em, ha abból az egyes eset­
ben kár származik, nem képezheti az akadályt, hogy 
megalkottassék valami, a mit az esetek többsége határo­
zottan kíván. Hiszen igy vagyunk minden ilyen rendsza­
bállyal, igy voltunk az 1877. VIII. t. ez. megalkotása­
kor, igy vagyunk minden oly rendszabálynál, mely az 
egyéni szabad cselekvés korlátozását involválja, az min­
dig bizonyos hátránynyal fog járni az előnyök mellett. Ez­
zel meg kell barátkozni és azt kell keresni, hogy hol van 
a hátrányoknak és hol van az előnyöknek nagyobb ösz- 
szege, a létező állapotnak megtartása vagy azon változ­
tatás keresztülvitele mellett, a mely proponáltatik.

De azután egész általánosságban is argumentálnak so­
kan a tulmagas kamatvétel kizárása ellen, abból a meg- 
támadhatlan tételből kiindulva, hogy a kamatlábban nem 
csupán a pénzkölcsön ára, hanem egyszersmind annak 
koczkázata is kifejezést nyer. S erre a megtámadhatatlan 
tételre azután az az okoskodás alapittatik, hogy ha a tör­
vény bizonyos maximumon felül a kölcsönzést lehetet­
lenné teszi, mind azok, a kik a kellő biztosítékot nem 
nyújthatván, koczkázat mellett nyerhetnek csak kölcsönt, 
a kölcsönvételnek jótéteményeitől elesnek és kizárva ma­
radnak.

Elismerem, hogy ez az ellenvetés igen komoly figyel­
met érdemel, elismerem azt is, kogy épen ezen ellenve­
tésnek komolysága miatt különben egy nyomon haladó 
férfiak közt is igen eltérő nézetek lehetnek a kamat­
maximum praktikabilitása iránt. Nem lehet itt arithmeti- 
kailag sem pro sem kontra bizonyítani: végre az egyeni 
érzésnek dolga azt mérlegelni, hogy melyik bajt és a baj­
nak milyen fokát hajlandó elfogadni azon előnyökért, 
melyeket valamely rendszabálytól várunk.

De én nem is akarom t. ház, a kamatmaximumnak oly 
alacsony fokban, oly alacsony összegben való megállapí­
tását, hogy csupán a legjobb hitelű emberek nyerhesse­
nek^ mellett kölcsönt. Hiszen az a perczentualis több­
let, melyet a bank kamatlábhoz hozzáadatni kívánok a 
pénzintézetekre s még nagyobb mértékben a magánhite­
lezőkre nézve, egy meglehetősen tág latitudet enged az 
egyéni körülmények mérlegelésére és az egyes kölcsön­
zéssel járó rizikó méltányos dijának szedésére.

A kik ezután ezen a körön is kívül esnek, a desperát, 
vagy majdnem desperát helyzetű hitelt kérők, ezekre 
nézve t. ház, nekem az a szomorú meggyőződésem, me­
lyet sokak vagyoni katasztrófájainak szemlélése bennem 
csak megerősít, hogy az igen magas, a nagyon koczkáz- 
tatott kamatláb melletti kölcsönvétel rájuk nézve a leg- 
és legritkább esetekben jelenti a menekülést, és az ese­
teknek túlnyomó többségében nem egyéb, mint egy egéz- 
ségtelen ekszisztencziának néha csak nehány hónapig, de 
a legjobb esetben nehány .évig - való tovább tengetése. 
(Ugyvan t a hal és szélsőbal oldalon.)

Már most t. ház ez a tovább tengetés nem kívánatos 
szerintem sem az illető egyénnek, sem a társadalomnak 
szempontjából sem. Az illető eg) én, ha hónapokon vagy 
éveken át tuldrága kamatokra felvett kölcsönökkel ten­
geti magát, a kimaradhatatlan katasztrófa beállásának 
órájában rendszerint még sokkal rosszabb helyzetben 
van, mint a minőben lett volna akkor, ha vagyoni exisz- 
tencziáját előbb likvidálni kényszerült volna. (Ügy van ! 
a bal és a szélső baloldalon.) De nemcsak maga van 
rosszabb helyzetben abban a pillanatban, hanem vergő­
dései közben minden fűszálba kapaszkodván, még máso­
kat is. magával együtt beleránt, beleránt a nehézségekbe, 
beleránt a tönkrejutásba, és nemcsak vagyonában, hanem 
erkölcsi minőségében is kárt szenved azon {kétes üzletek 
által, melyekhez végre folyamodni kénytelen.

Én tehát egymás ellenében mérlegelve a hátrányt és a 
hasznot, nem tudom egy vonalra helyezni és nem tudom 
túlnyomónak találni a tönkrejutásnak szélére jutott, tehát 
csak nagy rizikóval kölcsönt nyerhető egyének némi 
időn keresztül vitt tovább tengetését, azzal a társadalmi 
haszonnal, amely eléretnék, ha lehetetlenné tétetnék egy 
oly magas kamatlábnak szedése, mely nem találja indo­
kolását az adósnak viszonyaiban, nem találja indokolását 
a pénzpiacz helyzetében, hanem égyes-egyedül a pénzt 
kínálónak, a hitelezőnek monopolistikus helyzetében, — 
és ennélfogva szedetik eme jóhiszemű egyénektől is.

Egyáltalában, t. ház, miután lehetetlen minden felhoz­
ható ellenvetést felsorolnom, és azokra válaszolnom, csak 
egy általános szempontot akarok még felemliteni, mely 
reám nézve mérvadó sok ellenvetés visszautasításánál, 
mely látszólag sulylyal bir. Nekem úgy látszik* hogy ezen 
kérdésnél és egyáltalán a hitellel összefüggő kérdéseknél 
mi mindnyájan egyoldalúkig egy szempont befolyása alatt 
állunk, egy igen fontos szempont befolyása alatt, de a 
mely szempont tévedéssé válik épen azért, mert egyoldalú. 
Mi a hitelképességet vagyis praeczisebben mondva, a hitel­
nek boldog, boldogtalan számára való minél könnyebb 
hozzáférhetőségét, a könnyelmű adósságcsinálás lehetsége- 
sitését oly fetisznek tartjuk, melynek elérése végett felál­
dozunk minden egyéb tekintetet. (Úgy van I) És én a tör­
vényhozói helyes érzék feladatának tartom azt meghatá­
rozni, de szemelőtt tartandónak vélem mindig azt a 
határvonalat, mely a hitelképesség jogos igényei és a 
könnyelmű és jogosulatlan adósság-csinálás követelmé­
nyei közt létezik. S ezért, ha bizonyos hitelezések elé 
gördített nagyobb nehézség hozatik fel velem szemben, 
mint ellenvetés, nem vagyok hajlandó ezen ellenvetés 
előtt feltétlenül meghajolni, hanem tüzetesen vizsgálandó­
nak vélem, vájjon a hiteligények azon kategóriája, mely 
kielégítést keres, jogos-e a társadalomra nézve, üdvös-e, 
olyan-e, mely a törvény által biztosítandó, vagy pedig 
olyan, mely mindenütt és különösen nálunk, hol a köny- 
nyüyérüségnél fogva az adósság-csinálásra való hajlandó­
ság igen nagy, inkább fékezendő, mint előmozdítandó. 
(Helyeslés.)

Mindezek után még csak egyet kell megmondani, t. i. 
azt a bevezetöleg felhozott eszmét kell a t. ház előtt egész 
teljességében kitárnom, hogy a kamatmaximum megha­
tározását nem a javaslat 1; §-ával szemben állítom fel, 
hanem ahhoz pótlólag csatoítatni kívánom. Én határo­
zottan az uzsora törvényhozás egyik- vívmányának tartom 
az uzsorának azon fogalommegtiatározást, bármily töké­
letlenek legyenek is azok még ma, melyeket a legújabb 
német és osztrák törvények és azok nyomán a mi tör­
vényjavaslatunk is létesített, és melyek egy a csalással 
és zsarolással rokon, ámbár tüzetesen egyiknek kezébe 
sem sorozható bűncselekményt állapítottak meg; mert 
az által modot nyújtottak arra, hogy az uzsorának 
és különösen az uzsora súlyosabb eseteivel szemben 
sokkal szigorúbb büntetések legyenek alkalmazhatók, 
mint alkalmazhatók voltak azon törvények keretében, 
melyek az uzsorára nézve nem ismertek más ismér­
vet, mint egy bizonyos kamatláb átlépését. Azon uzsora 
törvények, melyek kizárólag erre az alapra vannak fek­
tetve, azon előnyük mellett, hogy egy könnyen felismer­
hető bűncselekményt construálnak, azon hátrányban szen­
vednek, hogy a dóig természete szerint, minthogy ezen 
katherógiába nagyon enyhén megitélendő esetek is tar­
toznak, túl enyhe büntetések vannak szabva bennük. A 
franczia uzsoratörvényben hat havi fogház képezi a 
büntetés maximumát, a belga törvényben egy évi 
fogházbüntetés a maximum, és csak ismételt el­
itéltetések folytán, ennek kétszerese. Ismételten ki­
jelentem tehát, hogy én az uzsora - törvényhozás­
nak egy vívmányát látom — nem ugyan abban, 
ha elejtetik a kamatmaximum átlépése, mint bün­
tetendő cselekmény — de igen is abban, ha ezen egy­
szerű uzsora mellé, vagyis inkább fölé áílittatik a quali­
fikált uzsorának fogalma, olyan, minő ezen törvényjavas­
lat első szakaszában definiáltatik. De azután ebből is 
egy következtetést vonok le. A törvényjavaslat ezt a qua­
lifikált uzsorát vétségnek nevezi és ahhoz képest bünteti, 
En elfogadom ezt az enyhébb criminalistikus kathegoriát, 
a vétségnek fogalmát, és ennek megfelelőleg a szabadság 
büntetésnek legenyhébb formáját, a fogházat az uzso­
rának oly " eseteire nézve, a melyekben a bűncse­
lekmény nem áll másban, mint egy, a társadalmi haszon- 
szempontjából létesített bizonyos kamatmaximum átlépé­
sében. De ha az uzsora egyszer oly jelleget ölt, mint a 
minő a törvényjavaslat detinicziójában van, t. i. oly mér­
vekre lép, hogy az adósnak romlását előidézni alkalmas, 
akkor megvallom, nem vagyok képes megfelelő bélyege- 
zést találni a vétségben, hanem határozottan a büntettek 
kategóriájába tartozónak vélem. Büntető törvényköny­
vünkben vannak esetek, a melyek bűntetteket képeznek, 
és a melyek, legalább az én erkölcsi érzékem szerint ha­
tározottan nagyobb bélyegzéssel sujtandók és egyszers­
mind a társadalomra nézve is veszélyesebbek, mint az 
uzspra.

Én, t. ház, az 50 frtot meghaladó lopást, mely kivétel 
nélkül bűntettnek nyilvánittatik, még "pedig helyesen, a 
mi törvénykönyvünkben; mondom, ha ez csekély összeg­
gel lépné túl az 50 frtot, pl. a 60 írtra menő lopást, 
bűntettét sokkal enyhébb beszámítás alá esönekt vélem, 
mint az olyan uzsoráskodást, az olyan bűncselekményt, 
mely lelketlen üzérkedés által falvak kipusztitását okozza. 
(Helyeslés.) Az én ethikai érzékemet nem elégíti ki és 
szerintem a társadalmi haszon érdekének sem felel meg 
az ilyen uzsorának enyhe megítélésére és ehhez képest a 
szabadságbüntetéssel ilyen enyhén való sújtatása.

Mindezeknél fogva egy módositványt vagyok bátor be­
nyújtani az első szakaszhoz, a melyben az általam ki­
fejtett két alapelv, hogy t. i. egy a törvény által, meg­
határozandó maximumnak túllépése — nézetem szerint

szokásszerü túllépése — de ezt a kérdést indítványom­
ban nyitva akarom hagyni — az uzsora vétségét 
képezi; az uzsorának azon qualifikált esetei pedig, me­
lyek a törvényjavaslatban foglalvák, az uzsora bűntettét 
képezik ; mert épen olyan bűncselekményeknél, a me­
lyek, mint sok oldalról hangoztatott, nehezen konstatál­
hatok, a melyeknél alapos reménye van a bűnösnek, hogy 
a büntetést elkerülhesse, a büntetésnek ezen bizonytalan­
ságát az ethikai szempontok által szabott korlátokon be­
lül, a büntetésnek szigorúsága által kell pótolni. (Helyes­
lés.) Bátor vagyok indítványomat a t. háznak elfogadás 
végett ajánlani. (Élénk helyeslés.) Indítvány az uzsoráról 
és káros hitelügyletekről szóló törvényjavaslat

1. §-hoz: Ezen szakasz a következő elvek alapján való 
átdolgozás végett adatik vissza az igazságügyi bizottság­
nak. 1. A törvény által megállapítandó kamatláb átlépése 
az uzsora vétségét képezi, melyre mint szabadságbüntetés 
fogház alkalmazandó. 2. A qualifikált uzsora,mely a javas­
lat 1. §-ának definicziója által jellemeztetik, bűntetté mi­
nősítendő, melyre mint szabadságbüntetés börtön alkal­
mazandó.

VEGYES KÖZLEMÉNYEK.
I A vámilletékeknek ezüstben történő fizetésénél, 

vagy biztosításánál a törvény értelmében szedendő arany- 
árkelelpótlék, 1883. évi február hóra tizenkilencz szá­
zalékban állapíttatott meg.

* A temesvári kataszteri beeslőkerület kerületi 
földadó bizottsága Temesváron tartott üléséről a követ­
kezőket közli tudósítónk: A kerületi bizottság tagjai 
Arad-Temes és Krassó-Szörény megyékből majdnem tel­
jes számban jelentek meg, igy Gyorgyevics Adolf, Vásár­
helyi Béla és László, Barkassy Kálmán, Jahn Vilmos, 
Janszky Imre, Kabdebo, Keuchek, Fleischer, Rieger. 
Lengauer, Tomásy, Rózsa, Klein, Kureszku Alexievics, 
Diakonovics. A pénzügyminisztérium kebeléből jelen volt 
Juranah Aurel kataszteri központi felügyelő, kinek ve­
zetés alatt áll a temesvári és szegedi kataszteri kerület. 
A területi földadó bizottság Bethlen József gr. katasz­
teri igazgató tapintatos elnöklete alatt összeülvén, négy 
napon át érdemleg tárgyalta a kataszteri közegek által 
ké-zitett, s a kerületi és erdöbecslési felügyelők által el­
adott munkálatokat, a járási földadó bizottságoknak és a 
kerület utazó küldöttségének javaslatait, határozván a 
kerületen belüli, különösen a járások közötti arányra 
nézve, valamint a tiszta jövedelmi fokozatoknak egészben 
magas vagy alacsony volta felett, tekintettel a szomszé 
dós kerületekhezi arányra nézve is. Az egyes járások mi­
vel és ágaiban, úgy a tiszta jövedelmi fokozatok egyes té­
teleiben, valamint azok alkalmazásában, azaz az osztályo­
zási munkálatban felmerült némely hiányok, — részint 
azoknak tárgyilagos megvitatása által eszközölt felderítése 
utján helyesbítettek, részint azoknak reambuláczió utján 
leendő megvizsgálása által lesznek kiigazitandók. Miért 
is remélhető, hogy egyes kifogásolt tételek is a való 
ténykörülményeknek megfelelően lesznek megállapítha­
tók! A tárgyalások befejezése után az elnöklő Bethlen 
József gróf köszönetét nyilvánitá a kerületi tagoknak azon 
tárgyilagos magatartásáért, melyet a munkálatok beható 
megvitatása folyamán tanúsítottak, mire Gyorgyevics 
Adolf kerületi és egyszersmind országos földadó-bizott­
sági tag, a kerületi tagok nevében fpjezé ki elismerését 
az előadók és összes hivatalos közegeknél tapasztalt buzgó 
törekvés és szakképzettséggel párosult tárgyismeret felett, 
melylyel nehéz feladatuknak megfelelni iparkodtak.

$ A vágvölgyi és bruck-ujszönyi vonalak át­
adása és átvétele. A magyar állam tulajdonába át­
menő ujszöny-határszéli és az osztrák-magyar vasut- 
társulatnak csérébe adott vágvölgyi vonalak birtokba 
vételére — illetve az utóbbi vonalak üzletének átadására 
vonatkozólag történt intézkedéseket a következőkben kö­
zölhetjük a «V. és K. K.» után: Az ujszöny-határ­
széli vonal tulajdonjogának telekkönyvi bejegyzéséhez 
szükséges okmányok és adatok az osztrák-magyar vasut- 
társulat által a m. kir. államvasutak igazgatóságának f. 
hó folyamán fognak átadatni; a többi okiratok és tervek 
pedig a vonal üzletének átadása, illetve átvétele napjától 
számított egy hó alatt. A vonal üzletét tudvalevőleg a 
magyar állam csak akkor szándékozik átvenni, ha a bu- 
dapest-szőnyi csatlakozó vonal kiépül, — addig az üzle­
tet saját számlájára az osztrák-magyar vasuttársulat 
fogja tovább kezeink A vágvölgyi vonalat illető 
összes okmányok és tervek az osztrák-magyar vasut- 
társulatnak szintén a folyó hóban adatnak át. A 
vágvölgyi vonalon alkalmazott személyzet további in­
tézkedésig állásában s szolgálattételében maradt, — 
a számadástétel folytonossága megszakítást nem szen­
vedett, s a vonal tartozékai és üzletével 1882. évi 
deczember hó 31-én éjjeli 12 órakor az osztrák-magyar 
vasuttársulat tulajdonába átadottnak jelentetett ki. Álta­
lánosságban kimondatván, hogy az átadás és átvétel rész­
letes módozataira vonatkozó határozmányokban kifejezést 
találó elvek annak idején az ujszőny-brucki vonal tényle­
ges átvételénél is alkalmaztatni fognak, — a részletekre 
nézve a következő megállapodások jöttek létre. A m. kir. 
államvasutak pozsonyi forgalmi főnökségének ellenőrkö­
dése a végrehajtó szolgálat fölött 1882. évi deczember hó 
31-én megszűnt, s e főnökség csak a leszámolási és átadási 
ügyletek lebonyolítása végett marad egyelőre fenn. A moz­
donyvezetők kivételével,a külszolgálatnál évi fizetéssel alkal­
mazott személyzet állásában am. kir. államvasutakhoz való 
szolgálati viszony érintetlen fentartásával, meghagyatott. 
Az átengedés tartamára a fegyelmi jog — a lejjebbités és 
a fegyelmi utón való elbocsátás kizárásával, — az osz­
trák-magyar vasuttársulat igazgatósága által fog gyakorol­
tatni. Az előléptetés és fegyelmi utón kívüli felmentés a 
m. kir. államvasutak igazgatóságának szintén fentartatott. 
A napidijas és rendszeresített állást elfoglaló napbéres 
személyzetnek a szolgálat a m. kir. államvasutak által 
1883. évi január hó 15-re felmondatott. A vágvölgyi vo­
nalon meghagyott hivatalnokok és szolgák fokozatosan 
fognak a szőny-brucki vonalra áthelyeztetni, — a váltó- 
és pályaőrök el enben kölcsönösen végleg meghagyattak, 
illetőleg átvétettek, de kimondatott, hogy ha valamelyik 
alkalmazott az átvétel ellen felszólalna, az esetre az il­
lető intézet szolgálatában meg fog tartatni. Az átvett 
örök nyugdíjra jogosító évei kölcsönösen beszámíttatnak, 
mi végből a teljesített befizetések a két nyugdíjalap által 
egymásnak kiszolgáltatandók. Az átengedett személyzet 
illetményei az osztrák-magyar állam vasuttársulat által 
fizetendők, ugyancsak e -társulat gondoskodik az egész 
ségügyi ellátásról, saját javára szedvén be a betegsegélyző 
alap részére történendő levonásokat. Az ideiglenesen át­
engedett személyzetet szolgálati ruhával a m. kir. állam­
vasutak látják el, a véglegesen átlépő személyzet ruhája 
pedig 1883. évi jan. hó 1-én számított értékkel az osz­
trák-magyar vasuttársulat által megtéríttetik. A vágvölgyi 
vonalokon levő kezelési pénztárak, az anyag, leltár, egyez­
mény! számadások és bérjegyzékek 1882. évi deczeu bér 
hó 31-én éjjeli 12 órakor lezárattak, a számadók e napig 
a m. k. államvasutaknak, ezentúl pedig az osztrák-magyar 
vasuttársulatnak szavatolnak. Az anyagkészlet 1883. jan. 
havában rovancsoltatik sa hiányért első sorban az illető szá­
madók, másodsorban pedig a m. k. államvasutak felelő 
sek. A mennyiben a becslésiislési jegyzőkönyvben foglalt lel- 

!. hó 31-én lezárt leltárszámadá­
sok között különbözet mutatkoznék, az készpénzben le­
szen kiegyenlitendő. A készletben levő anyagok értéke az 
osztrák-magyar vasuttársulat által megtéríttetett. A moz­
donyok és szerkocsik 70 frt szállítási díjért Kőbányán, a 
személykocsik legkésőbb f. hó 15-ig díjtalanul Gzegléden, 
a teherkocsik pedig tekintet nélkül arra, vájjon rakottan 
vagy üresen, s mely állomásról indíttatnak, darabonkint 
10 frt szállítási díjért voltak Gzegléden az osztr.-magyar vas­
uttársulat által átadandók. A hóekék ellenben a tél folyamán 
a vágvölgyi vonalon hagyatnak s a tavasz beálltávaldijmente- 
sen adandók át Kőbányán. A járműtelep tartalék-alkatrészei 
és készlettárgyai kocsi kilométerenkint 10 kr dij felszámítása 
mellett voltak az osztrák-magyar vasuttársulat által Kőbá­
nyára szállitandók. A mennyiben a nevezett vasút moz­
donyai 1882. évi deczember hó 31-ének éjjeli 12 órája 
előtt vagy a m. kir. államvasutak mozdonyai ezen idő­
pont után tettek, vagy tennének a vágvölgyi vonalon 
szolgálatot, kölcsönösen 35 kr vonatkilométerenkinti kár­
pótlás számittatik fel. A m. k. államvasutak által 1883. 
év január hó 1 -je előtt kiállított szabad és kedvezményes 
áru menetjegyek, a mennyiben érvényességi tartamuk az 
1883. év első negyedére terjedne, az osztrák-magyar 
vasuttársulat által érvényeseknek elismertettek. Végül 
megáÜapittatott,hogy az ujszőny-brucki vonal üzletkezelése 
iránt külön pótegyezmény fog köttetni.

I A biztosítás népszerű enczyklopaediája. A 
magy. tud. akadémia nemzetgazdasági bizottsága ma dél­
után 5 órakor Kerpely Antal min. tanácsos elnöklete 
alatt ülést tartott, melyen Dobránszky Péter Köváry 
Lászlónak a «biztosítás népszerű enczyklopaediája» czimü 
munkájából «-Az állami biztosítás rendszere* czimü 
fejezetet olvasta fel. Köváry László előre bocsátotta, 
hogy sem biztositó társasággal, sem valamely biztosítási
{irojektummal összeköttetésben nem áll s igy objektiv 
ehet. Felolvasását a Nemzetgazdasági szemle 1881-ik 

évfolyamában megjelent «Biztositásügyi politika» folytatá­
saként kívánja tekinteni, s egyszersmind mutatvány­
nak egy biztositásügyi népszerű enczyklopaediából, me­
lyen több év óta dolgozik, s melyben először lesz a biz­
tosítás leírása mint rendszeres tudomány bemutatva. Fel 
említi, hogy a biztosítás történetét, geográfiáját és 
statisztikáját kívánta a magyar közönség részére megírni, 
de végre encyclopediává nőtte ki magát, melynek első 
könyve adja, 'mit a nagy közönség és nemzetgazdák ke 
resnek, az intézmény általános tételeit, a második az in­
tézet jogi és technikai rendszerét, a harmadik az élet, a 
negyedik az érték biztosi) ás rendszerét, az ötödik a sta­
tisztikusok szempontiából a biztosítás geográfiáját és sta­

tisztikáját" " s reá mutat, hogy ha munkája sikerült, a 
magyar irodalomé az érdem, hogy ezen nemzetközi in­
tézmény rendszerét megállapította. A fölolvasás az else 
kötet egyik fejezetének egyik része, a mennyiben 
az állami biztosítást, a kölcsönös részvényes, ve­
gyes biztosítási rendszer mellett negyediknek állítja 
be. Miedenekelött az állami biztosítás és a biztosí­
tás államosítása determináczióját adja, perhoireskálja a? 
államosítást, mig az állami biztosítást elméleti és gyakor­
lati, az állam és az állam polgárai szempontjából bizo­
nyos határok közt lehetőnek tartja. S mint ilyennek is­
merteti történetét, a fennálló állami biztosítók fejlését, 
biztosítás technikai rendszerét. Szerinte az állami bizto­
sítás Portugáliában veszi kezdetét, a tengeri biztosítás 
mezején, a XIV. században. Az állami életbiztosítás e 
tontinákkal kezdődik a XVII. században Francziaország- 
ban; az állami tűzbiztosítást pedig Poroszország kezdi a 
XVIII. század elején, s mai tökéletesebb formáját e szá­
zadban kapva, mindinkább terjed. Az értékbiztositást 
véve fel először, bemutatja a tűzbiztosítás különböző 
rendszerét Németországban, Svájczban, Dániában, Orosz­
országban, Norvégiában, Ausztriában, s felemlíti a ma­
gyarországi ebbeli mozgalmat. S azon következtetésre 
jut. hogy ha csakugyan szükségességét látjuk, hogy ne­
künk is állami tűzbiztosításunk legyen, országos alakban 
legtökéletesebb a bajor, de körülményeink között a fran­
czia departementi formához járul, melyek élén egy 
központi társaság áll Párisban. Az úgynevezett gaz­
dasági biztosítás, a jég- és állatbiztosítás körében 
felemlíti a különböző országokban felmerült mozza­
natokat. S a mennyiben állatbiztosításunk nincs, az 
állami biztosítás barátai figyelmét e térre utalja. Az ál­
lami életbiztosításra nézve, előadja, hogy nyugdíj intézeti 
formája Poroszországban, 1776-ban indult be, s mai for­
mája Angliában hozatott a parlament elé, 1807-ben, de 
csakis a század közepén nyert megvalósulást Franczia- 
országban és Belgiumban 1850-ben, Angliában 1864-ben, 
Dániában 1871-ben. Azután előadja a belga Caisse gene­
rate d’epargne et de rétraite, a franczia Gasse de rétrai- 
tes pour la vieillesse, a Caisse d’assurances en cas de 
décés, et en cas d’accidents névén ismeretes nyugdíj, 
élet és baleset biztositó állami intézet — az angol ugy° 
nevezett postabiztositás — a dán állami élet- és járadék­
biztosító országos intézet rendszerét. — Az Ausztriában 
1870-ben, nálunk 1881-ben felmerült ebbeli projektumok 
alapján azon következtetésre jut, hogy ha nálunk szintén 
szükségessége merülne fel, az angol posta biztosítás lehet 
a legszerencsésebb minta, de azon módosításokkal, melye­
ket ép most hozott ajánlatba egy parlamenti bizott­
ság, vagyis, miután nálunk az úgynevezett munkás élet- 
biztosítás hiányzik, az angol ilynemű magánéletbiztosi- 
tások szervezete javát kdlene körűié alkalmazni. — A 
baleset, illetőleg a munka rokkantjai biztosítására tüze- 
tesebDen kitér. Jelzi, hogy e téren Francziaország egy­
magára áll. Előadja a mozgalmat, mely a német kor­
mányt és birodalmi törvényhozást ép most foglalkoztatia. 
Ismerteti Bismarck herczeg első tervezetét, mely 1882. 
elején visszavonatott, s az uj tervezetet, mely most sző­
nyegen áll; s a kettő közti különbséget, hogy az első egy 
birodalmi biztosító kívánt lenni, mig a mostani iparne­
mek kint kooperativ szövetkezeteket kíván létrehozni, állami 
vezetés s állami hozzájárulás mellett, a munkásokra áta­
lános kötelezettséggel. Jelzi, hogy e tervezet minden 
eddigi állami biztosítási formán túl megy, a mennyiben 
nemcsak az állam garaneziáját, vezetését kívánja alkal­
mazni, de az elsőben a dij egy részét, az utolsóban a kár 
egy részét az állam által kívánja fizettetni. Nálunk felelős­
ségi törvény csak a vasutakkal szemben tevén, a munka 
rokkantjaira nézve mozgalom nem indult meg. Baleset­
biztosító társaságunk sem lévén, legfölebb a vasúti igaz-
fatóságok által 1877-ben projektált úgynevezett 1—2 

ros vasúti baleset-biztosításról lehet szó, mely eszme 
egyéb hiányában kár, hogy feledékenységbe ment. Végül 
azon tanúságot vonja le, hogy az állami biztosítások Be 
hozatala megfontolást érdemel: az állam szempontjából, 
mert ha garancziát nyújt, előlegeznie kell addig, mig a 
díjtarifa kijavításával a visszatérithetés módja előállhat; 
az állam polgárai szempontjából, a mennyiben a kény­
szer túlhaladott álláspontnak tekinthető, mert korlátolja 
a vagyon feletti teljrendelkezhetést, s legfeljebb a bal­
eset biztosításnál nyerhet alkalmazást, a mennyiben nem 
személy, hanem foglalkozásra nézve tétetik kötelezővé. 
Saját szempontunkból az állami biztosítással szemben 
tartózkodást ajánl. A magánbiztosító társaságok által el­
foglalt téren aligha bírnánk velők versenyezni. Ellenben 
állatbiztosításunk, baleset biztosításunk, úgynevezett munkás 
életbiztosításunk, általános nyugdíjintézetünk nem lévén, 
az állami biztosításnak sajnos, de még elég tere van. De 
erre három nélkülözhetlen: a garanczia tiszta felállítása, 
a koczkázat és dij felismerése, a szakszerű és lelkiisme­
retes vezetés. S mindezekhez a biztosítás elméletének és 
irodalmának bővebb méltatása. Rövid eszmecsere után, 
melyben íenyvesi Adolf, Weisz B. Ferencz és Kö- 
rosy József vettek részt, az ülés véget ért.

IPARÜGYEK.
— Az amsterdami kiállítás és Magyarország.

Mint az országos iparegyesületet értesítik, a Franczia-, 
Német-, Angolországból stb. e kiállításra beérkezett be­
jelentések oly nagy számnak, hogy a külföldi osztályok 
a Magyarország számára meghatározott kiállítási térből 
egy részt el akartak venni, daczára annak, hogy magyar 
kiállítók is elég szép számban jelentkeztek. A kiállítás 
magyarországi főképviselőjének: Farkasházi Fischer Je­
nőnek azonban sikerült az ez ügyben Amsterdamban f. 
hó 5-én megtartott ülésen a magyar osztály számára egy 
1000 négyszögméter és szép helyen fekvő teret biztosí­
tani. Felhivatnak tehát a kiállításon részt venni szándé­
kozók, hogy bejelentéseiket a kiállítás főképviselőjének 
neve alatt az országos iparegyesülethez (Ferencziek 
hazára) minél előbb küldjék be és pedig a gép­
osztály számára f. hó végéig.és a többi csoportok szá­
mára jövő hó 28-ig. A később beérkező bejelentések a 
térnek aránylagos kicsisége folytán alig lesznek figyelembe 
vehetők. Az oly művészek, kik e kiállításon részt venni 
anarnak, addig is, mig erre egy külön magvar bizottság 
alakittatik, bejelentéseiket szintén oda küldhetik, a hol 
egyszersmind a szükséges felvilágosításokat is nyerhetik. 
A fönt említett ülésben elhatároztatott továbbá az is, hogy 
a kiállítás egy nemzetközi sorsolást rendez. A nyeremény­
tárgyak — egy millió forint erejéig — a kiállított tárgyak 
közül vétetnek meg és intézkedés történt, hogy a magyar 
kiállítók számának megfelelő nyereménytárgyak a magyar 
osztályból szereztessenek be.

— A gőzgépkezelők és kazánfűtők megvizsgá ­
lása. A közmunka- és közlekedésügyi m. kir. miniszter 
a mozdonyvezetők, gőzhajógépészek, állógözgépek és csép­
lőgépek kezelői, kazánfűtők és egyéb segédszemélyzet 
által fizetendő vizsgadijak szabályozása tárgyában a köz- 
igazgatási bizottságokhoz és a kérdéses vizsgákat teljesítő 
bizottságokhoz, illetve intézetekhez a következő rendeletét 
intézte: A gözgépkezelők és kazánfűtők képességének 
megvizsgálása fejében a vizsgára jelentkezőktől nem min­
denütt egyenlő dijak szedetvén, e díjfizetési ügyet olykép 
ismertem egyöntetűen szabályozandók, hogy az országban 
fennálló, vagy újból felállítandó valamennyi bizottság 
előtt leteendő ily vizsgák után ezentúl a következő dijak 
lesznek szedendők és pedig: 1. Mozdonyvezetők és
gőzhajógépészektől, továbbá álló gőzgépek és cséplőgépek 
kezelőitől 5 azaz öt forint. 2. Kazánfűtők és egyéb se­
gédszemélyzettől 3 azaz három forint. E dijakon felül, 
melyek a vizsgálati bizottság tagjai közt egyenlő részek­
ben megosztandók, valamint a bizonyítvány megbélyeg­
zésére szükséges 50 kron felül egyéb költség fel nem 
számítható. Csakis Budapesten a mozdonyvezetők gyakor­
lati vizsgája színhelyének nagyobb távolsága miatt az 
illetők a vizsgabizottság bérkocsi költségeit is viselni tar­
toznak. Ugyanez áll, ha a hajógépészek gyakorlati vizs­
gáinál a főváros területén használandó gőzhajó-állomás 
helye ÍOOO öl, vagyis kereken 1900 méternél távolabb 
volna. ________

KERESKEDELEM ÉS TŐZSDE.
** Központi áru-mintatár és üzletcsarnok a fő­

városban. Nagyfontosságu kereskedelmi kérdésben tar­
tott tegnap értekezletet a fővárosi és vidéki kereskedők 
körének elnöksége Fromm Antal elnöklete alatt. Wei­
ler J. S. tagnak az az indítványa tárgyaltatott, hogy 
mindazon áruezikkekre nézve, melyek a tőzsdei forga­
lomnak tárgyát nem képezik, illetőleg ott hivatalosan 
nem jegyeztetnek, a tőzsdeüzlet mintájára, mustrák, il­
letve tixirozott kifejezések alapján egy központ léte- 
sittessék, hol az eladók és vevők a nap bizonyos 
szakában üzletek köthetése végett kölcsönösen érint­
kezhessenek. Az elnökség örömmel üdvözölte az 
eszmét s ahhoz egyhangúlag hozzájárult. A tervezett köz­
pont felállítása mellett szól az az indok, hogy ez által a 
vevő és eladó érintkezése tetemesen megkönnyittetik s 
mig a vevő időt kiméi, az ügynök sem kénytelen óra­
hosszat várakozni az egyes vevőknél, vagy tűrni a sok­
szor lealázó elutasítást. A nem szakértő vevő, ki eddig 
az árukat rendesén tulfizette, ily módon a túlfizetéstől 
megóválik s azok, kik eddig némely árukat, tudatlanság­
ból, külföldről hozattak, itt megismerkedvén ugyanoly jó 
hazai' gyártmányainkkal, szükségletöket innen fogják be­
szerezni. A nagyobbra érvü üzletkötés az egyes czikkek árára 
is előnyösen fog hatni, valamint az eladók a vevők 
hitelképességéről is könnyebben nyerhetnek infonná- 
mácziót. Mindezen indokok alapján a kör egy körlevelet 
szándékozik kibocsátani, melyben a hazai kereskedőket 
csatlakozásra szólítja fel. Ehhez mellékelve lesz az üzlet- 
csarnok számára a budapesti, párisi, hamburgi, londoni 
és prágai tőzsdék szokásai alapján kidolgozott üzánsz és 
szabályzat, valamint az üzlet tárgyát képező szikkek jegy­
zéke, mely megközelíti a 200-at. A kör saját esetleg 
megnagyobbítandó helyiségében szándékozik az intéz
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ménjrt életb léptetni oly módon, hogy annak minden
hazai kereskedő és üzletember tagja lehessen az üzlet­
kötés idejéül vagyis a mikor az árumintatár és üzletcsar­
nok nyitva lesz, a délutáni órák tűzessenek ki. Ez ügy­
ben a kör szombaton újból értekezletet tart.

** A vasúti- és gőzhajó-állomásokon működő 
szemlélő bizottságok által az J874-ik évi XX-ik törvény- 
czikk 30. szakasza értelmében megvizsgált szarvas­
marháknak 1882-ik évi forgalmi kimutatása. 
Minthogy a vasúti és hajózási összeköttetéseknél fogva, 
marha- és nyerstermény-szállitások gyorsan eszközöltet­
nek és ily módon a járványok távoli területekre rövid 
idő alatt széthurczoltathatnának, ily veszély elleni biz­
tosítás czéjából kérődzőknek és esetleg az azokból 
eredő nyers terményeknek vasúton és hajón szállí­
tása állandó bizottsági felügyelet alá helyeztetett, 
mely intézmény az arra fordított kiváló figyelem 
által hazánkban oly gyakorlati értékkel biró szervezetet 
nyert, hogy midőn egyrészt annak ellenőrzés alatt álló 
pontos alkalmazasa által elért és alabb jelzendő ered­
mény annak rendkívüli czélszerüségét állati járványok el­
leni biztosításunk tekintetében kétségen kívül helyezi — 
másrészt a küllőid abból Magyarországgal való szabad 
forgalma szempontjából teljes megnyugvást meríthet. 
Mióta hazánk a vasúti és hajószállitások felügyeletét a 
szemlélő bizottsági eljárás állal szigorúan eszközölteti, a 
keleti marhavész területünkre ily utón egy ízben sem ho- 
zatott be, holott azelőtt nagyobbára csak vasutak közve­
títésével került észrevétlenül hozzánk, még pedig az or­
szág belsejébe és egyidejűleg oly cselekben mindig nagy 
elterjedést nyert. De ezenfelül kérdéses'intézményünk a 
küllöldi forgalom tekintetében a nemzetközi kívánalmak 
szempontjából is bizalomra méltónak bizonyult, mert an­
nak alkalmazása óta marhavésznek invásiója Ma­
gyarországból^ Európába sehol sem fordult elő — 
ujry, hogy 1874. évtől kezdve az osztrák tartományokba, 
INémet és Angolországba, észak és kelet felől ismételve 
behurnzolt keleti marhavész nem Magyarországon keresz­
tül, hanem Bukovinán, Lengyelországon át került a nyu-
foti államok legnagyobb részébe. E körülmény elvitáz- 
atla ul a mellett szól, hogy az ily gyanús csempészett 

állatokkal üzérkedők most már Oroszországból Nyugot- 
Europába inkább a távolibb költségesb utat választják — 
hazánk elkerülésével — mert Magyarországban a hazán­
kon átvitt és behozott szállítmányok ellenében alkalma­
zott szigor és éber felügyelet miatt kétes eredetű állataik 
értékesítését és továbbvitelét veszélyeztetve látják. Össze­
sen Magyarország területén 389 vasúti és 10 gőzhajó­
zási állomáson a múlt évben működött 301 állandó szem­
lélő bizottság 602 bizottsági taggal. A szarvasmarha bél­
és külforgaimáról a következő kimutatás nyújt tájé­
kozást.

A megvizsgált szarvasmarhák száma:
hó belföldön maradt külföldre vitetett

EGYETÉRTÉS, PÉNTEK. JANUÁR 26.

6,393
8,456
8,489
8,205
7,098
7,246
7,278
7,049
7.779
7,169
7,472
9,932

Január — — — __ 9,365
Február — __ _____  9,080
Márczius— — _____ ___  8,484
Április—___ _____  __ 8,222
Május — — —___ ___ 12,006
Junius— __ __ __ __ 11,441
Julius ... _ 10,175
Augusztus........... ....... .......  15,705
Szeptember  ____ ___ 12,338
Október — _____ ___  15,415
November_____ ___ ___ 11,571
Deczember___ ____ ___  12,378

összesen — 136,18Ö- 92,566
** Az aranyágió aggasztóan emelkedik. E mozgalom 

egészben és nagyban véve már évek óta tart ugyan, s 
gyöngíti gazdasági erőnket: az uj év óta azonban sokkal 
nagyobb mértékben nyilvánul. Az aranyágió a húsz fran­
kos aranynak árfolyamát véve alapul az utolsó négy év 
alatt a N. Fr. Presse számítása szerint következőképen 
alakult:

Legalacso- Átlagos ár- 
nyabb árf. folyam.

115.— 116.28
116.25 
115.56 
117.50

BUDAPESTI ÁRU- ÉS ÉRTÉKTŐZSDE.
— Jan. 25. —

Gabonatőzsde
A buza-üzlet ma is nagyon szil írd irányt követett A 

kínálat nagyon kedvező volt, de malmaink élénk vétel­
kedvet tanusitottak, mi által a forgalom ma is nagyobb 
terjedelmet nyerhetett és mintegy 25,000 mm. adatott el, 
mi közben az árak métermázsánkint általán 5—10 krral 
emelkedtek. Egyéb gabnanemeknek csekély forgalom mel­
lett úgy árban mint irányban teljesen változatlanok. — 
Eladatott:

Búza: Tiszavidéki: 100 mm. 81 k. 10.45 frt 
200 mm. 81 k. 10.45 frt, 600 mm. 80‘6 k. 10 45 frt, 
300 mm. 80 k. 10.45 frt, 100 mm. 80 k„ 10.15 frt, 
300 mm. 79 k. 10.35 frt, 300 mm. 78 k. 10.25 frt.

V'1 L ?-95 frt* 100 mm- 78-5 k. 10.15 100 
ío k. 10.15 frt, mind három hóra.
, Pestmegyei 400 mm. 80.5 k. 10.40, 400 mm. 80.5 
k 1°.42£, 500 mm. 79 k. 10.- 200 mm. 78 k. 10.— 
400 79.2 k 10.—, 200 mm. 78.2 k. 10 frt, 200
mm- 78.6 k. 10 frt, 200 mm. 78.2 k. 10 frt, 200 mm. 
78.5 k. 10 10, 400 mm. 78.5 k. 9.95, 100 mm. 78 k. 
10.0o, 300 mm. 77.4 k. 9.65, 1100 mm. 77 k. 10 frt, 
300 mm. 77 k. 10 frt, 900 mm. 78.2 k. 10.35, mind 
három hóra.

Fehérmegyei 300 mm. 
k. 10.60, 100 mm. 77.8 k. 
mind három hóra.

Bácsinegyei 300 mm. 78 k. 10.25, 2700 mm. 77 k. 
10 irt, Újpestről szállítva, 200 mm. 76,5 k. 9.70, mind 
három hóra.

Becskereki 2400 mm. 78 k. 10.15, 500 mm. 80 kr. 
10.15, mind három hóra.

FelsőUszavidéki 100 mm. 77.8 k. 9.75, 100 mm. 
76 k. 9.75, mind három hóra.

Aradmegyei 100 mm. 77.4 k. 9.85 három hóra. 
Bánsági 400 mm. 78.2 k. 9.90 három hóra. 
Fszakmagyarországi 100 mm. 78.8 k. 9.80, 100 

mm- 78 k. 9.60, 200 mm. 78 k. 9.70, 100 mm. 77.5 
mn,4°’ 77.5 L 9-70> 500 mm. 77 k. 9.50,
10° mm- 77.6 k. 9.60 100 mm. 76.4 k. 9.30, 100 mm.
^ 200 mm. 74 k. 9. mind három hóra.

Olahorszagi 100 mm. 75.8 k. 8.60, 300 mm. 75.7 
k. 8.70, mind három hóra.

Árpa 600 mm. 7.05, 200 mm. 7, 300 mm. 8.10,
mind készpénzfizetéssel.
c Tengeri 200 mm. 5.80, 200 mm. 5.90, 700 mm.
5.9o, mind készpénzfizetéssel.

Koz» 300 mm. 6.72, 200 mm. 6.50, mind készpénz-
11AG IvoSvi*

80 k. 
9.75,

10.62* 1000 mm. 80 
100 mm. 76 k. 9.75

zárulnak : Osztrák hitelrészvé­
nyek 279.50—279.60, magyar hitelbank 273.25—273.75,
járadék 848^1®^ 85-45~85-50’ ma^ar PaPir"

Utótőzsde.
Beriini fcedvezőbb jelentésre meglehetősen szilárd irány 

uralkodott. Osztrák hitelrészvények 279.60 és 280.50 közt 
'^dozvan, maradtak 279.70-en, magyar hitelbank 
ií~iltAi oresett, magyar 4«/o-os aranyjáradék 
óm i 85,50-ig köttetett, osztrák-magyar államvasut 
90 5(J ^ ma^yar leszámítoló és pénzváltóbank 90Vs—

l7or0nk0r zárulnak: Osztrák hitelrészvények 279.70 
—279 80 magyariatelbank 273-273.25, magyar 4%-os 
aranyjáradék 85.45—85.50.

Esti tőzsde.
Az esti tőzsde nyugodt maradt, az árfolyamok keveset 

változtak. Osztrák hitelrészvények 279.80 és 279.50 közt 
ingadozván, maradtak 279-en, magy. hitelbank 273 pénz, 
osztrák-map-ar államvasut 323 pénz, magyar 4 százalé-
váHobMii^^ipénz"45 pénZ’ magyar leszámitoló és pénz­

en cnk0r zárulnak: Osztrák hitelrészvények 279.70
iÄTEÄs;^73-273-6».

Felszámolási árfolyamok.
Magy. 40/0 aranyjárad---- 85.50 Osztrák hitelintézet

• 5% papirjáradék 85.—
» általános hitelb. 273.__
» pénzv.éslesz.bank 90.___

Tiszai és szegedi kölcsön  !—
Magy. jelzálogbank    ‘ 

Angol-osztrák bank 
«Union» bank 
Állami vasút 
Déli vasút

280.-

hitelrészény nyugodt. Később még inkább szilárdul az 
irány. Zárlat szilárd. Osztrák hitelrészvény 489.—, Ká 
roly-Lajos vasút 124.75, osztrák-magyar államvaspálya 
u52.ü0, osztrák déli vasút 227, román járadék 102.75, 
orosz 69.25, első keleti kölcsön 55.10, második keleti 
54.90, olasz járadék 86.90.
, ^ei"lin, jan. 25. (Utótőzsde.) 4.2% papirjáradék—.—, 
4.-/0 ezüst-járadék —.—, 6% magy. aranyjáradék —.—, 
5 ,o magyar papirjáradék —.—, 5% keleti vasút elsöbbs. 
K?tv- oöó-’ 6?aS)'ar hitelrészvény —déli vasút rész­
vény —, kassa-oderbergi v.-részv. —, orosz bank- 
mek —.—, II. kibocs. kel. kölcsön —.—, M. jelzál. 
mteiD.-részv. —.—, magyar országosbank részv. —, 
j " osztrák papirjáradék —.—, ultimo aranyjáradék—.—. 
40/0 magyar aranyjáradék —, magyar kel. v. kötv. 

— hitelrészvény 491.—, osztrák államv. részvény 
Karoly-Lajos vasút részv. 125.—, román vasút554.-

• 1 bécsi váltóár —.—, 4% osztr. aranyjára 
4.?K • • magyar leszámítoló és váltóbank részv. —.—
Nagyon szilárd.

Bus»
•Mai hivatalos effektiv árak:

9.65 írttól 10.15 írtig

1879
1880 
1881
1882

Legmaga­
sabb árf. 
117.31 
118.75 
117.93 
119,87

117.33 
116.76

—, , _____ 117.20
E táblázat emelkedő számokat mutat, de 

gyobb emelkedést látunk, ha a folyó év első három he 
tét vesszük tekintetbe. Ez alatt az aranyágió következő- 
kép emelkedett.

1883. január aranyágió

Utolsó ár­
folyam. 
116.37 
Hi­
ll 7.87 
llS.- 

sokkal na-

2. és 8. _
1883. január aranyágió.

Rozs
Árpa

9.90
9.85
9.85
9.75
9.35

10.40
10.35
10.35
10.20
9.75
7.30
6.85
7.60 
9.20
6.60 
6.10 
6.— 
6.50

ó, bánsági „ _
»tiszavidéki _
» pestvidéki______
» fehérmegyei__
» bácskai __
» északmagyarországi1 __ __
» takarmány „ __

— » égetni való __
— » söriőzdei ______

Zab » __ __ __
Tengeri uj', bánsági____ __

— uj, másnemű _
Köles __ __ __ __
Repose uj, káposzta __

— uj, bánsági_____ _

Határidőüzlet csekély forgalom mellett csendes 
irányban nyílt meg. — Köttetett:

Délelőtt.
Szokványbuza tavaszra 2500 mm. 9.58 frt.

Déli tőzsde.
A déli tőzsde teljesen üzlettelen volt, de az irány va­

lamivel kellemesebb alakot nyert.

Dé i 1 órakor hivatalosan zárulnak:
Szokványbuza 1883. tavaszra ______ frt 9 go
Bánsági tengeri 1883. május—júniusra
Szokványzab 1883. tavaszra __
Káposzta-repcze 1883. augusztus— szept.-re

78—81 % 
78-81 %
78—81 %
78—81 % 
78—81 % 
78—81 % 
70-72% 
60—62 % 6. 
62—64 % 7. 
64—66% 7! 
37—40 % 6.! 

75% 6.- 
73% 5.! 
—% 6.- 
-% —.- 
— % -.-

Sertéskereskedelmi csarnok
Budapest-Kőbányán.

Kőbánya, január 25. Ámbár a forgalom csekély 
az üzlet mégis szilád irányát megtartja. — Magyar 
“Sasá|’’ nechéz 59-60 forint, fiatal nehéz
YJ. 63 > 4ozép 61—62, könnyű 59—60. — Sze- 
deV .nehéz 58—59.— , közép 57.-58.— , köny- 
nyu . —57 Romániai, bakonyi nehéz 60.62, át­
meneti, közép 58—59 átmeneti, könnyű 56—57 átmeneti, 
eredeti nehéz , átmeneti, könnyű 54-57 átmeneti.
Szerbiai nehéz -------- átmeneti, közép 58—59 át-
Sfn Re * könnyű 56—57. hízó egy éves élősúlyban 4% 
50 56, hízó két éves élősúlyban 4% 53—56. Két éves 
bízó a vasútról mázsáivá 53—56. Az árak hizlalt ser­
téseknél paronkint 45 kilós és 4 százalékos levonással 
kilogrammonkmt értendők. Romániai és szerbiai serté­
sek, melyek mint átmeneteliek adattak el vevőnek pá- 
ronkint 3 aranyban vám fejében megtéríttettek.

9.62- 
6.17 — 6.20— 
6.60 — 6.62— 
13.i — 13.»/u—

Délutáni forgalom.

és 12_____

16.
17. — .
18. és 19.
20.......... .
22. és 23.. 
24.

119.- 
118.94 
119.- 
119.06 
119.12-5 
119.25 

20 frankos

118.50 
118.56 
118.69 
118.87

13. _ __ ... 118.81
15. - _ ... 118.87
Tegnap ideiglenesen 9.54*-en jegyeztetett

arany " ” ---------- ~~
meg.'
ben az aranyágió 117.69 és 119.50 közt ingadozott, a hó 
nap végén 119.25-ön állt, tehát alacsonyabb fokon, mint 
most. Január 2-tól tegnapig, tehát három hét alatt az 
aranyamé teljes $ százalékkal emelkedett, oly emelkedés 
ez, mely békés időben abnormisnak nevezhető, Mind a 
medett hogy részben az ezüst értékének csökkenése is 
gyakorol arra némi befolyást, az emelkedés főoka kétsé­
gen Kívül a nagy értékbehozatalban keresendő, mely Né­
metországból és Francziaországból irányul Ausztriába az 
uj J.iradc-Kadó következtében. Az aranyágának álladó 
emelkedése rossz gazdasági jel.

.'.A budapesti kereskedelmi és iparkamara ér­
tesíti az éideklett köröket, hogy a Becsben f. évi augusz- 
fus111'tul október hó végéig tartandó nemzetközi villamos 
kiállítás programmja a kamara irodájában (Mária-Va- 
leria utcza, uj tőzsdeépület (a délelőtti hivatalos órák­
ban betekinthető.

Magyarorszagi kereskedelmi ezégek.
— Kivonat a «Központi Értesítő» 7-ik számából —

I.
CZEGBEJEGYZÉSEK.

<0 Egyéni ezégek: Heiwann Miksa marcz. domb- 
egyházai iiuktelepe bej. a szegedi kir. törvszéknél decz. 
, ■ ~ -L'jnacz Leitersdorf (tulajd. özv. Leitersdorf 
lgnaczne) róiosáru kereskedése Pozsonyban, bej. u. o. 
decz. 21. bliss marin Dávid rövidárukereskedő
Pozsonyban, bej. u. 0. decz. 30. - Joh. Putz Söhne 
luszerkereskedese Pozsonyban, bej. u. o. decz. 30. — 
L.eyer Mór gözmalomtulajdonos és terménykereskedő 
.Nádudvaron, nej. a debreczeni kir. törvszéknél decz. 12 

Kutlionu Béla luszerkereskedese Budapesten, bei. 
a kir. k. es v törvszéknél jan. 10. — Pariik János 
la- es építészeti vegyes kereskedése Bnlassa-Gyarmaton 
bej. u. o. oki. b. — Schreiber Rozália szövet- s kel- 
mekereskedese Balassa-Gyarmaton, bej. u. 0. nov 2 — 
Jamrich Gusztáv röfös és fűszerkereskedő Loson- 
ezon, htj. a b.-gyarmati kir. törvszéknél, Gelb Katalin 
termény kereskedése Losonczon, bej. a ii.-gyarmati kirRosemh ldIíh f7- Kosenthal ^ Miksa Buda pesten! 
Rosenthal Albertne szül. Rechmtzer Betti ezégbirtokosi 
minősege es Rosenthal Albert ezégjegyzési joirosultsága 
bej. a kir. k. es v. törvszéknél jan. 10.— Csőri la épí­
tési vailakozo Budapesten, bej. a kir. k. és v. törvszék- 
nel jan. 10. — üoszleth Ferencz könyvkereskedő Bu­
dapesten hej. a kir. k. és v. törvszéknéi jan. 10. - 
Beck Adolj termény- és bizományi kereskedő Buda- 
pesten bej. a kir. k. és v. törvszéknél jan. 10. — Weial 
Adolf nonnbergi és rövidáru kereskedő Aradon bei u 
o. jan. 8. ’ J’ •

hj Társas ezégek ; Pécsi kőszénbánya és gép­
gyár részvénytursulat, Koszics Szilárd' igazg tag a k,r- trvszéknél decz. 5. - J mctrmaroíi 

elu .,ref.zu.eny^sasáig bej. a mármarosszi- 
get I f tadnel decz. 30. - Beichard Mór és fia 
b.-A.-Ljhelyen Grunbaum Simon uj tag bej. u. o.ian 3 
- <4 budapesti Lloyd kiadó hivatalának bank- 

es laltoüzlete Engel Zsigmond és társa uj ezé"e 
hej. a budapesti k,r. k. és v. trvszéknél jan 10 -
Buchs .datier es fia kézmüárukereskedők Budapesten 
fc-.a klr: kV ,ésDV ‘rezeknél jan. 10. ~ZimerM és 
fia kereskedőn Pécsett, bej. u. o. nov. 21. — Pannónia magyar viszontbiztosító intézet Budapesten Soh 
tész Vilmos czegvezetői jogosultsága bej. a kir. k. és v 
rvszeknél jan. 3. — Gebrüder Kaufmann borkeres­

kedői czeg Budapesten, bej. a kir. k. és v, trvszéknél
mí,k,'rl^nLX a?ublfml1 S6Qélyegylet szövetkezet 
működésének további 6 évre való kiterjesztése bej. a 
kaposvári kir. trvszéknél decz. 31. 1 J

n.
CZÉGTÖR3UÉSEK.

nov I M- ZlVler Pécsett, törölt u. 0.
í 0 .- * '. W álluk Sortja Budapesten, törölt, a kir. 
k. es v. trvszéknél jan. o. — Spüler M. Mohácson 
bej. a pécsi kir. trvszéknél decz. 2. — C. Resell Bras- 
son, torit u. o. decz. 28. — Ignácz Leitersdorf Po-
Rra -! hn’ r“ í; U- °- l]ecz- 21 • — P- August Cloos
Losonbn t-°-ra UV°; decz- 3L - Pioiát János, 
Losonczon, toeolt. a balassa-gvarmati kir. trvszéknéi nov.
nov 9 _ ^dimler Ede B.-Gyarmaton. törölt, u. o. 
Her-’ és Tinvw!PeSr- huzakeményitő gyárak Beiméi, 
uj Z- Vam.nl' t 0-- a kIlr- k7- ésÁ- trvszéknél jan. 
Boutoux , 0lrs~a0°s bank részvény társulat Bontoux^ •h no g. tag, torolt a kir. k. és v. trvszéknél 
jan. ú. Migyar-franezia biztosító részvény tár- Bontoux Jenő ,g. tag, törölt, a kir. k. Is v. t“v- 
,-zer.riel jan. 10, J Kaufmann Söhne Budapesten
Ä;/ >j.rA és v- Eszéknél jan. 10. - Köppich 
es Poliak Aradon, törölt u. o. jan. 11.

vouagI0KóSttetáeU.Írány mellett a délutáni forgalom élénk 

Szokványbuza tavaszra 10000 mm. 9.65 frt. 
B-Áe?.seri május—júniusra 2500 mm. 6.17 frt 2500 

mm. 6.19 frt, 2500 mm. 6.18 frt. ’
Esti forgalom.

Az esti tőzsde szilárd irány mellett üzlettelen volt 
Esti 6 órakor zárulnak:

Szokványbuza tavaszra ...---------- ----- frt 9-62 _ 9 65_
Szokványbuza őszre__
Bánsági tengeri 1883. május—júniusra 
Szokványzab tavaszra
Káposzta-repcze aug.—szeptemberre L____

10.05 — 10.10— 
6.18 — 6.20— 
6.60 — 6.63— 

13.4 —13.»/i«-

Termóny tőzsde.
_ Terményekben változatlan irány mellett ma nem volt 
uztet.
Termények mai hivatalom Jegyzése ÍOO kllóklnt

BÉCSI ÉRTÉKTŐZSDE.
Elötőzsde.

• jal?-. 25. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv-
írata.) A párisi bizonytalan helyzet az üzérkedést tartóz­
kodóvá tette és az előtőzsdén csak kevés kötés történt. A 
montenegrói határról érkező fairek is nyugtalanítók vol­
tak. Valuták változatlanok.

11 órakor zárultak: Osztrák hitelrészvény 278.90, 
magyar hitelbank 273, angol osztrák bank 114.25 
osztrák-magyar államvaspálya 321.50, tramway 218.75 
elbavolgyi vasút_ 209, májusi járadék 77.27*, magyar 
4°h-os arany]aradék 85.45, húsz frankos arany 9.54.

- Déli tőzsde.
A déli tőzsde kezdetén gyenge magatartást okozott a 

berlini elotozsde kedvezőtlen jegyzése. Később is, kivéve 
az északnyugati vasutak élénk mozgalmát, a forgalom 
kedvtelen es jelentéktelen, bár az árfolyamok valamivel 
6[dS/íííJieni adnak- Végül lendületnek indul az üzlet, vas­
úti értékek hirtelen emelkedők. Zárlaton haussze, arra 
a hírre, hogy az angol bank a diskontot A szá­
zalékra leszállította.

2 órakor zárulnak: Osztrák hitelrészvény 279.90, 
magyar hitelbank 273.50, angol-osztrák bank 114.25, 
umonhank 110.60, bankegyesület 104.30. osztrák állam- 
c.Kí)Pa ?a ,323"°0,. gőzhajózási részv. 584, Lloyd részv. 
uo2, északnyugati vasút 197, elbavölgyi vasút 211.75 
tramway 217,oÖ, déli vasút 132.75, májusi járadék 77.32 
osztrák aranyjáradek 96.05, magyar 4°/o-os aranyjá- 
58 77* 85-5°* 1USZ tonkos arany 9.54, birodalmi márka

Becs, jan. 25. (Magyar értékek hivatalos 
zarlata.) Magyar földtehermentesitési kötvények 97.50. 
Lrdelyi ioldtehermentesitési kötvények 97.75. 5*% Magy. 
foldh. záloglevél 101.—. Erdélyi vasút 158.— Ma­
gyar keleti vasút 94—. Magyar sorsjegy 113.50. Sző- 
‘od«sJ‘-a váltsági kötvények 97.50. 6%-os aranyjáradék 
H8.55. Tiszavölgyi sorsjegyek 108.80. Magyar 4%-os 
aranyiaradék 85.50. Magyar vasúti kölcsön 134.50. Ma­
gyar hitelbankok 273.25. Alföldi vasút 166.—. Magyar 
északkeleti vasút 160.—. Keleti vasúti elsőbbség 89—. 
ÍA5^V‘ vasut-részvény 247.25. M. lesz. és váltób. részv. 
dék 84 85SSa °der^erei vasut ^42-23- Magyar papirjára-

7 AécB. jan. _ 25. (Osztrák értékek hivatalos zár­
lata.) Osztrák hitelrészvény 279.90. Déli vasut 132 80 
4%-os aranyjáradék 96.—. Váltó Londonra 120.—!

Frankfurt, jan. 25. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) Lényegesen szilárdult az irány, különösen bankok 
iránt, részint a pénzbőség s a tarifa-konferenczia lefo­
lyása, részint a beállt hidegebb időjárás következtében. 
Az osztrák-magyar államvaspálya bevételi kimutatását ked­
vezően fogadták. Osztrák hitelrészvény 245.25, osztrák- 
magyar államvaspálya 276.50, Károly-Lajos vasut 249.50, 
elbavölgyi vasut 184.50, északnyugati vasut 168, dux-bo- 
denbachi vasut 258, gotthard vasut 108.75.

Frankfurt, jan. 25. (Esti zárlat.) Papirjár. —.— 
4.20/0 ezüst jár. —. 4% magy. aranyjár. —.—. Osztr. 
hitelrészv 240.50. Osztr. államvasut 276.62. Déli vasút 
részv. 113.50. Magyar galicz. vasút-.-. Váltóár Bécsre 
—.—.Magyar leszám. és váltóbank —osztr. arany- 
járadek —.—. M. orsz. bankrészv. —.— 5o/0 osztrák 
papirjár. —. 4% osztr. aranyjár. 81.75 5»/o maévar- 
papirjarad. — —. Osztr.-magy. bankrészv. —Károly- 
Lajos vasút. 249.37, Erzsébet nyugati vasut —. 4* 
százalékos földhitel záloglevél —. Szilárd.

Paris, jan. 25. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) A mai tőzsde kedvező hangulattal indult és az 
üzérkedés több értékénél további javulás állott be. Azon­
ban a forgalom folyamában a javulás, daczára az an­
gol bank kamatlábának leszállítása fairére, veszendőbe 
ment. Kedvezőtlenül hatott a Floquet indítványa feletti 
tárgyalásnak elhalasztása. Ottoman bank 7 frankkal, szuez 
részvény 10 frankkal esett; mig ellenben egyiptomi 1* 
emelkedett, osztrák-magyar államvaspálya 4 frankkal.

3 óra 40 perczkor zárulnak: 5% évi járadék 
114.15 után 114.25, olasz járadék 85,90 osztrák-magyar 
államvaspálya 679, osztrák déli vasut 282, törők 11.30, 
egyiptomi 354f, ottomán bank 690.62, Szuez részv.’ 
2075, osztrák tartományi bank 491.

London, jan. 25. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) Egyiptomi 70.37, uj spanyol 59.68, török 11.31, 
ottomán bank 17.60, osztrák déli vasut 11.25, olasz jára­
dék 85.50, magyar 4%-os aranyjáradék 71.37.

Külföldi értéktőzsdék zárlata.
Az árfolyamok az illető helyi szokványok szerint készpénzben, medióra vaev 
ultiméra értendők, e szerint a mellékelt paritás is készpénzre vagy medióra 
illetőleg ultiméra értendő. A készpénz-árfolyamok K-vai, a medióra Jf-mel az 
ultiméra £7-va! vannak megjelölve. Magától értetődik, hogy afenti átszámítá­
sokhoz még a transakezió-kőitségek, továbbá a medió- és ultimó-árfolyamok- 
hoz azonkívül még a mindenkori budapesti prolougáczié-téteiek is számí­
tásba veendők. A -ll-galjelöltértékeka budapesti tőzsdén nem jegyeztetnek,

Budapestit húsárak.
— Jan. 25 

53 írttól 55 fry,
4/ B

Ökörhus 100 kilogramm _____
Tehén bus _ _ __
Borjú bus 100 kilogr.
Bival hús 100 kilogr......................... 45 , zó *
Nyers szalonna 100 kilogr. ____ ___  , ö ‘
Sertészsír 100 kilogr. _ _____  _ , *

Marhavásár.
Budapest, jan. 25. A ma tartott heti marhavásár» 

felbajtatolt 1716 db nagy, és 831 drb apró marba. Ebből

im fr mi *«•
138 . agg

Január hó 25.

Különféle termény Irányzat Faj Pénz Áru
frt kr.

Heremag
szilárd luezema magyar _____

franczia__ __
olasz______ ____
vörös  

50.--

8o"—

6b.—

85!—

Repozeolaj
szilárd

s

nyers azonnali száll___
finomított _
őszi, kétszer finomított.

38.— 3S.50
Lenmagolaj csendes —  
Olajpogácsa — repeze, egysz. préselt... 6 50 6.50Disznózsír

ingyen hordó 
netto tara

szijárd pesti______
vidéki.

74.— 74.50

Szalonna lanyha
m. la légensz. árum. sz.
városi légensz.__
füstölt, azonnal.

64. —
65. — 
73.-

64 50 
65.50 
74.—

Fagygyű szilárd olvasztott ...
Szilva 

ingyen hordó 
t. s. hordó és 
zsákokban

szilárd
»

»

boszniai, hordóban
boszniai, zsákokban__
szerbiai, hordóban__
szerbiai, zsákokban

25.--
23.50
23.50
22.75

25.—
24.-
23.75
23.-

Szilvaiz
ingyen hordó 
netto tara

csendes szlavóniai la uj__
bánsági uj. __ 22.—

21.-
23.-
22.-

Dió magyar min. szerint__
szerbiai -.-

Guhaos
burok nélkül

lanyha
lanyha

magyar la 
szerbiai 15.50

12.—
16.50
13.—

Hamuzsir
ingyen hordó 
netto tara

csendes

magyar, feliér  
magyar, kékes „ __
házi, kék __
illiriai __ __ __
erdélyi.. 

21.— 22."—

Borkő term, 
hordo nélkül —

fehér la
feliér Ila __ __ ~ --•--

—!—

Méz
netto tara szilárd

nyers, min. szerint 
sárga, csurgatott __
fehér__ ___
apró hordókban

IM
I 

3$ 
1 

1

35.—
40.—

Viasz szilárd rozsnyói. 
bánáti __ __ 130.

132.—
32 — 

183.-
Szesz 100 liter 
százaié kőnk int

csende; szesz______
szesz-élesztő ______ 29 75 30 25 

31.751 32 25

Értéktőzsde.
. A mai tőzsdén kezdetben gyöngébb párisi boulevard- 
jegyzésekre ellanyhult nz irány, de jelentékeny hanyatlás 
meg sem állt be. A déli tőzsdének zárlata felé megjavult 
az l ány, miután Párisból megnyugtatóbb fairek érkez­
tek, az utótőzsdén pedig újabb haladást tett a javulás 
Az esti tőzsde mérsékelten gyengült s meglehetős üzlet- 
telenség mellett folyt le.

Előtözsde.
Az előtőzsdén gyönge párisi jelentésekre lanyha irány 

uralkodott. A forgalom jelentéktelen volt. Osztrák hitel- 
reszvények 280 és 279.20 közt ingadoztak s végül 279-en 
maradtak ; magyar 4%-os aranyjáradek 85.40-en, magyar 
lapujaradék 84.80-on, osztrák-magyar államvasut 321-től 
-21.75-ig köttettek.
“ brtL 30 perczkor zárulnak: Osztrák hitelrészvé- 

njrek 279—2/9.10, magyar 4% -os aranyjáradék 85.40— 
80.45, magyar papirjáradék 84.75—84.80.

Déli tőzsde.
A déli tőzsdének vége felé az irány jobb párisi jelenté­

sekre megszilárdult, de a forgalom csak helyiértékek kü­
lönösen malomértékekben volt jelentékenyebb. Osztrák 
hitelrészvények 279.1° és 279.80 közt ingadozván, ma­
radtak 279.50-ig, magyar hitelbank 273 és 273 »5-ig 
magyar leszámítoló és pénzváltóbank 90-en, pesti keres- 
kedeltrn bank 190.50-től 191-ig, budapesti bankegyesü­
let 115-on köttettek. Befektetési értékek közül köttettek- 
magy. 4% Manyjáradék 85.45-től 85.45-ig, magyar papirjá- 
jaradek 84.80-tól 84.90-ig. Malom értékek közül köttet­
tek : Rannoma malom 1320-on, Concordia malom 578-on 
hengermalom 620-on, Erzsébet malom 240-en. Más érté­
kek közül : I. hazai takarékpénztár 4600-on, Drasche-féle 
téglagyár 155.50-en, Schiick-féle vasöntöde 236 on Ganz- 
fele vasöntöde 696-on. Valuták és váltók meglehetős vál­
tozatlanok. Váltó német piaczra 58.80-on köttetett

Kár.-Laj. vasút 292.75. 1864-es sorsjegy 168.50. 1860-as 
sorsjegy 130.75. 4‘2%-os ezüst-járadék 77.70. Török sors- 
jegy —.— Angol-osztrák bank 114.25.Államvasut 323.60. 
iXapoleondor 9.53*. 4'2%-os papirjáradék 77.32. Hitel- 
sorsjegy 171.—. Váltó német bankhelyekre 58.75. Cs. 
kir. arany 5.64. Osztr.-magyar bank 832. Kedvező.

Esti tőzsde.
. Beos. jan. 25. (Az «Egyetértés» tudósítójának távirata.) 
irata.) Az esti tőzsde meglehetősen szilárd árfolyamok- 
kai indult. Jegyeznek: Osztrák hitelrészvény 280, 
angol-osztr. bank 114, tramway 217, osztrák-magyar ál­
lamvasut 322.90, déli vasut 132, elbavölgyi vasút 211.50 
májusi járadék 77.32, magyar 40l°-os arany járadék 
85.4o.

5 órakor zárulnak: Osztrák hitelrészv. 279.20, ma- 
gyar hitelbank 273, angol-osztrák bank 114, unio- 
bank llO.aO, bankegyesület 104.30, tramway 217 60 
osztr.-magyar államvasut 322.90, déli vasut 132, el- 
bavölgyi vasút 210.75, magyar 4°i°-os araninára- 
dek ÖO.40, májusi járadék 77.27*. Kedvezőtlen párisi 
jegyzésre gyengült.
„Áz esti tó^de záriaía után: Osztrák hitelrészvény 
2/9.40 és 280 után 279.80, magyar 4°/° ~os arany- 

járadék 85.45.
„ Jan- 25. (Esti tőzsde.) Osztrák hitelrészvény 
2/9.50, osztr. államvas. 323.40, Károly-Lajos-vasut —.—
Ötszázalékos papirjáradék —, 4% osztr. aranyj------ ’
20 frkos arany 9.53*, déli vasut 132.30, magyar'hi­
telbank in 3.—, magyar 4°/° aranyjáradék 
85.42, angol-osztrák bank 114.—, májusi járadék —. 
Pang.

Fraemlmnttzlet a bécsi értéktőzsdén.
Becs, jan. 25. (Az «Egyetértés» tudósítójának távirata.) 

Osztrák hitelrészvény holnapra 4—4* frt, nyolez napra 
9—9* irt, egy hóra 18—19 irt, három hóra 33—35 frt 
A többi változatlan.

Magánkamatláb. Első helyi váltóra 4*—4| százalék 
távolabbi látra vagy domiczil váltóra 4*—4* százalék 

Pénz bőven.

BÉCSI GABONATŐZSDE.
Béos, jan. 25. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­

irata.) Newyorkból újra lanyhább jelentések érkeztek, a 
melyek az itteni hangulatot is nyomták. A forgalom fe­
lette kiskörű. Forgalomba jött búza tavaszra 10.07— 
10.10-en, zárult 10.10 mint áru. Jegyeztek továbbá- 
Zab tavaszra 6.95—6.98.razs tavaszra 7.70—7.75 ten­
geri május-juniusra 6.56-6.59, búza őszre 10 50— 
10.52 frt.

Hivatalosan jegyeztetett: Buza januárra 9 80— 
9.85, tavaszra 10.07—10.12, őszre 10.47—10.52, rozs 
készáru 7.70—8.10, tavaszra 7.67—7.72, tengeri kész 
áru 6.40—6.60, május—júniusra 6.55—6.60. Zab kész 
áru 6.85—7.10, tavaszra 6.95—7.

Szesz. Ez áruezikk ára ma igen nyomott. Kész gabo­
naáru jegyez 31.25 frtot kötlevélben.

Délután. Az irány szilárd. Buza tavaszra 10 10— 
10.12, zab tavaszra 6.95—6.97, zab tavaszra 7.70 ten­
geri május—júniusra 6.60-6.62, buza őszre 10.50.

Kész áruban az irány, kiskörű forgalom mellett, 
szilárdon tartva. Elkelt szerb buza egy rakomány 76* 
klgmos 9.20, egy rakomány oláh buza 9.10 frton mind- 
kettö Becsben, egy rakomány bolgár buza, ide rakodva 
7.40, az exportnál a fuvarbér Kalafattól számittatik, to­
vábbá becskereki buza 79 klgmos 10.72* frt, három hó­
napra Bécsben 1000 mm. alsú-osztrákországi buza 76* 
klgmos, 9.60 frt, Bécs, nyugoti vasútnál usance czélból.

KÜLFÖLDI ÉRTÉKTŐZSDÉK.
Trieszt, jan. 25. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­

irata.) Tartózkodó. Váltó Londonra 120.20, olasz pia- 
ezokra 47, busz frankos arany 9.53*, májusi járadék 
77.15, magyar 4%-os aranyjáradék 85.50, osztrák hitel­
részvény 279.50, Lloyd részv. 650, olasz járadék 85.75, 
olasz bankegy 47.10.

Berlin, jan. 25. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) Tartózkodó, de az irány szilárd. Az üzlet nem 
nagy körű, csak belföldi vasutak élénkek. Dux boden- 
bachi és osztr.-maevar államvaspálya szilárd. Osztr. k

PÁRIS.
*3%-os évjáradék . ______
‘Törlesztési évjáradék __
Lombard __ __ __ __C
Magyar aranyjáradék 6%.. D
Magyar vasúti kölcsön __K
Becsi Unió bank __ __
*5°/o-os évjáradék.. ______
Osztrák államvasut__ __ V
•Osztrák földhitel _ __ __
Osztrák aranyjáradék ... V
Magyar jelzálogbank ... __K
Magyar 4% aranyjáradék.. U
Átszámítási árfolyam 

BERLIN.
Osztrák papirjáradék... __K
Osztrák ezüstjáradék _ __ K
Magyar 4% aranyjáradék __ü
Magyar államkötvény __ K
Osztrák hitelrészveny...__V
Osztrák államvasut... __ V
Gaticziai vasut __ __ __ü
•Romániai. __ __ __
Orosz papírpénz... __
Osztrák 5% papirjáradék .. K
Magyar 6% aranyjáradék ... U
Magyar papirjáradék. ... U
Keleti vasut elsőbbségi kötv. K
Magyar hitelrészvény. __ U
Déli vasut ... __ ... __U
Kassa-oderbergi vasut __
Váltó Bécsre _ __
•Keleti kölcsön II. kibocsátás 
Átszámítási árfolyam

FRANKFURT.
Papirjáradék. __ __ __x
Osztrák aranyjáradék __ X
Osztrák hitelrészvény__ __JJ
Osztrák államvasut__ __ V
Déli vasut__
Magyar-galicziai vasút__
Váltó Bécsre _ __
Osztrák 5°/o papirjáradék .. 
Osztrák ezüstjáradék ...
Magyar aranyjáradék 6%__ ” 
Osztrák-magyar bank...
Gaticziai vasut_
Erzsébet nyugoti vasut _ __
Tiszai vasúti elsőbbségek ._
Magyar papirjáradék ... __
4j% földhitel záloglevél ... 
Átszámítási árfolyam _

Ár­
folyam

77.35
78.45

114.15
677.—

100.—

65.50 
66.— 
73.— 
94.10

491.-
554.—
124.75

199.00
78.20 

100.90
72.20 
7570

lil.—
60.50 

169 90
55.20

100.-
65.50 
81.81

245.87 
276.02 
113.—
133.12 
169.95
78.06
65.51 

100.93 
701.— 
249.-
178.12

7-2'S8 

100."—

Budapesti
egyenleg

i 131.60

321.07

47.55

77.37 
77.66 
85 90 

110.70 
280.66 
325 69 
293.31

117Í36
92.28

118.74
85.05
89.05

133Í3G
142.35
58.89

58.80

77.37
96.40

281.24
325.44
133.04
156.61
58.80
92.12
77.44

118.77
824.73
292.91
209.65

85Í26

58Í80

Különbözet 
utolsó zárlat­
hoz képest 
osztrák ért.

eladatott:
,„26 drb bika darabja__ __ .
1008 drb ökör párja __ __ __

«91 dr,b ya.8ó tehén párja __ .
o- j b tojös tehén drbja __
do drb bivah' párja ...................  164 , 200 !

43o borjú darabja ..._____  14 » os
396 drb bárány párja _____ ___  6 » \

Lóvásár.
Budapest, jan. 25. Felhajtatott 294 db ló. Ebből el 

adatott uj lólevél mellett 10 db, átiratás mellett 83 dh 
Összes eladás 93 db. Az árak 15-130 frtig váltakoztál 
Becsi vágóra 12 db vásároltatott 12—14 frton. A n 
havazás megrontotta a vásár élénkségét, jobb istállóm» 
lovak nem igen kerültek eladásra, a vevők inkább a kn“ 
zönséges olcsó lovakat keresték és vásárolták nie a 
árakon. * lcs0

Vidéki üzlet.
Szombathely, jan. 23. (Az «Egyetértés» tudó=itic= i 

Daczara annak, hogy tegnap este óta szeles, havas ríóli 
résünk van, a mai hetivásárra még is elegendő gabnn" ® o tnbe,- a vételkedv nagyon jó, különölen buzlfc 
feher árpában ; az első nagyobb részt spekulációra »et 
magas arakon vétetik, mig prima fehér árpa küllöldi ke resiet következtében nagyon ó árnak örvend, ez azonbl' 
mar nagyobbrészt elfogván, csak is kevés bozatik be 
Nagyon aggodnak termelőink lóheimag miatt melv ™ 
tesre kerestetik, azonban megyénkben még drága pénzért 
sem kapható a csekély mennyiség, a mi termetté nem 
elegendő saját szükségletükre. Amerikai már behozatott 
ezt azonban nem merik venni. Vételára első kézből s/j 
frt Bécsié szállítva. Gabona behozatott, 1200—1250mm 
rozs 400 mm., árpa 400-450 min., zab 200 mm hi' 
koncza 100 mm. eladalott, buza 77—78 k 9 30 q zn 79-S° k‘. 9,50-9.60, 8CU-81 k. 9!70-9 85.9rőt 
—/.40 minőség szerint; árpa fehér 9.90-8, sáreá» 7 In6 tel<r 6-40-6'45' ««& £

v frt, kétszeres /,40—/.60 frt rozs fí nO_A aSW» tkl*,l41f tengeri 
>")les 6.20—6.4o irt, burgonya 1.80—2.10 frt.

Szeged, jan. 24. A kedvező közlekedési viszonyok kö- 
vetkezteben ritka nagy hetipiacz volt. 1100 mm babona 
adató t el,, közte cOO mm. buza, 200 mm roz* 400 
mm- kukontoa. Arak: Buza: 78-80 klgros 9-9 40 frí 
76-78 klgros 8.40-9 frt. Rozs : 6-6 50 frt KU > 
ncza: 5.20—5.60 frt. Árpa: 6—6.50 frt Zab - 5 80 non forint. Köles: 5.50-6 frt. Bab : 9-9 50 irt stn'20 
60 mm. kelt el változatlan árakon. A* nagy "gabnaüzleő 
ben szombat óta 5000 mm. volt a forgalom. 6

BORA SZAT.

+ 0.50

0.12
0.12
0.12

1.18
3.53
1.86

o!»3

0.24
0.12

0*60

0.04

0.07 
2.20 
4.56 
0 58

o!io
0Í29
0.-21
4.13
1.17
0.57
0Í30

KÜLFÖLDI ÁRUTŐZSDÉK.
BerUn, jan. 25. Buza, rozs, zab és szesz lanyha. 

Olaj szilárd.
Fárls, jan. 25.

Időjárás: hideg.
Buza, liszt, olaj és szesz szilárd.

Külföldi árutőzsdék zárlata.
Gabonaszállitásidij waggon-rakományotban 100 kilokint értendő. Beviteli várr. 
Németországba 100 k.Io búzáért, rozsért és zabért 1 márka, árpáért temrerN 
ért s bükkönyért! márka, lisztéit 3 márka, malátáért 1.20 márka. Beviteli 
vám a bva/ezba 100 kilo gabonáért 0.30 frank, malátáért O.GO frank lisztéit 
1 frank. Átszámítási árfolyam a német piaczokra 100 márka vista 58 forint 

80 kr. Párisra 100 frk vista 47 frt 55 kr. ‘

Január hó 25.

PÁRIS.
Buza folyó hóra __ _

— februárra __ __
— márczius—áprilisra _
— márcziustól 4 hóra__

Liszt folyo hóra__ _
— februárra __
— márczius—áprilisra _
— májustól 4 hóra __

Olaj folyó hóra __ _
— februárra . __
— márczius—áprilisra _
— májustól 4 hóra

Szesz folyó hóra__ __ __
— februárra __ __
— márczius—áprilisra __
— májustól 4 hóra __

Szállítási dij: Budapestről
— « Becsből _  

BERLIN.
Búza április—májusra__

— május—júniusra  
Rozs januárra _______

— április—májusra __
Zab április—májusra

— május—júniusra 
Olaj április—májusra...

— május—júniusra  
Szesz április—májusra—.

- július—augusztusra.__ 
Szállítási dij: Budapestről

— « Bécsből. _
STETTIN.

Búza április—májusra__
— május—júniusra __
— június—júliusra .. __

Rozs április—májusra
— május—júniusra __  
— június—júliusra  

Olaj április-májusra— ...
— szeptember — októberre

Szesz helyben__
— januárra __
— április—májusra. 
— június—júliusra...  

Repoze április—májusra ... 
Szállítási díj : Budapestről .

— « Bécsböl. 
KÖLN:

Bnza márcziusra... __
— májusra"__ __ __

Rozs márcziusra__
— májusra__ __ __

Olaj helyben. __ __
— májusra__

Szállítási dij: Budapestről..

Ár­
folyam Budapesti

egyenleg

25.90
26.25
26.40 
57.50
57.40
57.50
57.75
85.75
86.75
87.75
84.25
50.75
51.25 
52.—
53.50 
8.27 
7.87

180.50 
18-2.75
137.50 
138 25
122.50 
123 25
68.40 
66.50 
52.90
54.60 

3.93 
3.24

184.50 
185 50 
187.—
134.50 
136.—
137.50
67.60 
61.20 
50.20 
50 20
52.10
53.50 

292.—
4.81
3.62

19.10
19.40 
14.30
14.50 
36.—
35.10 
5.95

I Különbözet
I utolsó zárlat­

hoz képest 
osztrák ért.

12.36
12.32
12.48
1255
17.20
17.16
17.20 
17.-27 
40.77
41.25 
41.72 
40.06
26.30 
26 53 
26.93 
27.70
3.93
3.74

10.61
10.75
8.09
8.13
7.20
7.25

40.22
39.10
31.11
32.10
2.30
1.90

10.85 
10.91 
11. -
7.91 
8.— 
8.09

39.69
35.99
29.52
29.52
30.63
31.46
17.17
2.80
2.10

11.23 
11.41
8.41
8.53

42.34
41.40
3.45

— 0.04

— CDS 
+ 0.12 
+ 0.08 
+ 0.08

+
0.12
0.11
0.12

0.10
0.09
0.27

0.06
0.05

0Í04
0.03
0.04
0.12

o!o5
0.06

0.03
0.03

0.C3

o’o3
0.18

0.12

— 0.06

+ 0.06

* * Bordeaux! nemzetközi borászati kiállítás
A bordeauxi konsulátus jelentése szerint a «Société tilo- 
matique. áltál Bordeauxban rendezett nemzetközi borászati 
kiállításon 41 magy ar kiállító közül a következő 24 részesült 
kitüntetésben borokért: 1. Diszokmány (Diplome d'Hon- 
neur). Középponti mintapincze Budapesten. II. Aranv ér-
virinR,nhmeAindräiii7 gCóf BudaPesten : Abeles Dá-
vid Budapesten. Ili tialadasi aranyérem. Szalay Imre,
Lebe Somogy m. Neugebauer Miksa Budapest. IV. Hala- 
das! ezüstérem Jankovich Tivadar, Szőllős-Györök ; Kop- 

*?aí Budas >. Sous Lajos, Erzsébetváros ; Orsz. 
borászati kormánybiztossá". V. Haladási bronzérmek. Vá- 
sárheiyi Béla Aradon ; Miklós Gyula, Alacska, Borsod- 

• dr- 9,a!! József, Lukaretz ; Nádosy testvérek,
vfnéíf v m’ kenény Gábor barót Budapesten ; Schuch 
Vmcze VitJany Baranyám. ; Miklós Ferencz, P.-Virá- 
nyos .Kréméi- Fulop, Budapest; Kemény István báróné 
Gsombord. VI Dicsérő elismerés (Mention Honorables 
da pr,ÁÍ!s,)- -Adamovich Sándor, Újvidék ; Taussig S Pécs ; Nádasdy Ferencz gróf, Budapest; Hammeifberg 
JeP.°> Budapest; Kmtzig József, Gyorok; Ráday Gedeon
bronzérmet nyert“™ Üjvidékrö1 ürmösért

GAZDASÁGI KÖZLEMÉNYEK
* A komlódugványoknak külföldről való beho- 

zatala. A toldmiveles-, ipar- s kereskedelemügyi magy 
kir. miniszter e tárgyban azon megyék közönségeihez, a 

koS!.°uier™elM, űzetik, a következő rendeletet in­
tézte: Több oldalról kérdés tétetett az iránt, vájjon a 
nemzetközi fillokszera-egyezmény értelmében komlódug- 
ványoknak küllőidről behozatala meg van-e engedve Erre 
íol? v8yelmeztetem a közönséget, hogy hivatkozással az 
1 |V1 november 3-diki egyezmény (1882. XV. törv.
czikk) 3. czikkére, valamint az egyezmény végrehajtása 
czéljabol a foldmivelés-, ipar- és kereskedelemügy-i és a 
pénzügyi minisztériumok által 1882. évi julius 11-dikríi 
kiadott rendeletre, valamint annak függelékében 11. pont 
alatt érintett határozatokra, tegye közhírré azonnal, hogy 
a komlodugványoknak külföldről behozatalára nézve kü­
lön engedélyre szükség nincsen, s azon akadály nélkül 
bebocsattatnak, ha az érintett törvény és rendelet határo­
zatainak elég tetetik. Hogy e részben akadály föl ne me­
rüljön a közönség figyelmeztetendő, hogy "a komlódug­
ványokat eladó vagy szállító külföldi ezégeket kötelezze 
arrai JíjSy a dugványokat megfelelő módon csomagolják, 
s a küldeményt csakis az előirt igazolványok kíséretében 
indítsak útnak.

A gazdakörből. A gazdakör legközelebbi felolvasó 
ülése .. ho 31-én lesz, a mikor dr. Neményi Ambrus 
fog ertekezm Budapest élelmezéséről. Február 7-én 
Andrassy Géza gróf értekezése, az otthont mentesítő tör­
vényről, tetetik vita tárgyává, 14-én pedig Andrássy 
Manó gr. foga regale-kérdésrol értekezni. A tanyai iskolák 
tárgyában összehívandó értekezletre a gazdakör a fóld- 
mivelesi miniszter felhívására gróf Károlyi Sándor és gr. 
Dessewify Aurél tagokat küldte ki.

* A mezőgazdasági gépgyárosok mintegv 3-4 
1 Qo- u7'6 °n ,moz8allla^ indítottak maguk közt, hogy az 
1 S8o-ben Budapesten megtartandó országos kiállítson 
leendő minél méltóbb képviseltetésük iránt a kellő lé- 
pesek idejekorán megtétessenek. E czélból aláírási ivek 
bocsáttattak ki, melyekben az erre vonatkozó óhajok vol­
tak feltüntetve és melyeket aztán az illetékes helyre fel- 
terjesztve, az irányadók figyelmét e korülménvekie fel­
hívtak volna. Miután azonban ez eljárás számos okból 
°e;n bizonyult ezéhrányosnak, a kezdeményezők a hely­
beli gazdasági gépgyárosokat egy értekezletre fogják egy­
behívni, melyben a gyárosok érdekében teendő lépések 
megbeszéltetni fognak.

* Erdészeti alapítvány. Az országos erdészeti egye- 
zU eLSna?1,ára e.gy, 'smeretlen ügybarát Székesfehérvárról 
fnnn r , frt°1 rL;szjelekhen sorsjegyek által befizetendő 
ÍÖOO frtos alapítványt tett oly czélból, hogy a tőke ka­
mataiból a selmeczi erdészeti akadémián egy ősztöndij 
aiapittassek, kihúzás esetén pedig a nyeremény egvik ré­
széből egy erdészeti iskola létesittesséK, másik része el- 
lenben az alapító családjának szolgáltattassék ki. Mint­
hogy az alapító az alapítvány kezelése tárgyában semmi­
nemű intézkedést nem tett s legközelebb az adománynak 
mar második részleté érkezett be az egyesülethez, a' vá-
'«lnmi ny,myhPen lntezkedett, hogy a mostani 2 darab 
iS8b-iki 100 frtos sorsjegy az előbbi kettőhöz csatolva, 
az alapítvány többi részletének beérkezéséig *egy székes- 
fehérvár, ismeretlen alapítványa» czim alatt, a kamatok
ís!r?é»iethA7StcS?fe“Jt<:11',lt 12 ”“üte,i **«■'«»ta"

NAPIREND: Január 26-án.
Római katli.: Pobkárp püspök vértanú. — 

fai^ vértoi X .5oror°rosz : (január .4.) Szabbas éstár-
av k"«— ZE3‘do: (seb 18-) Jerémiás. Nap kél 7 6.
37 P-, nyug 4 o 50 p. - Hold kél 8 ó. 35 p. este, nyug. 8 ó. 
33 p. reggel — Mercur a nap közelében van. 1 5

Pénz agy miniszter fogad d. u. 3-4-ig.
Honvédelmi miniszter fogad d. u. 4—5-ig
É^L«t,l”1ínÍSZíeÁj0fad dl e‘ 10"tö1 d- "• J- óráig.

híhl^nm ő af:. lr*,k ®8, miivészek körében az ezredéves 
jubileum ügyében d. u. 4 órakor. Etóadó : Kaas Ivor.

Ä természettudományi társulat felolvasó estélye 6 órakor 
a vegytan, intézetben. Felolvasó: Dr. Ring Ármin.1 
(WzÄI kÖr 6VÍ rendes közgyűlése este 7 órakor.

A bitdai polgári lövész-egylet 
o órakor saját helyiségében.

A népszínház bálja 
javára a Hungáriában.

V erescsagln-klállltás

rendes évi közg)*ülése d. u. 

népszínházi személyzet segély-egylete

.. Ä képzőművészeti társulat sugárúti
dij SO rk-0k ban d" 9"tól d* U" 4 68 este 16— 110-ig. Belépti

Országos képtár az akadémia palotájában d. e. 9-töl d. o. L 
Iparmuzeum a műcsarnok épületében d. n. 13-46.

v»vetem! fttvésrkJ
Sveefe stészetl kid 
Ü^íert melletti tál 
arnzenmtnn : légidé 
Akadémiai könyvi
«cyetemi könyvié 
Sízefumi könyvtal 
^llatkert nyitva i

gjvonat a hil
Árverések a fi

hrcs. ingóságai j| 
Ignácz 748 trti a hf 
gcherrich János 1- 
körut 56).

Árverezek a v 
ingatl febr. 21 lj 
arhiiii 1200 írtra ti 
Godó Mihály 2552]
Rudaházy Laiosne 1 
Sámson (Debreczl 
becs. ingatl. nwrcí 
frtra becs. ingat i. I 
„ovics Terez 12 
Kikinda. Lazár La 
Tománya (Nagvbai
í^kliti f Joachim 
becs. ingatl. febr 
csült ingatl. apn i 
man 2842 frtra be 
Reich Manó ’ - ■ 1
(Gödöllő). Popp
Brassó

Pályázatok.
iskolaszolgai, — aj 
szvidniki tor, jbiro;
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IDIlGI
Tigris szá

Komis G. Ügyvéd _ 
Robitsek L. keresked 
Meist K. kereskedő L 
Singer A. kereskedői 
Katz J. magánzó Bui

Arany sas
Török J. tanár Zilah 
Sóger J. magánzó Z 
Libicz G. ügyvéd Sz 
Pethö J. birtokos L.
Pásztory D. föhadnd 
Pápay Gy. építész ti a

Erzsébet szá
Mihály F. képviselő] 
Ilosvay A. fldb. Nyír1 
Steuer K. földbirt. t_ 
Czukor E. földbirtokl 
Blau J. földbirtokos I 
Hoffer L. ügyvéd N.l 
Bohn F. tiszthelyetti

A bm

Faj

bánsági bnza. 
tiszavidéki 
pestvidéki 
tehérmegyei . 
bácskai — 
m. és lakk. 

Gabona

tengeri .
köles __
káposzta-rey 
bánsági repc

E Rl

Magyar királyi i 
Magyar királyi: 
Magyar papirjár 
Magyar vasúti kö 
Magyar vasúti kö 
Gömöri államva 
Magyar 1869. ke 
Magyar 1873. keld 
Magyar 1876. kell 
Magyar királyi ni 
Magyar királyi ni 
Tiszai és szegedi! 
1871-iki magyar ( 
1873-ikimagyar i 
Magyar löldtehed 
Magyar földtehen 
Magyar ftildtehe j 
Magvar földtehe 
Magyar földtehe

Bécsi
A 1 Általai

Egységesjar., pt 
Egységes jarad- 
Egységes jaradé 
Egy-ségesjárade 
Sorsolással,ltiö 
Sorsolással, 186. 
Sorsolással.1861 
Sorsolással, 186 
Sorsolással, l'ti 
Como-járadék 1 
Állanijoszágijei 
Bécs-glogn. V.«

3/ A birodal 
viselt kirá| 
gok állat

Osztrák aranyjarl 
Osztr. papirjár. vil 
Osztr.kincot. j.

Göm

Xiat
Mae

M.tj

Tekintély

Késs

VIL.
pajtákban, lő 
tűzveszélyes 1 
is szeri: észtet|
robbanási ve

Vilái
A viL, 

használható 
1.
2.
3. si
4. 

Minél
alólirt gyárhu



1888
JÓK.

— jan. 25 
írttól 55 írt';» 

• M _ Ö*

marhavásárra 
I marha. Ebből

Fttól 152 frtig I * 345 , 8'
* 2*8 .
• 179 ,
• 200 ,
» 38 ,
• 7* »

|!ó. Ebből el- 
pellett 83 db.

váltakoztak
Jton- A nagy 
|lbb istáilózott 
I nkább a kö- 
prolták olcsó

tudósítása.) 
havas időjá- 

adó gabona 
m búzában és 
uácziora igen 
j külföldi ke” 

1» ez azonban 
‘5 hozatik be.

. mely ve- 
rága pénzért 
™ett» nem 
behozatott,

, kézből 86 
r-1250 mm., 

mm., ku- 
9.30—9.40, 

rozs 7.20 
sárgás 7.40 

, sárgás 6—

Idósitása.) A
F búza 8.80 
r—6.65, árpa 
■0—5.80 írt,

Iszonyok kö- 
am. gabona 
i. rozs. 400 

10—9.40 írt, 
írt. Kuko- 
5.80—6.20 

• Szalonna 
I gabnaüzlet-

kláUltás.
ociété tilo- 

JOzi borászati 
§24 részesült 

ne d'Hon- 
I. Arany ér- 
• Abeles Dá- 
Jalay Imre, 
I- IV. Hala- 
lörök ; Kop- 
fos; Orsz. 
(érmek. Vá- 

Borsod- 
testvérek, 

í; Schuch 
k P.-Virá- 
lán báróné 
tionorables 
Taussig S. 
jnmersberg 
|ay Gedeon 

ürm ősért

ló beho-
pgyi magy. 
Jégéihez, a 
leletet in- 

vaj ion a 
Jcomlódug- 
ledve. Erre 
lozással az 
|XV. törv. 
grehajtása 
j zyi és a 

11-dikén 
ín II. pont 
Inai, hogy 
■nézve kü- 
|ly nélkül 
et határo- 

j>I ne me- 
lomlódug- 
1 kötelezze 
magolják, 
éretében

felolvasó 
Ambrus 

cár 7-én 
lesitő tör- 
[Andrássy 
in iskolák 

a föld­
ár és gr.

r 3—4
ogy az 
litáson 
illő lé­
sí ivek 
)k voi­
re fel­
re fel­
ok oól 

i bely- 
k egy- 
épések

bti egye­
li érvárról 
i zetendő 
)ke ka- 

psztöndij 
iirvik ré­
sszé el- 

Mint- 
semmi- 

kánynak 
a vá­
darab 

satolva, 
székes- 

1 arnatok 
von kü-

Hanu. — 
és fái­

kéi 7 6. 
k ug. 8 6.

=ngáruti
Belépti

I i. o. 1.
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tömi fii vésőkért az üllöi-uton d. e. 8—12 és d. u. 2—4. 

$S7®lestészeti kiállitá» Kratzmann Ede műtermében (a fü- 
„,-t mellett) latható egész nap díj nélkül. 

n«enm’or.n: régiségár d. e. 9-töl d. u. 1-ig. 
ftadeaiiai könyvtár d. u. 3—7. 
átérni könyvtár d. u. 3-7.
SSToini könyvtár d. e. 9-d. u. 1.
Jllfltkert nyitva egész nap.

givonat a hiv. lápján. 25-ki számából.
Árverések a fővárosban. Csázi Róza 980 forintra

... ingóságai jan. 27 (nagymező-utcza 17). Freund 
Pfnácz 748 írtra becsült ingóságai jan. 26 (Csányi-u. 1). 
gj-herrich János 1273 írtra becs. ingóságai jan. 27 (váczi

'‘árverések a vidéken. Papp Károly 160 frtra becs.
. febr. 21 Tápió-Szecsö (Nagy-Káta). Milovan Jo- 
*nIjm i 200 frtra becs. ingatl. márcz. 31 Batta (Adony). 
rrio Mihály 2552 Írtra becs. ingatl. febr. 8Komló (Eger). 
Budaházy Lajosné 16,000 frtra becs. ingatl. márczius 31 
Sámson (Debreczen). Simonyi Sándoi né 19,560 frtra 

ingatl- márcz. 10 Szeged. Gservenkov Arsza 1024 
frtra becs. ingatl. febr. 27 Bassahid (Nagykikinda). Joá- 
novics Teréz 12,770 frtra becs. ingatl. márcz. 24 Nagy- 
Kitiníia. Lázár Lajos 213 frtra becs. ingatl. márczius 4 
Tománya (Nagybánya). Melczer Istvánná 6132 frtra becs. 
jngatl. febr. 13 Mikola (Szatmárnémeti). A szlovinkai 
«Zakuti Joachim Tóbiás» nevű bánvatáisulat 800 frtra 
hers, ingatl. febr. 12 Lőcse. Lázár Mitru 2592 frtra be- 
-űit ingatl. ápril 5 Varajun (Nagy-Somkut). Weisz Her­

man 2842 frtra becs. ingóságai febr. 1 H.-Böszörmény. 
nejch" Manó 609 frtra becs. ingóságai jan. 30 Péczel 
(Gödöllő). Popp J. B. 7319 frtra becs. ingatl. február 5
^Pályásatok. Az újvidéki állami polgári leányiskolánál 
iskola-zolgai, — a huszti kir. jbiróságnál aljegyzői, — a 
szvidniki lir. jbiróságnál végrehajtói állomásokrd.

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos:
Csávoiszky, Lajos.

IDEGENEK NÉVSORA.
Fehér hattyú szálloda.

i J. bi^ti

EGYETÉRTÉS. PÉNTEK, JANUÁR 36.

Tigris szálloda.
Komi? G. ügyvéd Csikóvá. 
Bobitsvk L. kereskedő Bécs. 
Seist K. kereskedő Bécs.
Singer A. kereskedő Győr.
Satz J. magánzó Budapest.

Arany sas szálloda.
Török J. tanár Zilah.
Sóger J. magánzó Zilah.
Libicz G. ügyvéd Szolnok.
Petbö J. birtokos Duna-Vecse. 
Pásztory D. főhadnagy Gyula. 
Pápay Gy. építész Szolnok.

Erzsébet szálloda.
Jihálv F. képviselő Karafalva. 
Eosvav A. fldb. Nyír-Hegyes. 
Steuer K. főldbirt. Gyöngyös. 
Czukor E. földbirtokos Szentes. 
Blau J. földbirtokos Dabas. 
Hofier L. ügyvéd N.-Körös.
Bohn F. tiszthelyettes Szeged.

Hetényi J. birtokos Solt. 
Ábrahám G. birtokos Bugyi. 
Kalló G. birtokos Jászberény. 
Lassip J. iparos Czegléd. 
Deutsch 0. kereskedő Miskolcz. 
Bischitz E. kereskedő Losoncz. 
Heller E. kereskedő Kecskemét. 
Strausz M. kereskedő T.-Abád.

Fehér ló szálloda.
Kropics M. tanár Lemberg. 
Zágonyi L. tanár Erdély. 
Buibaum K. hivatalnok Bécs. 
Leaner E. hivatalnok Brünn. 
Remenitzki M. gyárv. Hamburg. 
Bell us B. jegyző Kis-Oroszi. 
Zacher K. jegyző Boldog. 
Kepetz A. jegyző Nógrád.
Lövi H. gazdatiszt Száda. 
Deutsch J. vállalkozó üngvár. 
Vizi E. fakereskedö Német-Lőcs. 
Peer F. kereskedő Szombathely.

Lázár Gy. kereskedő Ürmös. 
Beck A. kereskedő Szt-M.-Káta.
Holzwarth-Frohner száll.
Scanavi E. lg. magánzó Bécs. 
Hetzer B. kereskedő Bécs.
Redl E. kereskedő Bécs. 
Stankovits M. főmérn. Szabadka. 
Schenk J. kereskedő Bécs. 
Kuffler M. és neje Mosony. 
Weinberger A. gazdász Baja. 
Neu H. kereskedő Miskolcz. 
Lőwy A. kereskedő Csaba. 
Schulcz J. kereskedő D.-Földvár. 
Fehlmann A.kereskedő Ipolyság. 
Sterk S. kereskedő Tokaj.
Nagel A. gépgyáros Hamburg.

Hungária szálloda.
Marton L. birtokos Sabácz. 
Mayer K. magánzó Bécs.
Dr. Kastner A. ügyvéd Bécs. 
Papp S. ügyvéd N.-Atád. 
Barakonyi K. ügyvéd N.-Atád. 
Hoffer F. titkár Érsekújvár. 
Hám F. erdész Tarany.
Hirsch A. bérlő N.-Atád.
Meller D. bérlő Szeged.
Szarvas L. bérlő Beleg.
Spohn F. gyáros Bécs.
Schuck J. kereskedő Bécs. 
Fekete J. kereskedő Bécs.
Coné Gy. kereskedő Páris. 
Schmoller A. kdö Stuttgart. 
Pick 'JÉ. kereskedő Drezda. 
Műves M. kdö Konstantinápoly. 
Berestianu E.kereskedő Szlatina. 
Friedmann S. kereskedő Zimony. 
Fischgrund M. kdö Pancsova.

London szálloda.
Kuhn H. magánzó Temesvár. 
Hovel J. hivatalnok Bécs.
Russó L. kereskedő Kalafat. 
Balogh J. könyvvivő Alvincz.
Magyar király szálloda.
Pólyák F. követ Zágráb. 
Richnavszky A. tanár Jászó. 
Stockinger J. perjel Jászó. 
Engländer M. gazd. Debreczen. 
Eisenberger M. gazd. Debreczen. 
Auer L. ékszerész Bécs.
Fischer A. kereskedő Bécs. 
Winkler L. kereskedő Bécs.
Reis A. kereskedő Bécs.
Binder M. kereskedő Bécs. 
Freiwillig A. kereskedő Bécs. 
Schlesinger S. kdö Kaposvár. 
Hamburger J. kdö Temesvár. 
Steiner J. kereskedő Dombóvár. 
Németh J. kereskedő Keszthely. 
Frank M. kereskedő Boglár. 
Goldstein S. kereskedő Zimony. 
Eisler M. kereskedő Fehérvár. 
Hahn S. kdö H.-M.-Vásárhely.

Marchal-Angol királynő 
szálloda.

Gr. Széchényi F. bírt. Somogy. 
Gr. Széchényi T. bírt. Vasvár. 
Grosse A. felügyelő Bécs.
Lauth V. iga 7»ató Bécs. 
Rosenberg M. kereskedő Bécs.

Nemzeti szálloda.
Salamon A. birtokos Alap. 
Szluha J. birtokos Szt-Iván. 
Bögözy M.-né birtokos Csurgó. 
Simon Gy. kir. tanácsos Győr. 
Schwarz A. gőzmalomtól. Eger. 
Steiner J. kereskedő Laibach.

Pannónia szálloda,
Fleischer F. birtokos Bánréve. 
Tóth E. ügyvéd Félegyháza. 
Fiala K. sertés kereskedő Ungvár. 
Róth A. gőzmalomtól. Ungvár. 
Kraft J. hentes Szabadka.
Weisz J. kdö H .-M.-Vásárhely. 
Hendisch F. magánzó Mindszent. 
Kegl S. főldbirt Püspök-Alap. 
Tokay-Nagy A.főldbirt. Ó-Gyalla. 
Homer G. gondnok Jenő.
Licha G. magánzó Sz.-Fehérvár. 
Deutsch S. földbirtokos Halas. 
Kegel S. főldbirt. Püspök-Alap. 
Dr. Hoffer S. főorvos B.-Gyula. 
Matheser M. gazd. Kenderes. 
Papp M. marhakdő Kolozsvár.

Páris szálloda.
Baumhom vállalkozó Pécs. 
Mittelmann A. vállalk. Rubin. 
Kattauer C. gépész Knittelfeld. 
Lőwy J. kereskedő B.-Csaba. 
Tröszt J. kereskedő Szeged. 
Kohn J. kereskedő Szered.
Schmidt-Orient szálloda.
Bosányi G. földbirtokos Hont. 
Vecséry J. földbirtokos Szentes. 
Nagy B. földbirtokos Kis-Hantos. 
Hollósi M. földbirtokos Némedi. 
Sass K. földbirtokos Némedi. 
Gaditz Gy. mém. Sz.-Fehérvár. 
Kohn D. jegyző Némedi.
Pap L.jegyző Makád.
Paulovits S. kereskedő Pankota. 
Farkas A.joghallg. M.-Vásárhely. 
Brodi S. kereskedő Tolna. 
Friedrich M. kereskedő Bécs. 
Perl J. kereskedő Kassa.

Vadászkürt szálloda.
Wächter F. főispán N -Szeben. 
Vállyi J. földbirtokos Jánk. 
Somssich N. főldbirt. Kaposvár. 
Hunyady J. főldbirt. N.-Abony. 
Rozenbach S. főldbirt. P.-Szántó. 
Rudnyánszky Gy.földbirt.Nyitra. 
Csókán M. földbirtokos Arad. 
Meszlényi P. főldbirt. Velencze. 
Mikolay Istv. fldb. Orosháza. 
Hirsch K. udv. tanácsos Bécs. 
Bartolovics J. képviselő Zágráb. 
Forges F. főmérnök Bécs.
Klein V. építész Bécs.
Laszczig B. igazgató Zircz.
Dani J. igazgató Kompolt.
Bitók Zs. ügyvéd Nagyvárad. 
Szücsy B. magánzó Nyitra. 
Bachó V. magánzó Szeged. 
Fischer L. kereskedő Bécs.
Moser L. kereskedő Bécs. 
Blumberg J. kereskedő Bécs. 
Kirchhemi S. kereskedő Bécs. 
Gans Zs. kereskedő Frankfurt. 
Freund F. kereskedő Bécs.

Elhaltak Budapesten 1883. jan. 24.
Uitz János 33 é. kalapos útról tüdővész.
Pólyák István 52 é. kocsis VI. k. rózsa-u. 35. vizkór.
Fischer Mária 31 é. napsz.-nő X. k. virág-u. 2. gümőkór.
Veszka Nándor 43 é. kőműves VII. k. dohány-u. 87. tüdővész. 
Baluch József 6 é. IX. k. üllöi-u. 109. himlő.
Machó János 38 é. napsz. V. k. szeszgyár tüdőlob.
Jordisz János 70 é. színész II. k. fö-u. 46. tüdőlob.
Csermák Gizella 5 é. fütő leánya VI. k. Szondy-u. 37. tüdőlob. 
Kronn Alfréd 2 é. zenész fia VI. k. sugár-ut 61. croup.
Petropol György 71 é. szabó szegényház agykérlob.
Balázs Sándor 44 é. mérnök VH. k. király-u. 75. tüdőlob.
Szilassi Vilmos 26 é. szabó VII. k. hársfa-u. 40. brightkór. 
Englender H. 11 é. napsz. fia VII. k. szövetség-u. 31. csontlob. 
Parragh István 83 é. szabó szegényház tüdölob.
Krussa Anna 71 é. gépész Özvegye szegényház tüdőlob.
Berger Etel 3 é. kőműves leánya VIII. k. Szilágyi-u. 4. croup. 
Arányi J. J. 59 é. ny. egyet, t neje Mária-Terézia-tér 8. tüdöhüdés. 
Vámberszky T. 2 é. napsz. leánya VIII. k. koszoru-u. 11. croup. 
Hochstein Ferencz 82 é. majoros VIII. k. k.-stáczió-u. 30. aggkór. 
Riffer H. J. 50 é. gazdatiszt özv. I. k. Döbrentey-u. 36. tüdölégdag. 
Kaurics Katalin 28 é. varrónő I. k. Döbrentei-u. 41. tüdövész. 
Holzapfel Lajos 1 é. gépész fia VI. k. uj-u. 41. torokgyík. 
Vaszilievics D. M. 43 é. szabó özv. I. k. hadnagy-u. 1. tüdővész. 
Jung F. 6 é. kormányos fia I. k. horgony-u. 60. agyhüdés.
Matejka Anna 30 é. IX. k. Csepelrakpart 3. agyhüdés.
Turner F. T. 72 é. vendéglős özv. VIII. k. muzeum-körut 10. aggkór.

NYILT-TÉR. ~~
Szálloda az „aranym“-hoz.

Alólirott bátorkodik a t. közönségnek becses figyelmébe 
ajánlani egész újonnan berendezett éttermeit, la pén­
teken Arany Ferké zenekara által zeneestély. Kitűnő 
konyháért s valódi borokért kezeskedik József 6.

SZÍNHÁZAK ÉS MULATSÁGOK.
NEMZETI SZÍNHÁZ.

Holnap, január 26-án. 
Először:

Egy párisi regény.
Színmű 5 felv Irta Feuillet Oc­
tave. Fordította Kürthy Emil.

Személyek:

II. Gilette
III. Gilette 
Bertoldi 
Lombard

Hubay A. 
Reiner G. 
Alszegi I. 
Barcsai L.

Henry Náday
Br. Chevrial Halmi
Chesnel Bercsényi
Juliani Kőrösmezei
Laubanére Benedek
Tirandel Földényi
Vaumartin Mihályfi
Villlers Császár
Ambroise Sántha
Targyné Sz. Prielle C.
Marcelle Helvey L.
Therése P. Márkus E.
Rose Guérin Csillag T.
Lucené Békessy I.
Valmeryné Győrgyné
Maria Sántháné
I Gilette Adorján B.

Kezdete 7 órakor. 
Budapest, jan. 37-én. 

WILTNÉ assz., csász. kir. ud­
vari és kamara-énekesnő — és 
HAJÓS ZSIGMOND ur ven­

dégjátékául :

BÁNK BÁN.
Eredeti nagy opera 3 felv. Irta 
Egressy Béni. Zenéjét szerzetté 

Erkel Ferencz.

NÉPSZÍNHÁZ.
Budapest, január 26-én. 

Először:

A fekete hajó.
Eredeti Operette 8 felvonásban. 
Irta Rákosi Jenő. Zenéjét szer­

zetté báró Bánffy György.

Apoüóniusz 
Oziriadesz 
Alopex 
Gorgasz 
Kefallenosz 
Laktuka assz. 
Tharsia 
Pipillinárosz 
Küküllosz 
Kodrillusz 
Ananké 
Arisztosz 
Gorgőniosz 
Dorkász 
Fillisz 
Kikiáltó 
Egy trombitás 
Egy leány 
Egy imok

Személyek:
Éöri 
Pálmai Ilka 
Kassai 
Andort! 
Komáromi 
Pártényiné 
Hegyi A. 
Solymosi 
Újvári 
Vidor 
Behumi 
Hatvani 
V. Kovács 
Szelényi A. 
Vidorné 
Füredi 
Magy ári 
Várai Malvin 
Izsó

Egy pálezahordó Márton 
Egy székhordó Juhász 
Egy kancsótartó Kopácsy 

Kezdete 7 órakor. 
Holnap, január 27-én. 

UGYANEZ.

NÉMET SZÍNHÁZ.

Igazgató és tulajdonos Lesser 
Szaniszló.

Budapest, január 26-án.
Der Verschwender
3 felv. dalokkal. Irta Raimund 
F. Zenéjét szerzé Kreutzer C.

Kezdete 7 órakor.
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hajMeza 27. sz. a dalszínház szomszédságában.
BROTHERS ARTELL
(a Londoni Royal Aquariumtól) kinek tornamüvészete a 
színpadon, minden eddigit felülmúl a maga nemében.

a svéd gyorsrajzoló a stockholmi Aleazar-szinháztól, úgy­
szintén a német svéd énekesnő

JFZiBWroW kisasszony
fellépte.

FIORI ANNA kisasszony
grotesque-tánczosné és énekesnő ujabbi fellépése.

Brandt Krisztina k. a.
bécsi énekesnő továbbá

r. JLlfonso
nagyérdekü és pikáns Jongleur fellépte, ki utóbbi csak 
nagyon rövid ideig fog még vendégszerepelni. Úgy a hi­
res Star-Trouppe rövid fellépte.

IDŐ JÁRÁS január 25.regg. ? órakor.

Áttekintése a mai időjárásnak:
Európában: A nagy légnyomás (776—778) Oroszország délnyu­

gati részében, a depressziók egyike (755—756) Olaszországban, 
másika (750) Skócziában van. Nyugaton és a középrészekben erős 
szelekkel az idő általában változó felhőzetű, többnyire fagyos, 
csapadék kevés. ' e

Hazánkban: Többnyire északkeleti és keleti, helyenkint viharosig 
erős szelek mellett a hőmérséklet fölebb, a légnyomás alább szállt. 
Az idő általában fagyos, borúsra változó, helyenkint gyéren hava­
zással. Az e hó 21-én előre jelzett idő helyi csapadékkal s változó 
jellegével végződik s boruló jelleget öltve jövőre enyhébb, havas- 
csapadékosabb lesz.

Kilátás a jövő időre:
Hazánkban: Többnyire borús, enyhébb, havas-csapadékos időt 

várhatni.
Az időjelző-intézet távirati jelentese.

Állomások
Lég- 

nyomás 
•%700 r

Szél
iránya és 

ereje 
(1-12;

A hő­
mérséklet 
Celsius- 
fokban

Felhő-

Arad— — __ __ 63.1 DK 3 — 0.5 — •
Besztercze ... . — — -- .-- — —
Beszterczebánya__ 64.3 EK 1 — 4.6 — a
Budapest ... __ 64.8 EK 3 — 3.2 — e
Csáktornya — — Cl .9 EK 5 — 5.7 *8 *•
Debreczen... __ 64 9 EK 3 — 0.4 — 6$
Eger.......................... ... 66.4 K 8 — 3.2 — •
Eszék__ — — —
Fiume __ — — 58.1 EK 5 — 0.4 •
Késmárk______ 69.5 (9 — 10.4 •*1 •
Keszthely — — 63.5 K 3 — 4.6 •
Kolozsvár ... __ 66.9 E 3 — 3.6 — «
Hagyar-Ovár.. — 64.6 EK 1 — 5.0 — •
Mármaros-Sziget 66.3 K 2 — 7.6 — a
Nagv-Enyed______ —70.5 NY 1 — 4.3 — 9
Nagy-tize ben __ 66.4 DK 2 — 5.2 — e
Nagyvárad______ 63.1 K 4 — 2.2 — •
Orsóvá.. __ __ 67.9 <s> — 2.4 *9 -x-e
Pancsova. — __ 61.1 DK 8 — 1.2 *1 •
Selmeczbánya__ 67.5 K 6 — 6.6 »
Sopron ... —. __ 64.9 ENY 2 — 6.0 — *•
Szatmár-N émeti.. 64.7 DK 3 — 1.6 — e
Szeged —. ... — — -- —
Sepsi-Szt-György — EK 7 — 7.0 — •
Szolnok... __ __ 64.7 EK 4 — 40 — *-•
Temesvár__ __ 63.0 EK 2 — 1.0 — •
Trencsén. ______ 65.4 K 1 — 5.3 —
Ungvár_________ 64.7 EK 4 — 6.6 — 9
Zágráb______ __ — — -- . - —
Bécs ... __ __ 65.3 @ — 6.6 — •
Bregenz__ __ __
Lesma _____ ____

61.8 @ — 11.4 — O
Pola . __ ... ... 58.4 E 2 — 0.3 — •
Prága__ __ __ 66.1 EK 1 — 11.4 — •

Jelek magyarázata: @ — szélcsend; O —■ tiszta, derült;
91 — felhős ; ® — borult; Q —• eső;

gőz; fi — zivatar,villám.
© “ i felhős ; 3 I felhős ____
■X" — hóesö; ▲ — jég; ==köd;OO

VÍZÁLLÁS 1883. január 25.

Névszerint
Méter

Változik Névszerint
Méter

0 0 Változik
fölött alatt fölött ilatt

Dana Tisza
Pozsony — 2.26 — apadó M.-Sziget__ 0.76 — váltlan
Komárom — 2.37 — áradó Beregszász. — — —
Budapest — 2.40 — apadó Sárospatak. — — —
Mohács — 5.2G — apadó Szatmár ___ — — —
Vukovár — — — — Tokaj _ ___ 2.58 — áradó
Újvidék — 6.39 — apadó Szolnok__ 5.36 — apadó
Pancsova — 4.83 — apadó Szeged __ 5.06 — váltlan
Orsóvá. — 4.41 — váltlan Körös

Dráva B.-Gyula__ 0.96 — apadó
Barcs — __
Eszék_____ _ - —

Maros
Arad_____ 0.08 _ apadó

Száva Boga
Mitrovicza__ 2.65 — 1 apadó Temesvár . 0.25 — áradó

FRANKLIN - TÁRSULAT KÖNYVNYOMDÁJA.

A budapesti áru- és értéktőzsde hivatalos árjegyzései január 25.
Minőségi súly hektolite r e n kint

Faj Irányzat 78 *jg I 79% 1 80% í 81% ! % "b % %
ÍOO k i 1 o gr r a m m n a k á r a

írttól 1 írtig 1 írttól 1 írtig 1 írttól 1 írtig írttól írtig írttól írtig írttól írtig írttól frtig írttól frtig
bánsági búza— ó szilárd 9.65 9.80 9.85 9.90 9.95 10— 10.05 10.15 ____ ____ ____ ____
tiszavidéki — • « 9.90 10.Ö5 10.10 10.20 10.25 10.30 10.35 10.40 ____
pestvidéki — ■ € 9.85 10— 10.05 10.15 10.20 10.25 10.30 10.35 ____
:ehennegyei — « e 9.85 10— 1005 10.15 10.20 10.25 10.30 10.35
bácskai — —- * « 9.75 9.90 9.95 10— 10.05 10.10 10.15 10.20
m. északk.. — « ■ 9.35 9.45 9.50 9.55 9.60 9.65 9 70 9.75 — — — — — — — —

Gabona

zab __ ______—
tengeri __ __
köles______ __
káposzta-repeze . 
bánsági repeze.

Faj
Minőségű 100 kilogramm ára

Irányzat súly hektó- írt kr. írt kr. •n Gabona
literenként -tói -ig I

szilárd 70—72 7 _ 7 30 bnza
takarmány szilárd 60—62 6 60 6 85
égetni való — 62—64 7 7 60 n
sörfőzdéi csendes 64—66 7 80 9 20

— szilárd 37—40 6 20 6 60 atto tengeri_____
bánsági szilárd 75 6 - 6 10 ►» zab __ __
másnemű « 73 5 90 6

_ « nélkül 6 6 50
— « — — — s repeze káposzta _
— * — — — « bánsági—.

értékpapírok UTOLSÓ ÁRKELET

Irányzat Határidő

ÁLLAMADÓSSÁG.

Magyar királyi aranyjáradék adómentes ___________
Magyar királyi aranyjáradék adómentes______ __
Magyar papirjaradék adómentes__ __ __________
Magyar vasúti kölcsön a 1 -Ö frt o. ért. (300 frank). __
Magyar vasúti kölcsön 12U frt egyes darabokban __
Gömöri államvasuti záloglevelek __ __ __ __
Magyar 1S69. keleti vasút állam-kötv. (elsőbbe.) adóm. 
Magyar 1873. keleti vasút arany v.ezüstb. (elsöbbs.)adóm.
Magyar 1876. keleti vasút állam-kötvény aranyban __ ;
Magyar királyi nyeremény-kölcsön 100 frt. __ __
Magyar királyi nyeremény-kölcsön 50 frt__ __ __
Tiszai és szegedi kölcsön__ __ ______ ____ ____ ‘
1871-iki magyar állam-kölcsön-kötvény font sterlingben I 
18/3-ikimagyar állam-kölcsön-kötvény font sterlingben i
Magyar földtehermentesités: kötvények___ __ __ í
Magyar földtehermentesitési kötvényeklS67. záradékkal :
Magyar földtehermentesitési kötvények temesi__ __:
Magvar fuldtchermentesitesikötvényeklt>67. záradékkal ; 
yjagyar földtehermentesitési kötvények horvátorpszgi., ;

118.40
85.45
84.85

134.50
134.50 
160 —
89.50

109.50
93.50

113.50 
113.— 
108.75 
109 — 
109.—
97.50 
95.— 
97.— 
95.— 
98 50

118.75
85.70
85.10

135.—
135.—

90.
110.50 
94 25

114 — 
114-
109 25
110 — 110—
98.50 
96— 
98— 
96—

100—

tavaszra
őszre
julius—aug.-ra 1882. 
máj.—júniusra 1883. 
tavaszra 
őszre
aug.—szeptemberre 
julius—augusztusra

100 kilogramm ára
pénz áru

frt ! kr. írt kr.
9 60 9 62

6 17 6 20
6 60 6 62

13</s — 13»/i

- -

ÉRTÉKPAPÍROK utolsó Arkelet

pénz I

Magyar földtehermentesitési kötvények erdélyi _

Szőlödézsmaváltsági kötvény (100 frt) —   ___
Magyar királyi kamatozó kincstári utalvány 6 hóra (1
Egyesitett államadósság papírban május—nov. __
Egyesitett államadósság papírban febr.—aug.  _
Egyesített államadósság ezüst kamat január—julius _ 
Egyesitett államadósság ezüst kamat ápril—október 
Osztrák aranyjáradék 4°/o kamat- __ __ __ __

Osztrák államadósság, kisorsolással 1864-iki á

Pest város kölcsöne 1870-ből _________
Pest város kölcsöne 1871-böl__ ______
Budapest főváros 1880-iki kölcsöne ____

Szerbiai nyeremény-kölcsön 100 frank —

Bécsi tőzsde január 24.
Általános államadósság.

Egybégeíjar., papir.május—novemb. 5°/o 
Egységes jaradek, papír, febr.—aug. 5% 
Egységes járadék, ezüst január—jul. 5c/o 
Egységes jaradek. ezüstb. apr.—oki. 5% 
Sorsolással,l©54-böl250 frtsorsj.pp. 4°/o 
Sorsolással,1860-ból 500 frtsorsj.o.é. 5°/o 
Sorsolással.1860-ból 100 frt sorsj.o.é. 5°/o 
Sorsolással,1864-ból 100 frtsorsj.o.é. 
Sorsolással. 1^64-böl 50 frt sorsj.o.é.
Como-járadék 1-2 líra ___ ___ __
ÁUamjószági jelzáloglevél 120 frt 5°/o
Becs-giogn. v. els. jegy. 100 frt p. p. 5°/o

B1 A birodalmi tanácsban kép* 
viselt királyságok és orszá­
gok államadóssága.

Osztrák aranyjur. adómentes 100 frt 4,)/o 
Osztr.papirjár. visszatiz. 1881 100 frt 5°/o 
Osztr.kmcst. j. visszaliz. 1882 100 frt 5'Vo

C) A magyar korona országainak 
allamadóssaga.

.Mac>ar aranyjár. adómentes lOOfrt 6»/o 
Magyar aranyjár. adómentes 100 frt 4°,o
Magyar papirjaradék__ ___ 100 írt 5%
Jjagyar vasúti kölcsön, 120 frt ezüst 5% 
Magyar vasúti kölcsön, 120 frt ar. k. 5°/o 
oomun aliamvas. záloglevél 150 frt 6% 
heieiivasuti ál.kötv. 1869-ből 300 frt 5^/o 
heietivasutiál.kötv. 1873-ból Í^OOfrt 5'^ 
keleti vasútiéi. kötv. 1876-ból 100 frt 5<>/o 
y cy.aliamkulcs. 1871.sors. lOOfrt 5% 
-jar) ailamköics. 1873. sors. lOOfrt 5"/o 
»agyar úrbéri válts, kötvény lOOfrt 5% 

szölödézsma-váits. kötv. lOOfrt 5u/o 
»agyar nyeremény - kölcsön lOUirt 
»agyar nyeremény - kölcsön á 50 frt 
».tiszav s szegedi ny. sorsj. 10U frt 4%

PÉNZ ÁRU
77.25 77.40
77.10 77.45
77.65 77.S0
77.75 77.90

119— 119.50
130.75 131.25
139— 139.50
168.25 168.75
168— 168.50
39— 40—

146 50 147—
98— —

95.95 96.10
92.15 92.30

118.55 118.75
85.45 85.60
84.80 84.95

134.75 135.25
134.50 135.—

89— 89.50
110.25 111.—
94— 94 Ő0

97.55 98Í25
113 50 tu­
113.50 rn—
108 60 109—

D) Földteherm. kötv.
Csehországi______
Bukovinai__ __   .
Galicziai,, __ __ __
-.annthiai__ __   .
Krajna és tengerparti__
Morvaországi __   .
Alsó-ausztriai,. __ __
Felső-ausztriai__ __ .
Salzburgi.______ ____
Sziléziai______ ... .
Stíriai__ __ __ __
Tiroii.. __     .
Horvát- és szlavonországi
Erdélyi.     .
Temesi bánság. _ —
Temesi 1867-iki sorsolási 
Magyar— — — — 
Magyar 1867-iki sorsolási

•ÍOO frt pp.
_ ___ 5%

__ 5%
... __50/0

5°/o
_ ___ 5°/o

__ 50/0
_ ___ 5°/o

__ 5%
______ 5%

__ 5%
_ ___ 50/0

__ 50/0
.. 50/0 

50/0 
- 5% 

50/0 
._ 5°/o 

5°/o

záradék

záradék

E) Más közköloaönök.
Dunaszabályoz.sors. 1870-ből lOOfrt 5% 
Dunaszab. kölcsön 1878-ból lOOfrt 5%
Pestvárosi kölcsön 1871 _ __ — 6°/o
Pestvárosi kölcsön 1880 __ __ 5%
Triesztvárosi köles, i860 _ __ __6°/o
Triesztvárosi köles. 1879 __ __ 6%
Bécs városi kölcsön 1867 _ — __5°/o
Bécsvárosi kölcsön 1874 (ar. v. ez.) 5u/o 
Bécsvárosi kölcsön 1874 (sorsolás) _
Olasz járadék__ __ __100 lira 5%
Szerb nyer. köles. __ — 100 frk 3%
Török vasúti kölcsön _ — 400 frk

F) Záloglevelek, jelzálog-kötvé­
nyek és kötvények (100 írtért). 

Osztr. ált. földh.-int. sors. ar. v. ez. 4é% 
Osztr. ált. földh.-int. 33 éves visszf. 5 % 
Osztr. ált. földh.-int. 50 éves visszf. 5 % 
Osztr. ált. földh.-int. 50 éves visszf. 4i% 
Osztr. ált. földh.-int. 50 éves visszf. 4 °/o 
Csehorsz. földh.-társ.36 éves visszf. 54% 
Csehorsz.földh.-társ.SS éves visszf. 5 %

PÉNZ ÁRU

106— 107—
96.75 97.25
97.40 97.8C

106.50
104. 105-
104— 104.50
105— 106.50
104.50
102— ____
110— —
103— 105—
99— ____
99— 102—
97.25 98—
97.25 97-75
95.50 96—
97.50 98.50
95.50 96.25

114— 114.50
-- 102—
— 103.50
97— 9S.—

101 — 101,50
101 *25 102.25

12L5C 122—

32.75 33—
24— 24.30

119.25 119.50

95250 96Í50
91.40 92—

104.50 --.---
102.50 103.50

5% 97.50 98.50
rt)__5%
30 frt)

93.25
96.50

93.75
97.50

- __5%
OO frt)

97.75
100.

98.25

__ 5% 77.10 77.30
„ __5% 77.10 77.30
__5% 77.75 78—

__5% 77.75 78—
__ 40/0 95.75 96.25

__5% 92.— 92.50
.p. _ 4*>/o 119 — 120—
. é. 5% 130— 131 —
. é. __ 50/0
. é.
. é.__

138.80
168.25
167—

139.50
169.25
168—

__ 6% 103.25 101—
__ 6% 103.25 104—

— 5% 97— 97.50

— 30/0 32.50 33—

OSZTAL 
881-re ÉRTÉKPAPÍROK

12.-

21.- 
9)1 frk 
' 5.50 

6.-

222.—

50.-

16.-

RÉSZVÉNYEK. 
aj Bankok.

Ált. magyar municipatie hitelint.
Angol-osztrák bank__ __ __
Budapesti bankegyes.-részv.-társ. 
Franco-magy.bank felszámolása.
Horvát leszámítoló bank__
Iparbank, budapesti __ ,
Központii partársulati hitelintézet
Magyar Általános Hitelbank __
Magyar jelzálog-hitelbank __
Magy. jelzáloghitelb.II. kib. id.e. 
Magyar leszám. és pénzváltóbank 
Magyar országosbank részv.-társ.
Osztrák hitelintézet______ ____
Osztrák-magyar bank  .
I. magyar iparbank__ __
Pesti magyar kereskedelmi bank
Sziszeid hitelbank __ __
«Unió» bank      .

b) Biztosító társulatok.
Bécsi biztosító társaság __ __
Bécsi élet- ésjáradék-biztos. társ 
Első magyar ált. biztositó társ. „
Fonciére pesti biztosító Intézet__
Magyar-franczia biztos, társaság 
Pannónia viszontbiztosító társ... 

c) Gőzmalmok.
Concordia gőzmalom..__
Első budapesti. ______ ___
Erzsébet malom _ _ „
Hengermalom _ ______ ___
Lujza.. __ __ __ __
Molnárok és sütök.. __ _
Pannónia______ ____ ____
Viktória._ __ __ __ _

Alföld-fiumei __ __ __ __
Arad-Kőrösvölgyi vasút______
Báttaszé k-dombo vári______
Déli vasút __ __ ...__„
oszak-keleti vasút______ ____
Erdélyi vasút ... __ ______
Györ-sopron-ebenfurti vasút..
Kassa-oderbergi vasút __ ...
Magyar-galicziai vasút__ __
M.nyug.v.(székesf.-győr-grácziv.)
Osztrák állam vasút______ __
Pécs-barcsi vasút__ ______
Tisza vidéki vasút __ __ __

BEFIZ.FRT
200 195— 200—
120 114— 115—
100 114.50 115. -
200 — _ ~
200
100 40— 41—

80
200 278 25 273.75
200 216 - 218.—
lOO 103.— 108.50
100 90— 90.25
100 ------ -- .--
160 279.50 279.75
300 830.— 835.-
150 191— 192—
500 579— 581—
100
100 110— 111—

200 230— 234—
200 240 — 250—

1000 3450— 3475—

50
42— 43—

300 900— 925—

500 576— 580—
500 1280— 1300—
200 239— 240—
500 615— 620—
160 288— 290—
200 380 — 385—

1000 1320— 1330—
300 472— 475—

k.
v.-t.

200 165 50 166.50
100 -- --
200 165.— 166—
200 131 — 131.50
200 157— 158 —
200 156 50 157.50
200 — --.---
200 142.50 143.50
200 155.— 156—
200 160 50 161.50
200 322.75 323—
200 216— 218 —
200 247— 248—

1881-re értékpapírok ^sóarkelet értékpapírok

8-
560

40.-
30.-
2Ö.-

BtFIZ.
FRT

500
200

Osztrák dunagőzhajózási társaság
Pesti közúti vaspálya ... __
Pesti közúti vaspálya élv. jegy...

e) Takarékpénztárak.
Budapest III. kerületi._________ 50
Czeglédi.. __________ __ 100
Országos központi __ ___ .. 300
Pesti első hazai __ ____ 1000
Egyesült Budapest fővárosi. ... 200 
Magyar ált. takarékp. részv.-tár. 100 
Pakracz-daruvár-kutinjai. . ... 50

f) Különféle vállalatok.
Alagút. __ __ ... ______ 105
Általános waggon-kölcsönzőtárs. 80 
Esz.-magyarorsz. e. kőszénb. r. t. 100 
Franklin-Társulat könyvnyomda 150 
Ganz és társa vasöntöde s gépgy. 400
Gschwindt-féle szeszgyár__ __ 200
Gyapjumosó és bizt. első magyar 200
Kereskedelmi testület épülete__ 210
Könyvnyomda «Athenaeum» . 200
Pesti könyvny. részvény-társaság 500 
Kőszén- és téglagyár (Dräsche) 130 
Nemzetk. waggon-kőlcsönző-r. t.
Pesti épitő-társaság__ __   85
Rimamurány-salgótarjáni vasmű 100
Salgó-tarjáni köszénbánya. __ 100
Schlick-féle vasöntöde s gépgyár 200 
Schlick-félevasönt.sgépgy.II.kib.
Serfőzde első magyar_______  400
Sertéshizlaló__ __     200
Sóskúti kőbánya. __ __ ... 200
Spodium és csontlisztgyár __ 200
Szálloda részvény-társaság. _ 200 
Tégla- és mészégető, újlaki ... 200
Téglagyár, kőbányai________  100

ZÁLOGLEVELEK. 
Magy. földhitelintézet papirérték 5}°/o 
Magy. földhitelintézetpapirérték 5 % 
Magy.földhitelintézetpapirérték 44% 
Magy.földhitelint.arany v. ezüst 5 %
Magyar jelzálogbank _ __   5{%
Magyar jelzálogbank    5 o/0
Kisbirtokosok orsz. földhitelint. 5|% 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 5 o/0 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 440/0 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 4 o/0 
Pesti magyar kereskedelmi bank 6 o/„ 
Pesti magyar kereskedelmi bank 54% 
Pesti magyar kereskedelmi bank 5 o/0 
«Albina» takarék-és hitelintézet 6 o/0

pénz áru

585— 590—
437— 438—

1258—

54— 55—

520— 525—
4590— 4610—
518— 521—
123.50 124—

116— 118—
82 50 83 50

143— 14S'S0
694 — ^696—
420— 425.-

590— 595—
58S— 595—
800— —
155.50 156—

117Í50 11850
108 — 110—
235— 237—
217— 218—
60C— 602—
342— 345—
45— 50—

277— 278—

108— 109—
268.— 269—

101— 101.75
100— 100.25
93.75 94.25

119— 119.50
101.20 101.45
98— 98.25

100— 101 —
100.60 100.75
97.50 98—
91.15 91.45

101.50 102.—
101.50 102—
99— 99.50
99.50 100.30

DTOLSO ARKELET
pénz I Ara

ELSŐBBSÉGEK.
Alföld-fiumei vasút (nagyvárad-66^^^

eszéki vonala) _______      200 5%
Alföld-fiumei vasút 1874. kib. 200 5% 
Báttaszék-dombovár-zákányi v. 200 5% 
Dunagőzhajózási társulat ... 300 5%
Dunagőzhajózási társulat. __ 100/200 6%
Észak-keleti vaspálya__ ... 30u
Észak-keletivaspálya(aranyban) 300 
Észak-keletivaspálya(aranyban) 1000 
Esz.-magyarorsz. e. kőszénb. r. 1.100
Magyar-galicziai vaspálya __ 200
Magy.-galicziai vaspálya II. kib. 200 
Magyar nyugati vasút (székes- 

fehérvár-győr-gráczivonal) _ 200 
Magyar nyugati vasút 1874. kib. 200

5%
50/0
6%
6%
5°,o
5%

5%
5%

M.vas.elsőbbs. beruh.aranyban200 1000 5%
I. erdélyi vaspálya.. _____   200 5%
Györ-sopron-ebenfurti vasút. 200 6% 
Kassa-oderberg ivasut, ezüstben 200 5% 
Kassa-oderb. v. (eperjes-tarn.v.) 300 5% 
Kassa-oderb. v. (osztrák vonal) 200 5% 
Kassa-oderb. v. (magyar vonal). 100 5%
Osztrák államvasut     5%
Tisza vidéki vasút      5%
Budapesti lánczhid ______   100 6%
Kőszén- és téglagyár kötvények 100 6%
Lloyd- és tőzsde-épület__ ___ 100 5%

MAGÁNSORSJEGYEK.
Osztrák hitelintézet._ __ ______ ____ _
Buda városi sorsjegy       _
Keglevics sorsjegy      _
Páiffy sorsjegy______ ______ ____

PÉNZNEMEK.
Császári királyi arany (vert)__ _ __
Császári királyi arany (kör.) . __ __
Osztrák-magyar 8 frtos arany_ _______
20 frankos arany__ ... ... __ ___
Török aranylira __ __ ______ ____
Osztrák és magyar ezüst______ __
Német birodalmi bankjegy 100 márkányi - 

Váltók árfolyama (látra). 
Német bankpiaczok 100 márk.. 
Amsterdam 100 hollandi írtért __
Brüssel 100 frankért.     .
Páris 100 frankért _ __ ______
Marseille 100 frankért_______ _
Svájczi pénzpiaczok 100 frankért—
Zürich 100 frankért.. _____   _
London 10 font sterlingért__ __
Szentpétervár 100 rubelért ___ .
Milano 1001 íré nouve ital.__ __

BANK*
K.LA3

— 4 '

94.75
93.50
91.—

90 50 
112.— 
124—

91 50 
89 25

96 — 
95 — 

108.50
91.50

95.75
92.50

116 50

99.50
103.75

97.-

171.
38.50
19.—
36.-

5.64
5.62
9.51
9.51

58.80

58.80
5é% 99—
41% _.__
3Í% 47Í55
31% —
4 °, ó 47.55
4 % 47.55
5 0/0 120—
6 % —
5 0/0

95.25
94.—
91.50

91.50 
113— 
125 —

92 — 
90 50

96 50
95 50 

109.—
92.—

96 50 
93—

117 —

100.—
104.—

97.50

172—
39.50 
20.— 
37. -

5.66
5.64
9.53
9.53

58.90

58.90
99.25

47.G5

47.60 
47.60 

120 25

Központi földhitelint. bank 38 é... 5 % 
Gácsországi földhitelintézet 18 é... 6 % 
Morvaorsz. jelzái.-hitelbank 36 é. __ 5 % 
Osztrákjelzálogbank 10éves visszf. 54% 
Osztrák jelzálogbank sorsolással.. 5 %
Osztrák-magyar bank__ __ __5 %
Osztrák-magyar bank __   44%
Osztrák-magyar bank__ __ __4 %
Első osztrák takarékp. sorsol. 30év 54% 
Első osztrák takarékp. sorsol. 32 év 54% 
Magyar ált.földhitel.-részv.-t. 34év 54%
Magyar földhitelintézet _ __54%
MagT-arföldhitelint. sorsolása 39év 5 % 
Magyar földhitelint. sorsolás?. ___ 44% 
Magyar földh.-int.sors. 39 év arany 5 %
Magyar jelzálogbank 25 évi sors. 54%
Magyar jelzálogbank ___40 évi sors. 54%
Magyar jelzálogbank 40 évi sors. 5 %

G) Elsőbbségi kötvények.
Albrecht pálya __ 300 frt ezüst 5%
Alföld-fiumei pálya. 200 frt ezüst 5% 
Arad-temesvári vasút 200 frt ezüst 5%
Cseh északi vasút __ 300 frt____5%
Cseh nyugati vasút... 300 frt . ... 5% 
Dunagőzhajózási társ. 300 frt ezüst 5% 
Dunagözhaj. társ. 100/200 frt ezüst 6% 
Dunagőzhajózási társ. 200 frt arany 5%
Duna-drávai pálya__ 200 frt ezüst 5%
Erzsébet pálya... ... 100 frt ezüst 5% 
Erzsébet p. 300 frt 0. é. 1862-iki kib. 5% 
Ferdinánd északi pálya 100 frt p.p. 5% 
Ferdinánd északi pálya 100 frt o.é. 5% 
Ferdinánd északi pálya 300 frt ez. 5%
Ferencz-József pálya__ 200 frt ez. 5%
Pécs-barcsi pálya ... 200 frt ez. 5%
Károly-Lajosgácsi pálya 300 frt o.é.44% 
Kassa-oderbergi pálya . 200 frt ez. 5% 
Eperjes-tamovi pálya 300 frt ez. 5% 
Lemb.-czern.-jassii p, 1. kib. 300frto.é. 
Lemb.-czem.-jassii p. 11. kib. 300frt ez. 
Lemb.-czern.-jassii p.III. kib. SOOfrt ez. 
Osztrák észak-nyugati p. 200frt ez. 5%

PÉNZ ÁRU
100— 100.50
101.50 102.50
103— 103.50
100.50 101—
97.50 98—

100.65 100.85
97 60 98. -
91.20 91.50

101— 101 50
101 — 1U1.50
98.50 93.80

101— 102.25
100.- 100.75
93.75 94.25

119— 119.50
100.50 101—
100.50 101-
98.25 98.75

93.25 93.75
94.80 95.10

99.75 100.25
99.75 100—

111 50 113-
106.90 107.40

91.15 91.50
98.30 98.80
98.30 98.80

105.25 105.75
102— -- .--
106.50 -- .---
100.30 100.70
100— 101 —
99.25 99.75
95.20 95.60
92.25 93—
93— 93.50
97.75 98.50
93.50 94.25

101.60 102.50

Budolf-pálya     __ 300 frt ez. 5%
Erdélyi pálya__ __ 200 frt ez. 5%
Osztrák állam vaspálya— 500 frank 3% 
Osztr.állam.-p. 1874.kib. 500frcnk 3%
Déli pálya __ __ __ 500frank 8%
Déli pálya .. __ __ 200 frt ar. 5%
Dél-északném. összekap. 100 frt o.é. 5% 
Dél-é.-n.összek.-p.l879.K. lOOfrt o.é. 5% 
Tisza vidéki pálya... ...lOOOfrto.é, 5°;0 
Magyar-gácsorsz. pálya 200frt o.é. 5% 
Magyar észak-kel. pálya. 300 frt ar. 5% 
M.nyug.(Székesf.-győr-grác7) 200 frt 5%

fi) Különféle sorsjegyek.
Hitelintézet _ ______ ____ 100 frt o.é.
Clary.__ ... ______ 40 frt p.p.
Dunagőzhajózási . __ __lOOfrt p.p.
Innsbruck városi__ __ 20 frt o.é.
Keglevich—. — ______ 10 frtp.p.
Krakkói sorsjegy-kölcsön . 20frt o.é.
Laibachi dijsorsjegy__ __ 20frt o.é.
Buda város kölcsöne __ 40frt o.é.
Páiffy __ __ __ __ __ 40 frtp.p.
Vörös-kereszt sorsjegy __ 10 frt o.é.
Rudolf alapítvány__ __ 10 frt o.é.
Salm__ __ __ __ __ 40frt p.p.
Salzburgi dijsorsjegy __ 20 frt o.é.
St.-üonois_— ______ ... 40frtp.g.
Stanislau városi _ __ 20 frt o.é.
Trieszt városi__ __ ... 100 frt p.p.
Trieszt városi..______ 50 frt o.é.
Waldstein  —   20frt p.p.
Windischgrätz . __ __ 20 frt p.p.
Nyereményjegyek 3%-nyi kölcsön..__

I) Bankok részvényei.
Angol-osztrák bank______ 200 frt 5%
Bécsi banktársulat.. __ 200 frt 5%
Bécsi bankegyesúlet .. __100 frt 5%
Osztrák által.földhitelintézet 200 frt 5% 
Pesti magyar keresked. bank 500 frt 5% 
Keresked.és ipar hitelintézet 160 frt 5% 
Magyar általános hitelbank. 200 frt 5%

ICO__
91.20 

177.50 
175.50: 
133— 
118.—
96.75

99.25
91.75 
90— 
96—

170-75
87.75 

108.25

19Í50 
18.5C 
23.25 
38 50
36.50
12.30
20.30 
51—
22.75
47.50 
26—

127—

100.40
91.60

133.50
118.50 
97 60
97.50
99.50 
92.
90.50 
97—

171.25
38.50 

108.75

20Í50
19—
23.75
39.50
36.75 
12.60

58."
23.50 
48—
26.50 

127.50

27.25 27.75
87.40 37.75 
30— 31—

114.25

10É25
204.25

279—
273—

114.50

104Í50
205.25

279.25
273.50

Alsó-ausztriai leszámít, társ. 500 frt 5% 
Magy.lesz. és pénzváltó bank lOOfrt 5% 
Bécsi giró- és pénztáregylet 200 frt 5% 
Osztrák jelzálogbank .. 200 frt 5%
Magyar jelzálogbank II. kib. 200 frt 5% 
Osztrák tartományi bank .._ 200 frt 5%
Magyar országos bank  200 frt 5%
Magyar ált. municip. hit.-int. 200 frt 5%
Osztrák-magyar bank _ __ 600 frt 5%
Unio-bank __ __ __ 101 frt 5%
Általános forgalmi bank__140 frt 5%
K) Közieked. vállalatok pezzv.
Albrecht pálya__ __ 200 frt o.é.
Alföld-fiumei pálya 200 frt o.é. 5%
Buschtiehradi vasút__ 500 frt p.p. 5%
Buschtiehradi v. (lit. B.) 200 frt o.é. 
Dunagőzhajózási társas. 500 frt p.p.
Duna-drávai pálya __ 200 frt ez. 5%
Erzsébet pálya . __ 200 frt p.p. 5%
Erzséb. p. Lincz-Budweis200 frt o.é. 5% 
Ferdinánd északi pályalOOU frt p.p. 5% 
Ferencz-József pálya 200 frt o.é. 5% 
Pécs-barcsi pálya ... 200 frt o.é. 5%
Károly-Lajosgaliczicz.p. 20J frt o.é. 5% 
Kassa-oderbergi pálya.. 200 frt o.é. 5% 
Lemberg-czern.-jassi p. 200 frt o.é. 5°/- 
Osztrák-magyar Lloyd _ 500 frt o.é. 5% 
Osztrák északnyugoti p. 300 frt o.é. 3%
Budolf-pálya. __ ... 200 frt o.é. 5%
Első erdélyi pálya ... 200 frt o.é. 5%
Osztrák államvasuttárs. 200 frt o.é. 5%
Déli pálya ... ... __ 200 frt o.é. 5%
Délészak-ném.összek.p. 200 frt o.é. 5% 
Tisza vidéki pálya. ... 20il frt o.é. 5% 
Bécsi Tramway . ... 200 frt o.é. 5% 
Magy. gácsországi pálya 2:0 frt o.é. 5% 
Magyar északkeleti pálya 200frt o.é. 5% 
M. nyug. székest.-gráczi 200 frt o.e. 5o/, 

L) Iparvállatok részvényei. 
Osztr.általán.épitö-társaság 200 frt
Innerbergibányatársaság  200frt
Judenburgi vasmű__ __ 70 frt

ÁRU

860.—
89—

275—

832—
110.25
141.50

165.25

2695,
192.25

291.50 
142—
166.25 
650—
195.50
163.50 
156.— 
32C.—
131.50
145.25
247.25
218.50
155.25
157.50 
160.50,!

PÉNZ

870—
89.50

280—

834—
110.50
142.50

166—

586!- 

209 25

270s!—
192.75

292—
142.50 
166 75 
653.- 
196— 
164—
156.75 
:20.50 
132—
145.75
247.75
218.75 
156—
158.50 
161—

PÉNZ

100 frt 40/0 64.75
200 frt 5% !------
200 frt 159.50 
lOOfrt 5% 117.50

82.50
59.50

1950—

93.25« 94.25

Liesingi serfözöde __ __
Nezsideri papirgyárrészv.-t 
Prágai vasipar-társulat
Rima-murányi vas.-társ..... ....... .........
Salgó-tarjáni köszénbánya— 100 frt 5% 
Bécsi fegyvergyár társaság 100 frt 5° 0 
Által, waggon-kölcs.-t.Bpest 80 frt 5% 
Bécsi épitő-társaság__ __100 frt
Assicurazioni gen. com. 1000 frt p.p. 5% 
Azienda assicuratrice __ 1000 frt o.é.
• Duna» osztr. bizt.-r.-társ... 200 frt 5% 
Viszontbiztositó-társ. bécsi. 200 frt 5% 
«Securitas»viszontbizt.-társ. 250 frt 
Bécsi élet- és járad.-bizt.-int. 200 frt 5%
Bécsi biztositó társaság __ 200 frt 5%

M) Váltók (látra).
Amsterdamra  __100 hoLfrt 5i%
Brüssel!— __ __ 00 frank _ 4 %
Német bankpiaczok__100 márka 5 %
London __ __ 10 fontst. 5 %
Milano __ __ __100 ol. lira 5 %
Franczia bankpiaciok 100 frank. 3i%
Páris_ __ __ __100 frank. 3i%
Pétervár _ __ __ 100 rubel. 6 %
Svájczi piaczok .. __100 frank. 3110
Zürich    100 frank. 34%

N) Valuták.
Császári és királyi arany __darabja
Császári és kir. reezés arany, darabja 
Osztrák-magyar 8 frtos arany darabja ..
20 frankos arany _________darabja__
20 márkás arany __ __ darabja —
Orosz imperiale__ ______darabja ..
Sovereigns __ __ __ darabja..
Török arany lira __ ...darabja —
Mária-Terézia Levant) tallér darabja._
Ezüst ... ... __ __100 frt o.é.
Ezüstjáradék-szelvény __ lOOfrtoé.
Német birodalmibankjegy... 100 márka 
Olasz bankjegy. — — lOOol.lira 
Orosz papír rubel . __ __darabja

ÁRU

76 — 
200 —

99.30

58.80
120—

47.624

47.60
47.60

5.65
5.64
9.54
9.54

11.75
9.81

11.97
10.80

58.80
47.05

1.174

65—

160 50 
118.25

83—
60.50

302—

300—
245—

99.40

58.90
120.55

47.674

47Í65
47.65

5.67
5.66
9.55
9.55

11.77
9.83

12.02
10.82

58.85
47.15

1.174

Tekintélyek és vevőit részéről határozottan elismert.

Készülékek, szolgálat, láng- és égő-anyag
nélkül 5710

VILÁGÍTÓ DELEJ-LÁMPA
pajtákban, lőpor-, petroleum- és borszesz-raktárakban, szénbányákban vagy más 
tűzveszélyes helyeken való használatra; úgyszintén hálószobák stb. megvilágítására 
1= szerkesztettünk egy parabolikus-concave önvilági tó lámpát, mely minden tűz vagy 
robbanási veszélyt kizár. A világitó delej-lámpa sötétben dolgozásra elégséges vilá­

gosságot nyújt.}
Világítási képességért tiz évi kezesség.

A világító delej-lámpa eltörhetetlen; álló, függő és kézi lámpának egyaránt 
használható és 4-fcle nagyságban van készletben.

1. sz. kerek 32 cm. átmérőjű Mk. 7.50 = frt 4.50 = frc. 9.40
2. sz. kerek 40 cm. átmérőjű Mk. 10.50 = frt 6.20 = frc. 13.—
3. sz. kerek 50 cm. átmérőjű Mk. 14.— = frt 8.25 = frc. 17.50
4. sz. kerek 100 cm. átmérőjű Mk. 40.— = frt 25.50 = frc. 50.—

Minél nagvobb a lámpa, annál magasabb világítási értéke. Az összegnek
alólirt gyárhoz váló beküldése után, a lámpa postán azonnal megküldetik. 

Műszaki szükségleti tárgyak gyára :

1 Teichmann & Ca Berlin So, Oranienstr. 182

ILFÖllll miRÉKPÉroAK lltllliECZEMO.

Meghívás
I az Alföldi takarékpén tár Debreczenben folyó év 
I február hó 18 án délelőtt 10 órakor a hivatalos 
j helyiségében megtartandó ^3

X. rendes közgyűlésére
j a t. ez. részvényesek tisztelettel meghivatnak.

Tanácskozás tárgyai;
1. Az igazgatóság és felügyelőbizottság évi jelen- i 

tése.
2. Az 1882-ik évrőli zárszámla beterjesztése.
3. A nyereség mikénti felosztása.
4. Háromtagú felügyelőbizottság megválasztása.
5. Igazgatósági indítvány, 

i Debreczen, 1883. január 20.
Az igazgatóság.

HB. Az igazgatósági évi jelenlés a közgyűlést meg-. 
í előzőleg nyolez nappal az illetők által a hivatalos i 
I helyiségben megtekinthető.

FRANKLIN-TÁRSULAT kiadásában megjelent
és minden könyvkereskedésben kapható;

TKEZES
Irta

B. KNIGGE ADOLF.
A tizenötödik javított kiadás után 

NAGY ISTVÁN.

Két kötet.
I két rósz eg? csinos vásxonkötetoe kötve 1 írt 80 kr.

Gyengeség! állapotok, vérszegénység, sápkór
■" és ezek következményei

gyorsan és biztosan gyógyulnak Dr. Wágner dialyzált vasélege által, mely a 
: legenyhébb és legkönyebben emészthető vasgyógyszer. Árak használati utasi- 
I lássál: nagy üveg 2 frt, kis üveg 1 frt, Ferrum catalytivum görvélyes 

gyermekeknek üvegje 2 frt.
Főszállitás : Gyógyszertár a „Nád rhoz“ Budapesten, váczi-körút 17. Min­

den gyógyszertár által beszerezhető. Tessék óvakodni hamisításoktól és tekint , 
tel lenni a védjegyre. —„'87

VALÓDIFRANCZIA PEZSGŐK
5008 (C II A M P A G IN 11).

Lerakat a legjelesebb fajokból, u. m.: Vve Clicquot ponsardin, L. Uoe- 
derer Porrnnery és Greno, G. H. Mumm & Co., Moétj, Chan- 
don, Heidsieck $ Co., H. Piper, Jockey-Club, Theophile 
Boeder er $ Co.. Be Montigny, Be Fillers stb. Eredeti kosarak­
ban gyári áron, valamint palaezk számra a legjutányosabban.
, Kiváló finom bordeauxi, burgundi, spanyolésportugall, olasz 

es görög, rajnai-, borok.
Honi-, asztali- és csemege borok a legjelesebb termelőktől. 
Pranczia-, hollandi-, angol-, orosz- és lengyel likőrök.
Idei chinai tea, valódi ó-jamaicaz rum és franczia cognac. 

HoTli pezsgők stb. tiszta és hamisitlan minőségben
1. Sí. 
SZÜL

zzufoo /jvz,öyutv síu. úszta es namisitian minőségben
í.ánneer P Áe Tnrea borkereskedőknél BUÜAPESTE1, Dorottya-ntcza 1. 

UiSS) I, TO 1 ill (a keresk. bank épületben) és Egyetem-ntcia 2. síi



8 EGYETÉRTÉS, PÉNTEK JANUÁR 26.
E rovatban minden szó beiktatása 2 krba kerül, hir­
detések után,melyek a hirdető félnek külön lakcímé­
vel is elvannak látva, még 30 kr. bélyegdij fizetendő.

1883

Ellának.
Tudassa velem kérem, hol talál­
kozhatunk a jövő héten bármely 
nap estéjén, a szokott órában ? 
Rudolf-rakpart. 5115

Rosinának.
Hogy ohajtom-e a találkozást de 
még mennyire ! kérek mielőbb ér­
tesítést. A hétfői. 5123

G. L, G.
miért nem válaszolt ? A. G. J. 
czim alatt levele van a föpostán 
poste restante. Levelét Héttőn 
este kaptam csak meg, levelemre 
választ kérek Szombat vagy Va­
sárnapra. Rosina. 2122

«Honny sóit qni
mal y pense. Dr. G. S. H. T. al- 
tal válaszadásra kéretik.» 2089

Nógrádinegyében
— Salgó-Tarján mellett — a 
Pálfalvi határban, a palfalvi indó- 
háztol >,. órányira, egy 1-20 hold 
tagositott birtok szabad kézből 
eladó, igen szép úri lakkal, gaz- 
dasági épületekkel,• nagy kerttel, 
150 frt regale és • viíimalom jö­
vedelemmel, a megfelelő gazda­
sági és marhaállománynyal és esz­
közökkel. A birtok ára a kőszén- 
kiaknázhatási joggal 20,000 frt. 
Azon kívül 12,000 frt. Bővebbet 
a kiadóhivatal. 2384

Zalamegyóben,
a Balaton mellett fekvő Ábra­
hámhegyen mintegy 220 hecto­
liter 1878-ik évi, 210 hectoliter 
1979-ik évi, 100 hectoliter 18Sl-ik I bet a kiadóhivatal, 
évi és 150 hectoliter 1882. évi bor j

Ház és telek
a Józsefvárosban, Budapesten, 
eladó, élénk forgalmú vonalon, 
nagy befásitott udvarral, korcs­
mái üzletre téli és nyári helyisé­
gül — fa vagy gépraktárnak, — 
speculatióra is fölötte alkalmas. 
Értesít a kiadóhivatal. 2366

A belvárosban
kerestetik egy ház megvétel vé­
gett 50-60,000 írtig. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2327

Egy malomszerke
zet még egészen uj eladó. Hol ? fc 
megmondja a kiadóhivatal. 2355

Egy nőstény
neufundlandi kutya megvétel vé­
gett kerestetik. Bővebbet a kia­
dóhivatalban. 2351

Egy magyarul, né­
metül és francziául beszélő fiatal 
leány gyermekek mellé játszótár­
sul alkalmazást nyer. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 2391

Minden hirdetésre felvilágosítást ad a kiadóhivatal 
Levélben tudakozódásokra is pontosan válaszol 
ha a válaszra szükséges postabólyeg *--- — T,n*-

Pestmegyében,
a monori vasúti állomástól 20 
percznyi távolságnyira egy 543 
holdas birtok eladó. A birtok 
szép lakházzal és jó gazdasági 
épületekkel el van látva. Böveb- 

2340

Egy szelídített,
szépen beszélő pagagály kereste 
tik megvétel végett. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2332

Eladás.
Több tnzmentes

pénzszekrények olcsón eladók. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2111

A hét főbűn
Sue Jenő viiághirü regénycyklusa 
(7 önálló regény) 17 kötetben, 7 
forintért, kapható Dobrowsky és 
Franki könyvkereskedésében Bu­
dapesten, egyetem utcza. Kime­
rítő könyvjegyzéket ingyen kül­
dünk. ' 2101

eladó. Bővebbet a kiádóhivatal- 
ban. 2036

Belváros, zsibárns
utczában egy III. emeletes ház 
eladó. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2409

Szatócs-üzlet
dohánytözsdéve! egybekötve azon­
nal eladó. Levelek «eladó* czim 
alatt kiadóhivatalba intézendök.

2115

Egy borsodmegyei,
500 bőidből álló igen szép birtok 
lakházzal és gazdasági épületekkel 
együtt eladó, kedvező feltételek 
mellett. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2396

Egy 8 holnapos
vadász vizsla, sötétbarna nőstény 
30 írtért eladó. Hol ? megmondja 
a kiadóhivatal. 2310

Hevesmegyében
egy 302 hold legjobb minőségű 
földből álló birtok szabad kézből 
eladó. Bővebb tudósítást a ki- 
adóhivatal ad. 2094

Hevesmegyében
Gyöngyös mellett 240 holdból 
álló birtok 2A$ részben első osz­
tályú búza termőfölddel, bensöség- 
gel, gazdasági épületekkel, két 
szellővel — vasúthoz igen közel 
— eladó. Bővebbet a kiadóhiva­
tal. 2307

Egy csak 2 hónapig
használatban volt malomszerke­
zet 2 pár kőre eladó, a kövek 
42 ”-ek, egyik pár franczia, a má­
sik sárospataki. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 2373

Heves- vagy Borsod-
megyében egészséges és árvíz­
mentes vidéken kerestetik meg­
vétel vegett egy 200—250 holdas 
jó minőségű birtok, vasúthoz kö­
zel, kényelmes jó karban lévő 
lakházzal és gazdasági épületek­
kel. Bővebbet a kiadóhivatalban.

2388

Egy vidéki vas- es
fűszerkereskedésben segéd azon­
nal alkalmazást nyer, kell ho»y 
magyarul, németül és tótul be­
széljen. Bővebbet a kiadóhiva- 
tal-_________ 2377

Egy csinos kaszir-
nö egy vidéki nagyobb kávéház­
ban azonnal alkalmazást nyer. 
Ajánlatok arczképpel együtt a 
kiadóhivatalba intézendök, 2347

Hontmegyében
Ipolyságtól 2 órányira egy 200 
holdas birtok eladó. Bővebbet a 
kiadóhivatal. 2370

Afoauj, Zemplém,
Borsod, Heves, Nógrád vagy Szol­
nok megyében kerestetik egy 
40000 frtos birtok, kell hogy ár­
mentes és valamely vasút közelé­
ben legyen. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban, 2318

Hevesmegyében
egy 200—300 holdra terjedő bir­
tok megvétel végett kerestetik. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2346

Ráhóczon, Zemplén
megyében, nagymihályi vasúti 
állomáshoz fél óra járásnyira egy 
830 holdas urasági birtok, disz- 
kerttel, kastélylyal és legjobb 
karban levő gazdasági épületekkel 
kedvező feltételek mellett eladó. 
Értekezhetni a s.-a.-ujhelyi taka­
rékpénztárnál. 2051

209 holdból álló
pestmegyei birtok, kastélylyal, 
gazdasági épületekkel, teljes i el­
szereléssel és vetéssel együtt 
eladó. Bővebb felvilágosítást a 
kiadóhivatal ad. 2359

Zalamegyében,
Nagy-Kanizsához és az ottani 
vaspályához egy órányira állam 
utón 191 holdas birtok épület­
iekkel és felszereléssel együtt 
eladó. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2207

Eladás
esetleg haszonbérbe adás. Tas­
son, Pestmegyében, a gözhajóállo- 
mástól, úgy a vasúti állomástól 
félórányira el- esetleg haszon­
bérbe adó egy szép úri lakház 
teljesen jó karban, 6 szoba ve­
randával, konyha, pincze, cseléd­
szoba, padlás, egy egészen uj ló- 
tartáshoz szükséges melléképület­
tel. jégveremmel stb. ellátva. A 
Leltetekhez nagy gyümölcsös és 
konyhakert s ezen felül mintegy 4 
holdnyi terület tartozik. 24-24

Egy borsodmegyei
kisebb birtok szabad kézből el­
adó. Bővebbet a kiadóhivatalban.

2308

Egy hét hónapos,
gyönyörű szép és már jól dre- 
szirozott vadászkutya eladó, ára 
30 frt. Bővebbet a kiadóhivatal.

2378
Egy még jó karban
lévő malomszerkezet eladó. Hol ? 
megmondja a kiadóhivatal. 2349

A Józsefvárosban
égy földszintes ház istálló és 
kocsiszínnel, szép nagy kerttel 
eladó.Bővebbet a kiadóhivatalban.

2302
Eladó birtok.

Nógrádmegyében Szarvas-Gedén, 
Apcz-szántói indoházhoz Vt-ed 
órányira 260 holdat képező I-sö 
osztályú föld és rét, gazdasági 
épületekkel szabad kézből eladó. 
Bővebbet Horváth László, Pász- 
tón Hevesmegye_______ 2016

Kerestetik vidékre
egy nőtlen kertész szerény igé­
nyek mellett. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 0344

4 éves fin és 2 éves
leányka mellé kerestetik egy fia­
tal leányjátszótársul, kell hogy az 
illető magyarul és németül jól 
tudjon, vig kedélyű és megnyerő 
külsejű legyen. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. ^320

Egy 40 éves r. kath.
nős gazda, ki 11 évig hegyes vi­
déken oly sikerrel gazdálkodott, 
hogy kitüntetést nyert, a sertés- 
juh-, szarvasmarha- és méhte- 
nyésztésben alapos jártassággal 
b!r’..továbbá neje kitűnő házveze­
tőnő, igen jól főz, az apró marha- 
tenyésztésben igen ügyes és ta­
pasztalt, mindketten szerény fel­
tételek mellett alkalmazást keres­
nek. Bővebbet a kiadóhivatal- 
ban- 2405

Egy nos, családos,
könyvvezető, ki a magyar és né­
met nyelvet tökéletesen érti, az 
egyszerű és kettős könyvvitelben 
valamint mindkét nyelvben! le­
velezésben kitűnő jártassággal bir, 
alkalmazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2274

Irodai foglalkozást
keres egy reáliskolát végzett szép 
irásu fiatal ember. Bővebbet a 
kiadóhivatal. 2429

Egy 22 éves fűszer-
kereskedősegéd, ki magyarul és 
németül beszél, hasonló üzletben 
a&almazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2096

Egy vidéki cznk-
rászdában egy tanoncz alkalma­
zást nyer. Hol? megmondja a ki- 
adóhivatal. 2327

Alkalmazást nyer
Egy műkertész

azonnal alkalmazást nyer. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 2426

Egy bonne, ki
magyarul németül és francziául 
folyékonyan beszél, vidékre azon­
nal alkalmazást nyer. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2408

Egy fiatal, egészsé-
ges és jó családbeli leány, ki a 
sütés, főzés és varrásban egyaránt 
jártas, mint házvezetőnő óhajt 
alkalmazást nyerni egy jó család­
nál, illetőleg egy korosabb magá­
nyos úri nő mellett. 2385

Műkertész.
Egy kitűnő bizonyítványokkal el­
látott műkertész nős, gyermekte­
len, jelenlegi állását változtatni 
óhajtja. Levelek e lap kiadóhiva­
talához 2097 sz. a. intézendök.

2097

Egy fiatal özvegynő,
jó családból való, ki magyarul 
németül beszél jól zongorázik, a 
háztartás vezetését jól érti, úgy 
a jó főzést is, továbbá felsőruha 
és fehérneműt mérték után szab 
és varr. egy jó modu úri ember­
hez vagy plébániára mint gazd- 
asszony alkalmazást keres, bőveb­
bet a kiadóhivatal. 2412

Egy csinos fiatal
leány ezukrászdába vagy tőzsdébe 
mint elárusitónó ajánlkozik. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 2410

Egy kisasszony,
ki a magyar és német nyelvet 
tökéletesen bírja, a kézimunkák­
ban igen ügyes, valamint a ház­
tartás vezetését is teljesen érti, 
mint bonne gyermekek mellé 
ajánlkozik. Bővebbet a kiadó­
hivatalban. 2289

Egy vidéki, csinos
kasszírnő alkalmazást keres. Bő­
vebbet a kiadóhivatal. 2392

Egy gazdasági
akadémiát végzett fiatal ember, 
mint gazdasági Írnok alkalma­
zást nyer. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 2427

Egy 6 éves hím
és egy IV« éves nőstény jól dre- 
szirozott vizsla eladó, darabja 
30 frt. Bővebbet a kiadóhivatal.

2253

Gömörmegyében
a rimaszombati vasúti állomás­
hoz közel egy 404 holdból álló 
birtok . mely árvíztől egészen 
ment, jó termő föld, szép bensö- 
séggel.a rajta fekvő urilakkal éc 

gazdasági épülettel együtt el­
adó, a birtokhoz tartozik a korcs- 
maregále és egy jövedelmező vízi­
malom. Ara 28,000 frt. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 2386

A belvárosban,
bástya-ulezában egy II. emeletes 
ház, mely még 25 évig adómen­
tes, eladó. Bővebbet a kiadóbi- 
vatalban. 2272

A Józsefvárosban
ÍKálvária-utcza) egy földszintes 
ház eladó 8000 frtért. A ház egy 
300 □“ nagyságú udvar es kert­
tel bir, továbbá 700 frtot jővedel- 
mez evenkint és még 7 évig adó­
mentes. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2256

Somogy megy ében
egy 560 holdból álló birtok, mely 
Pamuk község határában fekszik, 
90,000 frtért eladó. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2345

Tétel.
Egy jó karban levő
malomszerkezett megvétel végett 
kerestetik. Bővebbet a kiadóhiva­
tal. 2420

Egy kevés igényű
miveit leány, ki magyarul és né­
metül jól tud, és a kézimunkák­
ban gyakorolt, gyermekek mellé 
mint bonne alkalmazást nyer. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2428

Egy kitűnő jó
főzönö, helyben azonnal alkal­
mazást nyer. Bővebbet a kiadóbi. 
vatal. 2401

Ács-pallér
kerestetik egy nagyobb vidéki 
városban. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 2079

Kerestetik
egy a kereskedelmi akadémiát 
végzett könywivö, ki a magyar 
és német nyelvet teljesen birja és 
e nyelveken levelezni is képes. 
Bankügyekben jártas egyén előny­
nyel bír. Bővebb felvilágosítást! e 
lap kiadóhivatala ad. 2075

Alkalmazást keres

Egy katonamentes,
becsületes 32 éves férfi, mint 
ü'oda- s bolti szolga, vagy mint 
kapus, házmester és háziszolga 
alkalmaztatni óhajt, írni, olvasni 
jól tud. Bővebbet, a kiadóhivatal-

Egy már nagy ura- _________________*
Ságoknál alkalmazott szakácsnő TVv Tins fó-nft mint ilyen alkalmazást keres. Bi- íz c ”y, 
zonyitványai kitűnők. Bővebbet a ^ lo éven keresztül mint bérlő, 
kiadóhivatalban. oogc nagyobb birtokot onállólag kezelt
------------  --------------------------~ gazdaság körül tökéletes jártasság-
Egy gvakorlatilatr gal bir> családi Viszonyok miatt

Egy 15 éves leány,
ki magyarul és németül jól be­
szél, 6 polgári osztályt végzett, a 
kézimunkákban is ügyes, játszó­
társul gyermekek mellé ajánlko­
zik. Bővebbet a kiadóhivatal. 2372

Egy a felső nőiru-
ha- és fehérnemű varrásában, va­
lamint a szabászatban igen ügyes 
kisa-szony alkalmazást keres. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 2398

Kerestetik
egy nevelőnö, vallás különbség 
nélkül, ki a magyar, német ét 
franczia nyelvet birja és a zon­
gorában jártas, egy előkelő csa­
lád részére vidékre. Bővebbet 
Venetianer-féle ügynöksége által, 
népszinház-uteza 24. Közvetítési 
dij menten. 2114

Egy kisasszony
ki a 6 osztályú népiskolát tos 

és sikerrel végezte, a szépírást 
rajzban is oktatást adtató6 
mekek mellé ajánlkozik n-*yer 
bet a kiadóhivatalban. -eb

Egy gyakorlott ok-
leveles tanítónő ajánlkozik mint 
házitanitóné nagyokb gyermekek
mellé. A rendes tantárgyakon ki- tanban oktatni, minTüvenT íDe" 
vül még a zongorajátékban és a ; mazást keres. Bővehhpt • - a*'VTT -1 Trtlibo fOt-1 áertAlk —  1 1 ' 1.11. ^ —

2390
Egy nevelőnő

ki egeszen correct beszéli J 
mat.ee érti a magyar, németi 
franczia nyelvet, zongorában 
dig igen képzett, úgv hZ! Je­nőiteket is képes acfei^

majolika festészetben alapos ok­
tatást fád. Ajánlatok «okleveles* 
czim :alatt e lap kiadóhivatalba 
intézendök. 2119

Egy 15000 frtot érő
kisebb birtok megvétel végett 
kerestetik. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 2381

Egy 2 éves, hím,
hosszuszőrü, kávébarna, dreszi- 
rozott vizsla, mely úgy szárazon, 
mint vizen egyaránt használható, 
eladó 100 írtért. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2225

Hont- és Nógrád­
megyében kerestetik egy 300—600 
holdig terjedő birtok megvétel 
végett. Ajánlatok küldendők a 
iadóhivatulba. 2382

Egy műkertész,
ki a gyümölcsészethez és különö­
sen a parkírozáshoz ért, vidékre 
alkalmazást nyer. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 2416

Egy urasági kocsis
vidékre alkalmazást nyer. Kik 
nősek előnyben részesülnek, Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 2417

Egy már nagy űri
házaknál alkalmazva volt szakács­
nő alkalmazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2431

Bővebbet a kiadóhivatalban. 2379 Egy tapasztalt gaz- 
Egv igen csinos datiszt, ki mint ilyen már alkat- 

fiatal kisasszony éltesebb vagy S^nde.kez^f alkÄsTkei
hfÍT-yae^ ÄS 3 SSR

no óhajt menni. Szives ajánlatok adóhivatalban. 0404
«Szép és jo» czim alatt a kiadó------------------------- —________ ****
hivatalba kéretnek. 2352 Egy fiatal, tisztes-
Egy csinos, fiatal séges leány- szePesi születésű, ki

kaszirnő alkalmazást keres ily méTFfrsnc °émet ”yel7n ^ 
minőségben már működött ’ Bő- tnófa , anczia nyelv elemeit isvebbet a Uiadóbivatalban^ £&

Egy szakácsnő,
ki nagy úri házaknál már szolgált 
és jó bizonyítványokkal rendelke­
zik alkalmazást keres. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 2358

Lakás és bérlet

Egy oki. tanítónő,
ki magyarul és olaszul folyéko­
nyan beszél, német és franczia 
nyelvben valamint a zongorában 
kezdőket oktathat, kézi munkák­
ban és gépvarrásban igen ügyes, 
mint nevelőnö alkalmazást keres. 
Bővebbet a kiadóhivatal. 2425

Kerestetik
a belvárosban vagy a belvároshoz 
közel fekvő külvárosi utczák egyi­
kében két vagy három szobából, 
konyha és előszobából álló lakás, 
május 1-ére egy fiatal házaspár 
részére. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 2422

Egy 250—300
holdas birtok kerestetik bérbe 
vétel végett Heves, Fehér, Tolna 
vagy Veszprém megyékben lak­
házzal és megfelelő gazdasági 
épületekkel. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban. 2444

hivatalban. a kiadó 
231«

Vidékre kerestetik
egy oly műveltebb egyen i 
egy 21 éves ifjút a fra' l' 
nyelvben és zongorajátékban^ 
posan oktatni képes. Bővebb,! 
kiadóhivatalban.

Egy nevelőnőT
ki a német, franczia és 
nyelvet tanítani képes, nemS' 
ben ? ZOnenrÁhan ___ 10012"E2Ä «^ervato

Egy nevelőnő,
ki a magyar, német és franczia 
nyelvet tökéletesen beszéli és 
zongorázni jól tud, alkalmazást 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2365

ben
riumi képzettséggel biT^ „ 
énekben alaposan oktathat *
W^fr! Á /nrZáSt„nyer- Fizet* 
400 frt és teljes ellátás. Böveb

2356

Egy 35 éves r. kath.
müveit nö, ki már 16 év óta mű­
ködik mint nevelőnö, beszél ma­
gyarul, németül és francziául, i bet a kiadóhivatalban 
jól tanítja a kívánt tárgyakat és 
kézimunkákat, nemkülönben gya­
korolt a zongorajátékban és a 
házvezetésben is jártassággal bir, 
helyben vagy közel a fővároshoz 
mint társalkodónö vagy nevelőnö 
alkalmaztatni óhajt. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2387

Egy nevelő,
téren mär deresen műké 

dott és jo bizonyítványokkal hi, 
beszel magyarul, németül es W 
eziául, valamint a gym,«-“-'és reál tantárgyakba^alapod
oktat, szerény igények mell.H
alkalmazást keres. Bővebbet, 
kiadóhivatalban. ^

Ee-ir in m<rllé ajánlkozik. Bővebbet a
**. r . ... kiadóhivatalban. 2316

Egy végzett nőtlen
fiatal ember a délutáni órákban 
irodai munkálatokra ajánlkozik, 
esetleg hegedűben! oktatást kez­
dőknek hajlandó adni. Bővebb 
értesítést ad a kiadóhivatal. 2117

Az érmelléken
160 holdból álló birtok, legjobb 
minőségű föld, eladó. Bővebbet 
a kiadóhivatalban -‘304 a'kiadóhivatalban.

Egy vízi malom,
mely szilárd épületekből áll, 3 
pár kő, két henger és minden a 
búza finom őrlésére szükséges 
gépekkel ellátva, a patak vize, 
mely hajtja a malmot, meleg for­
rás, soha he nem fagy. A malom 
közel a város- és vasúthoz. 12 
hold rét is tartozik hozzá. Az 
egésznek ára 20000 frt. Bővebbet 

-2335

Kerestetik
egy fővárosi ház 15,000 frt ér­
tékig megvétel végett, mely a 
megfelelő összegnek 6°/o-át jöve­
delmezi. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 2371

Kerestetik
a József- vagy Ferenczváros- 
ban egy földszintes ház, kerttel 
12,000 írt értékig. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 2324

Heves- vagy Nó­
grádmegyében közel a vasúthoz 
kerestetik megvétel végett 250— 
300 holdból álló birtok lakházzal 
és gazdasági épületekkel együtt 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2257

Kerestetik
egy szolid, nőtlen fiatal kertész, 
ki jó bizonyítványokkal rendelke­
zik. Fizetés havon kint teljes ellátás 
és 10 frt. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 2234

Egy csinos, tiszta
jó családból való 15 éves leány 
vidékre játszótársul kerestetik két 
kis fiúhoz, kinek kötelessége eze­
ket a német nyelvre tanítani, ve­
lük játszani és szabad óráiban 
kézi munkával foglalkozni, ha jól 
viseli magát örökbe is fogadtatik. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2415

Egy művelt nő,
ki a háztartás minden ágát töké­
letesen érti mint házvezetőnő al­
kalmaztatni óhajt. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 2109

Biztosítási ügynök­
ség elfogadására ajánlja magát 
egy e téren nagy ismeretség és 
gyakorlattal biro kereskedő, ki 
24 ezer lakosú városban több év 
óta mint önálló működik. Leve­
lek a kiadóhivatalba «Assecu- 
ranz. czim alatt küldendők. 2112

nyokkal bíró szakácsnő alkalma- 
zást keres. Bővebbet a kiadó- Egy jó Mzonyítvá- 
hivatalban. _____________ 23ó5 nyokkal ellátott gazdatiszt, ki

Eev műkertész i™!“1 '.lye° na*’y uradalmakban
*sy muHCrteSZ, -már működött, alkalmazást keres 

ki igen jó bizonyítványokkal ren- : Jelen helyét a birtok haszonbérbe 
d,, 1 zik, helyben vagy vidéken adása végett el kell hagyni. Bő­
alkalmazást keres. Bővebbet a vebbet a kiadóhivatalban 034g 
kiadóhivatalban. 2270

Egy fiatal leány,
ki magyarul és németül jól be­
szél és ir, némi kézimunkákban

Egy kitűnő bizo­
nyítványokkal ellátott urasági 
kocsis, ki jelenleg vidéken van,

. ------- . alkalmazást keres. Bővebbet a
is jártas, mint játszótárs gyerme- kiadóhivatalban. jaj 7hol* IV, /vll A a í AhII. —I k " , . ■ _ — «

Egy jól főző
szakácsáé helyben azonnal alkal­
mazást nyer. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 2361

Egy szerény igényű,
jó bizonyítványokkal ellátott mü- 
kertész helyben azonnal alkalma­
zást nyer. Bővebbet a kiad hi­
vatal. 2400

Szolid, fiatal és
csinos nö kasszírnői állást keres 
csakis szolid kávéházban, csuk- 
rászdában vagy más hasonló hely­
beli üzletben. 2430

Egy nős férfi,
ki 15 éven keresztül mint bérlő 
nagyobb birtokot onállólag kezelt, 
tehát a gazdaság körül tökéletes 
jártassággal bir, mint gazdatiszt 
alkalmazást keres. Bővebben a
lr?í>dnhivr-tal ^10ri

kék mellé ajánlkozik. Bővebbet a 
kiadóhivatalban.___________ 2288 Egy középkorú
Egv 25 éves fiatal !-[!’ jÓ, bizonyítványokkal, ki eves naiai több nyelveket beszél, mint rak- 
ember, rom. kath. vallásu, ki a tárnok — nagy terménykeres- 
magyar, német es román nyelvet!kedésben alkalmaztatni óhajt, 
beszéli, szépen ír, mint kulcsár:Bővebbet a kiadóhivatalban ^362
vagy mint komornyik alkalmaz-___________ ___________ *
tatni óhajt. Bővebbet a kiadóbi- Egy előkelő Család

5—600 holdas bir­
tok Pest, Nográd, Heves, Bars 
vagy Hont megyében bérbe keres­
tetik. Futó homok nem használ­
ható. Ajánlatok «Haszonbér 5.» a 
kiadóhivatalba küldendők. 2407

Egy középkorú,
müveit nö, ki németül, francziául, 
olaszul és angolul tökéletesen be­
szél, mint társalkodónö helyben 
alkalmazást keres. A fenti nyel­
vekben órákat is hajlandó adni. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2399

Kerestetik
egy lakás, mely álljon 3 szoba, 
előszoba, konyha, éléskamra és 
hozzátartozó mellékhelyiségből, a 
város bármely részében május 
hó 1-re. Bővebbet a kiadóhivatal- 
ban- 2376

Kerestetik
Szabolcs-, Vas- vagy Veszprém- 
megyeben egy 6C0 holdnyi birtok, 
teljes felszereléssel, lakházzal és 
gazdasági épületekkel egy üt ha­
szonbérbe vétel végett. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 2303

Egy nevelő,
ki a magyar, német és franczia 
nyelvet tökéletesen érti és zon­
gorázni jól tud, vidéken azonnal 
alkalmazást nyer. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2360

Egy nevelőnő,
ki e téren már működött, jó bi­
zonyítványokkal el van látva, a 
magyar, német és franczia nyel­
vet alaposan tanítja, a zongora- 
játékban és kézimunkákban telje­
sen gyakorolt, alkalmazást keres. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2369

Különféle.

vatalban. 2374

Egy 29 éves, kato-
mentes, nős ember, ki 10 évig 
nagyobb uradalmakban mint gaz­
datiszt és kulcsár működött, ha­
sonló vagy más alkalmazást keres, 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2319

Egy 35 éves, nőtlen
rom. kath. gazdatiszt, ki a keszt­
helyi gazdasági akadémiát végezte 
és jelenleg is egy nagyobb urá­

ból származó okleveles tanítónő, 
ki folyékonyan beszél magyarul, 
németül és francziául, nagyon jól 
zongorázik, müveit társalgása és 
finom modora van, szóval egy 
magas műveltségű szelíd leány, 
mint társalkodónö alkalmazást 
keres. A házvezetésben is kitűnő 
jártassággal bir. Bóveblet a ki- 
adóhivatalban. 2301

Egy 16 éves

IVémetalfoldi királyság.

AMSTERDAM.
0 Felsége Németalföld királya magas védnöksége alatt 

NAGY NEMZETKÖZI 

GYARMAT KERESKEDELMI, KIVITELI, IPAR- ÉS MŰ-
kiállítás

rendeztetik
és 1883. évi május 1-től olrtóber 3I-ig- tart.

Határidőhöz kötött bejelentések megtétele és értesítés nyerése 
iránt fordulhatni az Osztrák-magyarországi vezérlevelezőhöz:

FISCHER EUGEN úrhoz,
I. Bezirk. Lothringerstrasse Nr. I. Becsben.
Kaimat1!!" a ^UiUsi bizottság altat ajánlott F. X.

B^bcn = UmSaSSe 17 ’ es JoS- 0ri^wald urakul.

j . u ~ 11 I "" — , ^8 kedélyű leány, ki magyarul
.n‘ ”balÍAankt!ma,VajVAn’,aZ °n- és németül jól beszél és a kézi- 
állosag elérhetése czéljábol vaa- munkákban jártassággal bir mint
XiLgaf ,aSb kDe?elÍvtrti iáts7'ótá,s gyermekek mellé álkal- 
alkalmazást keres. Bővebbet a maztatni óhajt Bővebbet a kiadó- 
ki-AdóhivAtalhan. 2 03 hivntalh;

Egy 300 holdas
birtok kerestetik haszonbérbevétel 
Végett, vasút mellett lakházzal 
és egyéb épületekkel együtt. Bő­
vebbet a kiadóhivatal. 2286

Haszonbérbe keres­
tetik egy 180 holdas birtok, lak­
házzal és gazdasági épületekkel 
együtt. Pestmegyében. Bővebbet 
a kiadóliivatal. 2321

Oktatás.

1 ’’LUIZA“ 1
GŐZMALOM • RÉSZVÉNYTÁRSASÁG BUDAPESTEN.
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Egy okleveles
tanítónő, ki magyarul, nemeiül 
és francziául beszél, valamint 
zongorázni jól tud, helyben mint 
nevelőnö alkalmazást keres. Bö­

bét « kiadóhivatalban. J419

Egy jó házból
való, intelligens fiatal leány, ki 
a magyar, német és franczia 
nyelvet egyaránt birja, jól zon­
gorázik és minden kézimunkák­
ban, gépvarrásban is jártasság­
gal bir, kívánna mint társalkodó­
nö (akár leánykákhoz) szerény 
feltételek mellett mielőbb állást. 
Bővebbet a kiadóhivatal. 2368

Egy izr. művelt és
finom nevelőnö, ki a magyar, 
német és franczia nyelvet folyé­
konyan beszéli és ezen tárgyak­
ban oktatni képes, nemkülönben 
a zongorajátékban, és hasznos 
női kézimunkákban is alapos kép­
zettséggel bir, alkalmazást keres. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2394

Kerestetik
helyben azonnali alkalmazásra 
egy tapasztalt, müveit nevelőnö, 
ki a magyar, német és franczia 
nyelvet tökéletesen érti és zongo­
rázni jól tud. Fizetés 400 frt és 
teljes ellátás. Bővebbet a kiadó 
hivatalban. 2395

B.-Csabán,
a vasúti utczában, «bárány »-hoz czim- 

zett, teljesen berendezett vendégszobák­
kal ellátott, igen látogatott vendéglő, sa- 
já italrnérési joggal folyó évi april 1-től 
több évre haszonbérbe vehető.

Tudakozások a <• Bárány »-vendéglőhöz 
5795 Békés-Csabára intézendök.

az 1883. évi február lió 17 én délelőtt 10 órakor
a «Lloyd kis termében megtartandó

rendes közgyűlésére
a «Luiza I) gőzmalom-részvénytársaságnak |Öjj 

Budapesten.
A «'yülés tárgyai:

1. Az igazgatóság jelentéstétele és az 1882. 
évre vonatkozó zármérleg előterjesztése.

-• A felügyelöbizottság jelentéstétele.
3. Az osztalék megállapítása.
4. A felügyelőbizottság megválasztása.
5. Netaláni indítványok a vállalat érdekében.

Azon t. ez. részvényes urak, kik szavazati jogaik­
kal élni óhajtanak, tartoznak saját neveikre szóló 
részvényeiket az alapszabályok értelmében legké­
sőbb a közgyűlés előtt 3 nappal a társaság irodá­
jában Budán, tetéteményezni.

Ugyanott a t. ez. részvényes uraknak február 
8-ától kezdve az üzleti jelentés, mint szintén a 
nyomtatott zármérleg is, rendelkezésére fog állani.

Az igazgatóság.
(L tánnyomat nem dijaztatik.)

Egy 12 éves,
jó családból való árva leány kéri 
a gyermektelen szülőket öt örökbe 
fogadni. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. oy9

INJECTION (ADÉLEi
■« I I I » I I I H I I II n 1 .

gyógyít legrövidebb idő alatt úgy újonnan keletkezett mint idült 2 
hngycsohurutot (tripper) vagy fehérfolyást minden utóbaj nélkül. Ára - 1 frt 60 kr. ■

2 Etui-Cadelle, tartalmaz befecskendezni való folyadékot ■
- tokot, fecskendezőt és felkötő szalagot, mindent egy dobozban, hotrv Z 
I az ember mindent kényelmesen magánál hordhasson. Dr. Cadellé -
- főzetével együtt, a mely minden más tanácsot és segélyt Z 
; bármely nemi betegségeknél, elgyengült férfierőnél, önfer- -
- tczesnel (Onanie) és magömlésnél (Pollutio) teljesen föl- Z 
Z „ oslegesse tesz, —ára 5 frt o. é., a füzet egyedül 50 kr. - 
Z FŐRAKTÁR: Gyógyszertár a „Szent Leopold“-hoz Bécsben ■
- ...... , II. B. Plankengasse 6. ’ ■
22 BAKTAR: Budapesten, Török József gyógyszerésznél. 5095 -

Köhögés, rekedtség, elnyálkásodá 
stb. ellen.

in rüH,
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kizárólag

legújabb javított
RUGANYOS

SÉRVKÖTÖ.
A legújabb találmány az amerikai, njonnan javított ruga­

nyos sérvkötő Politzertöl; ez rugók nélkül van. tisztán rug- 
gyantából művésziesen szerkesztve s az a czélja, hogy még 
a legidültebb sérveket is lehető legrövidebb idő alatt egyen­
letes fekvésbe hozza, s úgy nappal a legerőfeszitóbb munká­
nál vagy a sokat járkálásnál, mint szinte éjjel alvásközben 
is használtathatik. a nélkül, hogy a sérvbajban szenvedő hiva­
tásában legkevésbbé is volna akadályoztatva. Felette nagy 
haszon, hogy az még éjjel is a testen maradhat, mivel hogy 
a szenvedő testrészre kiváltképen jótékony keltemetes nyomást 
gyakorol s a legtöbb esetben még a sérv biztos gyógyulását 
is eszkozh. A legtöbb orvosi tekintélyek által elismerve meg­
vizsgálva s a legjobbnak találva: professor Kovács a sebé­
szeb kóroda elnöke dr. Gross Lajos magy. kir. egészségügyi 
tanácsos, dr. bitiek Ignácz kir. törvényszéki orvos által
a^ü ,r‘U^!-T?:Índ Í2FÍ ral:t,árt,ls hírt angol és fränczia 
aczel sérvkotokbol, függesztő készülékeké* (Suspensorium) gum­
imból, szövötteket, mint szinte szarvasbörböl. A szarvas bőr és 
gumim suspensoriumok czélja, hogy a tágulást megakadályozzák 

Mehfecskendók, légpárnák, ágybetétek, peried táskák prä- 
seryativamok, gummiharisnyák és mindennemű gummi áru- 
czikkek. Sérvkötőknél kérem megjelölni: jobb, bal va"V
vétel meHetf0eIfogad* ‘ *"* «^^ndeléseket utáS

POLITZER MÓR
cs. kir. szab. sérvkötő-készitő Budapesten, Deák-Ferenca-utcza. 
Hhf/aÍL,r,rarkA höl9Í gyermekek számára, egyoldalúnakteM. a kettó6Dek dbja 1(^-16 ÄekeCj!

ára 3,frtt50kkrható * le8i<>,* 8érvken6cs- E& tégely

Eperjesi Népbanknál a

könyvelői állomás,
mellyel 1200 frtnyi évi fize­
tés és 1% tiszta nyereségbeli 
jutalék jár, folyó évi márczius 
hó 1-én betöltendő. Kívánta­
tik a magyar s német nyelv­
nek tökéletes tudása szóval 
s Írásban — az ügyviteli nyelv 
a magyar — a kettős könyv­
vitelben és levelezésben való 
teljes jártasság. Folyamodvá­
nyok kellő bizonyítványokkal 

ajánlatokkal felszerelve f. 
év február 10-kéig nyújtan­
dók be. 5793

A valódi Wilhelmsdorfl

malátakivonat - ezokorkáknak,
nagymérvű maláta kivonat tartalmuknál fogva, 
sokkal nedvesen tartóbb, inger-csillapitóbb 
és nyákoldóbbak, mint mindazon mellozukor- 
kák, melyek czukoraál semmi egyebet vagy • 
mellett csak is felettébb közömbös anyagokat 

tartalmaznak.

Főraktár: váezi-utcza 13. sz. alatt.
Raktár a legtöbb gyógyszerész és kereskedő uraknál.

Csak akkor valódi, ha a dobozon áll:

Küfferle József és Társa.

Triest 1882 „ arany érez
Erdélyi bőről

Bakator
kitüntetve Bécsben, 187 
Ara palaczkonkint 1.75 kr 

Bakator
I . Székesfehérvárott 1876.
I Ara palaczkonkint 1.35 kr.
Teutsch B. lózs {-töl
Segesvárott, Erdélyben. 

Budapesten,
Vámos? LAJOS - ná!
5566 sugárul 2. 

Fonciére-palotában.

Értesítem a tek. közönsé­
get, hogy vám- és postabér- 
mentesen minden postaállo­
másra 5 klgr. csomagokban ■ 
utánvét mellett szállítok:

, , ä klgr.
legfinomabb Ceylon kávét 1.90 

I-sö rendű » » ] H0
II-od » » » 1.70

ni-ad » » » 1,60
legfinomabb gyöngy kávét 1.90 
I-sö rendű » » t.8(

.iává . 1.60
rió . 1.30

tábla rizs I-sö rendű . . —.33
.» » n-od » . . —.30

Uéli gyümölcsök legolcsóbb árban.
Paunz Samu Triest.
5753

felvétetnek a kiadóhiva­
talban BUDAPESTEN 
VI. kér., himzö- és kalap- 

ntcza sarkán, 1. sz.

5722 Értesítés.

Kávét Triesztből
43/4 kilo netto

eubát 7.98, arany-javát 6.65 
és mokkát 8 frt 93 kr.-ért
küld csomagolva, vám- és 
postabérmentesen minden 
posta-állomásra Sál vari N. 
Trieszt. Árlapok kívánatra ingyen.

A FRANKLIN-TARSULAT magyar irodalmi intézet kiadásában (Budapest, egye-| 

tem-uteza í. sz.) megjelent és minden könyvárusnál kapható:

elsőt és hátsót, legfinoinab b |
! minőségűt, 5649

kenyér»szalonn4t,
tábla-szalonnát j

pörkölt szalonnát
oldal-szalonnát.

sertes-zsirt,
Hl paprikás füstölt kalbászt.

frankfurti kalbászt. ~
tormás kalbászt

pontosan és utánvét mellett küld
Grófi Sándor

III hentes. Szegeden.

yj míves.

igazgatóságánál,
Eperjesen.

Fölötte fontos

!!! bátor 7á sári óknak!!!
A valódi amerikai, elpusztíthat­

ván, szabadalmazott fafournir-szé* 
kék, fauteuil-ek, pamlagok, tám- 
lány nélküli székek, hintaszékek, í 
Gardner <6 Comp czégtől New- 1 
Yorkban, ufolérhetlen elegáncziá- 
juk, kényelmességük és tartóssá­
guk következtében az elismert
MT legkedveltebb Blőbatorok-ea
ülés és támlány egy darabból és 
a test szerint hajlítva van.
Egyedüli raktár: Heydner Jánosnál.

Búd,pesten, Harlsch-bszár-aw
Ugyanitt rongált nádfonás Gard­

ner elpusztithatlan szabadalma-
ootolMirr"ÜléSéVel le8S“bben

^5790

Ir-leszállilás. ^
Minden kőszén- és fűtő-anyag fogyasztónak, — 
czime közlése után — beküldőm legújabb mér­

sékelt árjegyzékemet

ÉDER ANTAL GYULA
legrégibb budapesti fűtőanyag-kereskedése.

A helybeli légszeszgyár pirszén főraktára.
Központi iroda: 5795

Ferencziek-tere 4. szám alatt.

Ismeretek a kézműipar és műipar mezejéről.
A földmivelés-, ipar- s kereskedelemügyi m. k. miniszter megbízásából és az 
orsz. m. iparegyesület felügyelete alatt több idevágó munka alapján dolgozta

FRECSKAY JÁNOS.
Ä mi tO füzeiben vágj 4 kütetben iapható. Minden egyes füzet vágj klitet külön is lepheti.

Egy-egy füzet ára 30 kr. Egy-egy kötet ára 3 frt.
Ára a teljes négy kötetből álló munkának fűzve 12 frt. Két angol vászonkötetbe kötve 13 frt. 

983 a szöveg közé nyomott szép fametszettel.
TARTALOM : I. kötet. A nyersanyagok erőműves feldolgozása. A gépészet 

segedszeret. Lövegek, szálfegyverek és aczélszerszámok. Zárak, lakatok, tűzálló 
sze lenje és szöggyártás. A tügyártás. A bádog feldolgozása és az aczéltollgyár- 
tas. Az óragyártás. Az ötvösség és csecsebecsék gyártása. A fa feldolgozása-'Az 
eszterga las és a játék szergyártás. Kocsigyártás és kádárság. A fa- és szalmafonás.
'. rostanyag°k feldolgozása. A fonás. Kőtélverés és gyártás. A papírgyártás. A pa- 
p.-ifiac é és egyéb íokontárgyak. Könyvkötés. A bőr feldolgozása. Nyerges, csíz- 
madia, keztyüs. A szőr, sörték és belek feldolgozása.

II. kötet. A nyersanyagok vegyi feldolgozása. Vegytani alapfogalmak. Akohó- 
ives. A vastpar ; az a«61, Uchátius-aczé], Bessemer-aczéL A mai vasipar.

Zmk, kobalt, Wismuth és társai, az uj ezüst. A vörösréz. Harang- ágyú-, szo- 
bor- es sárgaréz. Talmi arany. Ólom, czinn és higany. A foncsor. Ezüst. A pénz 

1 ,v.®res\ Ara1ny’ Platlna és társai. Az aranymosás. Az uj aranytelepek: Mexiko, Ka- 
ítornia, Ausztrália. Aranyfüst. Aranyozás, Palladium. Osmium, Indium, Alumi- 

mum es magneziun1. Agyagáruk és a porczellán. Tégla-, pipa-, edény-, terracotta 
gyártás. Mész czement és gypsz. Timsó, sziksó és salétrom. Az üveg és gyártása 

ken ipara. A gyujtoszerek feltalálása és a vilió. A fénykép-írás. A lőpor és a 
robbantószerek. A festékek és készítési módjuk.

III. kötet A természeti erők felhasználása. A természeti erők kölcsönha 
tasa. A testek általános tulajdonságai. A szélmalom és a csavarhajó. Az emeltyű éf 
csiga. A merleg; a fajsuly; az úszás. Az inga s központfutógép. Lég s légsüríiség- 
mero. A léghajó. A légszivattyú és légnyomási! vasút. Viznyomatu gépek; szivattyú 
es tuzfecskendo. A világosság. A tükrözés. A prizma és a színelemzés. A camera 
obseura A szem. Panorama és Stereoskop. A teleskop. A teleskop feltalálása. A 
goreso. Villamosság és delejesség. A villámhárító. A galvanismus, a galvanoplas- 
tika. A villanydelejes készülékek. A táviró feltalálója. Az iránytű. A hangok vilá- 
ea. A hangszerek. A ho; hőmérő. A gőzgép feltalálása

IV. kötet. A mindennapi élet vegytana. Á szeszes elemek. A tápszerek. Őrlés
tSHfUei\ C:f?rgyartaS- A káV"é’ thea 6s kakao- A dohány; szivargyártás. Er­
jedt italok: pálinka es szeszgyártás. A bor; a pezsgőbor; kezelés. A sörfőzés.
Eczetgyártás. Fűszerek, gyógynövények, gyógyszerek és mérgek. A hús és felhasz- 
nalasa. A szappanfőzés es gyergyagyártás. Olajok és zsírok. Az illő olajok. Illat­
szerek gyartasa. A világítás, különös tekintettel a légszeszgyártásra és az azzal 
kapcsolatos iparagak A fűtés és szellőztetés. A mézgak, kenőezék és fénymázok. 
Kautsuk és guttapercha. A bőrcserzés és enyvgyártás. A len, gyapjú, gyapot fehé- 
írtése. A szovetfestes es kelmenyomás. A tapetta és viaszkosvászon gyártása.

Kerestetik"
egy szerződésileg megkötött na 
gyobbszerü szálbtási vállalathoz 
jó és biztos haszonnal egv fiafai 
önálló társ. Kívántatik tői™ = 
pénzkezelés és könyvelés; szüksé­
ges készpénzbetétei: JOCO-gQjy) 
forintig. Ajánlatok intézendőke 
lap kiadóhivatalához «Száll,tát, 
vállalat 4000—8000 czim alatt 
____________________2118

Egy jó családból
való egészséges vig kedélyű fiatal 
12 éves leány örökbe fogadtatik 
fiatal gyermektelen házaspártól. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2432

Tőzsde.
Egy kitűnő ajánlatokkal rendel­
kező fiatal tőzsdeügynök elvállal 
a törvény által megállapított föl­
tételek mellett, kiváló lelkiisme­
retességgel, mindennemű eladáso­
kat és vásárlásokat az értéktőzs­
dén. Megbízásokat kér «tőzsde 
100» alatt a kiadóhivatalhoz, »no

Egy szegény asz.
szony, ki képtelen gyermekét el­
tartani, 7 hetes, ép s egészséges 
figyermekét őrökbe szándékozik 
adní- 2406

Melyik vagyonos ur
lenne hajlandó egy fiatal árva 
leányt, a tavirdászati pályára ki- 
képeztettni. Ajánlatok «Örök hála« 
czumnel a kiadóhivatalba kéret­
nek. 2413

Egy szegény fiatal
ember nagylelkű vagyonos hölgyet 
keres, ki pályája bevégzésére se­
gítse. Levelek czimzendők: «Zöld 
Hamletnek, föpostán maradva., 

2076

SZERI
BODAP35ST, IV.

KÉZIRATOKAT 
CSAK BÉRMENTES I

ELÖFI 
vidékre postán vág 
Eev egész evre 20 
E4 f, évre .. 10 
«alföldre: 3 bóra
Franczia-.Olasz-, Qrt 
országokba , S váj ez
valamint amaz őrs 
yerzódésbez tartozn 

Egy sz<

Eh
Azok az es| 

risban végbe 
országot illeti] 
gzó s azok sz^ 
kevésbbé a 
kaja, a mikbe 
állapodni. Fd 
tekintetben ni 
Ilkájának; söj 
inkább hatot] 
nagy átalakul 
keresztül met 
hullámokat v 
A változó for] 
fel más állat 
erősítették a 
szerte. Sokba 
lemet, haner

Ily szemek] 
menő esemét 
nagyon közel 
csak arról vaj 
reánk, — hoj 
kus vagy e£ 
gal áll-e poli] 
arról is szó 
ott győzedelt 
szerez magát 
világos jelei! 
utolsó napok! 
a közélet terí 
megmagyaráj 
Európa mai 
hogy a konzd 
ról-napra naj 
badelvü iránj 
latnak okát 
bői kimagyai 
kint s onnt 
FrancziaorszJ 
ellen; Néme 
mégis mi érj] 
kitott jogai fi 
met- s Angol 
mus komoly 
mentüket fog

Ily viszot 
aggodalomra] 
nyék felé, raj 
színhelye, 
ott tesz, mii 
foglal, nálunl 
akkora megj 
gal tekinthí 
juk, hogy a 
lékben megt

Szerencsé] 
mint egy tel 
sát hozták 
tesznek tani 
lem, sem a 
kormány all 
két napnál s| 
szó, hogy 
inkább an 
Voltakép aí 
kormány, 
marában Flc 
azt magyad

1883

— Kötelessl 
mertetni, bánj 
gyen is önnek 
ön irányában | 
legigazabb tat 
nak . . .

— Kedves 
kit ez a szokal 

— O, kereti 
• • • Engedje, 
hét, hogy eru 
letteljes vonz 
boldogságát 

Léonide ijel 
— Ön tök| 

Georges.
— Igen, t 

Még
d’Harblay a 
potát illetők 
egy gyógyít] 
tette azt"? 

Léonide f 
— Miként 

Nem kételke 
ur húszszor 

— És ha 
— Ez lehi 

. — Semmi 
En részemre 
blay tévédét

Kétnapor 
rakat hall

-ej“*’
fej ezé 

Lel 
elvesz 

Ed. 

sitása
■ ■:X~



EGYETERTES, PÉNTEK JANUÁR 26.
E rovatban minden szó beiktatása Zkrba kerül, hir­
detések után,melyek a hirdető félnek külön lakczimé- 
vel is elvannak látva, még 30 kr. bélyegdii fizetendő.

Ellának.
Tadassa velem kérem, hol talál Salgó-Tarjá» mellett

Rudolf-rakparf. I tagositott birtok 
j eladó, igen szép

szabad

Rosinának.
Hogy ohajtom-e a találkozást de _ ________
még mennyire ! kérek mielőbb ér- védelemmel, a megfelelő gazda- 
tesitést. A hétfői. 2123

közökkel. A birtok ára ' 
kiaknázhatási joggal 2C 
Azon kivul 12,000 frt. 
a kiadóhivatal.

G« La Gr*
miért nem válaszolt? A. G. J. j 
czim alatt levele van a tőpostán 
poste restante. Levelét Hétfőn i 
este kaptam csak meg, levelemre 
választ kérek Szombat vagy Ya- j 
sárnapra. Rosina. 2122 í

«Honny sóit qni
mal y pense. Dr. G. S. H. T. al- j evi és 150 hecfcoli 
tál válaszadásra kéretik.'» 2089 ! e^adő. Bővebbet

I ban.

Belváros,
utczúban egy III

Zalamegyében,
a Balaton mellett fekv 
hámhegyen mintegy 22' 
liter 1878-ik évi, 210 1

Eladás.
Több tiizmentes

pénzszekrények olcsón eladók. 
Bővebbet, a kiadóhivatalban. 2111 j

A hét főbűn
Sue Jenő világhírű regénycyklusa 
(7 önálló regény) 17 kötetben, 7 
forintért kapható Dobrowsky és 
Franki könyvkereskedésében Bu­
dapesten, egyetem utcza. Kime­
rítő könyvjegyzéket ingyen kül­
dünk. 2101

Szatócs-üzlet
dohánytözsdével egybekötve azon­
nal eladó. Levelek «eladó* czim 
alatt kiadóhivatalba intézendök.

2115

eladó.
ban.

Bővebbet

együtt eladó, kedvező 
mellett. Bővebbet a kia< 
ban.

Hevesmegyében
Gyöngyös mellett 240 hold! 
álló birtok 2/e részben első o

Hevesmegyében
egy 302 hold legjobb minőségű 
földből álló birtok szabad kézből 
eladó. Bővebb tudósítást a ki- 
adóhivatal ad. 2094

Ráhóczon, Zemplén
megyében, nagymihályi vasúti 
állomáshoz fél óra járásnyira egy 
830 holdas urasági birtok, disz- 
kerttel, kastélylyal és legjobb 
karban levő gazdasági épületekkel 
kedvező feltételek mellett eladó. 
Értekezhetni a s.-a.-ujhelyi taka­
rékpénztárnál. 2051

Eladás
«setleg haszonbérbe adás. Tas­
son, Pestmegyében, a gözhajóállo- 
mástól, úgy a vasúti állomástól 
félórányira el- esetleg haszon­
bérbe adó egy szép úri lakház 
teljesen jó karban, 6 szoba ve­
randával, konyha, pincze, cseléd­
szoba, padlás, egy egészen uj ló- 
tartáshoz szükséges melléképület­
tel, jégveremmel stb. ellátva. A 
beltelekhez nagy gyümölcsös és 
konyhakert s ezen felül mintegy 4 
holdnyi terület tartozik. -2414

Gömörmegyében
a rimaszombati vasúti állomás­
hoz közel egy 404 holdból álló 
birtok , mely árvíztől egészen 
ment, jó termő föld, szép bensö- 
séggel.a rajta fekvő urilakkal éc 

gazdasági épülettel együtt el­
adó, a birtokhoz tartozik a korcs- 
maregáie és egy jövedelmező vízi­
malom. Ára 28,000 frt. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 2386

A Józsefvárosban
(Kálvária-utcza) egy földszintes 
ház eladó 8000 írtért. A ház egy 
300 Q° nagyságú udvar és kert­
tel bír, továbbá 700 irtot jővedel- 
mez evenkint és még 7 évig adó­
mentes. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2256

gél, gazdasági épületekkel, 
szőllövel — vasúthoz igen 1> 
— eladó. Bővebbet a kiadói] 
tál. i

209 holdból álló
pestmegyei birtok , kastélylyz 
gazdasági épületekkel, teljes i< 
szereléssel és vetéssel egyii 
eladó. Bővebb felvilágosítást 
kiadóhivatal ad. 23;

Zalamegyóben,
Nagy-Kanizsához és az ottai 
vaspályához egy órányira állal 
utón 191 holdas birtok épüle 
telkei és felszereléssel együ 
eladó. Bővebbet a kiadóhivata 
ban. 22C

Egy

Egy 6 éves hím
és egy IV3 éves nőstény jól dr 
szirozott vizsla eladó, darab 
30 frt. Bővebbet a kiadóhivata

A belvárosban,
bástya-ulczában egy II. emele 
ház, mely még 25 évig adómen­
tes, eladó. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban.

Az érmelléken
160 holdból olló birtok, legjobb 
minőségű föld, eladó. Bővebbet 
a kiadóhivatalban 2304

Somogyinegyében
egy 560 holdból álló birtok, mel) 
Pamuk község határában fekszik, 
90,000 írtért eladó. Bővet 
kiadóhivatalban.

Egy 2 éves, hím,
hosszuszőrü, kávébarna, dreszi- 
rozott vizsla, mely úgy szárazon, 
mint vizen egyaránt használható, 
eladó 100 írtért. Bővebbet a 

2225
100

kiadóhivatalban.

Egy vízi malom,
mely szilárd épületekből áll, 3 
pár kö, két henger és minden a 
búza tinóm őrlésére szükséges 
gépekkel ellátva, a patak vize, 
mely hajtja a malmot, meleg for­
rás, soha he nem fagy. A malom 
közel a város- és vasúthoz. 12 
hold rét is tartozik hozzá. Az 
egésznek ára 20000 frt. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 2335

n Ház és telek
a a Józsefvárosban, Budapesten, 

adó- eladó, élénk forgalmú vonalon, 
íold nagy befásitott udvarral, korcs­
éból mai üzletre téli és nyári helyisé- 
;az- gül — ta vagy gépraktárnak, — 
tel, speculatióra is fölötte alkalmas, 
jő- Értesít a kiadóhivatal. 2366

esz- Egy malomszerke-
én- zet még egészen uj eladó. Hol ? 
frt. megmondja a kiadóhivatal. 2355

384 Pestmegyében,
a monori vasúti állomástól 20 
pereznyi távolságnyira egy 543 

ra- holdas birtok eladó. A birtok 
to- szép lakházzal és jó gazdasági 
tér épületekkel el van látva. Böveb- 
-ik i bet a kiadóhivatal. 2340

ai-: Egy 8 holnapos
)36 ! vadasz vizsla, sötétbarna nőstény 

! 30 írtért eladó. Hol ? megmondja 
IS a kiadóhivatal. 2310
ál- Egy csak 2 hónapig
«09 használatban volt malomszerke- ] 
. zet 2 pár kőre eladó, a kövek
19 42 ”-ek, egyik pár franczia, a má- f 
ok sík sárospataki. Bővebbet a ki- 
:el adóhivatalban. 2373 '

j- Hontmegyében
96 Ipolyságtól 2 órányira egy 200 f 

holdas birtok eladó. Bővebbet a p 
kiadóhivatal. 2370 ^

Ol m « r . - ,
z- Egy hót hónapos,
g- gyönyörű szép és már jól dre- j 
ét szirozott vadászkutya eladó, ára * 
el 30 frt. Bővebbet a kiadóhivatal. 
a: 2378
- Egy még jó karban 1

lévő malomszerkezet eladó. Hol ? — 
megmondja a kiadóhivatal. 2349

tt A Józsefvárosban
a égy földszintes ház istálló és zí 
9 kocsiszínnel, szép nagy kerttel ta 

eladó.Bővebbet a kiadóhivatalban. - 
2302 I

J Eladó birtok. m
. Nógrádmegyében Szarvas-Gedén, S 
t Apcz-szántói indoházhoz Vv-ed °
. órányira 260 holdat képező I-sö R| 
7 osztályú föld és rét, gazdasági 
- épületekkel szabad kézből eladó. 
i Bővebbet Horváth Lász’.ó, Pász- 
1 tón Hevesmegye 2016

ta

Vétel :
ki

Egy jó karban levő ai;
malomszérkezett megvétel végett ad 
kerestetik. Bővebbet a kiadóhiva- — 
tál. 2420 E
Egy 15000 irtot érő vtc
kisebb birtok megvétel végett 2? 
kerestetik. Bővebbet a kiadóhiva- 
tálban. 2381

Hont- és Nógrád- ^
megyében kerestetik egy 300—600 ZL 
holdig terjedő birtok megvétel és 
végett. Ajánlatok küldendők a iai 
iadóhivatülba. 2382

Kerestetik jó*
egy fővárosi ház 15,000 frt ér- vid 
lékig megvétel végett, mely a kis 
megfelelő összegnek 6°/o-át jőve- két 
delmezi. Bővebbet a kiadóhiva- lük 
tálban. 2371 kéz

Kerestetik gg*
a József- vagy Ferenczváros- 
ban egy földszintes ház, kerttel 
12,000 írt értékig. Bővebbet a ki- sza 
adóhivatalban. 2324 mai

gett 50—60,000 írtig 
kiadóhivatalban.

Egy nőstény
getf kerestetik. Bővebbet 
dóhivatalban.

Egy szelídített,

egészséges és

kényelmes jó karban

Ábauj, Zempléni,
torsod, Heves, Nógrád vagy I 
lók megyében kerestetik

Hevesmegyében
y 200—300 holdra tér 
k megvétel végett k

Alkalmazást nyer
Egy műkertész

Egy gazdasági
' imiát végzett fiat, 

gazdasági Írnok

kevés igényű

bonne alkalmazást 
•bet a kiadóhivatalban
Ács-pallér

egy nagyobb

Egy mnkertész,

alkalmazást nyer.

Kerestetik
Dlid, nőtlen fiatal kertész,

csinos, tiszta
családból való 15 éves leány

és szabad óráiban

Egy jól főző

Heves- vagy Nó-
grádmegyében közel a vasúthoz 
kerestetik megvétel végett 250— 
300 holdból álló birtok lakházzal 
és gazdasági épületekkel együtt. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2257

zást nyer. 
vatal.

2361

Bővebbet a kiad hi-

Egy magyar ni, né­
vé- metül és francziául beszélő fiatal 
t a leány gyermekek mellé játszótár- 
127 sut alkalmazást nyer. Bővebbet 

a kiadóhivatalban. 0391
vé- Egy vidéki vas- és
ia- fűszerkereskedésben segéd azon- 
51 nal alkalmazást nyer, kell hogy 

magyarul, németül és tótul be­
széljen. Bővebbet a kiadóhiva- 

:e tál. 2377
a “ —— -------

32 Egy csinos kaszir-
J. no egy Vidéki nagyobb kávéház- 

ban azonnal alkalmazást nyer 
lz" Ajánlatok arczképpel együtt a 
g- kiadóhivatalba intézendök, 2347

ö- Kerestetik vidékre
T° egy nőtlen kertész szerény igé- 
„ nyék mellett. Bővebbet a kiadó- 

hivatalban. 2344

4 éves fin és 2 éves
1. leányka mellé kerestetik egy iia- 

tál leányjátszótársul, kell hogy az 
r- ületö magyarul és németül jól 
é- tudjon, víg kedélyű és megnyerő 
j. külsejű legyen. Bővebbet a kiadó- £ hivatalban. 2320

Egy vidéki eznk-
r. rászdában egy tanoncz alkalma- 
It. zást nyer. Hol? megmondja a ki- 
g adóhivatal. 2327
■ Egy bonne, ki

magyarul németül és francziául
1 folyékonyan beszél, vidékre azon­

nal alkalmazást nyer. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2408

 Egy kitűnő jó
3 fözőnö, helyben azonnal alkal- 
- mazást nyer. Bővebbet a kiadóhi 

vatal. 2401

Kerestetik i
. egy a kereskedelmi akadémiát j 
7 végzett könywivö, ki a magyar 
- és német nyelvet teljesen bírja és 1 

e nyelveken levelezni is képes. 1 
Bankügyekben jártas egyén előny- 1 
nyel bir. Bővebb felvilágosítást] e 
lap kiadóhivatala ad. s>075

'
Alkalmazást keres 3
Egy már nagy úri °
házaknál alkalmazva volt szakács- fa 
né alkalmazást keres. Bővebbet a - 
kiadóhivatalban. 2431

Egy végzett nőtlen
fiatal ember a délutáni órákban a 
irodai munkálatokra ajánlkozik, k 
esetleg hegedübeni oktatást kéz- - 
dőknek hajlandó adni. Bővebb 
értesítést ad a kiadóhivatal. 2117 if

Egy művelt nő, ;sz
ki a háztartás minden ágát töké- k< 
letesen érti mint házvezetőnő al- ki 
kalmaztatni óhajt. Bővebbet a ki- — 
adóhivatalban. 2109 $

Biztosítási ügynök- „
ség elfogadására ajánlja magát be 
egy e téren nagy ismeretség és va 
gyakorlattal biro kereskedő, ki ta 
24 ezer lakosú városban több év va 
óta mint önálló működik. Leve- — 
lek a kiadóhivatalba «Assecu- I 
ranz» czim alatt küldendők. 2112 m

Szolid, fiatal és da
csinos nő kasszírnői állást keres so 
csakis szolid kávéházban, csuk- Be 
rászdában vagy más hasonló hely- — 
beli üzletben. 2430 I

Egy nős férfi,
ki 15 éven keresztül mint bérlő és 
nagyobb birtokot önállólag kezelt, da 
tehát a gazdaság körül tökéletes ál] 
jártassággal bir, mint gazdatiszt me 
alkalmazást keres. Bővebben a alk

Egy 40 éves r. kath.
nős gazda, ki 11 évig hegyes vi­
déken oly sikerrel gazdálkodott, 
hogy kitüntetést nyert, a sertés- 
juh-, szarvasmarha- és méhte- 
nyésztésben alapos jártassággal 
bír, továbbá neje kitűnő házveze­
tőnő, igen jól főz, az apró marha­
tenyésztésben igen ügyes és ta­
pasztalt, mindketten szerény fel­
tételek mellett alkalmazást keres­
nek. Bővebbet a kiadóhivatal- 
ban-_______ 2405

Egy nős, családos,
könyvvezető, ki a magyar és né­
met nyelvet tökéletesen érti, az 
egyszerű és kettős könyvvitelben 
valamint mindkét nyelvbeni le­
velezésben kitűnő jártassággal bir, 
alkalmazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2274

Egy fiatal, egészsé-
ges és jó családbeli leány, ki a 
sütés, főzés és varrásban egyaránt 
jártas, mint házvezetőnő óhajt 
alkalmazást nyerni egy jó család­
nál, illetőleg egy korosabb magá­
nyos úri nő mellett. 2385

Egy vidéki, csinos
kasszírnő alkalmazást keres. Bő­
vebbet a kiadóhivatal. 2392*

Irodai foglalkozást
keres egy reáliskolát végzett szép 
irásu fiatal ember. Bővebbet 
kiadóhi vatal. 2429

Egy 22 éves füszer-
kereskedősegéd, ki magyarul és 
németül beszél, hasonló üzletben 
alkalmazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2096

Műkertész.
Egy kitűnő bizonyítványokkal el­
látott mükertesz nős, gyermekté­
len, jelenlegi állását változtatni 
óhajtja. Levelek e lap kiadóhiva­
talához 2097 sz. a. intézendök. 
______ 2097

Egy fiatal özvegynő,
jó családból való, ki magyarul 
németül beszél jól zongorázik, a 
háztartás vezetését jól érti, úgy 
a jó főzést is, továbbá felsőruha 
és fehérneműt mérték után szab 
és varr. egy jó modu úri ember­
hez vagy plébániára mint gazd- 
asszony alkalmazást keres, bőveb­
bet a kiadóhivatal. 2412

Egy kisasszony,
ki a magyar és német nyelvet 
tökéletesen bírja, a kézimunkák­
ban igen ügyes, valamint a ház­
tartás vezetését is teljesen érti, 
mint bonne gyermekek mellé 
ajánlkozik. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 2289

Egy csinos fiatal
leány ezukrászdába vagy tőzsdébe 
mint elárusitónó ajánlkozik. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 2410

Egy 15 éves leány,
ki magyarul és németül jól be­
szél, 6 polgári osztályt végzett, a 
kézimunkákban is ügyes, játszó­
társul gyermekek mellé ajánlko­
zik. Bővebbet a kiadóhivatal. 2372

Minden hirdetésre felvilágosítást ad a kiadóhiv t 
Levélbe!! tudakozódásokra is pontosan válaszol 
ha a válaszra szükséges postabélyeg beküla^

Egy kisasszony
ki a 6 osztályú népiskolát it’s, 
sikerrel végezte, a széoiráth ^ 
rajzban is oktatást *
mekek mellé ajánlkozik cPer 
bet a kiadóhivatalban. iS1
------------ ------------------ __ 2390

Egy nevelőnő
ki egeszen correct beszéli 
matice érti a magyar, német®! 
franczia nyelvet, zongorában ” 
dig igen képzett, úgy hoS? n 
netteket is képes a classic!0® feU 
tanban oktatni, mint ilyen 
mazást keres. Bővebbet a ki,a 
hivatalban. 231»

Kerestetik
egy nevelőnö, vallás különbség 
nélkül, ki a magyar, német és 
franczia nyelvet bírja és a zon­
gorában jártas, egy előkelő csa­
lád részére vidékre. Bővebbet 
Venetianer-féle ügynöksége által, 
népszinház-uteza 24. Közvetítési 
dij menten. 2114

Egy már nagy űra-
' nál alkalmazott szakácsné

Egy katonamentes,
becsületes 32 éves férfi, mint 
iroda- s bolti szolga, vagy mint 
kapus, házmester és háziszolga 
alkalmaztatni óhajt, Írni, olvasni 
jól tud. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2402

[»vatalban. 2282

Egy nős férfi,
ki 15 éven keresztül mini bérlő, 
nagyobb birtokot önállókig kezelt 
gazdaság körül tökéletes jártasság­
gal bir, családi viszonyok miatt 
gazdatiszti alkalmazást keres. B6- 

ditiszt keres vebbet a ^adóhivatalban. 2411
Bővebbet a kiadóhivatalban, 2379 Egy tapasztalt gaz- 

EíSV ifilen csinos datiszt, ki mint ilyen már alkal-
íef.lb„ US M'rendtÍketik,0 alÄÄt

Egy a felső nőim-
ha- és fehérnemű varrásában, va­
lamint a szabászatban igen ügyes 
kisa-szony alkalmazást keres. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 2398

Egy szakácsnő,
ki nagy úriházaknál már szolgált 
és jó bizonyítványokkal rendelke­
zik alkalmazást keres. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 2358

Lakás és bérlet

Egy gyakorlott ok-
leveles tanítónő ajánlkozik mint 
házi tani főné nagyokb gyermekek 
mellé. A rendes tantárgyakon kí­
vül még a zongorajátékban és a 
majolika festészetben alapos ok­
tatást Jád. Ajánlatok «okleveles* 
czim falait, e lap kiadóhivatalba 
intézendök. 2119

Egy oki. tanítónő,
ki magyarul és olaszul folyéko­
nyan beszel, német és franczia 
nyelvben valamint a zongorában 
kezdőket oktathat, kézi munkák­
ban és gépvarrásban igen ügyes, 
mint nevelőnö alkalmazást keres. 
Bővebbet a kiadóhivatal. 2425

Vidékre kerestetik
egy oly műveltebb égvén v 
egy 21 éves ifjút a fra’-' 
nyelvben és zongorajátékba^?5 
posan oktatni képes. Bővebb?5' 
kiadóhivatalban. ^

Egy nevelőndT
ki a német, franczia és sn.. 
nyelvet tanítani képes, nemS 
ben znnpnriKon __ Ui0t!‘ben zongorában conservaln 

Egy 35 éves r. kath. énekben tla^Sf'okUthai y
müveit nő, ki már 16 év óta mü- dékre alkalmazást nyer F'' P 
ködik mint nevelőnö, beszél ma- I 100 frt és teljes ellátás’ Rs l 
gyárul, németül és francziául, i bet a kiadóhivatalban

2404

2352 Egy fiatal, tisztes- 
Egy csinos, fiatal séges leány> szePesi születésű, ki, . a magyar és német nyelven kívül

-\er,e,s’ még a franczia nyelv elemeit is
,ebb,. a liadáhiTalalfaap. 'gj j* ‘f

k?k mellé ajánlkozik. Bővebbet a Dizonyitva- kiadóhivatalban. 2316
szakácsné alkalma- ~-------------------—------------ -----
Bővebbet a kiadó- Egy jó bizonyitvá- 

23o5 nyokkal ellátott gazdatiszt, ki 
;mint ilyen nagy uradalmakban 
[már működött, alkalmazást keres, 

anyoütai ren-Jelen helyét a birtok haszonbérbe 
vagy vidéken adása végett el kell hagyni. Bö- 

Bővebbet a vebbet a kiadóhivatalban 2348 
2270;------

hivatalban.

Kerestetik
a belvárosban vagy a belvároshoz 
közel fekvő külvárosi utczák egyi­
kében két vagy három szobából, 
konyha és előszobából álló lakás, 
május 1-ére egy fiatal házaspár 
részére. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 2422

Egy 250—300
holdas bírtok kerestetik bérbe 
vétel végett Heves, Fehér, Tolna 
vagy Veszprém megyékben lak­
házzal és megfelelő gazdasági 
épületekkel. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban. 2414

francziául, 
jól tanítja a kívánt tárgyakat és 
kézimunkákat, nemkülönben gya­
korolt a zongorajátékban és a 
házvezetésbén is jártassággal bír, 
helyben vagy közel a fővároshoz 
mint társalkodónö vagy nevelőnő 
alkalmaztatni óhajt. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2387

Egy nevelőnő,
ki a magyar, német és franczia 
nyelvet tökéletesen beszéb" és 
zongorázni jól tud, alkalmazást 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2365

Egy nevelő,
?-® ‘éren mar sikeresen műk 
dott és jo bizonyítványokkal bb 
beszel magyarul, németül es f^j
cziául, valamint Symnasimm

Egy mnkertész,

Egy fiatal leány, Egy kitűnő bizo­
nyítványokkal ellátott urasági 

“* JU1 ne- kocsis, ki jelenleg vidéken van
némi ^ kézimunkákban alkalmazást keres. Bővebbet á 

......... hivatalban. 2317

holdas bir­
tok Pest, Nógrád, Heves, Bars 
vagy Hont megyében bérbe keres­
tetik. Futó homok nem használ­
ható. Ajánlatok «Haszonbér 5.» a 
kiadóhivatalba küldendők. 2407

Kerestetik
egy lakás, mely álljon 3 szoba, 
előszoba, konyha, éléskamra és 
hozzátartozó mellékhelyiségből, a 
város bármely részében május 
hó 1-re. Bővebbet a kiadóhivatal- 
ban. 2376

Egy középkorú,
müveit nő, ki németül, francziául, 
olaszul és angolul tökéletesen be­
szél, mint társalkodónö helyben 
alkalmazást keres. A fenti nyel­
vekben órákat is hajlandó adni. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2399

Egy nevelő,
ki a magyar, német és franczia 
nyelvet tökéletesen érti és zon­
gorázni jól tud, vidéken azonnal 
alkalmazást nyer. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2360

2288 Eg^r középkorú
férfi, jó bizonyítványokkal, ki 

í több nyelveket beszél, mint rak-25 eves fiatal
rom. kath. vallásu, ki a tárnok — nagy terménykeres- 

kedésben alkalmaztatni óhajt. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2362

2374

működött, ha-

Níémetalíöldi királyság.
AMSTERDAM.

Ii Felsége Németalföld királya magas védnöksége alatt 
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GYARMAT KERESKEDELMI, KIVITELI, IPAR- ÉS MŰ-
kiállítás

rendezte tik
és 1883. évi május 1-től október 31-ig tart.
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5715

Egy előkelő család­
ból származó okleveles tanítónő, 
ki folyékonyan beszél magyarul, 
németül és francziául, nagyon jól 
zongorázik, müveit társalgása és 
finom modora van, szóval egy 
magas műveltségű szelíd leány, 
mint társalkodónö alkalmazást 
keres. A házvezetésben is kitűnő 
jártassággal bir. BövebLet a ki- 
adóhivatalban. 2301

Egy 16 éves
vig kedélyű leány, ki magyarul 

aimazva van az on- és németül jól beszél és a kézi- 
:tése czéljából va'a- munkákban jártassággal bir, mint. 
Kgban kezelő tiszti játszótárs gyermekek mellé alkal- 
keres. Bővebbet a maztatni óhajt. Bővebbet a kiadó- 

2 03 hivatalban 04^

Kerestetik
Szabolcs-, Vas- vagy Veszprém- 
megyében egy 6C0 holdnyi birtok, 
teljes felszereléssel, lakházzal és 
gazdasági épületekkel egy üt ha­
szonbérbe vétel végett. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 2303

Egy 300 holdas
birtok kerestetik baszonbérbevétel 
végett, vasút mellett lakházzal 
és egyéb épületekkel együtt. Bő­
vebbet a kiadóhivatal. 2286

Haszonbérbe keres­
tetik egy 180 holdas birtok, lak­
házzal és gazdasági épületekkel 
együtt. Pestmegyében. Bővebbet 
a kiadóhivatal. 2321

Egy nevelőnő,
ki e téren már működött, jó bi­
zonyítványokkal el van látva, a 
magyar, német és franczia nyel­
vet alaposan tanítja, a zongora- 
játékban és kézimunkákban telje­
sen gyakorolt, alkalmazást keres. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2369

és reál tantárgyakban 
oktat, szerény igények me|let1 
alkalmazást keres. Bővebbet* 
kiadóhivatalban. *

Különféle.
Kerestetik ~

egy szerződésileg megkötött na 
gyobbszerü szállítási vállalathoz 
jó és biztos haszonnal egy 
önálló társ. Kívántatik tőle- a 
pénzkezelés és könyvelés; szülise 
ges készpénzbetétei: 4000—860) 
forintig. Ajánlatok intézendök e 
lap kiadóhivatalához «Szállítási 
vállalat 4000—8000 czim alatt 
__________ _________ 21 IS

Egy jo családból
való egészséges vig kedélyű fiatal 
12 éves leány örökbe fogadtat! 
fiatal gyermektelen házaspártól 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 243»

Egy jó házból
való, intelligens fiatal leány, ki 
a magyar, német és franczia 
nyelvet egyaránt bírja, jól zon­
gorázik és minden kézimunkák­
ban, gép varrásban is jártasság­
gal bir, kívánna mint társalkodó­
nö (akár leánykákhoz) szerény 
feltételek mellett mielőbb állást. 
Bővebbet a kiadóhivatal. 2368

Oktatás.

Graben Becsben.

ii
1
w
lUj

B.-Csabán,
a vasúti utczúban, «bárány »-hoz czim- UH 

zett, teljesen berendezett vendégszobák- 1]| 0 
ka,l ellátott, igen látogatott venaéglö, sa- ep 
já italmérési joggal folyó évi april 1-től ~ 
több évre haszonbérbe vehető.
__ Tudakozások a «Bárány»-vendéglőhöz 
5795 Békés-Csabára intézendök.

ign^i^Tnmí^fSjmanaimoTimnifrmmtmi^jsnunRi i°f

1 ’’LUIZA“ 1
gl GŐZMALOM-RÉSZVÉNYTÁRSASÁG BUDAPESTEN.
rJ m e g h í v ó
Mnl az 1883. évi február hó 17 én délelőtt 10 órakor

a «Lloyd kis termében megtartandó

rendes közgyűlésére
a «Luiza» gőzmalom-részvénytársaságnak (G| 

Budapesten.
A «'yiilés tárgyai:

1. Az igazgatóság jelentéstétele és az 1882. 
évre vonatkozó zármérleg előterjesztése.

2. A felügyelőbizottság jelentéstétele.
3. Az osztalék megállapítása.
4. A felügyelőbizottság megválasztása.
5. Netaláni indítványok a vállalat érdekében.
Azon t. ez. részvényes urak, kik szavazati jogaik­

kal élni óhajtanak, tartoznak saját neveikre szóló 
részvényeiket az alapszabályok értelmében legké­
sőbb a közgyűlés előtt 3 nappal a társaság irodá­
jában Budán, tetéteményezni.

Ugyanott a t. ez. részvényes uraknak február 
8-ától kezdve az üzleti jelentés, mint szintén a 
nyomtatott zármérleg is, rendelkezésére fog állani. pj

Az igazgatóság. E
(l tánnyomat nem dijaztatik.) |[jjj

Egy okleveles
tanítónő, ki magyarul, németül 
és francziául beszél, valamint 
zongorázni jól tud, helyben mint 
nevelőnö alkalmazást keres. Bő­
vebbet - k’adóHvqfnlhan. -Hl9

Egy izr. művelt és
finom nevelőnö, ki a magyar, 
német és franczia nyelvet folyé­
konyan beszéli és ezen tárgyak­
ban oktatni képe*-, nemkülönben 
a zongorajátékban, és hasznos 
női kézimunkákban is alapos kép­
zettséggel bir, alkalmazást keres. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2394

Kerestetik
helyben azonnali alkalmazásra 
egy tapasztalt, müveit nevelőnö, 
ki a magyar, német és franczia 
nyelvet tökéletesen érti és zongo­
rázni jól tud. Fizetés 400 frt és 
teljes ellátás. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 2395

Tőzsde.
Egy kitűnő ajánlatokkal rendel­
kező fiatal tőzsdeügynök elvállal 
a törvény által megállapított föl! 
tételek mellett, kiváló lelkiisme­
retességgel, mindennemű eladáso­
kat és vásárlásokat az értéktőzs­
dén. Megbízásokat kér «tőzsde 
100» alatt a kiadóhivatalhoz. 2110

Egy szegény asz-
szony, ki képtelen gyermekét el­
tartani, 7 hetes, ép s egészséges 
figyermekét őrökbe szándékozik 
adni._______ 2406

Melyik vagyonos ur
lenne hajlandó egy fiatal árva 
leányt, a tavirdászati pályára ki- 
képeztettni. Ajánlatok «Örök hála. 
czimmel a kiadóhivatalba kéret­
nek. 2413

Egy szegény fiatal
ember nagylelkű vagyonos hölgyet 
keres, ki pályája bevégzésére se­
gítse. Levelek czimzendök: «Zöld 
Hamletnek, föpostán maradva.

________ 2076

Egy 12 éves,
jó családból való árva leány kén 
a gyermektelen szülőket öt örökbe 
fogadni. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 239

INJECTION (MELLE

5797

Cs- kir.
kizárólag szabad.

LEGÚJABB JAVÍTOTT 
RUGANYOS

SÉRVKÖTŐ.
A legújabb találmány az amerikai, újonnan javított ruga­

nyos sérvkötő Politzertől; ez rugók nélkül van, tisztán rug- 
gyantából művésziesen szerkesztve s az a czélja, hogy még 
a legidültebb sérveket is lehető legrövidebb idő alatt egyen­
letes fekvésbe hozza, s úgy nappal a legerőfeszitöbb munká­
nál vagy a sokat járkálásnál, mint szinte éjjel alvásközben 
is használ tat hátik, a nélkül, hogy a sérvbaj ban szenvedő hiva­
tásában legkevésbbé is volna akadályoztatva. Felette nagy 
haszon, hogy az még éjjel is a testen maradhat, mivel hogy 
a szenvedő testrészre kiváltképen jótékony kellemetes nyomást 
gyakorol s a legtöbb esetben még a sérv biztos gyógyulását 
is eszközli. A legtöbb orvosi tekintélyek által elismerve meg­
vizsgálva s a legjobbnak találva: professor Kovács a sebé­
szeti kóroda elnöke dr. Gross Lajos magy. kir. egészségügyi 
tanácsos, dr. Glück Ignácz kir. törvényszéki orvos által

e,gr.Z-T™,nd ralít,áTt ,is tart angol és francija 
aczél sérvkotokbol, függesztő készülékeké* 'Suspensorium) gum­
imból, szövötteket, mint szinte szarvasbörből. A szarvasbőr és 
gummi suspensoriumok czélja, hogy a tágulást megakadályozzák 

Méh fecskendők, légpárnák, ágybetétek, period táskák príő 
servativumok, gnmmiharisny&k és mindennemű gummi áru- 
czikkek. Sérvkötőknél kérem megjelölni: joM) bal vazv
vS“ mÄCf ‘ teet bÖSégéf b- Rendeléseket utá-

POLITZEB MÓR
es. kir. szab. sérvkötö-készitö Budapesten, Deák-Ferencz-utcza. 
,.An^: hölgyek és gyermekek számára, egyoldalúnak

I-SmTC;;1““ ‘ k°oM' iUi «r.teni^ Eg, t^.l,

Az Eperjesi Népbanknál

könyvelői állomás,
mellyel 1200 frtnyi évi fize­
tés és 1% tiszta nyereségbeli 
jutalék jár, folyó évi márczius 
hó 1-én betöltendő. Kívánta­
tik a magyar s német nyelv­
nek tökéletes tudása szóval 
s Írásban — az ügyviteli nyelv 
a magyar — a kettős könyv­
vitelben és levelezésben való 
teljes jártasság. Folyamodvá­
nyok kellő bizonyítványokkal 
s ajánlatokkal felszerelve f. 
év február 10-kéig nyújtan­
dók be. 5793

m gyógyít legrövidebb idő alatt úgy újonnan keletkezett mint idült 2 
; hugycsohurutot (tripper) vagy fehérfolyást minden utóbaj nélkül. Ara -
■ 1 frt 60 kr. ■
2 Egy Etni-Cadelle, tartalmaz befecskendezni való folyadékot. ■
- tokot, fecskendező! és felkötő szalagot, mindent egy dobozban, hogy Z
■ az ember mindertt kényelmesen magánál hordhasson. Dr. Cadelle ■
- füzetevei együtt, a mely minden más tanácsot és segélyt. Z
z nemi betegségeknél, elgyengült férfierőnél, önfer- -
- tozesnel (Onanie) és magömlésnél (Pollutio) teljesen föl- Z
- w oslegesse tesz, —ára 5 frt o. é., a füzet egyedül 50 kr. -
■ FŐRAKTÁR: Gyógyszertár a „Szent Leopold*‘-hoz Bécsben, ■
■ _. í _ B. Plankengasse 6. "
■ RAKTAK: Budapesten, Törők József gyógyszerésznél. 5095 ■

Triest 1882. arany

Erdélyi bőről
Bakator

kitüntetve Bécsben, 187 
Ara palaczkonkint 1.75 ki 

Bakator
. Székesfehérvárott 1876. 

Ara palaczkonkint 1.35 kr
Tentsch B. Idzs f-től
Segesvárott, Erdélyben, j 

Budapesten,
VÁBOSY LAJOS - nál
5566 sugárút 2. 
a Fonciére-palotában.

felvétetnek a kiadóhiva­
talban BUDAPESTEN 
VI. kér., hímző- és kalap- 

utcza sarkán, 1. sz.

Köhögés, rekedtség, elnyálkásodá 
stb. ellen.

MsTKufferle

MALZ EXTRACT BONBONS
565S

A valódi Wilhelmsdorfi

malátakivonat - cukorkáknak,
nagymérvű maláta kivonat tartalmuknál fogva, 
sokkal nedvesen tartóbb, inger-esillapitóbb 
és nyákoldóbbak, mint mindazon melloznkor- 
kék, melyek ezukornál semmi egyebet vagy e 
mellett csak is felettébb közömbös anyagokat 

tartalmaznak.

Főraktár: váezi-utcza 13. sz. alatt.
Raktár a legtöbb gyógyszerész és kereskedő uraknál. 

Csak akkor valódi, ha a dobozon áll:

Küfferle József és Társa.

Értesítés.
Kávét Triesztből

43/4 kilo netto
cubát 7.9S,arany-jávát 6.65 
és mokkát 8 frt 03 kr.-ért
küld csomagolva, vám- és 
postabórmentesen minden 
posta-állomásra Salvari N. 
Trieszt. Árlapok kívánatra ingyen.

Értesítem a tek. közönsé- 
get, hogy vám- és postabér- 
mentesen minden postaállo­
másra 5 klgr. csomagokban 
utánvét mellett szállítok:

, c ä klgr.
legfinomabb Ceylon kávét 1.90 

I-sö rendű » » J.80
II-od » » » 1.70

Hl-ad » n » 1.60
legfinomabb gyöngy kávét 1.90 
I-sö rendű » » i.so

jáva . 1.60
- rió ” 1-30

tábla rizs I-sö rendű . . —.33 
» » n-od » . . —.30

Déli gyümölcsök legolcsóbb árban.
Paunz Samu Triest.
5753

A FRANK LIN-TÁ R SÜL AT magyar irodalmi intézet kiadásában (Rudapest, egye- 
tem-uteza -í. sz.) megjelent és minden könyvárusnál kapható:

I elsőt és hátsót, legfmomab b 
minőségűt, 5649

kenyér-szalonnát,
tábla-szalonnát

pörkölt szalonnát
oldal-szalonnát,

sertes-zsirt,
j paprikás füstölt kalbászt.

frankfurti kalbászt.
tormás kalbászt

pontosan és utánvét mellett küld
IGrófi Sándor

hentes. Szegeden.

I
igazgatóságánál,
Eperjesen.

Fölött© fontob
ülbutonásáríóknakü!

A valódi amerikai, elpusztithat- 
lan, szabadalmazott fafournir-szé- 
kek, fauteuil-ek, pamlagok, tám- 
lány nélküli székek, hintaszékek, i 
Gardner <fc Comp ezégtöl New- 
Yorkban, utolérhetlen elegáncziá- 
juk, kényelmességük és tartóssá­
guk következtében az elismert
«w~legkedveltebb ölobatorok-»«
ülés és támlány egy darabból és 
a test szerint hajlítva van
Egyedüli raktár: Heydner Jánosnál.

Budapesten, Hsriach-bazir-^w
Ugyanitt rongált nádfonás GarcL 

ner elpusztithaüan szabadalma- 
zott fonmir-üléséve1 legszebben 
Dotoltatik.

5790

^ ir-leszállitás. ^
Minden koszén- és fűtő-anyag fogyasztónak, — 
czime közlése után — beküldőm legújabb mér­

sékelt árjegyzékemet

ÉBER ANTAL GYULA
legrégibb budapesti fűtőanyag -kereskedése.

A helybeli légszeszgyár pírszén főraktára.
Központi iroda: 5796

Ferencziek-tere 4. szám alatt.

Ismeretek a kézműipar és műipar mezejéről.
A földmivelés-, ipar- s kereskedelemügyi m. k. miniszter megbízásából ésazl 
orsz. m. iparegyesület felügyelete alatt több idevágó munka alapján dolgoztai

FRECSKAY JÁNOS.
Mill * míl ^ ^fin va^ * Siethen kapható. Minden egyes fűzet vagy kőtat külön is kaphatd.

Egy-egy füzet ára 30 kr. Egy-egy kötet ára 3 frt.
Ára a teljes négy kötetből álló munkának fűzve 12 frt. Két angol vászonkötetbe kötve 13 frt. 

083 a szöveg közé nyomott szép fametszettel.
TARTALOM : I. kötet. A nyersanyagok erőműve* feldolgozása. A gépészet 

segedszerei. Lövegek, szálfegyverek és aczélszerszámok. Zárak, lakatok, tűzálló 
szekrények és szöggyártás. A tügyártás. A bádog feldolgozása és az aczéltollgyar- 
tas. Az óragyártás. Az ötvösség és csecsebecsék gyártása. A fa feldolgozása. Az 
esztergalás és a játékszergyártás. Kocsigyártás és kádárság. A fa- és szalmafonás.
A rostanyagok feldolgozása. A fonás. Kötélverés és gyártás. A papírgyártás, h. pa- 
pirmaché és egyéb rokontárgyak. Könyvkötés. A bőr feldolgozása. Nyerges, csíz- 
madia, keztyüs. A szőr, sorték és belek feldolgozása. 

r_: ,,, IL ko‘et- A nyersanyagok vegyi feldolgozása. Vegytani alapfogalmak. Akohó-
ülü A raapar ; az aezél, Uchátius-aczél, Bessenier-sczél A mai vasipar. 

Zmk, kobalt, Wismuth és társai, az uj ezüst. A vörösréz. Harang- ágyú-, szo­
bor- es sárgaréz. Talmi arany. Ólom, czinn és higany. A foncsor. Ezüst. A pénz 
veres. Arany, platina és társai. Az aranymosás. Az uj aranytelepek: Mexiko, Ka- 
ítornia, Ausztrália. Aranyfüst. Aranyozás, Palladium. Osmium, Indium, Alumi- 

nium_ es magnézium. Agyagáruk és a porczelIán. Tégla-, pipa-, edény-, terracotta- 
gyártás. Mész czement és gypsz. Timsó, sziksó és salétrom. Az üveg és gyártása 
A ken ipara. A gyujtószerek feltalálása és a vilió. A fénykép-irás. A lőpor és a 
robbantószerek. A festékek és készítési módjuk.

m. kötet A természeti erők felhasználása. A természeti erők kölcsönha 
tasa. A testek általános tulajdonságai. A szélmalom és a csavarhajó. Az emeltyűé? 
csiga. A merleg; a fajsuly; az úszás. Az inga s központfutógép. Lég s légsürüség- 

8 meIV egh^°- .A légszivattyú és légnyomásu vasút. Viznyomatu gépek; szivattvü 
es tuzfecskendo. A világosság. A tükrözés. A prizma és a színelemzés. A camera 
°bSCUra- A szem- Panorama és Stereoskop. A teleskop. A teleskop feltalálása. A 
gorcso Villamosság és delejesség. A villámháritó. Á galvanismus, a galvanoplas- 
tika. A villanydelejes készülékek. A táviró feltalálója. Az iránytű. A hangok vilá­
ga. A hangszerek. A hó; hőmérő. A gőzgép feltalálása 

IV kötet. A mindennapi élet vegytana. Á szeszes elemek. A tápszerek. Őrlés 
es sütés A cukorgyártás. A kávé, thea és kakaó. A dohány; szivargyártás. Er­
jedt italok: pálinka es szeszgyártás. A bor; a pezsgöbor; kezelés. A sörfőzés. 
Eczetgyartas. Fűszerek, gyógynövények, gyógyszerek és mérgek. A hús és felhasz- 
nalasa. A szappanfőzés és gyergyagyártás. Olajok és zsírok. Az illő olajok. Illat­
szerek gyartasa A világítás, különös tekintettel a légszeszgyártásra és az azzal 
kapcsolatos iparágak. A fűtés és szellőztetés. A mézgak, kenöczék és fénymázok. 
Kautsuk es guttapercha. A bőrcserzés és enyvgyártás. A len, gyapjú, gyapot fehé- 
írtése. A szovetfe=tes es kelmenyomás. A tapetta és viaszkos vászon gyártása.

SZEBEJ
bodapusx, ív. I

kéziratokat 
csak bérmentes I 

ELŐFll 
Vidékre postán vad 
evv egesz evre 20 1 
Sí fe évre „ 10 1 
* filfűldre: 3 borai
Franczia-.Olasz-,Orel 
országokba, Svájczl
valamint amaz orJ 
yerzOdtshez tartozni 

Egy szJ

Di

Azok az esi 
risban végbe
országot illeti! 
szó s azok sz< 
kevésbbé a i 
kája, a mikbe 
állapodni. Frd 
tekintetben d 
Ilkájának; söl 
inkább hatot] 
nagy átalakul 
keresztül med 
hullámokat v 
A változó fót­
iéi más állam
erősítették a 
szerte. Sokba! 
lemet, hanenj 

Ily szemek 
menő esemérj 
nagyon közel 
csak arról vaj 
reánk, — hoj 
kus vagy ed 
gal áll-e poll] 
arról is szó 
ott győzedel 
szerez magá 
világos jelei 
utolsó napok] 
a közélet tér 
megmagyará 
Európa mai 
hogy a konzi 
ról-napra nai 
badelvü Irán 
latnak okát 
bői kimagya 
kint s onn 
Francziaors: 
ellen; Ném 
mégis mi érj 
kitott jogai fi 
met- s Ango 
mus komoly 
mentüket fo 

Ily viszo 
aggodalom 
nyék felé, mi 
színhelye, 
ott tesz, mi: 
foglal, nálun 
akkora me 
gal tekinth 
juk, hogy a 
fékben meg!

Szerencsé 
mint egy te 
sát hozták 
tesznek tan 
lem, sem a 
kormány al 
két napnál 
szó, hogy 
inkább ar: 
Voltakép a 
kormány, 
marában FI 
azt magyar

TRÉl
Irta ; X Aj

A

— Kötelet 
mertetni, bá 
gyen is önn-; 
ön irányábai 
legigazább t; 
nak . . .

— Kedves 
kit ez a szók 

— Ó, kért 
• - . Engedje 
hét, hogy en 
letteljes von 
boldogságát 

Léonide ij 
•— Ön tö 

Georges.
— Igen, t 

Meg
d’Harblay a 
potát illetője 
egy gyógyitl 
tette azt? 

Léonide fi 
— Miként 

Nem kételke 
ur húszszor 

— És ha 
— Ez lehi 

. — Semmi 
En részemre 
blay tévédét

vakal

elves


